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HHPOI'PAMMA 110 HEMEILKOMY
A3BIKY UIA CTYAEHTOB 3AO4YHOI'O
OBYUYEHUA

MNOACHUTEJIBHASA 3AIINCKA

BHaZ[eHI/Ie HWHOCTPAHHBIM A3bIKOM ABJISACTCA HCOTHEMJIIEMBIM KOM-
MOHEHTOM MNPOQECCHOHAIFHON TOATOTOBKH COBPEMEHHOTO CIelHa-
JIUCTA JTH000T0 TPOQUIIS.

By30Bckuii Kypc MHOCTPaHHOTO $I3bIKa HOCHUT MpOodeccHOHAIBLHO
OPHECHTHPOBAaHHBINA XapakTep, MOATOMY €ro 3aJaud ONPENeNsIOTCS, B
MEPBYI0 OYepe]b, KOMMYHHKATUBHBIMHA TOTPEOHOCTSIMH CIEIHaH-
CTOB COOTBETCTBYIOLIETO MPOQHIISL

Kypc Hemenkoro s3plka SBISETCS OAHOW M3 00IIe00pa3oBaTEb-
HBIX JUCIMILINH, U3y4aeMbIX CTyJeHTaMu (haKyJIbTeTa 3a04HOTO 00Y-
YCHUA. CTyI[eHTLI MMpOAO0J/IKAIOT U3YUYCHUEC HMHOCTPAHHOI'O A3BIKA Ha
OCHOBE paHee MPUOOPETEHHBIX 3HAHWI U WHOS3BIYHBIX PEUEBBIX yMe-
HUN H HaBBbIKOB, Ha OCHOBE€ A3BIKOBBLIX, PCYCBLIX U O6Hley‘-IC6HI>IX
KOMIIETEHIIUH.

COILEPXAHUE MPOI'PAMMBbI
[esieBast ycTaHOBKA

OCHOBHOH 1eNbI0 00YyUEHHS CTYJCHTOB HEMEIKOMY S3BIKY SIBIIS-
ercs JOCTUKEHHE UMHU YPOBHSI MPAKTUYECKOTO BIIAJIEHUS SI3IKOM, YTO
MpeAronaraeT Npu 3a04HOM 00y4eHnH (OpMHUpPOBAHUE YMEHHS CaMo-
CTOSITEIBHO YHUTATh JIUTEPATYpPy IO CHELMAIbHOCTU C LIEJIbI0 U3BJIE-
4yeHue nH(opMalry U3 NHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB. B 11eroM 3To 03Ha-
4aeT, 4To oOy4yaeMble MOciie OKOHYaHHs Kypca MOTYT MOHHUMATh OC-
HOBHOE CO/Iep)KaHHE KOMIUIEKCHBIX TEKCTOB MO KOHKPETHOW M ab-
cTpakTHOI TemaTuke. [log 3TuM nosmpa3zymeBaeTcsi pa3BUTHE HABBIKOB
HE TOJBKO YTEHHUsS C OOIIUM MOHUMaHHEM YMTAEMOr0, HO M UTEHHS B
Hensx oOIed OpUeHTAIMK, YTEHHUS C LENbI0 BBLACIUTE HHPOPMALIUIO
B CIIENTEKCTaX, YTEHUS C TOCJIEAYIONUM BBIITOTHEHUEM WHCTPYKIIHIL.

B ycnoBusix 3a04HOr0 00ydeHHs YCTHas pedb M MHCHMO HCIONb-
3yIOTCSI Ha MPOTSHDKEHUU BCEro Kypca Kak cpeacTBo oOyuenus. Ilepe-
BOJI (YCTHBIN, TUCHbMEHHBIH ) NCTIONB3YeTCS



a) KaK CpeJICTBO O0YUYCHHS,

0) 1St KOHTPOJISL TOHUMAaHHS IPOYNTAHHOTO;

B) KaK BO3MOXKHBIH CHOCOO Tiepenavyd MONyYEHHOW NpPU YTEHHH
nH(pOpPMALUH.

B mpomecce AocTHKEHHs LETM OOYyYeHHS PEIIAIOTCS BOCIHUTA-
TEJbHBIE U 00IIe00pa3oBaTelibHbIC 3aJ]a4t, CIIOCOOCTBYIOIIHNE ITOBBI-
HICHUIO 0011e00pa30BaTENBFHOIO U KYJIbTYPHOTO YPOBHSI CTYAEHTOB,
MX BOCIIMTAHUIO B JyXe YBaXKECHHS K OOIICUEIOBEYSCKUM LIEHHOCTSIM.

PekomeHnyercst Takke UCIOIb30BaTh MaTepUAIIbl TIEPHOIYECKON
nevyaTH, CrocoOCTBYIOIIHE BBIMOIHEHHIO eJIeH U 3a71a4 00y4eHHSI.

[Tporpamma mpemycMaTpuBaer, riaBHBIM 00pPa30M, CaMOCTOSTEIb-
HYIO pabOTy CTYAECHTOB.

[TockonbKy JuIa, MOCTYNHMBIIMNE HA 3a0YHOE OT/CICHHE, MOTYT
MMETh 3HAYUTENIBHBII TIEPEPhIB B 3aHATHSAX, U YPOBEHb UX MOJITrOTOB-
KA TI0 HEMEIKOMY S3bIKYy pa3jiM4eH, JaHHas MpOorpamma BKIOYaeT
rpaMMaTHYeCKUil MaTepral, HeOOXOMMBIH JUIsl OBJIAJICHUS YICHUSIMHU
Y HaBBIKAMU YTCHUSI.

Crpykrypa Kypca

Kypc Hemenkoro s3pika IpeaycMaTpruBaeT BHITIONHEHUE 2-X MHCh-
MEHHBIX KOHTPOJIBHBIX Pa00T B MEXKCECCHOHHBIN MEPHOJ, caady 3a4é-
TOB U KypPCOBOT'O DK3aMeHa.

TpeGoBaHus K KypCcOBOMY IK3aMeHY

1. TluceMeHHBIH dK3aMEHALMOHHBIN TEPEBO CO CIOBApEM OpH-
THHAJIBHOTO TEKCTa 1O MPOQHI0 MPOoQecCHOHATbHONH MOJATOTOBKH
crynentoB. O0bém Tekcta — 1100 mevaTHbIX 3HAKOB. Bpemst BbIIOJI-
HeHusa — 1 akageMHYecKnii Jac.

2.  Yrenwue co cia0BapéM M MOHUMAHHE AJalTHPOBAHHOIO CIIEIH-
anbpHOro Tekcra 00béMoM 800—1000 meyaTHBIX 3HAKOB.

3. BhIpa3uTenbHOE YTEHHE BCIYX W YCTHBIM MMEPEBOJ OTpPHIBKA
TeKcTa IIuHOM 8—10 CTpoK.

4. bBecena ¢ 5K3aMEHATOPOM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE IO COJEP-
YKAHUIO MPOYUTAHHOTO TEKCTa.



SA3BIKOBOM MATEPHAJI

DoHeTHYEeCKUIT MUHUMYM

3BYKOBOH CTPOH HEMEIKOT'O sI3bIKa; OCOOEHHOCTH MPOU3HOUICHUS
HEMEIKUX TJIACHBIX: JIOJITOTA M KPATKOCTh TJIACHBIX, TBEPABIA MpPH-
CTyN: OCOOEGHHOCTH TPOW3HOIICHUST HEMENKHX COTJIaCHBIX: OTCYT-
CTBHE CMSTYEHHS COTJIACHBIX, NPHIBIXaHWE TIIyXUX COTJIACHBIX,
OTJTyIIEHHE 3BOHKHX COTJIACHBIX B KOHIIE CJIOBA U IMEpe TIIyXUMH CO-
TTIACHBIMH, OTCYTCTBHE ACCUMMWIIALIUU TIYXHUX COTJIACHBIX 3BOHKHMH;
npaBWiIa YTeHusl OyKBOCOUYEeTaHwWii: ei, ai, eu, au, au, ch, sch, sp, st,
tsch, tz, ng, nk; ynapeHue B HEMEIIKUX KOPHEBBIX CJIOBaX, B CIOBax ¢
OT/IENSIEMBIMH U HEOTIESIEMbIMH MIPUCTABKAMH, B CIIOXHBIX CIOBaX,
B CJIOBaX C MHOCTPaHHBIMH cypQHKcaMi; OCOOEHHOCTH HWHTOHAIUU
HEMEIKOTO MTPEJI0KEHHS.

Jlekcnyeckuiit MUHUMYM

1000 nexcuyeckux emuHUI] (CJIOB W ClIoBOcoueTanuid). JlaHHBIN
00BEM JIEKCHYECKUX EIUHUII SIBISAETCS OCHOBOH JUISl paciIMpeHus Mo-
TEHIIMAJIIBHOTO CIIOBApHOIO 3araca CTyJeHTOB, U M03TOMY MporpaMMa
MpeaycMaTprUBaeT yCBOeHHE Hanbosee ynoTpeOuTenbHBIX CIIOBO0OOpa-
30BaTENbHBIX CPEACTB HEMELKOro S3bIKa: MPEeQUKCH], CY(PPUKCHI,
HPUEMBI CIIOBOCIOXKEHUSL.

[loTeHunanbHBIA CIOBapHBIA 3amac MOXKET OBITh 3HAYUTEIBHO
pacLIMpeEH 3a CUET MHTEPHALMOHAIBHOM JIEKCUKH, CIELUAIbHOU Tep-
MUHOJIOTHH.

B cnoBapHbIif 3amac BKIIOYAIOTCS TakXkKe (Ppa3eolornyecKue cove-
TaHMs, HanOosee ynmoTpeOUTEeNbHbBIE CHHOHMMBI, aHTOHUMBbI, OMOHH-
MBI HEMEIKOTO SI3bIKa M YCIOBHBIE COKpPAILEHHs CIIOB, NMPUHSTHIE B
HAy4YHO-TEXHUYECKOH JTUTEpATypE.

I'pammaTuyecKuii MUHUMYM

B mpomecce o0y4yeHHsT CTYAEHTHI JIOJDKHBI YCBOUTH OCHOBHBIC
rpaMmaTuieckie OpMBbI M CTPYKTYpPBI HEMEIIKOTO SI3bIKA.



Mopdpoaorus

Hmsa cymecrBuTeabHOe. KaTeropun MMEHU CyIIECTBUTENBHOTO:
poxa, uncio, nagex. O0pa3zoBaHWEe MHOKECTBEHHOTO YU CIIA CYIIECTBH-
TENBHBIX. APTUKIb U ero QYHKIHU. YTIOTpeOJIeHHE ONPeAeiEHHOr0 U
HeorpenenéHHoro apTukist. CnusHue apTHKiIs ¢ npemiorom. Ckio-
HEHHE CYIECTBUTEIbHBIX.

HNmsa npuaarareasHoe. [IpunaratensHoe B posiy ONnpeaeiaeHus U
npenukatuBa. CKiIOHeHUE mpuiararenbHbIX. CTeNeHu CpaBHEHUs
MpHJIaraTelbHbIX.

MecTtoumennsi. JInuHble, NpUTSKATEIbHBIE, yKa3aTEIbHbBIE, BO-
MIPOCUTENbHBIE, HeolpenenéHHble, OTPUIATENbHbBIE, OTHOCUTEIbHBIE
MectouMenus. Mx ckioHenue u ymorpeOnenue. HeompenenénHo-
JMYHOE MECTOMMEHHUE «Mmany, 0e3THIHOE MECTOUMEHHE «ES).

Nmsa uymcantenbHoe. [lopsakoBble WU KOJWYECTBEHHBIE UYHCIIH-
TelbHBIC. UTeHHe nar.

Imaron. Kiaccudukarnus rtnaronos. Jluuneie ¢opmbl Tiarona.
Oo0pa3zoBanue Prasens, Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum
B aKTHBHOM W MAaccCHBHOM 3anorax. OOpa3oBaHHe OCHOBHBIX (hopm
riarona. MojansHbIe TJ1aroibl, MX 3Ha4YeHue U crpsbkenne. OOpaso-
BaHHE MOBETUTENBHOr0 HaKkJIOHEeHNH. OCHOBHBIE CBEAECHMS O cociara-
TEJIbHOM HaKJIOHEHUH.

Hennunsie ¢opmbl riiarona. MHGuaUTHB, €ro GopMbI U yrioTpeo-
nenne. WHuHUTHBHBIE 000poTHI. OOpa3oBaHue U ynorpeOicHUE
npuyactus [ u 1l B ¢pyHkunum onpenenenuss u odcrositenscTBa. KoH-
cTpykuus npudactus Il ¢ yactunel zu.

Hapeuwne. Crenenu cpaBHeHHs Hapeunil. MecTOMMEHHBIE Hape-
YUl

IIpennor. Ynopasienue npeuioros. MHOro3HauHOCTb PEAJIOTOB.

Co103. CounHHTENbHBIE U TOTYMHUTENbHBIE COI03bI. [lapHbIe coro-
3B

Cunrakcuc

IIpocroe pacnpocTpaHéHHOe NpemIoxkeHue. UneHbl Ipeanoxke-
Hust. [Ipsmoii 1 0OpaTHBIN MOPSIOK CIOB B NpeAioxkeHnH. Pamounast
KOHCTPYKIMsL. Mecto orpuuiaHusi nicht m kein B mpoctoM pacmpo-
CTPaHEHHOM IIPEIIOKEHUH.



Caoxnoe mnpenioxenue. CJ/I0:KHOCOUMHEHHOE NpeAIOKEHUE.
CnoxHonoquuHéHHoe mpensnoxkenue. [lopsaok cioB B mpuaaTou-
HOM TpeUIOKeHNHU. THIBI MPUAATOYHBIX MpemiokeHnil. Coro3Hoe U
0eCCOr3HOE TTOYMHECHUE JIOTIONHUTEIIBHBIX U YCIOBHBIX MPEIJIOKE-
HUMUN.

CAMOCTOSATEJIBHASA PABOTA

1. Pabora Hanm 6a30BBIMH TEKCTaMH IO OOLIEPa3rOBOPHOM TeMa-
THKE. YcBoeHHEe (OPMYIN pEeueBOro dTHUKETa: 3HAKOMCTBO, IPEICTaB-
JIeHWe, BBIpaXXEHUE MPOCKOBI, cornacusi, Hecornacus u T.1. [loaroros-
Ka cOOOLIeHHUs! HA TEMBbI, YKa3aHHbIE B TEMAaTUYECKOM IuIaHe (O CBOEH
cembe, 0 cebe, cBoel mpodeccuu, MHTEpecax u T.1I.).

2. YcBOeHHE TpaMMaTHYECKOro marepuaia, HeoOXOAMMOro s
BBITIOJIHEHUSI KOHTPOJIBHBIX paboT.

3. ®opMHpOBaHKME HABBIKOB YTEHMS TEKCTOB 1O mpoduito ¢a-
KyJIbTETA.

OBBEM TEKCTOBOI'O MATEPHAJIA

1. [Jlns camoctosTenbHOM pabdoTel — 24000 medaTHBIX 3HAKOB
(TekcThl y4yeOHMKA, Y4eOHBIX MOCOOMH, CIPaBOYHMKOB, Ipodeccro-
HAJbHBIC TEKCTHI U YTCHHSI 110 YKa3aHHUIO PENoAaBaTes).

2. Jlnsg ayauTopHOUM pabOoTHI MO PYKOBOJACTBOM IPEMOAaBaTes
— 15000 mevaTHBIX 3HAKOB (TEKCTHI 110 TPOGUITIO (PaKyIbTETa).

CIIMCOK PEKOMEHJIYEMOM JINTEPATYPBI

1. Cywunckuii M.M. YaeOHUK HeMeIrKoro s3bika: B 2-x dacTsax. — M.,
«['UCx», 2002.

2. 3aevanoea B.M., Hnvuna JI.B. IIpakTudeckuil Kypc HEMEIKOTO SA3bIKA.
— M., «JIuct Hero», 2002.

3. Taeuns M.IT. Deutsche Grammatik in Ubungen. — C-I1., «Kapo», 2005.

4. «Periskop — riickblick»: Weltnachrichten. Yuebnoe mocobue 1o
HEMeLKOMY s3bIKy. — Bonrorpan, «Putm mnanets», 2004, 2006.

5. Tomuna B.H. T'pammatka HEMENKOro s3blka B TaOmmmax. — M.,
MockoBckuii uiei, 2003.

6. Cunég P.I". CiaoBapb-MHHUMYM JJIsl YTEHUS HAYYHOW JINTEPATyphl HA
HEeMENKOM si3bike. — M., MLIDOP, 2003.



7. Kaxsanosa E.M. TlepeBogum ¢ Hemerkoro. COOpHHK OOIIEHAYYHBIX
TEKCTOB C JIEKCUKO-TpaMMaTHYeckuM aHanuzoMm. — M., MLIOOP, 2003.

8. Cunaesa T.A. I'paMMaTuKa HEMELKOTO S3bIKa B YHNPaXXHEHUSAX U Te-
crax. — M., ACT, Munck XAPBECT, 2006.

9. VYueOHO-MeTOAMYECKUE Pa3pabOTKH Kadeapsl.

10. OTpacneBbie HEMEIKO-PYCCKUE CIIOBApH.



BBOJAHASA JIEKIIUA 110 POHETUKE

O01mme KOPHHU SA3BIKOB

MHOI‘I/IG SA3BIKU, HeCMOTpSI Ha HUX HECXO0XECTb, ABIAIOTCA pOI[-
CTBCHHBIMU A3BIKAMU U HOTOMy B HHUX HEMAJIO CJIOB, KOTOpBIe, 060-
3Ha4as OJJHO ¥ TO e, 3By4aT OYeHb MOXOKE:

deutsch: mutter

englisch: mother

italienisch: madre

schwedisch: moder

I/IHTepHaIII/IOHaJ'II/I3MbI

B YKa3aHHbIX A3bIKaX €CTb TAKXKE MHTCPHAIIMOHAJIM3MBI, TO €CTb
CIIOBa, COBIMAJAIOIIME 110 CBOSH BHEIIHEH (opMme, ¢ MOTHOCTBIO MIIH
YaCTUYHO COBIIaJAaromnuM CMBICJIIOM, BBIPpAXXarOIHUE IOHATHUA MCKIY-
HaponHoro xapaktepa. Hampumep: Demokratie, Kapitalismus; mo
3By4aHHMIO MOXKHO JOraJaThcsi O 3HaueHWM cioBa. Ecimu Bl Oynere
BHUMATCIIbHBI, TO YMCHUEC JOraAblBaThCAd O 3HAYCHUU CJIOBA 110 3BYKO-
BOW (OopME M HMHTEPHAIMOHAJIBHOMY COJEPKaHHIO TMOMOXKET BaM
yCIICIIHEe yCBAaUBATh HOBYIO JIGKCHKY.

Hochdeutsch (inTepaTypHblii HeMel KUl A3bIK)

B I'epmanuu coXpaHWIMCh TUATCKThI: MIBAOCKUH, KEIbHCKUM, 0a-
Bapckuii, OepnuHCcKuil U Ap. B pa3Hpix yactax ['epMaHuu HeMIBI ro-
BOpPAT Ha pasHbIX JUAIEKTax, MPU TOM paszIN4us TaK CHIBHBI, YTO
xuTenb 3eMinu Huxusas CakcoHMs MOXKET He MOHATh kuTens baa-
pun. OOmaoTcs >KuTenn ['epMaHWK Ha JHUTEPATYPHOM HEMELKOM
s3bike (Schriftdeutsch, Hochdeutsch).

Mgl OyzieM U3ydaTh JTUTEPATYPHBIH SI3BIK.

IIpousHomenue

OnHMM U3 Ba)KHBIX KOMIIOHEHTOB B W3YYECHUU HEMEIIKOTO S3bIKa
SIBJIICTCSI TPABHIILHOE MPOU3HOIIeHUEe. Hy)KHO, KOHEYHO, CTPEMUTHCS
OBJIAJICTh HEMEIIKUM IMPOU3HOIIECHUEM, TPU 3TOM OTJEIbHBIC 3BYKH
OBIBAIOT YacTO HE TaK BaXKHbBI, KaK 3BYKOCOUETAHMS M OCOOECHHO WH-



TOHAIMA, MEIOJANKA U pUTM npeiokeHus. C Ipyroi CTOPOHBI, BBl HE
JOJDKHBI OTYauWBaThCA, €CIM He IpuoOperere Oe3ynpedHoro Mmpous3-
HomeHus. OOydyeHue MPOU3HOIICHHUIO JIOCTATOUYHO CIIOKHBIM aCIIEKT,
0COOEHHO eciIM BbI pa0oTaeTe HajJ MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CaMOCTOS-
TeIbHO. B KadecTBe peKOMEH Al MBI MIPEAaracM BaM CIIEAYIOIIEe:
YuTaiiTe KaXJ0e YyNpaKHEHUE HECKOJIBKO pa3, CHauajga MEIJICHHO,
MOTOM TOCTEIICHHO yBEIMYMBANTE TEMII, MOKa MPOU3HECEHUE HEMEII-
KHX CJIOB HE OYJeT MPEeACTaBlATh I BaC HUKAKOW TpyAHOCTH. Uu-
TalTe BCIyX — 3TO HAWOOJIEE JTOCTYIHBINA CIOCOO BBIPAOOTKHU Ipa-
BIJIBHOTO TIpouHoIIeHus. [IoaToMy MBI pekoMeHayeM BaM MPOYUTAThH
BCIyX HECKOJIBKO pa3 MpejyiaraeMble MPUMEPHI B IPaMMATHYECKOM
pasfene, yIpaKHeHus], a TAKKE TEKCThI, PEJICTABICHHBIC B IIOCOOHH.

Kaxipiii s13pIk UMeeT CBOW OCOOBIN, XapaKTePHBINA TOJIBKO JUIS He-
ro 3BYKOBOHU crTpoii. HeMeukuil s3bIK, Hapsy CO 3BYKAMH, CBOW-
CTBEHHBIMH TOJIBKO JJII HEro , UMeeT eI Psii 3BYKOB, IIPOU3HO-
[IEHUE KOTOPHIX MPAKTHUYECKH COBIAJIAET C COOTBETCTBYIOIIUMHU 3BY-
KaMU PYCCKOTO SI3BIKA.

B nHemenikom si3pike 42 3ByKa, ISl 3aIUCH KOTOPBIX, UCIOIB3YIOTCS
26 OykB naTuHCKOro angaBuTa. Kak B HEMEIKOM, TaKk U B PyCCKOM
SI3BIKE, PA3INYalOT TJIACHBIE W COTJIACHBIE 3BYKH. 15 MPOIIEHTOB 3BY-
KOB B HEMEIIKOM SI3BIKE — TJIACHBIC, 3 CIIOKHBIX JBYTJIACHBIX 3BYKa
(mudTonra) u 24 cornacHbIX.

I'nacHble 3BYKHM HEMEIKOro s3blka 00NafaloT IByMsI OCOOEH-
HOCTSIMU:

1. B Hagane ciioBa MM KOpHS IJIACHBIE IIPOM3HOCATCSA C Xapak-
TEPHBIM CHJIBHBIM TPHUCTYIIOM, KOTOPBIM HAalOMWHAET JIETKHH Iien-
YOK. DTO IpPHUJIaeT HEMELKON pedr OTPBIBUCTOCTh 3BY4aHHS, KOTOpas
HE CBOMCTBEHHA PyCCKOMY SI3BIKY.

2. I'macHble moapa3aensroTcs Ha AONTHE U KpaTKue. ITUM 00bsc-
HsETCSl MX OOJIbIIIee KOJIMYECTBO MO CPABHEHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM.

Jlonrue riaacHble MPOU3HOCATCS Ooliee HapsKEHHO, YeM IJIACHBIE
PYCCKOro si3blKa, ¥ HE MEHSIOT CBOEro XapakTrepa B TEUEHHE BCEro
BpeMeHH 3ByuaHHs. KpaTkue riacHple MpOM3HOCATCS Ooliee KpaTko,
4eM PYCCKHUE INIaCHBIE.

Jlonrora U KpaTKOCTh TJIACHBIX MMEIOT YacTO CMBICIOpPA3IUYH-
TebHOE 3HAYEHHE U OMPEENAIOT 00N XapaKTep U PUTM HEMEIKON
peun:
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Stadt - ropon; Staat - TOCynapcTBO.

I'macHbIi TPOU3HOCUTCS JONTO:

1) B OTKPBITOM CIIOTe, T.€. CJIOre, OKAaHYMBAIOIIEMCSl Ha TIIaCHBIN
(Vater, Zeben);

2) B yCIIOBHO-3aKPBITOM CIIOT€, T.€. CJIOTe, KOTOPBIil MpH W3MEHe-
HUU CJIOBa MOXeT ObITh OTKpPHIT (Tag-Tage).

Ha nuceme nonrora obo3navaercst:

1) yaBoenuem OykBbl: Meer;

2) OykBoi h, crosiieii mocie riaacuoi Oykeel: Uhr;

3) OykBoii e mocie i: Sie

I'macHbIl IPOM3HOCUTCS KPATKO, ECJIM 32 HUM CJIEAYET COTJIaCHBIN
W TpYyIIa COrjacHbIX: was, wollen.

CoryacHble 3BYKH HEMEIIKOI'O sI3bIKa O0JIAJAlOT CIICAYIOUIHMMHU
0COOEHHOCTSAMMU:

1) OHM TPOM3ZHOCATCS HANPSDKEHHEE COOTBETCTBYIOIIUX PYCCKUX
COTJIACHBIX;

2) HEMEIIKHUE TIIyXue COorjacHble p, t, k MPOU3HOCATCS ¢ MpuUbIXa-
HHEM, 0COOEHHO, B KOHIIE CJIOBA;

3) HEeMelIKKEe COrIacCHBIC HUKOTIa HE CMATYAI0TCS;

4) B oTIIMYHE OT PYCCKOTO f3bIKA, TJI€ TIyXOH COTJIACHBIA O3BOH-
YaeTcsl Ol BIUSIHUEM CIIETYIOIIETO 32 HIUM 3BOHKOT'O COTJIACHOTO, B
HEMEIIKOM SI3BIKE TIPOMCXOUT 00PAaTHOE SIBJIICHUE: TIIyXOH COrJIaCHBIN
YaCTUYHO OTJIyLIA€T CIAEAYIOIIMNA 32 HUM 3BOHKUW, OCTaBasCh TIIyXUM
(das Bad).

YaapeHue B HEMELKOM S3BIKE IAJIAET, KaK IPABHJIO, HA KOPEHb
CJIOBA MJIM Ha IPUCTABKY, T.€. HA IIEPBBIM cior. IIpu u3meHeHuu ciiosa
yIapeHHUE HE MEHAETCS.

Yupaxkuenue 1. [loBropure uTeHHEe HeMEUKUX OYKB M OyKBOCO4E-

TaHUH.
1) BykBbI:
IIpousHomenne B
BykBa | Hemenkoi TpaH- IIpumepst
CKPUIIHH

a a:a aber, da, Rat, Tag, Wahl, Zahl Amt, Bach,
Dach, Fach, Stadt

b bP Bahn, Bruder, geben, leben, ab, abbrechen,
Abbau, begabt, liecb
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Dame, dort, Dichter, Leber Abend, Bad,
Hemd, Wald

er, wer, geben, sehr, Beton, Demokrat, legi-
tim, Reform, es, fern, gern, Heft, Herz, hal-
ten, kommen, Name, Same

finden, Ferien, oft

grau, gelb, gut, morgen, Sorgen

Berg, Zwerg, genug

haben, heute, Hund, gehen, lichen, Reihe,
sehen, wehen

Igel, Elisa, Krise, Physik, Satire

Dialog, liberal, wvital, Militdr, ich, dicht,
Licht, nicht, wichtig

Jacke, Jahr, Juli, jung

kalt, Kdse, Kern, Kuh, Park

Laune, Liebe, kiihl, Ziel

Mai, Meer, arm, Lampe, Alarm

nein, Nelke, niemand, Norden, nun

oben, Dose, Hose, so, oft, doch, noch, Moral,
global, polar, Kolonie

Panne, Platz, prima, Kap

Rand, Regen, Rind, merken, Bir, der, mehr,
sehr, wer

sehen, Hase, lesen, Nase, alles, aus, es, fest,
Haus

bloB3, naf3, schlieBen

Tanne, Tasse, Bart, beten, Datum

Ufer, Blume, Bruder, Schule

und, Fund, Schalter, gesund, universal, Uni-
versitdt, Uniform

Vater, vergessen, viel, voll Vase, Verb, Vi-
sum, Vokal

Wasser, Welt, Wende, wollen

Xylophon, Boxer, Mixer, Nixe

Lyrik, Mythos, Typ, Typhus Ypsilon,
Yttrram, Mystik, Physik, Hénny, happy,
Hobby

Erzdhlen, Herz, Mérz, Zeit, Ziel
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2) BykBbl 1 OykBocoueTaHus (B TOM YHCIIE C yMJIAYTOM):

BykxBa u OykBo- | [IpousHomenne B HeMel-
o IIpumepnt
COYETAHHA KO TPAHCKPUIIUU
] £ Bir, Midchen, Armel, Aus-
€ lander, kimmen
ih €: Krihe, ndhen, wiahrend
au Fraulein, Gebdude, trdumen
oh ] Bohnchen, gewdhnlich,
Rohrchen
0 7} bose, horen, gehdren, Mowe,
oe fordern, koénnen, Morder,
o6ffnen
ii y: Y fiir, Riibe, iiber, Ubung,
Biirger, flinf, Wiiste, zuriick
iih y: beriihmt blithen, friih, fithren
3) BykBocoueranus:
IIpousHomenne B
BykBa | Hemenkoii TpaH- IIpumepst
CKPUIIHH
aa a: paar, Saat, Staat
ah a: ahnen, nah, wahr, Zahl
ai ai Hai, Mai, Mainz
au au auch, auf, bauen
bb b ebben, Hebbel, Hebburn
c ich, mich, richtig, wichtig, besuchen, hoch,
ch
chs X lachen, noch
ks Fuchs, sechs, wachsen, Wuchs
ck k backen, dick, Ecke, schick
dt t Stadt, Stddtchen, Verwandte
ee e: Beer, Heer, leer, Tee, Allee
eh e: gehen, sehen, wehen
ei ai allein, Arbeit, Teil
eu Bedeutung, beleuchten, deutsch
ff f Affe, Kaffee, Neffe, 6ffnen, treffen
gg g Bagger, eggen, Flagge
ie i: hier, lieben, sieben, nie
ieh i: Vieh, ziehen
ig ig ic beruhigen, beseitigen, besichtigen, billig, drei-
Big, lustig, richtig
ih i IThle, ihm, ihn, ihnen, ihr
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Akkord, Akkordeon, Akkumulator
Ball, Fall, hell, schnell

Flamme, Kamm, kommen, Stamm
brennen, Mann, nennen, Tanne
bringen, eng, jung, lang

froh, Lohn, Sohn, wohnen
Alphabet, Phase, Phonetik
Lappen, Mappe, Puppe, Suppe
bequem, quaken, Qual, Quark
Herr, herrschen, Pfarrer, starren
Rhein, Rhema, Rhetorik

Asche, Schule, Tasche, Tisch
Beispiel, spit, Sprache

fassen, Messe, Presse, vergessen

Angst, Kunst, Westen stehen, Stimme, Strafle

Apotheke, Theater, Thema
Bett, bitten, Blatt, Wetter
Deutsch, Matsch, Tscheche
Gesetz, Katze, Miitze
Schuh, Kuh, Ruh, Uhr
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SAHATHUE Ne 1

I'PAMMATHKA

1. HOpHI[OK CJIOB B ITIPOCTOM IOBECTBOBATECJIbHOM MPEAJT0KECHUA

L. [Ipsamoii mOPATOK CHOB. (epynna nooaedxcaueco CMoum Ha NepPeom
Mmecme)
II. OOpaTHBIii NMOPSAAOK CJIOB. (2pynna nooaeHcaujeco Cmoum Ha
mpemvem mecme)

1 mecto 2 MecTo 3 MecTo 4.3... flocIea-
MecTO Hee MecTo
I | Ipymma CKa3yeMoe | BTOpOCTENeH | BTOPOCTENEH | CKa3yeMoe
HomIexa usMensie- | HbIH 4ieH HBIE YJICHBI Hen3Me-
Iero Mas yacmp | TPEJIOKEHHs | MpeIoiKe- HseMast
HUSI qacTb
II | Bropocte- | ckazyemoe | rpymma moj- BTOPOCTENEH | CKazye-
HeHHBIH usMmensie- | JIGKAILETro HBIE YWICHBI Moe:
qIeH Mas uacme npenoKe- HeH3Me-
npeo- HUSI HseMast
KEHHS qacTb

2. ITopsiAoK €JI0B B BONMPOCUTEIHLHOM MPeII10:KeHUM.

I. BonpocutesibHOe TNpeAIoOKeHUE 0e3 6ONPOCUMENbHO20 C06d;
(0Owuti 6oRPoOCc=60Npc — COMHEHUe)
I1. BonpocuTteabHoe MpeNI0:KeHHEe C 6ONPOCUMENbHBIM COBOM;
(cneyuanvbHulll 60RPOC)

45... MocJIeIHee
1 mecTo 2 mecTo 3 MecTO
MECTO MECTO
I |ckazyemoe rpymnmna BTOPOCTE- |BTOPOCTENEH | CKa3yeMoe:
usmensieMas |TOAJIEXKa- | IEHHBIN HBIE YJIEHBI | HEU3MEHsIe-
uacme LIETO 4lleH TMpeJ- | IPeAIoKeHus |Mas 4acTh
JIOXKEHUs
IT | Bonpocu- cKasyeMoe | rpymnmna BTOPOCTEIIEH | CKa3yeMoe:
TENBHOE CJIO- | U3MeHseMas | IoJJIexa- | Hble YJIEHBI | HEU3MEHsIe-
BO uacmo LIETO MIPEUIOKEHNs | Mast 4yacTh
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IMpumeyaHnue: KOrJa TOBOPST O MECTe B NPEIOKEHUH, UMEIOT B BHIY
HE OTJeNbHBIC CJIOBA, & TPYIIY CJIOB, TO €CTh HEACTUMOE CIOBOCOUCTAHHUE.
[lpuueM feneHUe MPEUIOKEHHS HA TPYMIbl yAOOHEe BCEro HAYMHATH C
IPYIIIbI CYNIECTBUTENBHOTO, IIOCKOJBKY, BO-TIEPBBIX, 3T YaCTh PEUH MUIIICT-
cst ¢ GOMbIIONH OYKBBI, BO-BTOPBIX, 00pa3yeT paMOYHYIO KOHCTPYKIIMIO: 3a-
KaHYMBACTCS CYNICCTBUTEIBHBIM, 4 HAUNHACTCS C aPTHKJIIS HJIH 3aMEHSFOLIe-
IO ero cioBa (MECTOMMEHUS).

Hau6oJjiee pacnpocTpaHeHHBIMH BONPOCHTEILHBIMH CJI0BAMHU
SIBJISIIOTCSI S

a) wer? (kro?), was? (4to?) U UX U3MeHseMbie (HOPMBI (CKIOHE-
HUE 10 HajekaMm): wessen? (dei, ubsi, 4bH, 4be); wem? (komy); wen?
(xoro);

0) mit wem? (c kem), zu wem? (k komy), welcher (-e, -s) (kako#,
Kakas, Kakoe), was fiir ein ... (4to 3a...), wo? (rme), wohin? (kyna),
woher? (oTkyma), warm? (korma), seit wann? (c kakux mop), bis
wann? (10 kakux mop), wie lange? (kak monro), warum? (mouemy),
wozu? (3auem), wie? (Kak; Kakoi, kakas, kakoe), wie viel? (CKoIbKO).

Ynpaxuenue 1. Onpeneanrte nopsiioK cJa0B B CJAeIYIONIUX Mpe-
JI0KeHUAX (MPSIMO WM 00paTHBII).
1. Gestern fand an unserer Hochschule eine grole Versammlung
statt.
Die Wilder und Wiesen werden im Friihling griin.
Am Sonntag treiben die Schiiler Sport.
Die neue Oper gefiel mir sehr.
Um 10 Uhr war die Vorlesung zu Ende.
Frisch und munter kehrten wir in die Stadt zuriick.

AN ol

Yupaxkuenue 2. IIpeBparute cieayioniue npeaioKeHusi B BONPo-
CHTEJIbHbIE €3 BOMPOCUTEIBLHOrO CJI0BA.

Wir miissen unsere Kontrollarbeit umschreiben.

Karl wird sein Wort halten.

Der Architekt macht Entwiirfe fiir Neubauten.

Meine Freundin fahrt nach Frankreich.

5. Sie haben in ihrer Arbeit grofle Schwierigkeiten liberwunden.

el S

Ynpaxnenue 3. U3mennTe 00paTHbIi MOPSAIOK CJI0B HA MPSIMOM.
1. Jetzt wohnt der Sohn in Kiew.
2. Heute arbeiten wir dort.
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3. Morgen kommen wir spit.
4. Nur deutsch sprechen wir heute.

Ynpa:xuenue 4. [lepeBeaute Ha HeMeNKUii A3BIK.
1. MsI Tenepb 4acTO TOBOPUM MO-HEMEIKH.

Ceropust Opat paboraer.

Tenepb OH XKUBET 31€Ch.

Bb1 (251. MH. 4.) oTBe4aeTe ceroiHs MPaBUIILHO.

Celiuac onu paboTarOT J0Ma.

Orern u 109b €IyT TOMOM.

ThI TOXKE OTBEYACIIb IPABUIIBHO.

AT ol el

=~

Ynpaxknenue 5. [loctaBbTe BONPOCHl K BbIIEJEHHBIM CJI0BaM
cJIeIyIOIHUX MpeIJIoKeHuit. *

Die Uhr hédngt an der Wand.

Die Mutter sitzt am Fenster.

Er komponiert einen neuen Walzer.

Die Apfel sind schon reif.

Alle besichtigen die neue Geméildegalerie.

Die Erzéhlung ist langweilig

*[Ipumeuanue: BONPOCUTENHLHOE CIOBO Wer? M 4acTo was? SIBIISIIOTCS B
MPEIOKEHUN TOJISKAIUMHU; [JIAaroj-CKa3yeMoe CTOUT B 3-M JIHIE
€IMHCTBEHHOr0 YKCJIa.

Hanpumep: Wer kommt morgen? — Kto npuner 3aBtpa? Was steht da? — Uto
TaM CTOUT?

kWD =

Ynpa:xuenue 6. CoctaBbTe €O CJleIyWIIMMH TpPyNnaMud CJIoB
NpPeIJIOKeHU S

a) ¢ MPAMBIM NMOPSAIKOM CJI0OB

0) ¢ 0OpaTHBIM MOPAIKOM CJIOB:

1. nach Deutschland, um 9 Uhr, mit dem Zug, mein Vater, morgen,
fahrt.

2. interessieren sich, aus unserer Klasse, fiir moderne Jugendmusik,
viele Jungen und Médchen.

3. in die Schule, zum ersten Mal, in diesem September, die
Schwester meiner Freundin, geht.

4. danke, herzlich, fiir das Geschenk, ich, dir.

5. wird, friih, es, dunkel, im Dezember.
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6. in der Pause, laufen, lustig, alle Schiiler, in den Schulhof, fiir
zehn Minuten.

7. man, diese Zeitung, am Zeitungskiosk, verkauft, an der Ecke,
dort.

TI'JIAT'OJI

OO0mue cBeeHHusI 0 IJIaroJie

a) [1aroJinl ¢ oTa€ISIEMBIMH 1 HEOTAEISIEMBIMH TJ1aTr0JIbHBIMHA
NMPUCTABKAMH.

HeornensieMble NprucTaBKU:

be-, ge-, er-, ver-, zer-, emp-, ent-, mif}

HE OTAENSI0TCS NpHU cipsKeHuu riarona. OHu 0e3y1apHBbI.

z. B. bekommen, erzdhlen

I'naronel ¢ HeoTaensiemol npucrapkoii B Partizip 11 npucraBku ge-
HE UMEIOT.

z. B. Infinitiv Patizipll
erzdhlen erzahlt (ciaOwbiii rarom)
erziechen erzogen(CUJIbHBIHN JIATOI)

OtnensieMble MPUCTABKU:
an-, auf-, aus-, mit-, nach-, zu-, vor-, ein-

OTAENSIOTCA TIPU CIPSUKEHUH TJ1arojia, OHU BCEr/a Mo yAapeHueM.

z. B. ankommen, aufstehen, vorlesen

Infinitiv Patizipll

ankommen angekommen

aufstehen aufgestanden

vorlesen  vorgelesen

0) CuubHble u ciaa0ble riaarosl. Tpu ¢gopmsl riaaroa

I'maromnsl gensiTcst Ha CHIIBHBIE U CTa0ble 10 THITY CIIpsDKeHHs. Tum
CrpsbKeHHsl onpeaensercs no crnocody obpasoBanust Imperfekt (mpo-
CTOro mporeamero Bpemenu) u Partizipll (mpuyactust BTOporo), Ko-
TOpBIE BMECTe ¢ MHPUHUTUBOM COCTaBIISIIOT TPH OCHOBHBIE (OPMBI
rjaaroJa.

Cna0ble 1J1aroJinl

I popma II popma I popma
Infinitiv Jmperfekt Partizipll
sagen sag-te ge-sag-t
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CuibHbI€ TJ1aroJibl

I popma II popma I popma
Infinitiv Imperfekt Partizip 11
schreiben™ schrieb ge-schrieb-en

3anoMHUTE: u3MeHeHHEe KOPHEBOIO IJIACHOI0 — MPU3HAK CHILHO-
ro CNpsKeHust

YupaxkHenue 7. Onpeaenure mo cJa0Bap0 THN CHPSLKEHHUS JaH-
HBIX rJarojioB. Oopa3syiite ocHOBHbIe (OPMBI OT
CJIeTYIOIIUX IJIAT0JIOB.
a) machen, turnen, wohnen, reisen, suchen;
0) fahren, bleiben, lesen, geben, schreiben;
c) abldsen, vorstellen, verstehen, beginnen, ankommen, aufstehen.
HpuMeanue: B CJIOBAp€ CUJIBHBIC TJ1aroJibl MOMCEYCHbI 3HAKOM aCTEPUCK
(mocite hopMbl MHOUHUTUBA CTOHT 3BE3A0UKa™).

Ynpaxnenue 8. IlepeBenure Ha pycckuii A3BIK, 00paniasi BHUMA-
HHE HA IJarojbl ¢ OTAeJAEMbIMH M HeOTaeJisie-
MBIMH TMPHCTABKAMM.

1. Wir verbringen die Sommerferien auf dem Lande.

. Schlagen sie, bitte, die Biicher auf!

. Der Lehrer begriifit seine Schiiler in der Versammlung.

. Meine Freundin rief mich an und lud mich ins Kino ein.

. Wann traten wir in die Klasse ein?

. Wann stehst du gewohnlich auf?

. Alle Studenten nahmen an der Konferenz aktiv teil.

. Die Touristen lernten die Sehenswiirdigkeiten der Stadt kennen.

0NN DN kWi

TEKCT
IIpounTaliiTe U EpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Die Wohnung

Wo wohnen Sie? Ich wohne in einem modernen Haus im ersten
Bezirk. Wieviel Stockwerke hat dieses Haus? Es hat vier Stockwerke,
und ich wohne im zweiten Stock. In diesem Stoskwerk sind zwei gro-
Be Wohnungen. Wie viele Zimmer hat [hre Wohnung? Wir haben vier
Zimmer. Aus dem Vorzimmer kommt man in das Wohnzimmer. Aus
diesem gelangt man in das Schlafzimmer. Von dem Schlafzimmer
fiihrt eine Tir in das Badezimmer. Wo ist die Kiiche? Wenn man im
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Vorzimmer ist, sicht man zur rechten Hand die Tiir zur Kiiche. Diese
ist sehr gerdumig und hell.

Ist Thre Wohnung schon eingerichtet? Im Vorzimmer steht ein
Kleiderschrank. An der Tiir dieses Kleiderschrankes ist ein groBer
Spiegel. In diesen Spiegel blickt jeder, der die Wonung verlafit. Ge-
geniiber der Wohnungstiir steht ein Kleiderstdnder. An einer Wand
steht eine Bank. Uber dieser Bank hiéingen einige schone Bilder. Wie
ist Thr Wohnzimmer eingerichtet? Es hat Parkettboden und zwei grofie
Fenster. In der Mitte steht ein Tisch. Um diesen Tisch stehen sechs
Stiihle. Unter dem Tisch und den Stiihlen liegt ein Perserteppich. In
einer Ecke steht ein Fliigel, in der anderen steht ein kleiner runder
Tisch mit einem Sofa und zwei Ledersessel. An der Wand gegeniiber
dem Fester steht eine Vitrine mit antiken Vasen, Schalen und feinen
Porzellanfiguren. Die Fenster sind mit Vorhdngen geschmiickt. An
den Winden hingen Olgemilde und Radierungen. Diese Bilder sind
sehr wertvoll. Gefillt Thnen dieses Portrit? Aufrichtig gesagt, nein.
Jenes gegeniiber der Vitrine ist sehr schon. Nun zeige ich Ihnen das
Schlafzimmer. Sie sehen in diesem Raum zwei Ehebetten und eine
Couch. Gegeniiber den Betten stehen zwei Kasten: Dieser fiir die
Kleider, jener fiir die Wasche. Links von den Betten, bei dem Fenster,
steht eine Psyche. Uber den Betten hiingt ein Heiligenbild. Die ganze
Wohnung hat Zentralheizung und warmes und kaltes Wasser. In je-
dem Zimmer ist elektrische Beleuchtung und im Vorzimmer ein Tele-
phon. Wie hoch ist der Mietezins? Diese Wohnung steht unter Mieter-
schutz; trotzdem ist der Zins ziemlich hoch. Wir zahlen fiir Wohnung
etwa 400 Schilling monatlich.

3agaHus K TEKCTy

. Haiiqure B Tekcre 2 MPOCTHIX ITOBECTBOBATENHHBIX IPEIONKEHUS C
TIPSIMBIM TIOPSITIKOM CJIOB M 2 TIPOCTBIX HTOBECTBOBATENHHBIX NPEIOKEHUS C
oOpaTHBIM TIOpsiAKOM cioB. [lepeBenuTe UX Ha PYCCKUH S3BIK.

2. Halinute B TEKCTE€ BOMPOCUTEIHHBIC MPEIIOKEHHUS 0€3 BOMPOCUTEIh-
HOTO CJIOBA.

3. [epeurcnuTe BONMPOCUTENBHEIE CIOBA, C KOTOPBIX HAUMHAIOTCS BOIIPO-
CHUTEINIbHBIE ITPETI0KEHUSL.

4. 3anaiiTe MMCBMEHHO 6 BOMPOCOB K TEKCTy: 3 0e3 BOIPOCHTEILHOTO
CJIOBA U 3 C BONPOCHUTENBEHBIMU CIIOBAMU.

5. IlepeBenute MUCBMEHHO Ha PYCCKUM S3bIK MepBble 14 mpemioxkeHuit
BTOpOro ad3ara.
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SAHATHUE Ne 2
TPAMMATHKA

UM CYIHECTBUTEJIBHOE. POI. YUCJIO.
THUIIbI CKIIOHEHUA UMEH
CYHIECTBUTEJIBHBIX

B HemelkoM s3bIKe KaKJ0e CYIIECTBUTENFHOE 00JiafaeT rpaMmma-
TUYECKUM POJOM: MY>KCKUM, KEHCKUM HITH CPEAHUM.

Pon cymiectBuTenbHOrO OmMpenensercs Mo apTHKI0, a TakkKe 10
OKOHUYAHHWIO OTPULATEIBHOT0, YKa3aTeNbHOTO, MPUTHKATEIBHOTO M
T.Jl. MECTOMMEHUS WM TMPUJIATaTeNIbHOr0. YTOTpeOICHHE apTUKIICH
JOCTaTOYHO MPOCTO:

— KOHKpETHBIH/onpenenéHHblil apTukib Bel ymotpebisiere Toraa,
KOTJIa TOBOPUTE O MPEAMETE COBEPIIEHHO KOHKPETHOM, OJHO3HAYHO
MOHUMAEMOM JIJIsl BCEX yYaCTHHUKOB Pa3roBOpa, MM HE MOTYILIEM TOJI-
KoBaThcs MHoro3Hauno (die Sonne comnile, der Himmel neGo, die
Newa, der Everest, der Baikal u T.1.);

— TIOHSATHHHBIA/HEONpEAENEHHBIA apTHKIIb YIOTpeOnseTcs: Toraa,
KOTZIa peub UAET He 0 KOHKPETHOM TpEMETe, a O MOHATHH MPEMETa;
HanpumMmep, Bam cobeceTHUK HE MOHUMAET, YTO 32 CHITYDT H300pakEH
Ha KapTuHe, Bbl roBopute: «Das ist ein Mensch». — OTo denoBek.
Jpyroii mpumep, KTO-TO MO3BOHHMI MO TenedoHy, Bel He y3Hanmu u
KOHCTaTHpYeTe, YTO 10 Trojocy 3To Obul MyxunHa: «Das war ein
Manny. — D10 ObUT MyX4YHHa (a HE KSHIINHA);

— Korjaa Bel xoTuTe npuaaTe cyniecTBUTEIBHOMY oOliee Hiu ao-
CTpaKTHOE 3HaueHHe, apTUKIb He ymorpebnsiercs: mit Hilfe — ¢ mo-
morsio, seit Kindheit — ¢ mercrsa, vor Gliick — ot cuacthbs, in Ruhe —
B MOKOE, U T.JI.

Hanpumep:

JKeHCKHu# pox f cpeHui poa n MYKCKOMH pox m
die Milch das Brot der Fisch

diese Milch dieses Brot dieser Fisch
frische Milch frisches Brot frischer. Fisch
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CkJIOHEeHHEe HMEH CYIeCTBUTEIbHBIX
Deklination der Substantive

Nms cymecTBUTENbHOE H3MEHSIETCS 10 MaJekaM | yuciaM. THITbI
CKJIOHEHHS Pa3]IMYaloTCsl TONBKO B €IWHCTBEHHOM 4YHCIE, T. K. BO
MHOXECTBEHHOM YHCIIE BCE CYIIECTBHUTENBHBIC CKIIOHSIOTCS OJMHA-
KOBO. [I3MeHeHHe 0 MajieskaM M YuCliaM Ha3bIBaeTCs CKIOHEHHeM. B
OTJINYHE OT PYCCKOTO S3bIKa B HEMEIKOM MMEETCs TOJIBKO 4 majexa:
Nominativ (umeHuTenbHbIi), Genitiv (pogutenbHsii), Dativ (gatens-
HbIit), Akkusativ (BHHUTENBHBIH).

Mapex ITape:xxHbIe BONPOCHI
Nominativ (HMeHUTENBHBIN) wer? was? (kro? 4To?)
Genetiv (poauTeNBHBIN) wessen? (4eii? ubs? ube?)
Dativ (matenbHbIiN) wem? wo? (komy? yemy? rue?)
Akkusativ (BUHUTEIIHHBII) wen? was? wohin? (koro? uro?kyna?)

UYerslpe nmajexa NpU CKIOHEHUH CYIECTBUTEINBHOIO BBIPAXKAKOTCS
4yepe3 u3MeHeHne (popM CyIIECTBHTEIFHOTO M apTUKISL. B 3aBrcHMO-
CTH OT OPMBI U3MEHEHUS CYIIECTBUTEILHOT'O B SIMHCTBEHHOM YHCIIe
pPa3IMyaroT TPU THUIA CKJIOHEHUS CYIIECTBUTENIBHBIX B €UHCTBEHHOM
4qHUCIIe:

1-ii TN cKJIOHEHMS
(«CunabHoe» ckionenue/ «Starke» Deklination)

XapakTepHbIM TPU3HAKOM SBJISIETCS HAJTMYNE OKOHYAHUS -S WU -€S
B Genetiv. B ocTayibHBIX Tajexkax CYIICCTBUTCIBHBIC HE TOIYYarOT
okoH4aHwui. Hora cymiecTButenbHbie B Dativ mojay4yaroT oKOHYaHUE
-e.
Nom. der /ein Tisch, das/ein Kind
Gen. des / eines Tisches, des / eines Kindes
Dat. dem / einem Tisch, dem / einem Kind(e)
Akk. den / einen Tisch, das / ein Kind.
Ipumeuanus: 1. Tlo 3TOMy THITY CKIIOHSIETCSI OOJBIIMHCTBO CYIICCTBUTEIIH-
HBIX MYXKCKOI'O POJIa M BCE CYIIECTBUTEIBHEIE CPEIHErO POJIa, 33 UCKIH0Ye-
nueM das Herz.
2. B Genetiv nociie 0CHOB Ha -X, -Z, -S, -B CyIIIECTBUTENIBHBIE 11O~
JTy4ar0T OKOHYAHUE -€s.
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2-i THI CKJIOHEHMUSI
(«Cnaboe» ckionenue / «Schwache» Deklination)

XapakTepHbIM IPU3HAKOM 3TOrO THUIA CKIIOHEHMS SBISETCS TO,
4YTO B TCHUTHBE, JATHBE M aKKy3aTHBE CYIIECTBHTEIBHOE MOIyYaeT
OKOHYaHHUE -(e)n.

Nom. der/ein Mensch, der/ein Junge, der/ein Bir

Gen. des / eines Menschen, des / eines Jungen, des / eines Béren

Dat. dem / einem Menschen, dem / einem Jungen, dem / einem Ba-
ren

AKK. den / einen Menschen, den / einen Jungen, den / einen Béaren

Ipumeuanue. Ko BTOPOMY THIY CKJIOHEHHS OTHOCSATCS OJYIIEB-
JICHHBIC UMEHA CYyIIeCTBUTENbHbIC TUNIA der Held, der Hirt, der Herr,
CYIIIECTBUTENbHBIE C OCHOBOW HA -e, C MHOCTPAHHBIMH Cy(QQHUKCaMu:
-ent, -ant, -ist, -nom, -log, -soph, -graph, -et, -at, -ot.

3-if TUNI CKJIOHEHMS
(«He¢nexkTnBHOEe» ckiI0HeHHe / «7KeHcKkoe)» cKIOHeHue /
«Endungslose Deklination»)

XapakTepHbI MPU3HAK ITOrO0 CKIOHEHHMS: CYILIECTBUTEIbHBIE HE
MOJY4YalT OKOHYaHWU. ['pynmny HECKIOHAEMBIX CYLIECTBUTEIBHBIX
00pa3yroT BCe CYIIECTBUTEIIBHBIC dKEHCKOr0 POJia.

Nom. die / eine Tochter die/ eine Tafel

Gen. der / einer Tochter der / einer Tafel

Dat. der/einer Tochter der / einer Tafel

AKK. die / eine Tochte die/ eine Tafel

CkJIOHEeHHEe HMeH CYIIeCTBUTEIbHBIX BO MHOKECTBEHHOM
yucje / Die Deklination der Substantive im Plural

CKHOHGHI/IG HUMCH CyH_[eCTBI/ITeJ'H)HLIX BO MHO>XXKECTBCHHOM YHCJIC HC
3aBHCHT OT POJAa CYHIECTBUTENLHOrO0. ECIM CYIIECTBHUTENbHBIE BO
MHOXKECTBEHHOM YUCIIC UMCHOT -€, -el WUJIN -er, TO B 1aTUBC OHU HOHy-
YaroT MaJeKHOE OKOHYaHHWE -7. ECIM CyIIecTBUTENbHBIE BO MHOXeE-
CTBEHHOM 4YHCJI€ UMCIOT OKOHYaHUE€ -en UJju -S, TO HpI/I CKJIOHCHHHU BO
MHOKCCTBCHHOM 4YHUCJIC OHU HC HOHy‘IaIOT OKOH‘IaHHﬁ:

Nom. die Fenster; Tochter ; Autos ; Tische; Menschen

Gen. der Fenster; Tochter; Autos; Tische; Menschen
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Dat. den Fenstern; Tochtern; Autos; Tischen, Menschen

AKK. die Fenster ; Tochter; Autos; Tische; Menschen

Ynompebnenue apmuxns mHoxcecmeenHo2o 4ucia 00CmMamouHo
necnoxcno. CyujecmeumenbHoe 80 MHONCECIBEHHOM HUCAe YHompeo-
JISIeMCsl ¢ apmukieM MOoNbKo mo2oa, Ko20a Bei cosopume o cosep-
UIEHHO KOHKDEMHbIX NPeoMemax, 8 OCMANbHbIX Hce CAVHASIX APMUKIb
omcymcmeyemn.

CMelnaHHOe CKJIOHEHHE CYyIIeCTBUTEIbHbIX
Mischtyp der Deklination

XapakTepHbli IPU3HAK: OKOHYaHUE -11S B TCHUTHUBE U -en B JaTUBE
u akky3atuBe. K 9Tol rpymie cyniecTBUTENbHBIX OTHOCsATCS: der Na-
me, der Buchstabe, der Fels, der Friede(n), der Funke, der Gedanke,
der Haufe(n), Schad(e)n, Wille.
Nom. der Name der Buchstabe der Gedanke
Gen. des Namens des Buchstabens des Gedankens
Dat. dem Namen dem Buchstaben dem Gedanken
AKK. den Namen  den Buchstaben den Gedanken
Ipumeuanue. Ilo ocobomy Turry ckionsiercs das Herz.

Nominativ das Herz

Genitiv des Herzens

Dativ dem Herzen

AKkkusativ das Herz

[Ipemnarato Bam cBoanyio TaONHIly CKJIOHEHUS apTHKIICH UMEH Cy-
IIECTBUTENBHBIX + NPAMOU NOPSAOOK CNI08 8 RPEONONCEHUU.

Nominativ Akkusativ Dativ Genitiv
Wer? Wohin? Wo? Wessen?
Was? Was? Wem

Wen? Wann?
der Ha BTOpom den dem des
ein MeCTe B Iipefl- | einen einem eines (s)
m JIOXKEHUU BCE-
das I/1a CTOWT IJ1a- | das dem des
ein roJI ein einem eines (s)
n
die die der der
eine eine einer einer
f
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Tabanna apTukiaeli MHOXKEeCTBEHHOI0 YHMCJa BBITJISAUT TaK (He-
oIpenenéHHbIN apTUKIb BO MHO)KECTBEHHOM 4YHCJIE HE yNOTpebseT-

cs):
N A D G
die die den ...+ n der
keine keine keinen ... +n keiner

YupaxHenne 1. YnorpeduTe cymecTBUTeIbHbIE, 3aKJII0UEHHbIE B

CKOOKH, B TpedyeMoM majie:xe.

1. Petrov arbeitet in (diese Schule) 20 Jahre.

2. Die Schiilerin geht jeden Tag in (die Schule).

3. Der Papierkorb steht unter (der Tisch).

4. Die Kinder fahren in (der Wald).

5. Sie stellt die Tischlampe auf (der Schreibtisch).

6. Wer stellte den Papierkorb unter (der Schreibtisch)?

Ynpaxnenue 2. Packpoiite cko0ku U ynorpeduTe cJI0BO B COOT-
BeTCTBYIOLIEH (popMme.

L. Ich wiinsche (das) Geburtstagkind alles Gute. 2. Fiillen Sie (das)
Formular aus! 3. Wann laden Sie (die) Freunde ein? 4. Darf ich Thnen
(der Kollege) vorstellen? 5. Das ist die Uhr (der Student). 6. Ist das
das Haus (der Sohn)?

Ynpaxnenue 3. PackpoiiTe cko0KH M NMOCTABbTE apTHKJb B CO-
oTBeTCcTBYHIOIIEH hopme.

1. An (der) Samstag ging llse in (das) Theater.

2. Die Mama bot ihr an, sie mit (das) Auto von (das) Theater ab-
zuholen.

3. Die Mama rief bei (die) Eltern von Evi an.

4. Die Mutter von Evi sagte, dass sie nichts von (der) Theaterbe-
such wusste.

5. Ich horte aus (das) Wohnzimmer (die) Stimme von Ilse.

6. Der Vater von Evi hat alle Madchen in (das) feine Restaurant
eingeladen.

7. llse merkte (der) Hohn (die) Mutter nicht.

8. Ich bin hinter (die) Tiir stehen geblieben.

9. Sie kam aus (die) Diele und sagte, dass sie sich lieber (die)
Zunge abbeifit.

10. Diirfen tiberhaupt zwei Médchen allein in (die) Bar bleiben?
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VYupaxknenue 4. ITepenumure NMpeIioKeHUs TaK, YTOObI B HHX
TOBOPHUJIOCH 0 MHOTHX JIMIAX MJIU TpeIMeTax.
1. Das Médchen kauft ein neues Kleid. 2. Der Flieger fliegt nach
dem Norden. 3. Das Kind besucht den Kindergarten. 4. Dieser FluB3 ist
malerisch. 5. Das Auto fahrt schnell. 6. Die Birne ist siil3.

CJIOKHBIE CYHIECTBUTEJIBHBIE

CrnoxHble CyIIECTBUTEIbHBIE IMPOKO PACIpPOCTPAHEHBI B HEMEII-
KoM s3bIke. [lepBoe CIIOBO CIOXHOIO CYIIECTBUTEIBHOTO HAa3bIBAIOT
onpeoensiowyum. Ha Hero mamaer OCHOBHOE ynapeHue. Bropoe cioBo
Ha3bIBAIOT OCHOBHbIM. POJI CIIOAKHOTO CYLIECTBUTENBHOTO OIpPEeNns-
eTcs 10 OCHO8HOMY CIIOBY.

das Jahr + die Zeit = die Jahreszeit — Bpems rona— roa + Bpems

OCHOBHBIM CJIOBOM MOXET OBITh TOJIBKO CyllecTBUTENbHOE. Onpe-
JETISIFOIIAM CJIOBOM MOXKET OBITh JIt00ast 4acTh pedu.

Hanpumep: der Schnellzug — cxopsiii moesn

das Vorzimmer — nepeHsist

CIIOCOBbI OBPA30OBAHMUSA CJIOKHBIX
CYHIECTBUTEJIBHBIX

1 cmoco6: myTeM MpoCTOro CIUSHUS ABYX CIIOB.

Hanpumep: die Landkarte — reorpadudieckas kapra.

2 cmoco6: mpy MOMOIIM COCJUHUTENBHBIX COTJIACHBIX -(€)n- WIIN
-(€)s-.

Hanpumep: das Wirtschaftsleben — skonomnueckas xwu3np; der Lampen-
schirm — abaxyp

YupaxkHenue 5. Pazjioxkure cleaywmme CJI0XKHbIE CylIeCTBH-
TeJbHbIE HA COCTABHBIE YACTH M MepeBeUTE HUX.
Oépasey: die Friedenspolitik = der Frieden + die Politik - nonuTrika mupa.
1. der Friedenskdampfer; 2. der Geburtstag; 3. das Vaterland; 4. der
Industriezweig; 5. das Staatseigentum; 6. die Selbstkritik.

YupaxkHenue 6. Onpenenure poa CJAEAYHOIIUX CyIIECTBHTEb-
HBIX.
Siegesfest, Stralenverkehr, Kunstwerk, Briefmarke, Heimatstadt,
Kraftwerk, Mittagessen, Weltraumschiff.
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Yupaxknenue 7. IlepeBeanre npeaio:KeHus HA HEeMEIKNUH A3BIK.
1. Jletn 0XOTHO M3y4arOT HHOCTPAHHBIE A3BIKU.
2. 3amaHue TpyIHOe.
3. OTOT poMaH MHE HPaBUTCH.
4. OTtell peMOHTHUPYET CBOIO MAIIIKHY.
5. YueHHK YUTaeT CTUXOTBOPEHHUE HAU3YCTh.
6. Bonrorpan — kpacuBsiif TOPOSI.

YUCJIUTEJIBHBIE

Zahlen 0-1.000.000/ Yucaureanunie ot 0 1o 1.000.000

0: null 11: elf 21: einundzwanzig 40: vierzig

1: eins 12: zwolf 22: zweiundzwanzig | 50: finfzig

2: zwei 13. dreizehn | 23: dreiundzwanzig 60: sechzig

3: drei 14: vierzehn | 24: vierundzwanzig 70: siebzig

4: vier 15: finfzehn | 25: finfundzwanzig 80: achtzig

5: funf 16: sechzehn | 26: sechsundzwanzig | 90: neunzig

6: sechs | 17.siebzehn | 27: siebenundzwanzig | 100: hundert

7: sieben | 18: achtzehn | 28: achtundzwanzig 200: zweihundert

8: acht 19: neunzehn | 29: neunundzwanzig | 1000: tausend

9:neun | 20: zwanzig | 30: dreiBig 10000: zehntausend

10: zehn 100000: hunderttausend
1.000.000: eine Million

Ipumeyanus: B nBy3HauHBIX IHM(pax cHayana yutaroTcs IUQpsl eau-
HHUII, & TOTOM IU(PHI IECATKOB, HANIpuUMep, Hudpy 52 HEMeIl MPOYUTAET TaK:
mBa u maTeaecsat — zweiundfinfzig.  [Ipyrme npumeps: 47  —
siebenundvierzig; 69 — neunundsechzig; 83 — dreiundachtzig u T.71.

Tpéx3nauHoe uucio, HanpuMep, 569 HeMell UYUTaeT Tak: MATh COTEH, Je-
BTh U mectbaecat — finfhundertneunundsechzig. JIpyrue npumepsr: 743 —
siebenhundertdreiundvierzig, 836 —achthundertsechsunddreiBig.

ITonpodyiime npouumams écnyx:

256, 867, 190, 274, 796, 389, 869, 112, 666,116, 983, 737, 932,
333, 654, 372, 874, 967, 264, 846, 979, 823, 627, 566, 896, 485, 393,
759, 719, 781, 291,101, 846, 259, 857, 882, 623, 532, 761, 533,
563,111, 814, 765, 395, 281, 376, 809, 811, 413, 999, 666, 333, 787,
379, 973, 999, 601, 705, 712, 315, 542, 787
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A 3Has, KaK 4MTaeTCsd TPEX3HAYHOE YMCIIO, y)KE MOXKHO YHUTATh
JIIO0BIC BEIMYMHBI, HATIPUMEDP:
261.793.548 zweihunderteinundsechzigmillionensiebenhundertdrei-
undneunzigtausendfiinfhundertachtundvierzi.
Bbl HaBepHsika yxe 00OpaTWIM BHMMAaHWE, YTO KOJIMYECTBEHHBIC
YUCIIUTEIILHBIC 3aITMChIBAIOTCS OJTHUM CIIOBOM.
loma B HEemenkoM unTaroTcst cotHsiMu. Hampumep, 1998 ron unra-
eTCs CICAYIONIMM 00pa3oM: JEBATHAALATh COTCH, BOCEMb M JICBSIHO-
cto — neunzehnhundertachtundneunzig.
[IpounTtaere cieayromye rojia, OHU MO BO3MOXKHOCTH MPUOITHIKE-
HbI K BAXKHEHIIIMM JIaTaM HEMELIKOW UCTOPUU:
121 152 1654 1724 1762 1918 1949
124 155 1656 1740 1796 1933 1990
124 155 1666 1757 1812 1939 1996
138 161 1672 1758 1871 1941 1998
141 164 1703 1760 1914 1945 2001

Ynpaxuenue 1. brictpo cocuntaiite mo-uemenku ao 17.

Yupaxuenue 2. O0pa3yiiTe KOJTUUSCTBEHHBIC YUCIUTENbHBIE 14, 15,
18, 19 mo obpasiy dreizehn. 3anummre ux B CBOIO
TeTpab.

Ynpaxuenue 3. beictpo cocuutaiite mo-uemenku ot 20 mgo 100.
OO®bsicHUTE, Kak 00pa3yloTCs YUCIUTENbHBIC OT 21
1o 30.

Yupaxuenue 4. O0bsicHUTE 00pa30BaHUE CICAYIOUIMX YHUCIUTEIb-
HeIX: 20,40, 50, 60, 70, 80, 90.

Yupaxuenue 5. OObsACHUTE, KaK YUTAIOTCA B HEMEI[KOM SI3BIKE JIBY-
3HayHble yncaa oT 21 10 99. B ueM cocToOUT UX OT-
JINYKUE OT COOTBETCTBYIOMIUX YUCET B PYCCKOM SI3bI-
ke?

Ynpaxnenue 6. Harmmmre  mo-HeMeUKH — Cleylole  Yucha:
100,200, 1.000, 10.000, 100.000, 1.000.000. IIpo-
BepbTe cebs mo Tabiuie YuCIuTeNbHBIX oT 0 10
1.000.000.
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Ynpaxuenue 7. Cocuutaiite nmo-aemernku ot 90 mo 100. 3anummre
9TH YUCIIUTENILHBIC B CBOIO TE€TPA/h.

O6patute BHUMaHUE: B ['epmannu HoMepa TeneOHOB U (HAKCOB
YUTAIOTCS CIEAYIOMNM 00pa3oM: Kaxaas nudpa yutaercs B OTHCIb-
HOCTH U B COOTBETCTBUHU C MOPAAKOM HUX PACIIOIOKCHUSA, HAITPUMCED:

Wie ist Thre Telefonnummer? — Meine Telefonnummer ist
(0371) 531-0 / Meine Telefonnummer ist null drei siecben eins —
fiinf drei eins — null.

Wie ist die Faxnummer der Technischen Universitit Chem-
nitz-Zwickau? — Die Faxnummer ist 0049/371/5313990 (null null
vier neun /drei sieben eins / fiinf drei eins drei neun neun null).

B pasroBopHoli peun 1o TenedoHy BMECTO zwei TOBOPST Zwo C
TeM, YTOOBI CITYIIATEIb IO OIMOKE HE CMOT TIepenyTaTh zwei ¢ drei.

Ynpa:xuenue 8. OTBETbTE Ha CICAYIONINE BOMPOCHI:

1. Wie ist deine Telefonnummer? - Meine Telefonnummer ist...

2. Wie ist die Telefonnummer deiner Eltern? — Ihre Telefonnummer ist...

3. Wie ist die Telefonnummer deines Freunds? — Seine Telefonnum-
mer ist...

4. Wie ist die Telefonnummer des Goethe-Instituts in Moskau? — Die
Telefonnummer ist 936-24-57.

5. Wie ist die Faxnummer des Goethe-Instituts in Moskau? — Die
Nummer ist 936-22-32.

Yupaxuenue 9. [Ipounraiite BCayx cienyroiue Homepa Tenedo-
HOB U (paKCOB:

Telefon: 0911/45 7026; 09661/58-300; 2915327; (03643)62713 Tele-

fax/Fax: 09661/58-327; (03643)756100; 08654/579-200

Ynpaxnenne 10. [IpounTaiite Bcayx auaior.

Ein Telefongespriich

(Herr Berg und die Telefonistin)

HB: Hier ist Zimmer Nummer elf. Bitte ein Gesprach. Die Num-
mer ist (null drei sechs) sieben fiinf sechs null.

T: Zimmer elf, wie ist Ihr Name, bitte?

HB: Berg, Martin Berg.

T: Und die Nummer ist (03647)7560?

HB: Ja.

T: Moment, bitte. — Herr Berg, Thr Gespréch.
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Yupaxuenue 11. OTBeTbTE Ha CIEAYIONIME BOIPOCHI IO 00pa3ILy:
Wie alt sind Sie? — Ich bin 22 (zweiundzwanzig) Jahre alt.

1. Wiealtbistdu?.......ccoovvvveeeenn.. 17
2. Wie alt ist deine Mutter?........... 50
3.  Wiealt ist Ihr Vater? ................ 56
4.  Wie alt ist Ihre Tochter? ........... 25
5.  Wiealt ist dein Sohn?............... 18
6. Wie alt ist dein Grofivater? ....... 73

Ilopadkosble uuciumenbHble 63 KOHKPEMHO20 APMUKILA
He ynompeonaiomca!

Uro ke 3TO 03HavaeT Ha NpakTuke? B pycckoM si3bike, ynorpeosis
MOPAAKOBBIC YUCIIUTCIBHBIC, Mbl TOXKC YKa3bIBa€M Ha PO HCpBbIﬁ,
nepBasi, epBoe... Ha poji B pycckoM sI3bIKE YKa3bIBaIOT OKOHYAHUS, a
B HEMEIIKOM S3bIKE apTHKIIM, a TaK KaK yKa3bIBaeTCS HE KaKOW-TO
npeaMeT BOOOIE, a COBEPIICHHO KOHKPETHBIH — IEpBBIH, MMEHHO
MO3TOMY YIIOTPEOIIAETCS KOHKPETHBIH apTHKIIb.

[epBBIE TpU YNCIUTENBHBIX OCOOBIE:

der, die, das erste, gweite, dritte

Hanpumep: Peter der Erste, Katharina die Zweite, der dritte Sohn, das
dritte Zimmer...

Urax, emé pas: der erste, der zweite, der dritte...

3anoMHUTE MpaBuiia 00pa30BaHUS OPSIKOBBIX YHCIUTCIBHBIX
1) or 4 mo 19 + okonuanwme -te: der vierte, die achte, das neunte u T.11.
2) ot 20 u BeImIE + -ste: der zwanzigste, der neunundzwanzigste...

st Toro 4To0Bl 3alIOMHHUTD U JIETKO MPUMEHSATh B PEUH, KayKIbIid
pa3 TroBOPUTE, KAKOC CCTroAHsA YMUCIO, HO HYXHO YYUTBIBATH, YTO
HEMIIbI TOBOPST, KaKOM 10 CYETY (IO MOPSIKY) CErOHS JICHb:

— Der wievielte ist heute? war gestern? vorgestern? (Buepa? nosasuepa?)
— Heute ist der 8. November.

— Gestern war der 7. November.

— Vorgestern war der 6. November.

3anomHute! Eciu NOPAOKOB0E YUCTUMENbHOE HANUCAHO Yudpotl,
mo nocie He2o cmasumcs mouxa. der 1. Mai, Peter 1., ...

PaccmoTpuM BpeMeHHbBIE OTHOLIEHHUS OT caMoi OOJNIBIION €MHHUIIBI
BPEMEHU, KOTOPOH IOJNB3YETCS B NIOBCENHEBHON >KU3HU 4YEIOBEK, 0
CaMOW MaJICHbKON:

das Jahrhundert — cronerue, Bex ; das Jahrzehnt — necsatunerue.
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BHumaHue! Henpasuibho npousnocuts cinosa Jahrhundert u Jahr-
zehnt ¢ ymapeHueM Ha MepBOM ciore (a Tak MPOM3HOCAT JOBOJIBHO
4acTo BCJIEACTBHE TOr'0, YTO PYCCKOE YXO CIBIIINT OY€Hb CHUIIBHBIN
HEMEIIKUI HOT M aKIEHTUPYET Ha HEro). AKIICHT JO/DKEH MajaTh Ha
cioBa hundert u zehn, HO 3TO HE 3HAYMT, YTO tiom HYKHO MPOH3HO-
CHUTBH BAJIO.

das Jahr rox

der Monat mecsin

die Woche nenens

3anoMHute! Haszeanus epemén 200a, mecsayes, Oueii nedeiu, a
MAaK xHece ammocpepHbIX 0CaA0K08 U MAPOK ABMOMOOULEU MYHNHCCKO2O0
pooa. Der Dezember, Mérz, Januar, Winter, April, Frithling, Februar,
Mai, Juni, September, Juli, Sommer, Oktober, Herbst, August, No-
vember...

BHumaHue! B cnose «aBrycr» (Ha3BaHue Mecsla) yaapeHHe Ha
nocienHem ciore Au’gust. 'August — uMst coOCTBEeHHOE!
Jlasiee clenyroT Ha3BaHUs JHEH HEIENH:

der Sonntag BOCKPECECHbE
der Montag MTOHEIEIbHUK
der Dienstag BTOPHHK

der Mittwoch cpena

der Donnerstag 4eTBepr

der Freitag MISATHUILA

der Sonnabend cybbora

der Samstag cybbora

Kakoii cerogns eHb Heen MOXHO CIPOCUTH CIIEAYIOIINM 00pa-
30M:

Was fiir ein Tag ist heute? wnn Welcher Tag ist heute?

Ortger: Heute ist Montag,.

Tenepb naBaiiTe TOCMOTPUM, KaK HEMIIBI AesT cyTku. CoOCTBeH-
HO CJIOBO «CYTKH» B HEMEIIKOM S3bIKE OTCYTCTBYET, HAIIpUMeEp, Tpel-
noxenue «OH paboTaeT Kpyriibie CyTKu», OyaeT BBITISACTh Tak: Er
arbeitet Tag und Nacht. On pabotaer ieHb ¥ HOUb. JInOo 24 yaca — 24
Stunden.

B Hameit Tabnune Tpu KoJMOHKU. B 71€Boi — cOOCTBEHHO HOMUHA,
B CpeHel xoeda? — yTpoM, BeuepoM... M B mpaBoii — MOBTOpSIIOIIEECs
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JIECTBHE — TI0 yTpaM, 1o Beuepam... ClioBo fdglich nepeBoIuTCs Kak
«EKETHEBHOY.

Yro? Korpna? (Bcsikuii pa3) no...
der Morgen yrpo am Morgen morgens
der Vormittag npenobenenHoe BpeMs  [am Vormittag |vormittags
der Tag nenn am Tage taglich
der Nachmittag mocieodenernoe Bpems [am Nachmittag|nachmittags
der Abend Beuep am Abend abends
die Nacht Houb in der Nacht  |nachts

3anomHure! morgen — 3asmpa, iibermorgen — nociezaémpa, mor-
gen friih — 3aempa ympom.

[To o0Opa3y cpemHeil KOJOHKH YIIOTPEOJISIOTCA M YUCIIOBBIC Ha3Ba-
HUS JIHEH ¢ OKOHYaHHMEM JIaTeNIbHOrO Tajieka -en: am 1. Mai (am ers-
ten Mai), am 3. August (am dritten August), am 26. Juli (am sechs-
undzwanzigsten Juli) u T.1.

Ipouumatime gcuyx:

Ich habe Geburtstag am 1. September, am 6. Mai, am 7. Februar,
am 12. Dezember, am 13. Juli, am 19. August, am 12. November, am
1. Januar, am 11. April, am 23. Mirz, am 16. Oktober.

Mpsi n00panuch 10 MENbYaNIIUX €AWHMII — YacOB U MUHYT. Cripo-
CUTh KOTOPBIH 4aC MOXKHO CJICIYFOIIUM 00pa3oMm:

— Wie spit ist es? Kax nozono ecmo (cevivac)?

Wieviel Uhr ist es? Cronvko uacos ecmo (cetivac)?
Punkt / Genau 12. Poguo 12.
Halb 12. Ilonosuna osenaouamozo.

A 4TOOBI Ha3BaTh MUHYTHI, HY)HO 3HATh, YTO HEMI[BI AT I[H-
(epOiat momnonam, CBEpXy BHHU3, U NMPUBA3BIBAIOTCS K OJrDKaIeMy
yacy. Hanmpumep, 10 MunyT miepBoro Hemern mpodutaeT kak 10 Munyt
nocne (nach) apenaaunatu: zehn Minuten nach zwolf.

Ho ecnu MuHyTHas CTpelika Iepeluia Mojiy4acoBYIO JIMHHUIO, TO,
Hanpumep, 0e3 JecaTy JABEHAIaTh, HEMEI| CKaxkeT kKak 10 MUHYT me-
pen neeHaauateio: zehn Minuten vor zwolf. Takum oOpasom, Bcerna
yKa3bIBAIOTCSI MHHYTHI C 00S3aTENbHON IMPHBSI3KOW K ONIDKanIiemy
4acy U ¢ yKa3aHUEM KOJMYECTBa MUHYT JHOO Mepes HUM, 0o mocie
HEro.
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W, 4ro0bl kapTHHA ObLIa COBCEM IMOJIHAS, HEOOXOMMO 3HATH eIl
IBa ciioBa: ein Viertel uerBepth U kaputt cnomanuwii. Meine Uhr ist
kaputt. Mou 4acbl CIIOMaHBI.

Crenyer oOpaTuTh BHUMAHHME Ha TO, YTO Yac BO BPEMEHHOH Mpo-
TsHKEHHOCTH HasbIBaercs eine Stunde. Hampumep, Mbl cujenu B pe-
cropaHe aBa yaca: Wir safien im Restaurant zwei Stunden.

BHumaHue! I1pu orsere Ha Bonpoc wann? xozda? ynorpebnsercs
npemior um: um 9 Uhr, um halb 12, um 10 Minuten nach 14...

OTBeuass Ha TOT K€ BONPOC O JHE, HYXXHO ynorpeOnsaTe am (co-
IJIACHO BBINICIPUBEAEHHON TaOJUIE), TOPSIAKOBOE YUCIMTEIBHOC
CTOUT B JJAHHOM CJIy4ae B JAaTEIBHOM MaJekKe U, CIICIOBATECIBHO, TPE-
OyeT okoHuaHus -en. am dritten Juni, am ersten August...

Ilpouumaiime:

Wir treffen uns am 4. Juni, am 5. Méarz, um 7 Uhr, um 12 Uhr, am
22. Februar, um 18 Uhr, am 30. April, um 16 Uhr, um 21 Uhr, am 3.
Juli, um 9 Uhr, am 2. August, um 10 Uhr, am 1. November.

HPEJJIOT'

I. Ilpeasiorn, o003HavaoIIie MeCTO M HallpaBJICHHE.

Hpezmom ABJIAIOTCA HCU3MCHACMBIMU CJIOBaAaMH, KOTOPBLIEC OTHO-
CATCA K CYHICCTBUTCIIBHBIM HJIIM MECTOMMCHUAM U BBIPpAXKAKOT IIPO-
CTpaHCTBCHHBIC, BPEMCHHBIC, MPUYMUHHLIC WX APYIA€ OTHOILICHUS.
IIpennor ompenenser, B KakOM IaJeKe JOKHO CTOSTh CYLIECTBU-
TeJIbHOE UM MECTOUMEHHE.

IIpensioru, 0603Ha4YaOIIHEe MECTO U HANIPABJIEHHE
B Dativ mim Akkusativ

An, auf, hinter, in, iiber, unter, vor, zwischen

IToce 3TUX TPEMIOTOB CYIIECTBUTEIBHBIE MOTYT CTOSITh Kak B
Dativ Tak m B AKkusativ. Jamus/Ooamenvuviii nadexc ob6o3Ha4aeT
MECTOHAXOKJICHUE (Wo? THe?), aKKy3amue/GUHUMENbHbIN NA0eHC
0003HaYaeT IBMKCHHUE B KAKOM-JIN00 HanpaBiaeHuu (wohin? xyna?)

Bonpocul 20e? u kyoa? eceeoa credyem 3a0asamv ucxoos u3 3Ha-
YeHUsl 2nacona:

Klaus fihrt (wohin?) nach Géttingen. Klaus lebt (wo?) in Gottin-
gen.
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in

Dativ: wo? Akkusativ: wohin?
in dem (im) Garten in den Garten
in dem (im) Schloss in das (ins) Schloss
in der Kirche in die Kirche

II. 3anomHute! Ipensiorn, Tpedyromne BUHUTEILHOIO MAXEKA:
durch, fiir, ohne, um, gegen, wider, bis, entlang.
AKkk. z.B.: Wir kimpfen flir den Frieden.

III. BHuMaHue! Tlpepsoru, TpedyromHe AATEJILHOrO IAJeKa:
mit, nach, aus, zu, von, bei, seit, auller, entgegen, gegeniiber
Dat. z.B. Nach den Stunden gehen wir ins Kino.

YupaxHenne 1. TloctaBbTe cyniecTBHTEIbHbIE M MeCTOMMEHMS,
3aKJII0YEeHHbIe B CKOOKH, B Tpe0yeMoOM Majiesxe.

Wir begleiten unseren Freund zu (der Bahnhof).

Er bekommt oft Briefe von (die Eltern).

Nach (die Versammlung) fand ein groBes Konzert statt.

Sie erzdhlen von (ihre Reise).

Er kommt heute um 8 Uhr zu (ich).

Warst du heute bei (er)?

kW=

YupaxkHenue 2. JIONOJMHATE NPEIIOKEHUsI CJIOBAMU, JAHHBIMU B
CKOOKAX.
Ich schreibe mit... (ein Bleistift, die Kreide).
Dieser Student wohnt bei... (der Vater, die Schwester).
Fiihrt dieser Weg zu... (ein FluB3, eine Wiese)?
Peter arbeitet in (eine Fabrik, ein Betrieb).
Ich trinke Wasser aus... (ein Glas, eine Tasse).
Arbeitet ihr hier seit... (ein Jahr, eine Woche).
YacTo apTUKIIM U TIPEIJIOTH CIMBAIOTCS B OJHY KpaTKyto (hopmy:
andas —  ans indem —  im
andem — am von dem — vom
bei dem — beim zudem —  zum
indas —  ins zuder »  zur

ANl ol e
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Ynpaxuenue 3. [lepenumure cjaeayomme npeioKeHus; Npous-
BeJUTE, I/Ie MOKHO, CIUSIHUE TPENJIora ¢ apTHK-
JieM.

Wann gehst du zu der Arbeit?

Wer sitzt dort an dem Tisch?

Gehen wir in das Konzert!

Kommst du mit in die Versammlung?

Gehe schnell zu der Post!

MRS

Ynpaxnenue 4. IloctaBbTe cylmecTBUTeIbHOE MOCTe MpeAIora B
HY’KHOM NaJiexe ¢ apTUKJIEM UJIU §e3 Hero.

1. Die Sache, die ich in ... Sinn habe, begann in ... Theater.

2. Man spielte Richard II. von ... Shakespeare.

3. Wir wohnten auf... Lande in Osterreich.

4. Ich weiB noch, dass wir schon auf... Weg in ... Theater ein Gefiihl

von ... Freude hatten.

Er fasste vielmehr eine Frau in ... Auge, die in ... Reihe vor uns sal.

Er zeigte mit... Augen zu ... Schonen hiniiber.

Anton zog mich, so schnell er konnte, zu ... Ausgang.

Das Programmheft fiel ihr aus ... Hand.

9. Er sagte alle moglichen dummen Sachen iiber ... Stiick und ...

Schauspieler.

10. Dann mussten wir auf ... Plitze zuriick. Als wir vor ... Tiir traten,

regnete es stark.

11. Ich war froh, etwas Besonderes zu sehen, ndmlich eine Katze aus...

Stein.

12. Wir sahen auf ... Paar, das sich hin- und herbewegte.

13. Er dachte jetzt sogar an etwas ... Bestimmtes.

14. Ruhig fuhren wir nach ... Hause in ... Hotel und gingen zu ...Bett.

15. Sie waren mit... Wagen im Ausland.

PN

Ynpaxknenue 5. IlepeBennre npeaio:KeHus HAa HEeMEIKUH A3BIK.

1. S ceromHs uay K MOeMy Jpyry.

2. IlaBen yacTo nomydaeT MUCbMa OT CBOMX POAUTENEH.

3. CryneHT KJIaJeT CBOM MOPTQeb Ha CTON; ero mopTdesb JSKUT Ha
CTOIE.

4. Y4eHUK CTOUT y JOCKHU.

5. BwI pabotaere 37ech oauH rof? (seit)

6. ®paHni paboTaer B oHOM (UpMe.
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Ynpa:xuenue 6. CocraBbTe NpeOKEeHUs], YNOTpeOUTe Mpenyior
in (im).

1. Der Hund schlift ... (seine Hundehiitte). 2. ... (dieser Fluss) leben

viele Fische. 3. Der Hase lauft ... (der Wald). 4. Das Pferd steht ...

(der Stall). 5. Der Zirkuslowe sitzt ...(der Kéfig) und trdumt von der

Freiheit. 6. Der Dachs schlift ... (seine Hohle). 7. Das Flusspferd liegt

...(das Wasser).

VYupaxknenue 7. CocTaBbTe NPeNI0KEHHs, HAYHUTE C BbIIeJeH-
HOT'0 CJIOBA!

Beispiel: Stefan, das Labor, arbeiten, in.

Stefan arbeitet in dem (im) Labor.
1. mein Auto, die Werkstatt, in, noch, sein. 2. spazieren, wir, in, der
Park. 3. die Mensa, in, die Studenten, essen. 4. Philipp und Ralf, in,
lernen, die Bibliothek. 5. Ursula, arbeiten, heute, in, ihr Garten. 6. die
Kinder, der Sandkasten, in, spielen.

Ynpaxnenue 8. CocraBpTe TNpeAToKeHUsl, YNOTpeOUTe Mpenyior
in(ins).

1. Ich lege die Biicher ... (das Regal). 2. Sie gehen ... (der Park).
3. Robert fahrt mit dem Rad ...(die Schule). 4. Wir wollen heute
...(das Theater) gehen. 5. Birbel will ... (das Kaufhaus) gehen.
6. Gehst du mit ...(das Kino)? 7. Geht ihr mit ...(die Disko)? 8. Se-
bastian fahrt seinen Wagen... (die Garage). 9. Erwin geht ...(der
Klub).

Ynpaxuenue 9. Packpoiite cko0ku, ynorpeduTe NpaBHJIbHBIN
najex.

1. Gehst du heute ...(das Museum)? 2. Heute gehen wir (das Konzert).
3. Max sitzt den ganzen Tag ... (die Bibliothek). 4. Heute arbeiten wir
... (der Garten) 5. Sie macht ihre Einkdufe immer ... (dieser Supper-
markt). 6. ...(diese Buchhandlung) gibt es immer interessante Biicher.
7. Mein Auto steht noch ... (die Garage). 8. Gehst du mit ... (das
Schwimmbad)? 9. Gestern waren alle ...(das Theater). 10. Die Stadt-
plane sind ...(dieses Reisebiiro).
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Ynpaxnenue 10. [lonosHnTe NpeaioxkeHne , 0TBETbTe HA BOMPOCHI.

an:
Wer geht an ... Tafel? — Wo steht der Professor? — An ... Tafel. —
Was steht an ... Wand? — Wohin héngen Sie den Hut? — (Kleiderha-
ken) - Wo hiangt der Hut? — Der Hut hingt an ... (Kleiderhaken).
auf:
Der Schiiler legt ... Buch auf ... Heft. — Das Buch liegt auf ... Heft.
— Die Fiillfeder liegt auf ... Heft, ... Tisch, ... Bank, — Der Professor
legt die Fiillfeder auf ... Tisch. — Jetzt liegt sie auf ... Tisch. — Das Au-
to fahrt auf ... Stral3e.

hinter:

Ich stelle mich hinter ... Bank. — Ich stehe hinter ... Bank. — Der
Stuhl steht hinter ... Tisch. — Der Schiiler stellt den Stuhl hinter ...
Tisch, ... Bank, ... Fenster, — Die Dame setzt sich hinter ... Franzosen.
— Sie sitzt hinter ... Franzosen.
in:

Ich bin in ... Saal. — Ich komme in ... Saal, in ... Zimmer. Wir sind
in ... Horsaal. — Wir gehen in ... Horsaal. — Wir legen das Heft in ...
Buch. — Es liegt in ... Buch. — wir geben die Tinte in ... Fiillfeder. —
Die Tinte ist in ... Fiillfeder. In ... Fiillfeder ist keine Tinte. — Die
Schiiler kommen in ... Saal.. — Sie sind in ... Saal. — Wieviele Fenster
sind in ... Saal?

neben:

Legen Sie den Bleistift neben ... Buch. — Wo liegt der Bleistift
jetzt? — Jetzt liegt er neben ... Buch. — Ich stelle den Stuhl neben ...
Tisch; jetzt steht er neben ... Tisch. — Setzen Sie sich neben ... Dame.
— Die Dame sitzt neben Griechin.
iiber:

Ist ein Bild tiber ... Tafel? — Nein, Giber ... Tafel ist kein Bild. — Ich
hénge die Lampe iiber ... Tisch. Die Lampe héngt iiber... Tisch.
unter:

Liegt ein Teppich unter ... Tisch? — Was liegt unter... Heft? — Unter
... Heft liegt nichts. — Legen Sie das Heft unter ... Buch. — Wo liegt das
Heft jetzt? — Jetzt liegt es unter ... Buch. — Stellen Sie den Sessel unter
... Fenster. — Wo steht er jetzt?
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vor:
Sie sitzen vor ein ... Herrn, vor ein ... Dame. — Gehen Sie vor ...
Tir. Der Professor steht ... vor Schiilern. — Wer steht vor ... Tafel?

zwischen:

— Der Professor geht zwischen ... Banken auf und ab. — Die Uni-
versitit steht zwischen ... Rathaus und ... Votivkirche.

Wohin legt der Lehrer die Kreide? (Tisch). Wo steht der Schiiler?
(Tafel). Wohin gehen Sie? (Klasse). Wo sitzen wir? (Stuhl). Wohin
stellen Sie den Stuhl? (hinter, neben Tisch, Tafel). Worauf legen wir
das Buch? (Tisch, Bank). Wo sitzen Sie? (zwischen Englénderin,
Franzose). Wohin setzen Sie sich? (zwischen Dame und Herr) . Wohin
legen Sie das Heft? (unter Buch) . Wo liegt es jetzt? (unter Buch). Wo
sitzt der Amerikaner? (neben Inderin).

TEKCT
IIpounTaliiTe ¥ NEpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Berlin

Berlin ist eine sehr alte Stadt. Sie besteht etwa sieben Jahrhunderte.
Sie liegt an der Miindung der Spree in die Havel. Berlin ist die Haupt-
stadt der Bundesrepublik. Es ist ein Mittelpunkt der Kultur, Industrie
und des Verkehrs. Berlin ist auch eine gro3e Hafenstadt. Die Spree ist
hier tief und schiffbar.

Die Stadt umlegen viele Wélder und Seen. Die meisten Seen haben
einen schonen Strand. Dort liegen die Berliner in der Sonne, schwim-
men und rudern. In der Stadt gibt es viele Parks und Griinanlagen.

Wie in jeder Grof3stadt ist in Berlin reger Verkehr. Hier gibt es ver-
schiedene Verkehrsmittel: Schnell - und Untergrundbahn (S-Bahn und
U-Bahn), StraBenbahn, Busse, viele Autos.

Als Hauptstadt der BRD ist Berlin der Sitz der Regierung. Als
wichtiges Industriezentrum produziert Berlin fast 6 Prozent der in-
dustriellen Produktion der BRD. Die wichtigsten Industriezweige sind
die Elektrotechnik und Elektronik, der Maschinenbau und die Textil-
industrie. Als Kulturzentrum besitzt Berlin viele Museen, Theater,
Kinos, Bibliotheken.

Die HauptstraBe Berlins ist Unter der Linden Sie beginnt am Bran-
denburger Tor. Hier liegen viele historische Bauwerke wie die Staats-
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oper, das Museum fir Deutsche Geschichte, die Humboldt —
Universitit u. a.

Im Zentrum Berlins gibt es auch viele neue Sehenswiirdigkeiten:
das Sport - und Erholungszentrum, den Fernsehturm mit dem Telecafe
u. a.

3agaHus K TEKCTy

1. Haiigute B TekcTe npeanory, TpeOyoIye AaTeNbHOr0 U BUHH-
TENBHOIO MNajiexa. BemuImNMTe MX C COOTBETCTBYIOIIUM CYIIECTBU-
TENbHBIM.

2. Haiigute B TekcTe mpemiord, TpeOyroue BUHUTEILHOTO IMa-
JieKa. BeIUIIMTE UX ¢ COOTBETCTBYIOLIUM CYLIECTBUTEIIBHBIM.

3. HaiinmuTe B TEKCTE MPEIOTH, TPEOYIOIIUE ATEILHOTO Majexka.
BeInunmre ux ¢ COOTBETCTBYIOLIUM CYILECTBUTENbHBIM.

4. 3amaiiTe 6 BOMPOCOB K TEKCTY. 3AMUIIUTE UX.

5. TlepeBeanTe MMCHMEHHO Ha PYCCKHIA SI3BIK MEPBEIE ABa ab3ara.
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SAHATHUE Ne 3
TPAMMATHKA
MECTOUMEHMUSI

CkJi0HeHH e JUYHBIX MECTOMMEHHUH

3anomHure!
ITanex EanncrBenHoe 4uciio
1-e aumo  2-e Jauno 3-e 1uno
M.p. cp.p- K.P.
Nom. ich du er es sie
Dat. mir dir ihm ihm ihr
AKK. mich dich ihn es sie
MHO0KeCTBEHHOE YN CJI0

®opma BeKIHBO-

ro odpameHuns
Nom. Wir. ihr sie Sie - Brl
Dat. uns euch ihnen Thnen - Bam
AKK. uns euch sie Sie - Bac

HpuMeanue: B COBPCMCHHOM HCEMCHKOM SA3bIKC JIMYHBIC MECTOMMCHUA
OYEeHb PEIKO YHOTPEOIAIOTCA B POAUTEIBHOM Majeke, MO3TOMY B HaIIeH
TaOJIUIE OTCYTCTBYET POMUTEIHHBIN MaeK.

OO6patuTe BHUMaHHE HA TOPSIOK PACIIOJIOKEHHS JTUYHBIX MECTO-
VMEHUH B NIPEIIIOKECHUH.

LIpsmoii nopadok cnos

Er gibt dem Schiiler das Heft.

Er gibt es dem Schiiler.

Er gibt es ihm.

Er gibt ihm das Buch.

Er schreibt einen Brief an seinen Freund.
BHumanue!

1. Ecnmm oba [IOMOTHEHWS BBIPaKEHBI MMEHEM CYIIECTBHUTEIb-
HBIM, TO JIOIIOJIHEHUE B IATUBE CTOUT BIIEPEIU JOIOIHEHUS B aKKy3a-
THBE.
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2.  Ecau J0MONHEHHS BBIPAXKEHBI JIHYHBIMA MECTOMMEHHUSIMH, TO
MECTOMMEHHME B JATHBE CIIEAYET 32 MECTOMMEHUEM B aKKy3aTHBE
Obpamubwiil nOPs0oK o8

Heute schreibt |der Sohn |einen Eltern.

Heute schreibt |er Seinen Eltern.

Heute schreibt |er thnen.

Heute schreibt |der Sohn |ihnen (ihnen der Sohn).

Heute schreibt |der Sohn |an seine Eltern.

Heute schreibt |er an seine Eltern.

Heute schreibt |er an sie.

Heute schreibt |der Sohn |an sie.

Zum Gliick |hat es ithm der Professor noch einmal
erklért.

Gestern hat er Thm nocheinmal erklart.

Tlpumeuanue:

[Tpu oOpaTHOM MOpSAIKE CIOB JIMYHOE MECTOMMEHHE B KauyecTBE MOJIe-
KAIEro CIeAyeT HEOCPEACTBEHHO 3a CIPSTaeMbIM IJ1aroJIOM.

HNPUTAXKATEJIBHBIE MECTOUMEHUA
(POSSESIVPRONOMEN)

B HCMCIIKOM $A3BIKE KaXXIOMYy JIMYHOMY MCECTOMMCHHIO COOTBET-
CTBYCT HNPUTANKATCILHOC MECTOMMCHUC!

meine — Mog

ich/ mein — Mo, M0oé

wir/ unser — Haru
unsere — Hala

deine — TBOg

du/ dein — TBOI1, TBOE

ihr/ euer — Bam
eure — Baia

er/ sein — ero
seine — ero

sie/ ihr — ux
Sie/ Thr — Bam, Bamre, Bama

sie/ ihr — eé
ihre — eé

3anomMHure!

HpI/ITSDKaTeHI)HBIe MECTOUMCECHHUS CKIOHAKTCA B CAWMHCTBCHHOM
qrciie Kak HeompeaeJeHHbI apTHKIb, & BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE —
KaK onpeaeJeHHbIH (cM. mabauyy sviuie).
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n EauHCTBEHHOE YHCJI0 MHO0KeCTBEHHO€E YHCJI0
anen MYXCKOH PO 10 PoJIaM HE Pa3JInYaeTCs
Nom. mein Bruder meine Briider
Gen. meines Bruders meiner Briider
Dat. meinem Bruder meinen Briidern
Akk. meinen Bruder meine Briider

Tlpumeuanue: TlpuTskatenbHble MECTOUMEHUS unser U euer TEPSIOT TMO-

Clie/iHee e, €ClTM OKOHYaHWE HAuyMHAeTCs ¢ riacHod (unsren Sohn, unsrem
Sohn, unsres Kindes, unsrer Stadt, unsren Freunden, eurem Sohn, eure Kin-
der). Ho mosHbIe POPMEI TOXKE YIOTPEOUTENBHEL: Unseren, eueren.

Ynpaxuenue 1. [loctaBbTe B KauecTBe MOAJI€KANIEr0 COOTBETCT-

NN E WD g

BYIOILIEE JIMYHOE MECTOMMEHHE,
... studiere Fremdsprachen.
... arbeitet im Betrieb.
. Fahrt ... nach dem Siiden?
. Gehst ... heute ins Kino?
. ... lest schnell.
. Ko6nnen ... den deutschen Text iibersetzen?

npaxHenue 2. Berasbre mir, ihm, ihr, uns, Ihnen.
Wie geht es  , Herr Franke?
Danke. Es geht  ganz gut.
Frau Lenz mochte Saft, ich biete  Saft an.
Wie geht es  , Kollegen? - Es geht  gut.
Ich habe kein Formular. Bitte, geben Sie __ein Formular.
Wie geht es Dieter? — Es geht  gut.
Was darfich _ anbieten, Herr Schulz?

Ynpa:xnenue 3. 3aMeHUuTe B CIeAYIOIIUX MNPeNJOKEHUSIX Cylle-

A e

CTBUTEJIbHBbIE, BbIpAXKaWIIHe TOAJexKaniee, Co-
OTBETCTBYIOLIMM JIMYHBLIM MECTOMMEHHEM.

Die Pflaume ist reif.

Der Knabe ist faul.

Die Soldaten bewachen die Grenze.

Das Zelt ist weil3.

Diese Briicke ist breit.

Unsere Nachbarn fahren heute aufs Land.
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VYupaxknenue 4. [ToctaBbTe JUYHbIE MECTOMMEHHs, 3aKJIYeH-
HbIe B CKOOKH, B COOTBETCTBYIOLIEM Ma/IeXKe.

. Der Lehrer lobt (du).

. Alle Freunde lieben (er) sehr.

. Der Lehrer erkldrt (Sie - onn) die grammatische Regel.

. Er kauft (ihr) Theaterkarten.

. Ich bitte (du) sehr.

. Ich muss (er) heute besuchen.

AN N AW~

Yupaxuenue 5. [lepeBenure B CIeIyOIUX NPENT0KEeHUSIX PyC-
CKO€e MeCTOMMEHHE C60il COOTBETCTBYIOIIUM
HEMEIKUM NMPUTSIKATETHHBIM MeCTOUMEHUEM.

1. 51 moro cBo€e okHO. 2. Tl Moemb ¢cBoe OKHO. 3. OH MOET CBOE OKHO.

4. OnHa MoeT cBO€ OKHO. 5. MBI MoeM cBoe OKHO. 6. Bel Mmoere cBoe

0oKkHO. 7. OHH MOIOT CBO€ OKHO.

YupaxkHenue 6. BcraBbTe JIMUHOE MeCTOMMEHHE B NMPABHJILHOM
najexe.

a) 1. Das Auto ist mir zu teuer. ... kostet iiber 50000 Euro. 2. Ist
Lisa schon zu Hause? - Ich weil nicht, ich habe ... nicht gesehen.
3. Wann kommt Jiirgen? — Ich weil} nicht, ich habe ... nicht getroffen.
4. Wo ist meine Diskette? Hast du ... gesehen? 5. Frau Miiller hat Ge-
burtstag. Ich bringe ... Blumen mit.

b) 1. Der Salat ist schlecht. Ich esse ... nicht. 2. Die Milch ist sau-
er. Ich trinke ... nicht. 3. Die Brotchen sind hart. Ich esse ... nicht.
4. Der Kaffe ist diinn. Ich trinke... nicht. 5. Die Spagetti sind schlecht.
Ich esse ... nicht. 6. Vielleicht isst du ein Croissant? ... ist noch ofen-
frisch.

c¢) 1. Der Roman ist interessant. Ich habe ... gelesen. 2. Du warst
gestern im Kino. Ich habe ... gesehen. 3. Morgen kommen unsere
Giste. Sie wollen heute noch mit ... telefonieren. 4. Michael hat Ge-
burtstag. Wir wiinschen ... viel Gliick. 5. Ist Erika zu Hause? Hast du
... gesehen?
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YupaxHenue 7. /lonoiHATe OKOHYAHUS TPHUTSKATEIBHBIX Me-
CTOMMEHMI, T/Ie 3TO HEOOXOAUMO.
Miinchen, den 17. September

Lieber Werner,

dein ... Antwort auf mein ... Brief vom 10. September hat mich
sehr gefreut. So werden wir also unser... Ferien gemeinsam auf dem
Bauernhof mein ... Onkels verbringen.

Sein ... Einladung habe ich vorgestern bekommen. Er lddt dich,
dein ... Bruder und mich auf sein ... Bauernhof ein. Mein ... Freude
kannst du dir vorstellen. Es war ja schon lange unser ... Plan, zusam-
men zu verreisen.

Mein ... Verwandten haben auf ihr... Bauernhof allerdings ihr... ei-
gene Methode. Mein Onkel sorgt fiir Umweltschutz: er verwendet
keinen chemischen Diinger, er diingt sein ... Boden nur mit dem Mist
sein ... Kithe und Schafe. Ebenso macht es sein ... Frau: ihr ... Gemii-
segarten diingt sie nur mit natiirlichem Diinger. Ihr ... Gemiise und
ihr... Obst wachsen vollig natiirlich. Sie braucht keine geféhrlichen
Gifte gegen Unkrauf oder Insekten und ihr... Obstbdume wachsen und
gedeihen trotzdem. Deshalb schmecken ihr... Apfel und Birnen auch
besser als unser... gekauften Friichte.

Ihr... Hithner und Génse laufen frei herum; nur abends treibt mein
... Tante sie in ihr... Stille. Dort legen sie Eier und briiten ihr ... Kiiken
aus; das wird dein ... kleinen Bruder interessieren. Die Landwirtschaft
mein ... Verwandten ist iibrigens sehr modern. Ihr... Haushalt versor-
gen sie mit Warmwasser aus Sonnenenergie; sogar die Warme der
Milch ihr ... Kiihe verwenden sie zum Heizen. Die Maschinen sind die
modernsten ihr... Dorfes. Mein ... Verwandten sind noch jung: mein ...
. Tante ist 27 Jahre alt, mein ... Onkel ist 32. Ich finde ihr ... Arbeit
und ihr ... Leben sehr richtig und sehr gesund. Aber du wirst dir dein
... Meinung selbst bilden. Herzliche Grof3e, dein ... Georg.

HEONPEJAEJEHHO-IUYHOE
MECTOUMEHHUE MAN

Heonpenenénno-mnuHoe MecTOMMEHHE man YHoTpeOisercs Kak
nmoieKamee B TCX MPCAJIOKCHUAX, B KOTOPLIX Z[GﬁCTBy}OHlee JINIO
HE Ha3BaHO, a JMIIb nojapasymeBaercs. OHO He IEPEBOAUTCS, HE
CKJIOHSIETCSI, TJIarojl MOCJIe HEro CTOUT 6 3-eM Juye eOuHCmeeHHO20
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yucna. Ilpu mepeBose Ha pycCKuil sI3bIK IJ1aroi OOBIYHO yIOTpeOsier-
sl B 3-eM Jiuye MHOJICECHEEHHO20 YUCIA!
Hier spricht man deutsch. — 30ecs co6opsam no-nemeyxu.
Oco0eHHO YacTO HEeonpeeIeHHO-INYHOE MECTOUMEHHE man yIo-
TpebisieTcs B COYETaHMM ¢ MOJAAIbHBIMH IJIarogaMu. Takue codera-
HUS IEPEBOJIATCS HA PYCCKHUH SA3bIK OC3TMYHBIME 000POTaMHU:

man kann MOKHO

man darf MOXKHO, pa3periaercs
man muss HYKHO, HE00XOAMMO
man soll HaJo, CIeIyeT

man kann nicht  Henp3s

man darf nicht HENb35, Hepa3pelaeTcs
man soll nicht HEJb34, HE CIeTyeT

BE3JIMYHOE MECTOUMMEHME

MMeEeT TOJBKO OJIHY (hopMy es U He TepeBoauTcs. B npemioxkeHnn
es Bcerma OesymapHo. Es ymnorpeOnsercs B kauecTBe (hopMaibHOTrO
MOJISKAIIETO B OC3IMYHBIX MPEIIOKEHHUSX, TO €CTh B MPEIOKCHH-
X, TJIe HET IS CTBYIOIIEro JIMIA WU TPEMETa, O KOTOPOM JIEaeTcst
cooOImeHre. be3TnaHoe MECTOMMEHUE €S YIIOTPeOIseTCs:

1)c Oe3nMuuyHBIMU TJarojamu, 0003HAYAIOIIMMU SIBIICHUSI TIPUPO-
npel: Es regnet. Es schneit.

2) B Oe3MMUHBIX 000pOTax C riaronoM-cBsizkoit sein: Es ist kalt. Es
ist schon Abend. Wie spit ist es?

3) B yCTOMYMBBIX CIIOBOCOYCTAHUSIX:

Wie geht es Thnen? Hier gibt es einen gro3en Garten.

HyxHo pa3nuyath 0€3IMYHOE MECTOMMEHHUE €S U €r0 OMOHHUMBI,
T.€. CJIOBa, MMEIOIIME OJIMHAKOBOE 3ByYaHHe U rpaduueckoe 0003Ha-
YeHHE:

1. es — NMYHOE MECTOMMEHHE 3-TO JIMIA SJUHCTBEHHOTO YKCia
CpeIHero poja:

Bilden Sie ein Beispiel. Schreiben Sie es. - [IpuBenute npumep.
Hanummure ero.

Ich brauche ein Buch. Ich hole es aus der Bibliothek. - Mue HyxHa
KHUTa. 5] BO3bMY ee B Onbnmorexe.
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Crienyer y4ecTb, 4TO POJ CYIIECTBUTEIBHBIX B HEMEIIKOM U PyC-
CKOM SI3bIKax 4acTO HE COBIAJACT, MOITOMY IPH MEPEBOJIE €S MOT'YT
MCIIOJIb30BATHCS TAKKE MECTOMMEHHSI MY)KCKOT'O M JKEHCKOT'O Pojia.

2. es — yKa3aTelIbHOE MECTOMMEHHE. YToTpeOsercss 0e30THOCH-
TEJBHO K POJY M 1O 3HAYEHHIO COBIMAJACT C yKa3aTelIbHBIM MECTO-
UMEHUEM das:

Es ist ein Student. Es ist sehr gut. Ich weil es.

Omo cmydenm. Dmo ouenwv xopowio. A 3uaio smo.

3. es — BBOJIIEE CI0BO. B 3T0# (hyHKIIMM OHO HAYMHAET MPEIIO-
JKEHHE, HO HE SBIIACTCS MOUICKAIIUM. YTNOTPeOJIIeTcs Kak 0co0oe
CTUJIMCTUYECCKOC CPEACTBO JJid BBIACICHUA I[eﬁCTBPITCJ'IbHOFO mnoajie-
XKaIIero:

Es lebte einmal ein alter Mann. — XKuii-0b11 KOTr12-TO CTapHK

VYupaxknenue 1. Onpenennre, B KaKHX MPeIJ0KEHUAX MeCTO-
HMeHHe es ABJseTcsl 0e3JIMYHBIM, JHYHBIM HJIH
yKa3aTeJbHbIM.

1. Heute ist es warm. 2. Es ist ein Kind. Es ist drei Jahre alt. 3. Ich

weil} es gut genug. 4. Hier gibt es ein Warterbuch. Es ist ganz neu.

5. Wie spit ist es? - Es ist Punkt 12 Uhr. 6. Wie schon ist es im Wal-

de! 7. Es war im Sommer 1994. 8. In diesem Jahr war ich zum ersten

Mal in Berlin. Es hat auf mich einen grolen Eindruck gemacht. 9. Wie

geht es deiner Freundin? 10. Ich kenne dieses Werk. Es ist weltbe-

kannt. 11. Geben Sie mir bitte ein Glas Wasser. Ist es nicht kalt?

Ynpaxnenune 2. OTBeTbTe Ha BONPOCHI.

1. Ist es schon elf Uhr? 2. Wie spit ist es? 3. Ist es hier warm?
4. Wann wird es jetzt dunkel? 5. Regnet es heute? 6. Schneit es in die-
sem Winter oft in Minsk? 7. Ist es weit von hier bis zur Universitét?
8. Lautet es bald? 9. Ist er zur Zeit in Deutschland? Weiflt du es nicht?

Ynpaxnenue 3. Ilepeenure.

1. Tlepemena. 2. Yxe noBonbHO 103AHO. 3. CTaHOBHUTCS TEMHO.
4. Noxap uaer? 5. Ceiiyac HOSOpb. Yike XomonHo. 6. OTKyAa Thl 3TO
3Haems? 7. Kak To1 moxuBaemns? 8. Kak kpacuBo 3/1ech!

Ynpaxnenune 4. OTBeTbTe Ha BONPOCHI.

1. Was macht man gewdhnlich abends? (Spielt man Schach? Liest
man ein Buch? Musiziert man?). 2. Wie verbringt man gewohnlich
den Sonntag? (Riumt man die Wohnung auf? Geht man spazieren?
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Treibt man Sport? Besucht man ein Kino?) 3. Wie lernt man Deutsch?
(Ubersetzt man? Lernt man neue Worter? Ubt man? Liest man
deutsch? Spricht man miteinander?)

Ynpaxnenue 5. PackpoiiTe ckoOKH.

1. Wie oft (schreiben) man Kontrollarbeiten? 2. Hier (diirfen) man
nicht laut sprechen. 3. Man (konnen) dort gute Biicher lesen. 4. Wann
(beginnen) man diese Arbeit? 5. Wo (sprechen) man Deutsch? 6. Man
(miissen) immer fleiBig lernen. 7. Wann (sollen) man diese Aufgabe
machen? 8. (Kénnen) man diesen Artikel ohne Worterbuch verstehen?

YupaxHenne 6. BcraBbTe MecTOMMeEHNs man WM es.

1. Die Biicher von Bykow iibersetzt ... in viele Sprachen. 2. Dort ist ...
sehr schon, ... fahrt dorthin gern. 3 ... steht in dieser Familie immer
frith auf. 4 ... wird schon dunkel. 5. ... ist nicht weit, ... geht dorthin
zu FuB.

Ynpaxknenue 7. IlepeBennte Ha HeMeN KUl A3bIK

1. Ha ypoke HEMEUKOro S3bIKa TOBOPSIT MO-HEMEIKH. 2. 31eCh MOXKHO
KyIHUTh UHTEpecHbIe KHUTH. 3. 31ech He Kypat 4. [locne noxns B jgecy
HaxoT rpubkl. 5. B cocennelt komuare (im Nebenzimmer) motor,
TaHIIYIOT, CMEIOTCHL.

Ynpaxnenue 8. O0bsicHUTe, KAKYI0 CHHTAKCHYeCKYI) PpOJb B
Npe1JI0KEHNH MOKeT UIPaTh 0e3TMYHOe MeCcTo-
nmenue. [lepeBenuTe mpenioKeHHs HA PYCCKHIi
SI3bIK.

1. Es hat geschneit. 2. Es taut heute. 3. Es ist Nacht. 4. Es ist kurz vor

20 Uhr. 5. Es ist Mittag. 6. Es war sehr kalt drauBen. 7. Es ist windig.

8. Hier zieht es zu sehr. 9. Es fangt schon an zu dimmern. 10. Es friert

mich. 11. Es friert drauflen. 12. Es duftete nach Parfiim. 13. Wie spit

ist es? 14. Es klingelt. 15. Es gibt vier Himmelsrichtungen: Norden,

Stiden, Osten, Westen. 16. Haben Sie groe Schwierigkeiten, seitdem

Sie an der Universitét studieren? — Es geht. Ich muss mich aber an-

strengen. 17. Besuchst du mich heute Abend? 18. Was gibt es heute? —

Es gibt Fisch, Kartoffeln und Gemiise. 19. Guten Tag, wie geht es

Ihnen? — Danke, gut.— Und Threr Familie? — Auch gut, danke
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YapaxkHenue 9. YKakuTe HoMepa NpeaioKeHuii, B KOTOPLIX es
sIBJISIeTCSl ) JUMYHBIM MeCTOMMeHueM, 0) yka3a-
TeJbHBIM MEeCTOMMEHHEM, B) 0e3JHYHbIM MECTO-
umenneMm. IlepeBeauTe MpeaIoKeHHs] HA PYCCKHIt
A3BIK.
1. Gestern war es kalt, heute ist es warmer. 2. In diesem Raum duftet
es nach Wald, es ist ein herber Geruch. 3. Es war ein schéner Som-
mertag. 4. Die Pyrenden sind wie eine Mauer zwischen Frankreich
und Spanien. Es gibt dort nur wenige Pisse. 5. Heute denken wir an
das neue Jahr. Was wird es uns bringen? 6. Es ging schon gegen
Abend. 7. Es war dunkel im Haus. 8. Das Hemd ist billig, es kostet
nur 10 Euro.

OBPA3OBAHUE BPEMEHHBIX ®OPM
[JIATOJIOB. CIOPSI’)KEHHUE T'JIATOJIOB B
PRASENS

®opma nacrosimero Bpemenn (Prédsens) oOpasyercs OT OCHOBBHI
I/IH(l)I/IHI/ITI/IBa M TAYHBIX OKOHYaHUH.

OBPA30OBAHHME:
Prisens = ocHoBa HHPUHNTHBA + JIUYHBIE OKOHYAHHSA

CxeMa JUYHBIX OKOHYAHHH IJ1arojioB B Prisens

Jluno EnuncrBennoe yucao |(Jlumo |MHokeCTBEHHOE YHCI0
1-e -¢ 1-e -(e)n
2-¢ -(e)st 2-¢ -(e)t
3-¢ -(e)t 3-¢ -(e)n

Ilpumeuanue I: popma Be:KIUBOro 00palieHUsi COBNAAAET C 3-M JHUIIOM
MHO)KECTBEHHOT'O YHCIIa.

z.B. Sie bekommen einen Brief. — OHU TIONYYaIOT MIHCHMO.

Sie bekommen einen Brief. — Bbl monydaere mucbMo.
Ilpumeuanue I1: otnensemsle npucTaBku B Prisens oraenstorcs. Hanpumep:

CrpsiskeHue riarosna
zumachen (3akpbiBaTh) B Priisens

EnuHCTBEHHOE YUCIIO MHOX€eCTBEHHOE YUCIIO
Ich mache die Tiir zu. Wir machen die Tir zu.
Du machst die Tiir zu. Thr macht die Tiir zu.

Er macht die Tir zu. Sie machen die Tir zu.
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YHOOTPEBJIEHHUE:

Prisens ynorpebmnsieTcst Al BBIpayKeHUS:

1) 0OBIYHOTO WJIM TOBTOPSIIOIIECTOCS JCHCTRBUS:

z. B. Ich lerne in der Schule.

S yuych B mIKOINE.

2) neiicTBus B ONipKaiiiieM OyayiieM BpeMeHH:

z. B. Ich komme zu Thnen morgen um 5Uhr.

S npuny x Bam 3aBTpa B 5 4acos.

HNEPEBO/: Prisens repeBOAUTCS Ha PYCCKHI SI3BIK IJ1Ar0J0M B
HACTOSIIIIEM BpPeMeHH.

3anomuure!
Tabnauua cnpsizkenust rJaroaoB haben, sein, werden B Prisens

TI'maroa

Yucao | Jlummo | MecTtomMeHnue haben sein werden
§ 1 Ich habe bin werde
T s 2 Du hast bist wirst
2=

5 g 3 Er

= - Sie hat ist wird
5 Es

.2 1 Wir haben sind werden
§ S 2 Ihr habt seid werdet

= 3 Sie haben sind werden

Haben — umers sein — ObITh werden — CTAHOBUTHCS

3anomMHure!
Taﬁ.lmua Cl'[pH)KeHI/Iﬂ MOJAJBbHBIX IJ1aroJioB
M rjaaroJa wissen B Préisens

konnen | diirfen | miissen | sollen | wollen | mégen | wissen

ich | kann darf muss soll will mag weill
du | kannst | darfst | musst sollst | willst | magst | weilit
er | kann darf muss soll will mag weil}

wir | konnen | diirfen | miissen | sollen | wollen | mdgen | wissen

ihr | konnt diirft miisst sollt wollt mogt wisst

sie | konnen | diirfen | miissen | sollen | wollen | mdgen | wissen
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kénnen — M0o4b, OBITH B COCTOSIHUN

diirfen — Moub, UMeTh npaBo (pa3peuieHue)

miissen — JODKEHCTBOBaTh, ObITh BHIHYXKJICHHBIM (B CHJTy BHYT-
pPEHHETO YOXKIeHUs, JI0JITa)

sollen — 1oKEHCTBOBATh, OBITH 00S3aHHBIM (BCIIEACTBUE TIOpYyUe-
HUS, IPUKA3aHuUs], TPOCHOBI, HCXOIAMINX OT APYTOro JIMIa)

wollen — xoTeTh, KeIaTh

mogen — XOTETb, KeNATh

BHuMaHme! T'naron mogen kax MomaabHBIN IIar0N OrpaHUYeH B
yrnorpebnenun. ['opasmo dvame rinaron mogen ymnoTpeOnseTcss Kak
CaMOCTOSITEIIBHBII IJIAroJ B 3HAYCHUH «HPABUTHCS, JTFOOUTHY.

z.B. Er mag diesen Menschen nicht. — EMy He HpaBUTCSI 3TOT ue-
noBek. OH He JIFOOHT 3TOr0 YeIOBeKa.

Priisens CHJILHBIX IJ1ar0JIOB ¢ MEPErJacOBKOl KOPHEBBIX IJ1ac-
HBIX «€», «a», TH(PTOHra «au»

CuJbHBIC TIIAaroibl ¢ KOPHEBOW TJIACHOW «a» W JAUPTOHTOM «aux»
MOJTy4aroT B HacTosIeM BpeMeHH/Prisens Bo 2-M M 3-M JIMII€ €IMH-
cTBeHHOro uncia ymuayt (Umlaut) KopHEBO#t T1acHOM.

z.B. fahren (exars): ich fahre, du fahrst, er fahrt;

laufen (6exarts): ich laufe, du ldufst, er lauft.

3anomHure! a—>i au —> du

CunbHBIE TIaTr0JIbl C KOPHEBOM TJIaCHOM «e» MEHSIOT BO 2-M U 3-M
JIUIIE SMHCTBEHHOTO YHCIIA TIPE3CHCA «©» Ha «1» WU «ie».

z.B. ich spreche, du sprichst, er spricht; ich sehe, du siehst, er sieht.

3anomHure! e —>ie

Yupaxuenne 1. T'1aros, qannslii B cKoOKax, MOCTaBbTe B COOT-
BEeTCTBYIOLIEM JHIe U yncie Prisens.

Du (wohnen) hier.

Wo (wohnen) er?

Ich (wohnen) in diesem Hause.

Sie (onm) (wohnen) im zweiten Stock.

Wir (wohnen) Puschkinstralie 17.

Wo (wohnen) ihr?

YupaxHenne 2. /lonumuTe JUYHbIE OKOHYAHNS IJIar0JIOB.
1. Er geh__ ins Theater.
2. Thr antwort _ richtig.

A
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Du schreib_ den deutschen Text.

Ichbesuch_  das Museum fiir Bildende Kiinste oft.
Sie (ona) antwort__ falsch.

Der Arzt untersuch  den Kranken.

AN

Ynpaxuenue 3. CocraBbTe MNpelIOKeHHUs, TJaroJbl, IaHHbIE
cIpaBa, MOCTABbTE B COOTBETCTBYIONIEM JIMIIE U
gyucJe Prisens.

1. Ich ... ein groBBes Zimmer. haben
2. Du ... Fernstudent. sein

3. Wir ... eine schone Wohnung, haben
4. Er... Ingenieur. werden
5. ... du ein Worterbuch? haben
6. Ihr ... noch jung. sein

Ynpaxnenue 4. Ynorpeoure riaaroj geben B cOOTBeTCTBYIOLIEM
Jauie u yuciae Prisens.

. Dieser Student... gute Antworten.

. Ihr... uns Eintrittskarten.

. Ich ... dir mein Heft.

. Du ... ihm dein Lehrbuch.

. Die Lehrerin ... dem neuen Schiiler einen guten Rat.

. Wir ... dem Genossen Tinte und Papier.

npa:xxaenue 5. IlepeBennre Ha HeMeU KUl A3bIK.
Onu xuByT B Pure.
JTOT cTyAeHT yuuTcst B MOCKBe.
I"me 1 )xuBelIb (HA KaKo# ynuie)?
I'ne Boi xuBere (B kakom ropoje)?
BbI yunTech B TyMaHUTapHOM YHUBEPCHUTETE?
MeI noceriaeM Hanry 0a0yIKy B BOCKPECEHBE.

R R A

Ynpaxnenue 6. Ynorpeoure riaarouasl haben, sein unu werden B
COOTBETCTBYIOIIEM JiHIe 1 ynciie Prisens:
1. Ich... Aspirant.
2 .... du interessante Arbeit?
3. Sie... Kindergértnerin.
4. Die Fernstudenten ... heute Deutschunterricht.
5. Er ... mein Kollege.
6. Das Kind ... bald groB.
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B03BpaTHI)Ie rjaaroJbl

K HUM OTHOCATCS TIAroisl, KOTOPbIE UMEIOT MIPHU ceOe BO3BpATHOE
MECTOUMEHHE Sich (B PyCCKOM $I3bIKE YAaCTHIA «Cs»). ITO MECTOMME-
HUE ynoTtpeOisiercss B 3-M JIMIEe €AMHCTBEHHOTO W MHOXKECTBEHHOTO
4Kclia, B OCTaJbHBIX juIax ymorpedisercs Akkusativ cooTBeTcTBY-
FOIIEr0 JINYHOTO MECTOMMEHHSL.

Taﬁ.Jmua CIIPSA?KEHUS] BO3BPATHBIX IJ1aroJioB

sich unterhalten, sich waschen ¢ Priisens

Singular Plural

Ich unterhalte mich, wasche mich | wir unterhalten uns, waschen uns
du unterhéltst dich, wéschst dich | ithr unterhaltet euch, wascht euch
er, sie, es unterhilt sich, wischt | sie/Sie unterhalten sich, waschen
sich sich

BHumaHue! B nosectBoBarenbHbix OPEII0KCHUSIX C IIPSIMBIM I10-
PSAIKOM CJIOB, @ TAKXKE B BOIMTPOCHTEILHBIX MPEUTONKEHHSIX, B KOTOPBIX
BOMPOCHUTENBHOE CIIOBO SIBIISIETCS OJHOBPEMEHHO MOAJISKAIINM, BO3-
BpaTHOE MECTOMMEHHE CTOUT HEMOCPEACTBEHHO IIOCNIE TJarona.
Hanpumep: Dieses Hotel befindet sich in der Stadtmitte. Wer verspitet
sich zum Unterricht?

B moBeCTBOBATEIBHBIX MPETOKEHUIX C OOPATHBIM TOPSIKOM
CIIOB, @ TaK)Ke B BOIPOCHTEIBHBIX BO3BPATHOE MECTOMMEHHE CTOUT
HEMOCPEICTBEHHO MOCIIE MOUISKAIEr0, €CIIH OHO BBIPAYKEHO JTHYHBIM
MecTtouMeHueM (Jedes Jahr erhole ich mich an der Ostsee. Wo erholt
er sich?) u mepel MOJJISKAIINM, €CITH OHO BBIPaYKEHO MMEHEM CYIIIe-
CTBUTEIBHBIM (Jeden Sommer erholt sich mein Vater in einem Sanato-
rium).

Ipumeuanue. TIpr HEKOTOPBIX BO3BPATHBIX TJIATOJIAX MECTOUMEHHUE sich
B 1-M ¥ 2-M JHIle €IMHCTBEHHOT'O YUCla yrnorpeoisercs B popme matua: Ich
habe mir den Film schon angesehen. Hast du dir den Film schon angesehen.

K makum znazonam omuocamcs:

sich etwas anhdren — Du musst dir dieses Konzert anhoren.

sich etwas ansehen — Willst du dir diesen Film ansehen?

sich etwas waschen — Vor dem Essen wasche ich mir die Héande.
sich etwas putzen — Morgens und abends putze ich mir die Zahne.
sich etwas ausdenken — Ich denke mir eine andere Geschichte aus.
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sich etwas merken — Ich kann mir seinen Namen (diese Zahlen,
deine Telefonnummer) nicht merken,

sich etwas vorstellen — Kannst du dir das vorstellen? Du stellst dir
die Sache zu einfach vor.

sich etwas verletzen — Ich habe mir die Hand verletzt.

sich etwas anschaffen — Du musst dir eine neue Waschmaschine
anschaffen.

sich etwas leisten — Ich kann mir eine Reise nach dem Siiden nicht
leisten.

Ipoodonsicume cnpsiicenue 8036pamubix 2nazon06 6 Prdsens 6 cie-
OVIOWUX NPEONONCEHUSIX!
Jeden Morgen wasche ich mich kalt.
Ich beschiftige mich mit dieser Sache schon einen Monat.
Ich unterhalte mich dariiber mit meinem Chef.
Manchmal verspate ich mich zur Arbeit.
Ich bereite mich auf einen Test in Deutsch vor.
6. Ich interessiere mich fiir Musik.

M

Ynpaxuenue 7. IIpocupsiraiite B HACTOSILIIEM BPeMEHHM BO3BpaT-
Hble TJIaroJibl U3 CJIOBOCOYETAHWH (IOMHHTE 00
M3MeHEeHHUH BO3BPATHOI YaCTHIIBI):
sich jeden Morgen kdmmen, sich schnell anziehen, sich iiber das
Geschenk freuen, sich mit der Grammatik beschéftigen, sich (D) einen
Krimi ansehen, sich (D) eine Oper von Wagner anhoren, sich in ein
Maidchen (einen Jungen) verlieben, sich um die Lésung des Problems
bemiihen, sich fir Briefmarken interessieren, sich beim Direktor be-
schweren.
sich liber einen Kollegen drgern, sich mit den Freunden amiisieren,
sich an Kleinigkeiten erfreuen, sich mit einer Bekannten verabreden,
sich mit einem Wissenschaftler unterhalten, sich vor einem Gespenst
fiirchten, sich zur Stunde verspéten, sich zum Unterricht beeilen, sich
an einer Diskussion beteiligen, sich von einem Freund verabschieden.

Ynpaxnenue 8. Ha MecTo nmponycka BcTaBbTe BO3BPATHBIN IJ1a-
roJi B HACTOSIIEM BpeMeHU H3bIBUTEILHOI0
HAKJIOHEHH.

1. Er __ ans Steuer (sich setzen).

2. Der Alte  noch einmal (sich tiberlegen).

3. Meine Tante _ sehr iiber unseren Besuch (sich freuen).
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Frau Lerner . viel wohler (sich fiihlen).

In seiner Freizeit  er  mit Computern (sich beschiftigen).

Ich _ einen weiBlen Strand mit Palmen _ (sich vorstellen).

Sie  nach mir __ (sich umdrehen).

Peter  vor dem Wolf (sich flirchten).

9. Meine Mutter war bose, und ich __ (sich beeilen).

10. In dem Moment __ ich allerdings auch zu Hause ganz wohl
(sich fiihlen).

11. Wir__abends wie immer am Kiosk (sich treffen).

12. Ich__ beim Pfortner, wo sein Biiro war (sich erkundigen).

13.Jeden Tag __ ich _ auf die Mittelstufenpriifung ... (sich vorberei-
ten).

14. Der Bus__ um eine Viertelstunde (sich verspéten).

15. Brigitte  von der Arbeit ... (sich ausruhen).

16. Ich__, dass du kommen wolltest (sich freuen).

17. Er__ eine Viertelstunde lang! (sich duschen)

18. Uta__ mit dem Mittagessen (sich beeilen)

19. Jung und alt__ daran (sich beteiligen).

20. Elsa__ auf dem Bahnhof von ihrer Freundin (sich verabschieden).

NNk

VYupaxknenue 9. BcraBbTe moaxoasimipe BO3BpaTHbIE MeCTOMMe-
Hus. IlepeBegure TEKCT HA PyCCKH SA3BIK.
Sie trafen ... im Hotel, begriiiten ... mit einem Kuss und begaben ... in
eine Cafe. «Komm, wir setzen ... hier ans Fenster, da konnen wir ...
den Verkehr draullen anschauen», meinte er. Sie bestellte ... eine Tas-
se Kaffee. «Wie habe ich ... auf diesen Moment gefreut! Endlich kon-
nen wir ... mal in Ruhe unterhalten!» — «Ja, ich habe ... sehr beeilt;
beinahe hitte ich ... verspitety. — «Wr miissen ... von jetzt ab oOfter
sehen!» — «Ja, da hast du recht. Sag mal, was hast du... denn da ge-
kauft? Einen Pelzmantel? Kannst du ... den so etwas Teures kaufen?»
— «Kaufen kann ich ... den natiirlich nicht; aber ich kann ihn ... schen-
ken lassen». — «Du hast ihn ... schenken lassen?» — «Ja, von einem
sehr guten Freund». — «Ha! Schau an! Sie ldsst ... Pelzmintel schen-
ken! Von guten Freunden!» — «Reg ... doch nicht so aufl» — «Du be-
gniigst ... also nicht mit einem Freund? Mit wie viel Freunden amii-
sierst du ... denn? Du bildest ... wohl ein, ich lasse ... das gefallen?» —
«Beruhige... doch! Sprich nicht so laut! Die Leute schauen ... schon
nach uns um. Benimm ... bitte, ja? Schau, der sehr gute Freund ist

54



doch mein Vater; wir verstehen ... wirklich gut, aber zur Eifersucht
gibt es keinen Grund! Da hast du ... jetzt ganz umsonst gedrgert.

MHHOBEJIMTEJBHOE HAKJIOHEHME — IMPERATIV

OOBIYHO MBI TIOOYX/IaeM K JeHCTBHIO, oOpamasch Ha «Bei»y mb0
Ha «TBI».

1. Ipu oOpamennn Ha «Bb» K TIarony npuOaBiseTcs BEXKIHBOE
obpamenue Sie: Gehen Sie! Fahren Sie! Kommen Sie! Zeigen Sie bit-
te! Wiegen Sie bitte! Y Bo3BpaTHbIX TiiaroyioB: Kdmmen Sie sich! Set-
zen Sie sich!

2. Tlpu oOpaiieHun Ha «Th» BO MHOXECTBEHHOM 4mcie: (hopma
rjiarojia Takas ke Kak M BO BTOPOM JIMIIE MHOXXECTBEHHOTO 4YHMCIIa:
Geht! Fahrt! Kommt! — V Bo3BpaThbIx riaroyno: Kdmmt euch! Setzt
euch!

3. IIpu obOpallileHnH Ha «THD» B KOHIIE TJ1arojia Hy>KHO yOpaTb Oyk-
By -n: Gehe! Fahre! Komme! MHorna B peun A0mMycTUMO OTOpachl-
BaTh -en: Komm mal her! [Tonotiau-ka crona!

Boszepammuvie enaconvi: Kémme dich! Setze dich!

HckiroueHre npeacTaBisitoT TJIaroibl CO CKOJB3SLIENH KOPHEBOM
rnacHoit: Lies! Sprich! Nimm! Gib! Hilf! Sieh! Iss! Tritt! (3 nm-
110,e1.unco, 0e3 -t). K MCKIIOUEeHNI0 OTHOCUTCS U TJaroi sein: Sei!
Byns! Hanmpumep: Sei so lieb! Bynp no0p...

Boinonanume ynpasicnenue no oopasyy:

Muster:— Frau Siebel, warum stehen Sie immer noch? ... Platz!
(nehmen) — Nehmen Sie Platz!

1. Herr Schrdder, Sie haben viele Fehler. ... diese Fehler! (korrigie-
ren).

2. Du kennst die grammatischen Regeln sehr schlecht. ... diese Re-
geln! (wiederholen).

3. Seid ihr heute frei? Dann ... spazieren! (gehen).

4. Frau Schulz, Sie lesen den Satz falsch. ... den Satz noch einmal!
(lesen).

5. Winfried, das ist doch dein Worterbuch. ... das Worterbuch!
(nehmen).

6. Ich habe keinen Kugelschreiber. Jorg, ... mir bitte deinen Ku-
gelschreiber! (geben).
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7. Ich kann nicht die Salzdose reichen. Gilinter, ... mir bitte die
Salzdose! (reichen).

8. Kinder, ihr sprecht zu leise. ... bitte lauter! (sprechen).

9. Ich verstehe nicht dieses Wort. ...so gut (sein), Peter, ...dieses
Wort ins Russische! (iibersetzen).

10. Wir haben nicht viel Zeit, Ritha. ... bitte schneller! (essen).

11. Was stehst du in der Tiir, Helmut? ... bitte! (hereintreten).

TEKCT
IIpounTaliiTe U NEpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
So begann der Arbeitstag

(Nach Hans Fallada; Auszug aus dem Roman
«Kleiner Mann-was nun?»)

Es ist der einunddreiBigste Oktober, morgens halb zehn Uhr, ein
Freitag. Die Verkdufer stehen schon an ihren Pldtzen; auch Pinneberg
ist da. Er priift seine Waren und sieht, dass darunter nur noch ein ein-
ziger Sportmantel geblieben ist.

Im Warenhaus wird es allméhlich lebendiger, die Kéufer kommen.
Auch zu Pinneberg kommt einer, ein jiingerer Herr, ein Student. Er
will einen blauen Sportmantel.

Pinneberg geht es durch den Kopf: «Kein blauer mehr da, und ei-
nen anderen wird er nicht nehmen.» Aber er zieht den Studenten vor
einen Spiegel.

«Einen blauen Sportmantel wollen Sie? Einen Augenblick, bitte.
Vielleicht versuchen wir erst, diesen Herbstmantel anzuprobieren?»

«Ich will doch keinen Herbstmantelly», erklart der Student.

«Nein, natiirlich nicht. Ich will nur wissen, ob er Thnen passt. Se-
hen Sie - ausgezeichnet, was?»

«Na, ja», sagt der Student. «Sieht gar nicht so schlecht aus. Und
nun zeigen Sie mir einmal einen blauen Sportmantel.»

«Neunundsechzig kostet dieser Herbstmantel», sagt Pinneberg.
«Ein ganz neues Modell, sollte eigentlich neunzig Mark kosten. Aus-
gezeichnete reine Wolle. Und genau Thre GroB3e.»

«Schony, sagt der Student. «Den Preis wollte ich gerade zahlen,
aber ich mochte einen Sportmantel.»

Pinneberg nimmt langsam den Herbstmantel zuriick. «Ich glaube
nicht, dass Thnen irgend etwas so gut stehen wird. Die blauen Sport-
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méntel werden nicht mehr getragen. Die Leute haben sie satt.»Also
nun zeigen Sie mir endlich!» sagt der Student schon etwas bdse. «O-
der wollen Sie mir keinen verkaufen?»

«Doch, doch. Alles, was Sie wollen», antwortet Pinneberg freund-
lich. «Nury, er denkt aufgeregt nach. «Nur, ich kann Thnen keinen
blauen Sportmantel verkaufen.» Pause. «Wir haben keinen mehr.»

«Warum haben Sie mir das nicht gleich gesagt?»

«Weil ich Thnen nur zeigen wollte, wie ausgezeichnet Thnen dieser
Herbstmantel steht, besonders Thnen. Sehen Sie», sagt Pinneberg wie-
der sehr freundlich, «wie viel besser er ist als so ein blauer Sportman-
tel.» Pinneberg sieht den Mantel liebevoll an und hingt ihn wieder
zuriick.

«Halt!» sagt der Student. «Ich kann ja noch einmal probieren. ...
Schlecht sieht er ja nicht aus...»

«Nein, schlecht sieht er nicht aus», sagt Pinneberg und hilft dem
Herrn wieder in den Mantel. «Aber vielleicht darf ich dem Herrn noch
etwas anderes zeigen? Einen hellen Sportmantel?» riskiert jetzt schon
Pinneberg zu fragen und bringt einen gelbgriinen Sportmantel, den
niemand kaufen will. «Kostet fiinfunddreiBig Mark.»

Der Student zieht schnell den hellen Sportmantel an und priift sich
vor dem Spiegel. Er sieht jetzt aus wie eine Vogelscheuche.

«Ziehen Sie mir das nur schnell wieder ausy, ruft er, «das ist ja
schrecklich!»

Und dann schreibt Pinneberg den Kassenzetell iiber 69 Mark aus,
er gibt ihn dem Studenten und sagt: «Ich danke Thnen.»

«Nein, ich dankey, lacht der Student und geht zur Kasse.

3agaHus K TEKCTy

1. Halizute B TekcTe MpeIOKEHMsI, COIepIKalllie IIaroibl ¢ oT-
nensieMbiMy mipuctaBkaMu (Présens). [lepeBeanTe 3TH mpemnoxeHus
Ha PYCCKHI S3BIK.

2. BpiOepute U3 TEKCTa CUIIbHBIE TIarojbl B HACTOSIIEM BPEMEHHU
C TIEPErIacOBKON KOPHEBOM TJIaCHOM.

3. 3anaiiTe NUCBMEHHO 6 BONPOCOB K TEKCTY.

4. TlepeBenuTe MMCbEMEHHO HA PYCCKUH S3BbIK 1—4 ab3allbl.
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SAHATHUE Ne 4
TPAMMATHKA

IMPERFEKT /PRATERITUM - TIPOCTOE
INPOHIEJIIIEE BPEMS

OBPA30OBAHME: Imperfekt = II raaroasnas ¢gopma + Jn4HBIE
oxonvanus B Imperfekt

Cxema TuYHBIX okoH4anuii riaarosa Imperfek/ Priteritum;

JIumo EnuncrBennoe uncino | MHOKECTBEHHOE YHCIIO
1-e - (e)n
2-¢ st t
3-e — (e)n

HpuMeuaHue: cia0ble ¥ CHIIbHBIE IJIarojibl UMEIOT OJIMHAKOBBIC JIMYHBIC
OKOHYaHUsI. OTZ[eJ'IHeMaH IpUucCTaBKa B Imperfekt OTACIIACTCA.

IIpumeps! cipsizkeHNs IJ1aroJaoB sagen u
fahren* B Imperfekt/ Priteritum:

EnnHcrBeHHOE 4ncj0 | MHOXKECTBEHHOE YHCI0
ich sagte [fuhr |wir |[sagten fuhren
du sagtest, |fuhrst |ihr |sagtet fuhrt

er, sie sagten fuhren
sie sagte |fuhr
es

IT popma riarona sagen (cnaObrit) — — sag-te
II popma rnarona fahren * (cunpHbiit) — — fuhr
* CUJIbHBIC TJIATOJIBI B CIIOBAPSX OTMEUCHBI 3BE3/I0YKOM.
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3anomHure!
Cupsizxenue riaaroyoB haben*, sein*, werden* B Imperfekt;

haben sein* werden*
ich hatte war wurde
du hattest warst wurdest
er hatte war wurde
wir hatten waren wurden
ihr hattet wart wurdet
sie (Sie) hatten waren wurden

YHOTPEBJIEHHUE: Imperfekt ynmorpebnsercss oObIYHO B CBS3-
HOM pacckasze 0 COOBITHIX B TPOLLIOM.

HNEPEBOJ;: Imperfekt mepeBoauTcs Ha PyCCKHit SI3bIK TJIar0JIOM B
MpOILeIeM BPpEMEHH.

Ynpaxuenue 1. [loctaBbTe ri1aroJi, 3aKJI0YeHHbI B CKOOKAX, B
Imperfekt.

. Um 6 Uhr (gehen) er ins Konzert.

. Ich (fahren) zum Bahnhof.

. Die Vorlesung (beginnen) Punkt neun Uhr.

. Das Kind (schlafen) die ganze Nacht unruhig.

. Wir (trinken) Tee und (essen) Kuchen.

. Sie (ona) (singen) zwei neue Lieder.

AN AW~

YHpamneHHe 2. BcraBbTe B NpeAJIOKEeHUusA IJ1arojibl, JTaHHbIC
crmpaBa, B COOTBETCTBYIOLIIEM JIMIEC U YUCTIC Im-

perfekt.
1. Das Médchen ... Blumen. pfliicken
2. ... du das Bild lange? malen
3. Du ... den deutschen Text falsch. ibersetzen
4. Er...viel. reisen
5. Der Professor ... die Aufgabe. erklaren
6. Sie (oHn)... ihr Land. verteidigen

Yupaxuenue 3. [locTaBbTe B CiIeIyOINX MPENIOKEHUAX TIJIAr0-
asl B Imperfekt.

1. Er hat Urlaub.

2. Wird sie schnell miide?

3. Bist du hier zur Erholung?
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4. Mein Sohn ist Student.
5. Der Lehrer ist mit meiner Arbeit zufrieden.
6. Habt ihr eine Vorlesung?

Ynpaxnenue 4. IlepeBenure npeaiokeHns HA HeMENKUH A3BIK.
1. Ou pabotain Ha 3aBoJg.

Bce npurorosuin gomaiiHee 3aaHue XOpOIIo.

S BepHynace 1OMOM B 7 4acoB Beuepa.

[Toe3n B bpect ornpasuiics B 21.00.

51 He cMor nepeBecTH TEKCT.

Moii apyr cTan UHKEHEPOM.

ARl e

Ynpaxnenue 5. [loctaBbTe raroasl B Priteritum. O6ocnyiiTe
ynorpebaenue Priteritum B TekcTe.

Der junge Mozart

Beim Horen von Musik (vergessen) der junge Mozart alle Kinderein
und Spiele. Im Alter von 5 Jahren (schreiben) er die ersten kleinen
Kompositionen in sein Ubungsheft. Mit dem 6-jéhrigen Sohn und sei-
ner 10-jahrigen Schwester (unternehmen) der Vater Konzertreisen
durch halb Europa. Auch auf der Reise (erhalten) die Kinder beim Va-
ter Unterricht in Theorie und Praxis. Beim Spielen an Fiirstenhofen
und in der vornehmen Gesellschaft (finden) sie stiirmischen Beifall.
Der 10-jahrige Knabe (schreiben) seine erste Symphonie, und der
12-jahrige dirigierte eine feierliche Messe in einer neuen Kirche in
Wien. Beim Auftreten als 14-jahriger in Italien (werden) er iiberall
begeistert gefeiert. Auch nach seiner Riickkehr aus Italien (ziehen) es
ihn immer wieder nach diesem Lande der Kunst. Die ersten Auffiih-
rungen seiner Werke und besonders seiner spéteren Opern (sein) fast
immer grofle Erfolge. Sein musikalisches Gedéchtnis (sein) so stark,
dass er nach einmaligem Hdoren ein Musikstiick (spielen) und (auf-
schreiben) (kdnnen).
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CKJIOHEHUE UMEH NMPUJIATATEJBHBIX

BHuMaHue! 3nakomas mam Tabnuua CKIOHEHHS apTUKIEH MMEH
CYIIECTBUTENBHBIX C y4ETOM OKOHYAHMH NPHJIATaTENbHBIX (Kypcue)
BBITJISIUT TaK:

Nominativ AKkkusativ Dativ Genitiv
Wer? Wohin? Wo? Wessen?
Was? Was? Wem?
Wen? Wann?
des
. |der...e den dem .
=] . Ha BTopom . ...en | . ...en |emes ...en
= |ein...er einen einem
& MECTE B (s)
=) IIPeaIOKe-
A p des
das ...e Hun Bcerma |das ...e dem en | cines en
ein ...es CTOUT IIa- |ein ...es einem
roJx (s)
die ...e die ...e der der
eine ...e eine ...e einer --en einer --en
—_— . .
S |die...en die ...en den+n...en |der...en
3 , , . .
=~ |keine ...e keine ...e keine...en keine ...er
Tlpumeuanue:

1. TlpunaratenbHble Ha -e/ W OTAENbHBIC MPHUIAraTelibHbIE HA -er NPU
cxiioHeHnn TepstoT «e»: dunkel — die dunkle StraBe;edel — ein edler Wein;
bitter — ein bitterer Geschmack; teuer — das teure Auto

2. IlpunaratenvHOe Aoch TpU CKIIOHEHUHM MEHSET CBOKO (opmy: hohe
Geschwindgkeit; ein hohes Gebaude

3. IlpunarartensHbie Ha -a He cKIOHsIOTCS: ein rosa Kleid, ein lila Kleid,
ein prima Kerl

4. TlpunaratenbHble, O0pa30oBaHHbIE OT HA3BaHH TOPOJOB, HMEIOT
okoH4YaHue -er. OHU HE CKJIOHAIOTCS M MHUIIyTCs ¢ Oonblioi OykBel: die
Leipziger Universitdt, die Schweizer Banken, der Hamburger Hafen, die
Moskauer U-Bahn

BoJiee npuBBIYHBINH BAPHAHT TA0JIMIL:

Cnaboe cknonenue

Hocne der, dieser, jener, solcher, jener, mancher, welcher, B enun-
CTBEHHOM YHCJIE, a BO MHOKECTBEHHOM uucie mocie dieselben und
meine, welche, alle, beide, sdmtliche, keine npunaraTenbHbIC UMEIOT
CITEIYIOIIHE OKOHYAHUS:
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m n f PL
Nominativ | der -e das -e die -e die -en
Genitiv des -en des -en der -en der -en
Dativ dem -en dem -en der -en den -en
Akkusativ den -en das -e die -e die -en

Cunvroe ckioHeHue

[Ipu oTCyTCTBUM apTHKIIS U TIOCHE einige, etwas, manche, mehrere,
viel, viele, verschiedene, wenig, wenige, zweli, drei... npunaraTeabHbIC

HUMCIOT CJICAYIOINE OKOHYaHHA:

m n f PL
Nominativ -er -es -e -
Genitiv -en -en -er -er
Dativ -em -em -er -en
Akkusativ -en -es -e -e

Cmewannoe ckionenue
Ilocne ein, mein

vy kein npujaraTejibHbIC MMCIOT CICAYIOIUC

OKOHYAHUA:

m n f
Nominativ ein -er ein -es eine -
Genitiv eines -en eines -en einer -en
Dativ einem -en einem -en einer -en
Akkusativ einen -en ein -es eine -

YupaxHenue 1. BcraBbTe mponyuieHHble OKOHYAHUS (ucnoib-
3yime mabauywvi)
1. Morgens wasche ich mich mit kalt  Wasser. 2. Gibt es heute
stark  Kaffee? 3. Das Kind schlift an frisch _ Luft. 4. Bei stark
Regen gehe ich nicht spazieren. 5. Bei schon  Wetter wollen wir eine
Wanderung machen. 6. Trotz schlecht  Wetters setzen wir unsere
Wanderung fort. 7. Ich esse gern frisch  Obst. 8. Er liest diesen Ro-
man mit grol  Interesse. 9. Wessen klein _ Kalender liegt hier?
10. Mochten Sie nicht ein Glas kithl  Bier? 11. Wessen alt  Hut ist
das? - Das ist Ullas alt  Hut. 12. Mein Freund trinkt kalt  Sekt
gern. 13. Liigen haben kurz  Beine. 14. Der Wetterbericht hat kalt
und regnerisch  Wetter angesagt. 15. Mit wenig  Worten erklérte er
die Situation. 16. Wessen neu  Kleid ist das? — Das ist Monikas
neu  Kleid. 17. Mit erstaunlich _ Eifer lernt er fremd  Sprache.
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18. Ich trinke warm__ Limonade nie. 19. Wegen fieberhaft  Erkél-
tung kann er am Seminar nicht teilnehmen. 20. Mit solch schon
Stimmung konnen wir vieles leiste! 21. Auf dem Tisch liegt frisch__
Brot. 22. An warm__ Tagen baden wir im See. 23. Das Kind isst im-
mer mit gut  Appetit. 24. Auf solch schmal  Weg kann man keine
Giiter transportieren.

YupaxHenue 2. BcraBbTe TponyuleHHbIe OKOHYAHUS (ucnoiv-
3yime mabauywi)

1. mit ein__ interessant _ Bericht 2. fiir ein__ schon__ Erlebnis
3.auller ein__ klein  Kind 4. wihrend ein__ geféhrlich _ Fahrt
S5.ein__ hoflich  Mensch 6. trotz sein__ unfreundlich Brief 7. mit
unser _ alt  Mobel 8. eur  chinesisch  Vase 9. kein _ hoh
Rechnung 10. kein__neu_ Ideen 11. mit sein__ zweit __ Auto 12. fiir
ein__ hilfsbereit  Schiiler 13. von mein _ verungliickt  Bruder
14. iiber ein__ selt  Briefmarke 15. unser _ grau  Katze 16. ein__
interessant__ Buch 17. wegen ein__ grob  Bemerkung 18. iiber
sein _ neu_ Ideen 19. aus dein _ alt  Schulheft 20. mit kein
alt  Freunden 21. von eur__ fréhlich _ Lied 22. {iber kein__ hoh
Gehalt 23. auBler unser _ krank  Bruder 24. kein__ grammatisch
Fehler 25. ein__ beige  Kleid

YupaxHenune 3. BctaBbTe TponyuieHHbIe OKOHYAHUS (ucnoiv-
3ylime mabauywi)
1.d_schon Land2.jed dick Buch 3. beijen bds Krank-
heit 4. von jen__ jung Dame 5. mit solch  gro_ Auto 6. fiir
beid  hiibsch  Médchen 7. mit d__ freundlich _ Lehrerin 8. all
klein  Kinder 9. von solch  schon  Theater 10. d_ selb
braun  Schuhe 11. in der Ndhe d  alt Hauses 12. iiber solch
hoh  Berge 13. von jen  klug  Schiiler 14. mit beide  lustig
Kindern 15. die Eltern beide  jung  Maidchen 16. unter all _ ehr-
lich  Menschen 17. aus solch  dunkl Wolke 18. mit de  selb
schwer _ Arbeit 19. in manch _ neu_ Wohnung 20. bei welch
gliicklich  Mann 21. an jed  Minsker  Hochschule 22. in d__
deutsch _-englisch  Worterbuch
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YupaxHenne 4.* BcraBbTe NponylieHHbIe OKOHYAHUS (ucnoib-
3yime mabauywi)

Vermisst wird seit dem sieben... Januar der 25jdhrig... Liliputaner
Bubu Kunz. Er ist etwa 1, 30 Meter grof3, von braunlich... Hautfarbe
und untersetzt... Gestalt. Auffallend sind seine kurz... gebogen... Bei-
ne, sein ungewdhnlich grof... Kopf und die verschieden... Farbe seiner
Augen; das recht... ist griinblau, das link... fast schwarz. Seine abste-
hend... Ohren sind mit eisern... Ringen geschmiickt, am recht... mitt-
ler..: Finger fehlt das ober... Fingerglied. Bubu Kunz war zuletzt als
zweit... Clown am hiesig... Zirkus angestellt. Da er in wechselnd...
Verkleidung auftrat, kann man {iber seine jetzig... Kleidung keine na-
her... Angaben machen. Besonder... Kennzeichen: Der Vermisst...
pflegt hinter etwa dritt... Wort einen kurz... Laut, der wie ein ge-
presst... «o» klingt, auszustof3en.

Ynpaxnenue 5.* BeraBpTe npomnymieHHble OKOHYAHUS (UcnO/b-
3yime mabauywi)
Eine kalifornisch... Filmgesellschaft wollte einen spannend... Gold-
graberfilm drehen, der zum groB... Teil in den Wéldern des nordlich...
Kanadas spielen sollte. Man hitte natiirlich das winterlich... Goldgra-
berdorf in den Filmstudios nachbauen kénnen, und die nachgemacht...
Holzhduser, die krumm... Stralen mit weil3... , glitzernd... Salz be-
streuen konnen, aber der Regisseur wiinschte echt... Schnee, wirk-
lich... Kilte und natiirlich... Licht; deshalb brachte man alles Notwen-
dig... in mehrer... schwer... Lastwagen in ein einsam... Dorf an der
kanadisch... Grenze. Etwas Besser... hitte sich die Schauspieler nicht
vorstellen kdnnen, denn es bedeutete fiir sie einige herrlich... Tage in
den ruhig... Wildern Kanadas. Dort war kein richtig... Schnee gefallen
und die Schauspieler faulenzten in der warm... Oktobersonne, angelten
in den nah... Seen und genossen ihre frei... Zeit. Nach drei lang... Wo-
chen verlor die Filmgesellschaft endlich die Geduld, denn jeder nutz-
los... Tag kostete eine Menge hart... Dollars (Gen.); so lieB3 sie zwan-
zig groB3... Lastwagen voll von teuer... Salz nach Kanada kommen,
was wieder einiges gut... Geld kostete. Das Salz wurde von kana-
disch... Sportfliegern liber das ganz... Dorf verstreut, und es war, als es
fertig war, eine wunderschon... Winterlandschaft. In der néchst...
Nacht begann es zu schneien, am friih... Morgen lag in den schwarz...
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Wildern ringsum dick... Schnee, nur in dem Goldgraberdorf war
nichts ander... zu sehen als hésslich... braun... Matsch.
* JOIIOJIHUTCIIBHBIC 3a1aHUS HOBBIIHeHHOﬁ CJIOKHOCTHU

CTEIIEHU CPABHEHUA
MPUJIATATEJIbHBIX U HAPEUNIA

CpaBHUTEJbLHAS CTENEHD IIpeBocxoaHas cTeneHb
z.B. klein —> kleiner z.B. klein — am klein -sten
schnell —> schneller der, die, das klein-ste

Ocoobie Gpopmbl

IosoxuTenbHast CpaBHuTeJbHASA IIpeBocxognasn

gut — XOPOIIHHi, XOPOIIIo besser best (am besten)
grof} — Gonpmioi grofer grofit (am groBten)
nah — Gu3KwHiA, OITH3KO niher nichst (am nichsten)
hoch — BeIcOKUI hoher hochst (am hochsten)
bald — ckopo eher am chesten

viel — MHOTO mehr am meisten

gern — OXOTHO lieber am liebsten

IIpunararensbHble U Hapeuus C KOPHEBBIMU IIACHBIMU d, O, U IIPU-
HHUMAIOT YMJIayT B CPAaBHUTENIBHON U IPEBOCXOIHOM CTEIIECHH.

BHumaHue! Crenyromme upunaratenbHbie 00pasyloT CTENEHH
CpaBHEHUs 0e3 ymuayTa:

a) c¢ au B kopHe: laut — lauter — am lautesten

0) c cyddukcamu -er, -en, -el, -bar, -sam, -ig, -e: munter, offen,
dunkel, dankbar, langsam, ruhig, gerade.

B) HEKOTOpbIC OJHOCIOXKHBIE MpuIaraTenbuele: klar, froh, rasch,
voll, bunt, stolz, rund, brav, schmal, schlank, ...

Ynpaxnenue 1. Ynorpeoure B caeIyHOIUX NMpeIJoKeHHAX MPHU-
JlaratejibHOe, IPHBeIeHHOe B CKOOKaxX, B CpaB-
HUTEJbHON CTENeHM.

Die Birne ist (sti8) als der Apfel.

Dieser Schiiler ist (fleiig) als jener.

Das Wetter ist heute (warm) als gestern.

Deine Ubersetzung ist (gut) als seine.

Dieser Hiigel ist (hoch) als jener.

Im Winter sind die Néchte (lang) als die Tage.

ANl ol e
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Ynpaxnenue 2. Yorpeourte B cJIeIYIOIIUX NMpPeIJ0KeHHAX MPHU-
JaratejbHoe, B3T0€ B CKOOKH, B MPEBOCXOTHOM
CTeneHu.

In dieser Straf3e ist unser Haus (hoch).

Dieser Platz ist (breit).

Von den Verdi — Opern ist «Aida» (gut).

Kaufen Sie diesen Mantel! Er ist (billig).

Die Wintermonate sind kalt, (kalt) ist der Januar.

MRS

VYupaxkHenue 3. BoInumuTe W3 CcJaeIy0Nero TeKCTa Tpujara-
TeJbHbIE U HApPEYHsI M YKAa)KUTe, B KaKoii creme-
HH CPABHEHHS OHH yNOTPeOJIeHbI.

1. Ich habe heute die neueste Nachricht bekommen.

2. Ich laufe gern Schlittschuh, aber am liebsten laufe ich Schni.

3. Im Sommer ist es sehr schon auf dem Lande; am schonsten ist es

aber im Walde.

4. Er kommt um 4 Uhr, du sollst hier eher sein.

5. Ich interessiere mich mehr fiir Musik als fiir Sport.

Ynpaxnenue 4. IlepeBenure npeaiokeHns HA HeMENKUH A3BIK.

1. MockBa — caMblii OONBILION M KpacHBbIi ropoa Poccun.

2. Tel numems MHe: «l[Bukay — Oounbiol ropoj. Jlednmur — emre
OonbIie»,— HO MHE XoTenoch Obl 3HaTh: «Kakoit ropox B OPI" cambrit
OO0 ?»

3. Bonra — camast juHHas pexka EBpomnb.

4. KonTponpHas paboTa MOero cocesia Obia camasi rioxasi.

5. Hama cronuua CTaHOBUTCS TOJL OT I'0Jla BCE Kpallle.

6. B Hamiem ropoge MHOrO KpacHBBIX MecT, HO LleHTpanbHas Habe-
pexHas camasi KpacuBasl.

7. Camblii KOPOTKHI Mecsl] — (eBpab.

Ynpaxuenue 5.* IlepeBequre HAa HeMeUKHUIl S3BIK CJeIYyIOIHE
CJIOBOCOYETAHUS W TPEMIOKEHUs. (obOpamume
BHUMAHUE HA MAOAUYbI CKIOHEHUS UMEH npuiaza-
MenbHbIX)

a. 1) camblii MpauHbIil OM; 2) MOXWIasg >KEHIIUHA; 3) MIiiamas
cectpa; 4) camblii CHJIBHBIM MY)KUHMHA M caMasi CTPOWHAs KEHIIWHA;
5) camblii HeTepIenuBLI peOeHOK; 6) camasi TpyaHas pabora; 7) 00-
Jiee MpaBMBBINA pacckas; §) Oojiee MPUMHUTHBHBIN CIOXKET.
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b. 1) camblii 370pOBBIA YEIOBEK, 2) camas XOJOJHAs IOroja,
3) 6onee Becenas oOCTaHOBKA, 4) CUIBHEHIINN TTOPHIB BETpa, 5) OCT-
petitas, onacHeimas 60Je3Hb, 6) pequaiiiiue MOHETHI, 7) Tynenas
KHHTa, 8) caMblii OOBIYHBIN JIcHb, 9) OoJiee mpoxJiaiHas KOMHATa.

c. 1) camblii My>KECTBEHHBII M CMEJIbII COJIAT, 2) Oojiee OIU3KUiA
POJCTBEHHHK, 3) caMblii POCKOIIHBIA MOTOIUKI, 4) OoJiee mojie3Has
MUIIa, 5) cTapmni MWIeMSHHUK, 6) HEKOTOpoe BpeMsi, 7) HeOOIbIIOi
ropop, 8) camasi KOpOTKas I0pora B IIKOIY.

d. 1) Bce camoe styuinee, 2) Gojiee TEMHOE IJ1aThe, 3) MEHBIIUH PO-
croMm, 4) camblii Becelblil yueHHK, 4) 9Ta JAeBylIKa CTPOWHEe, YeM Ta;
6) 3T0 OOJIee KOPOTKUI M EMKHI JO0KJIad, YeM TOT; 7) TaM Oojee CIio-
KOifHasi U cTaOmiibHasi 0OCTaHOBKA, YEM 3]1eCh; 8) JKEeIar BCEro caMo-
ro A00poro u mpusTHOrO, 9) camblii nHTEpecHbIH (uibM, 10) Gonee
BbICOKas ropa, 11) aTu nmuctbs 3eneHee, 12) 6onee GienHOE NULIO.

e. 1) camplii 310pOBBIi peOEHOK, 2) caMblii MIIAIIHMKA MaTpoc,
3) GonpiInii Mo pazmMepam KopaOiib, 4) caMblil Kpenkuit kode, 5) 60-
Jiee BpeAHasi MPUBBIUKA, 6) caMoe MOAXO/SIIee BpeMs, 7) CaMblil XUT-
pHlii 3Beph, 8) Oomee ymHbIN Néc, 9) mmpouaiimias peka, 10) camas
xosionHas 3umMa, 11) Gornee CHITBHBIN MOPBIB BETpa.

f. 1) Tor ynap rpoMa pe3ue u TpoMue, 4eM 3TOT; 2) caMblid TpyObIit
OTBET, 3) caMOe OCTpOe MpOoTUBOpeure, 4) MO HOX TyIee TBOEro,
5) oTa MoAyIIKa MsTYE TOH, 6) MEpPBBIN yUUTENb CIIOKOIHEH, YeM BTO-
po, a Tperuii, Ha00OPOT, OOJIee HEPBHBIN; 7) camas pa3roBOpUUBas
Ha IepeMeHax M caMas MoJYajuBasl y JIOCKM Y4eHHUIa, 8) caMble 4H-
cTble 0OTHHKH, 9) camblii Oenblii BOPOTHUYOK U CAMBIH dJIeraHTHBIH
rajictyk, 10) HoBeifmas rasera, 11) camoe CKy4YHOE COYHMHEHUE,
12) campblii ckOpBIi TIOE3I.

g. 1) cunbHEeHIH CIIOPTCMEH U3 CaMON HACTOWYMBOW KOMAaH]IbI,
2) ny4me Bcex paszduparomuiics B cBoeM aene (fachkundig) Tokaps,
3) xymiiee HactpoeHue, 4) Ooniee 3(h(EKTUBHBIN OTABIX, 5) cambIil
KOPOTKUH COH, 6) yroTHeias KBapTupa, 7) Ooliee YMHBIH HHKEHeED,
8) camas kpacuBas IIEpKOBb I10J] CAMBIM CHHUM HeOOM, 9) Oosiee BbI-
cokas 3apruiata, 10) caMblil BHICOKOMEPHBIH KamepanHep, 11) camebrii
JOOPBIi, BETMKOYIIHBIA U MATKOCEPACYHBIN MOAT.
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TEKCT
IIpounTaliiTe U EpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
In einem Wiener Restaurant

Gestern war ich zum ersten Mal in einem Wiener Restaurant. Es
waren nur noch wenige Plitze frei. Ein Kellner kam aber rasch auf
mich zu und sagte hoflich: «Bitte, mein Herr, hier ist noch ein schoner
Platz frei.»

Ich setzte mich an den sauber gedeckten Tisch. Der Kellner brachte
mir eine Speisekarte und stellte einen Suppenteller vor mich hin und
legte Messer, Loffel, Gabel und eine Papierserviette daneben. Dann
fragte er: «Wiinscht der Herr etwas zu trinken?» Ich sagte: «Ja, aber
erst will ich etwas zum Essen bestellen.» Ich studierte die Speisekarte
und schaute bald nach rechts und bald nach links. Da gab es hier ver-
schiedene Suppen: Rindsuppe, Leberknddelsuppe, Bouillon mit Ei
und Gemiisesuppe. Die Auswahl unter den Fleischspeisen war sehr
groB. Unter der Uberschrift «Fertige Speisen» las ich «Rindfleisch,
Kalbsbraten, Schweinebraten, Ungarisches Gulasch, Rissoto» und
noch viele andere Speisen. Dann gab es eine lange Reihe «Frischge-
machter Speisen»: Backhuhn, Brathuhn, Roastbeef mit Spiegelei,
Wiener Schnitzel u.a. Ich studierte auch die lange Liste der Gemiise
und Salate. Da las ich: Kartoffel, Erbsen, Kohl, Kraut und noch viele
andere gekochte Gemiisearten. Auch gab es alle moglichen Salate, wie
Kartoffel-, Tomaten-, Gurken- und Griinen Salat. In der Rubrik «Ké-
se» fand ich einige bekannte Namen, wie Camembert, Gordonzola,
Edamer und Emmentaler. Vo6llig neu waren mir die Mehlspeisen wie:
Palatschinken, Kaiserschmarrn, Sachertorte, Salzburger Nockerl, Lin-
zertorte. Als ich die Speisekarte noch einmal durchlas, fand ich, dass
es Meniis zu 10 oder 14 Schilling gab. Als der Kellner wiederkam,
fragte er: «Hat der Herr schon gewdhlt?» Ich erwiderte: «Ja, bitte
bringen Sie mir ein Menii zu 14 Schilling!» «Und zu trinken?» «Ein
Glas Bier, bitte!» Der Kellner fragte: «Ein Kriigel oder ein Seidel?»
Da ich weder wusste, was ein Kriigel, noch was ein Seidel ist, antwor-
tete ich nach einigem Nachdenken: «Ein Kriigel», und nach wenigen
Minuten kam ein kleiner Junge mit einem halben Liter Bier und stellte
es auf einem runden Pappendeckel — Teller vor mich hin. Dann brach-
te der Speisentrdger erst die Suppe, ich glaube, es war eine Karfiol-
suppe, dann servierte er einen Kalbsbraten, brachte er eine vorziigliche

68



Schokoladentorte, die er «Sachertorte» nannte, und fragte: «Wiinscht
der Herr vielleicht Schlagobers?» Ich war neugierig, was das sei und
sagte:»Gerne, bitte!»-Als ich fertig war, wollte ich zahlen. Das war
aber nicht so leicht. Ich wartete eine Viertelstunde, aber niemand
kiimmerte sich um mich. Ich sah, dass auch die anderen Géste gedul-
dig warteten und Zeitung lassen. Endlich horte ich einen Gast rufen:
«Herr, Ober, zahlen!» Und wirklich, ein dritter Kellner, den ich noch
nicht gesehen hatte, lief herbei. Er hatte unter den Rockschoflen eine
groBBe Ledertasche und kassierte das Geld ein. Ich rief nun auch:
«Herr, Ober, zahlen!» «Was hat der Herr gehabt?» fragte der Zahl-
kellner und ich sagte: «Ein Menii zu 14 Schilling und ein Kriigel
Bier». «Hatten Sie keine Brote?» erkundigte sich der Kellner. Ich
dachte nach, dann sagte ich: Ja, ich glaube zwei Semmelny.

3agaHus K TEKCTy

1. BemwummTe U3 TEKCTa TJIArojibl CHIIBHOTO CHpsDKEeHHs B Imper-
fekt. Ykaxure hopMy MHPHUHUTHBA YTHUX TJIATOJIOB.

2. BemmummTe ©3 TeKcTa TIJIAaroibl  cilaboro CHOpsDKEHHS B
Imperfekt. Ykaxure hopmy HHQHHUTHBA 3TUX TIIAr0JI0B.

3. 3anaiiTe TUCBMEHHO 6 BONPOCOB K TEKCTY.

4. TlepeBenuTe MUCHMEHHO Ha pycckuil s3bIk 10 mpemsoxeHuit
BTOpOTro ab3ara.
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SAHATHUE Ne 5
TPAMMATHKA

PERFEKT - CJIOKHAS ®OPMA
MHNPOIEJIIIEI'O BPEMEHUA

(mporeaiee pa3roBOPHOE YIOTPEOISIETCS B AMATIOTHYECKOM PEUn )
OBPA30OBAHHUE: Perfekt = haben wuau sein (B Prisens)
+Partizipll (mpuuactue IT)

Ipumeuanue: 1. BOJBIIMHCTBO TIJArojioB YHOTPEOISIETCSl CO BCIO-
MoraTenbHbIM rnaronioM «habeny (Bce mepexomHbIC Taroibl, MOAATIbHBIE,
BO3BpATHBIC TJIAT0JIbI, OCHOBHASI MACCa HEMEPEXOTHBIX TIIAr0JI0B)

2. Co BCIOMOTATENbHBIM TJIArOJIOM «S€iny YIOTPeOISIOTCS (HEKOTOphIe
HerepexoHbIE IIIarobl):

a) riaronel, ooo3Hauatomnume amwkenue (fahren, gehen, fliegen, usw.);

0) rnaromsl, oOo3HavaronMe U3MeHeHue cocrossHus (aufstehen, sterben,
usw.);

B) riaroisl bleiben, sein, werden, begegnen, folgen, gelingen, misslin-
gen, geschehen, passieren, vorkommen.

Tabnauua cnpsiskenus riaaroaoB B Perfekt

sagen (h) gehen (s)
ich habe ich bin
du hast du bist
er hat er ist
wir haben gesagt wir sind gegangen
ihr habt ihr seid
sie haben sie sind
YINIOTPEBJIEHHE.

Perfekt ynmorpebasiercs:

1. Ecnu ¢ ToukM 3peHHst TOBOPSAIIEro AeWCTBUE Kacarolleecs To-
BOPSIIMX HEMOCPEICTBEHHO PAacCMATPUBACTCS KaK MpOLIEAIIee, HO
COOTHOCUMOE C MOMEHTOM PasroBopa.

z.B. — Was haben Sie heute gelesen? — Uto Ber cerogust mpountanmm?

— Ich habe einen interessanten Artikel gelesen. — A mpounrtan un-

TEPECHYIO CTAThIO.
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2. B kpaTkux cooOmeHnsx 00 nMeBIIeM MecTo (akre.
z.B. Im Jahre 1995 naben unsere Schiiler die BRD besucht.-

B 1995 roay namm yuenunku noceruinu OPT.

HNEPEBO/J;: Perfekt mepeBoautcs pycCKUM riiarojioM MpoOIe/iie-
IO BpEMEHHU COBEPIIEHHOTO BHJIA.

YupaxHenne 1. YnorpeduTe riaroJibl, 3akJI0YEeHHbIE B CKOOKH,
B Perfekt.

Die neue Oper (gefallen) mir sehr.

Die Versandung (dauern) zwei Stunden.

Das Midchen (spielen) gut Klavier.

(Kommen) du zu spit?

Um wieviel Uhr (aufstehen) du heute?

Ich (anrufen) meine Freundin und (einladen) sie ins Konzert.

npaxxnenue 2. 3amoJIHUTe MPOIMYCKH IJ1aroJioM haben unu sein.
Ich ... heute um 8 Uhr in die Akademie gekommen.
Wer ... noch im Auditorium geblieben?
... du dich zum Unterricht gut vorbereitet?
Wann ... Ihr Bruder aus Dresden zuriickgekehrt?
Wann ... Sie Akademie verlassen?
Um wieviel Uhr ... er heute aufgestanden?

QRPN N BE LD =

YupaxHenue 3. 3anoTHUTe MPONMYCKH CTOSIIIMMU CIPaBa IJiaro-
JaMu B mnepgexkTe (BCIOMOTaTeJLHBIH TIJIaroJ
JaH B CKOOKax).

1. Wer ... Thnen diese Mappe ... ? schenken (haben)

2. Er ... nach dem Unterricht im Auditori- | bleiben (sein)

um... .

3. ... Sie die Stadt schon ... ? besichtigen (haben)
4. Welches Buch... Sie... ? kaufen (haben)
5. Wohin ... du deinen Mantel...? héngen (haben)

6. Wir ... nach Siiden mit dem Flugzeug.... | fliegen (sein)

Yupaxuenue 4. [lepeBenure npenioKeHuss HA HEMEINKHIl SI3BIK.
ITocTraBbTe 1J1ar0Jib1 B iepgexre.

Be1 6butn onro B bepnune?

Bb1 pano ymum u3 goma? (verlassen)

Bam cera BcTan pano?

Crao Xo5omnHo.

el s
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5. Ypok yxe Havamics.
6. S mpuexaia Ha ypok Ha aBToOYycCe.

CJIO)KHOIMOAYUHEHHOE ITPE VIO KEHUE

CH0KHOMIOTYNHEHHOE TPEIOKEHNE COCTOUT M3 TJIABHOTO IMPE-
JIOXKCHUA U HpI/IZ[aTO‘IHOI‘O. HpI/II[aTO‘IHOC HpeZ[J'IO)KCHI/IC IIOAYUHSACTCA
TJIABHOMY.

ITopsAI0K CJIOB B CJI0KHOMOAYHHEHHOM MPeIJI0KeHH U

TTopsitoK CIOB B 271a6HOM TIPEUTOKEHUH TaKOH Ke, Kak U B CaMo-
CTOSATENLHOM.

z.B. Wir ziehen die Méntel an, wenn es kalt wird.

MpEI HajieBaeM MaJIbTO, KOrJAa CTAHOBUTCS XOJIOIHO.

OnHAKO ecu npudamouHoe Cmoum nepeo 2iagHbiM NpeooNCeHU-
eM, Mo 211a8HOe NPedNoNCeHUe HAYUHACTCS CO CKA3YeMO020.

z.B. Wenn es kalt wird, ziechen wir die Méntel an.

3anomHure!

B npuoamounom npeonosiceruu nopsiook cios ocoowlil:

1. Ha mepBoM MecTe CTOUT MOJUUHUTENBHBIM COI03 MIIM COIO3HOE
CIIOBO.

2. Cka3yeMoe CTOUT Ha MOcJIeHeM MecTe (M3MeHseMas 4acTb —
Ha TOCJIEJHEM MECTe, a HeW3MeHsieMas — HENOCPEICTBEHHO Iepe[
Heil).

3.0t1aensiemMast MpUCTaBKa OT TJIarojia He OTAesIeTCs.

z.B. Wir gehen zum Bahnhof, weil der Zug um 7 Uhr ankommt.

CxemMa mopsiika cJ0B B CJI0KHOMOAYHHEHHOM MpeNJI0KeHnH

Bropo-
P Heus- |U3mens-
Coro3, cTeneH
I'naBHoe Hon- MeHsiemasi | emasi
C0103- HbIE
npeJio- JiexKa- 4acTh 4acTh IepeBon
Hoe YJIeHBI
JKeHUe ee cKazy- cKazye
CJI0BO npenio
eMoro MOro
JKEHUSI
Wir dass |die morgen |[kommen |werden. [MsI ciblmany,
horten, Giste YTO TOCTU TPH-
OynyT 3aBTpa.
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HOJYUHUTEJIBHBIE COIO3bI

1) | dass qTo JIOTIOJTHUTENIbHBIE MTpUIa-
ob T TOYHOE
2) | als
wenn Korja
nachden TI0CJIE TOr0, KaK IIPUATOYHBIE BPEMEHU
seidem C TeX Nop, Kak
wihrend B TO BpeMsl, KaK
3) | wenn
Talls ecnu MIPUIATOYHBIC YCIOBHBIC
4) | damit TSI TOT'O YTOOBI MPUIATOYHBIE LIETH
5) | der,
die,
das KoTophii MIPUIATOYHOE OIPEIEITU-
welcher, TEIbHOE
welche, wel-
ches
6) | weil
da T.K., IOTOMY YTO MIPUIATOYHBIC TIPUIUHBI
7) | trotzdem .
obwohl - PUTATOYHBIC YCTYIIHTEb-
obgleich Hble
8) | indem T€M, 4TO TIpuIaTOuHbIE 00pasa Jei-
CTBUSA

Ynpaxnenue 5. IlocTpoiiTte CI0KHONOAYUHEHHOE IPENAT0KEHHE
U3 JABYX NPOCTHIX. (YHoTpeOuTe COI03bI, YKA3aH-
HbIE B CKOOKAaX).

Mein Freund erzéhlte uns; er verbrachte den Urlaub (wie).

Du wirst diese Aufgabe richtig 16sen; du bist aufmerksam (wenn).

Seine Mutter ist sehr zufrieden; er ist Schullehrer (dass)

. Ich muss heute zur Versammlung gehen; ich fiihle mich sehr

schwach (obwohl).

5. Ich ziehe mich warm an; es ist kalt (weil).

6. Der Junge fragte uns; wir nehmen ihn mit (ob).

B
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Ynpaxuenue 6. IloctaBbTe NpuIaTOYHOE TNpeAsIOKeHHe MepeN
TJIABHBIM.

1. Wir erfuhren noch am gleichen Tag, dass unsere Fussball- mann-

schaft in London siegte.

2. Wir sehen, dass du unzufrieden bist.

3. Mein Vater ging an die Front, als der Grofle Vaterlédndische Krieg

begann.

4. Die Mutter hélt alles, was sie verspricht.

5. Wir ziehen uns warm an, wenn es drauflen friert.

6. Wir haben in den Zeitungen gelesen, dass unsere Sportler die

Goldmedaillen bekommen haben.

Yupaxknenue 7. [ToguepkHUTE MOAJIekKAIIEe U CKa3yeMoe B TpH-
JAATOYHBLIX TNpelIoKeHUunax. Omnpeaennte BHUJ
NMPUIATOYHBIX Mpeaiokenuii. [lepeBenure ux Ha
PYCCKHH A3BIK.

1. Der Lehrer fragt den Schiiler, warum er vorgestern die Stunde ver-

sdumt hat.

2. Kann man im Auskunftsbiiro erfahren, wann der Zug nach Tula

abgeht?

3. Ich glaube nicht, dass unsere Freundin recht hat.

4. Sie behauptet, dass ihre Reise interessant und lehrreich war.

5. Ich will zuerst erfahren, ob ich diese Priifung vorfristig ablegen

darf.

Ynpaxnenue 8. IlepeBenure npeaiokeHns HA HeMENKUH A3BIK.

1. TlepenerHble NTULBI JETAT TYAA, /1€ TEILIO.

2. OH mnoexan B CHOMpH TOC/IE TOr0, KAK OKOHYUJI I'€OJOrHMYECKUIN
WHCTUTYT.

3. Bce cmesnunch, nmoka BuxTtop pacckas3siBajl 3Ty CMEIIHYIO HCTO-
pHIO.

4. Kaxnoe yTpo s BCTaro, KOr/ia elie TEMHO.

5. MbI nokazanu eMy BCE€ JOCTONPHUMEYATEIHbHOCTH HAIIEro ropoja,
KOTJia OH IIpHexall K HaM.

6. beio yxe 11 yacoB, Korjja Mbl BEpHYJIUCH TJOMOH.

7. Korna npodeccop NOKWHY ayTUTOPHUIO, BCE BHIIIUIA B KOPUAOD.
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TEKCT
IIpounTaliiTe U EpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Zwei Geschichten

Gerhards Traum (Nach Dieter Noll)

Gerhard, ein junger Arbeiter, lag Fieber im Krankenhaus. Die
Schwester kam und gab ihm eine Spritze; bald fiel die Temperatur.
Nach einigen Tagen fiihlte sich Gehard ganz wohl. Einmal fragte er
die Schwester: «Was haben Sie mir eingespritzt?» Ihre Antwort «Das
ist Penicillin» sagte ihm nur wenig. Uber die Worte der Schwester
nachdenkend, schlief er ein. Er triumte einen seltsamen Traum.

Eine graue Gestalt trat an sein Bett. «Verzeihen Sie», sagte die Ge-
stalt. «Mein Name ist Penicillin.»

«Wer sind Sie?» fragte Gehard.

Die Gestalt setzte sich zu ihm auf das Bett. «Ich bin ein Pilz aus
der Klasse der Schimmelpilze. Eine weit verbreitete Familie, glauben
Sie mir. Heute sind den Menschen iiber 800 meiner Verwandten be-
kannt. Meine Klasse ist uralt, ich gehdre zu den allerersten Lebewesen
auf der Erde.»

«Und was wollen Sie nun von mir?» fragte Gehard interessiert.

«Ich habe Sie gesund gemachty», erwiderte der Pilz.

«Wieso denn?»

«Ich produziere ndmlich einen Stoff, der viele Kranke gesund
macht. Leider aber nicht alle, das muss ich selbstkritisch sagen.»

«Das miissen Sie mir erkldren», bat Gehard.

«Gerny», sagte der Pilz. «Dazu muss ich ein wenig in die Ver-
gangenheit zuriickgehen. Schon 1872 erkannte der russische Forscher
Polotebnew, dass Wunden schneller heilen, wenn man sie mit den
Sporen von Schimmelpilzen bestdubt. Aber seine Beobachtungen wa-
ren bald vergessen. Erst spater, 1928, kam ich ins Laboratorium des
Englénders Fleming. Er untersuchte damals bestimmte Mikroben. Das
Glas mit den Mikroben stellte er fiir lingere Zeit auf seinen Arbeits-
tisch. Als er einmal hineinsah, bemerkte er, dass die Sache ins
Schimmeln kam und seine gelben Bakterien verschwunden waren. Ich
hatte sie vernichtet.»

Gehard freute sich: «Das haben Sie gut gemacht.»

Der Pilz sagte bescheiden: «Das war nicht schwer, denn jene Mik-
roben sind gegen mich vollig machtlos. Fleming verstand die grofle
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Bedeutung seiner Beobachtung, aber es gelang ihm nicht, das reine
Penicillin zu bekommen. Das haben andere Forscher nach ihm ge-
macht. Wenn Sie noch eine Frage haben, dann beeilen Sie sich bitte!
Sie werden ndmlich gleich erwachen.»

«Kann man das Penicillin auch kiinstellen?» fragte Gehard.

«Heute kann man auch dasy», antwortete der Pilz, «aber ich produ-
ziere auf natiirlichem Wege schneller und nicht so teuer.»

«Ich danke Ihneny, rief Gehard.

«Sie brauchen nicht zu dankeny», sagte der Arzt, der an Gerhards
Bett stand. «Es ist ja unsere Pflicht, Thnen zu helfen.»

3agaHus K TEKCTY
1. Bemwumute u3 tekcra npemiokenus B Perfekt. I[TepeBenure nx
Ha PYCCKHI S3BIK.
2. Bemummre W3 TEKCTa CIOKHOIMOJYMHEHHBIC TPEIIOKCHUS.
[MomuepkHUTE B HUX TOJUYMHUTEILHBIC COIO3BI.
3. 3agaiiTe MUCbMEHHO 6 BOIIPOCOB K TEKCTY.
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SAHATHUE Ne 6
TPAMMATHKA

PLUSQUAMPERFEKT - CJIOKHASA ®OPMA
MHNPOIEJIIIEI'O BPEMEHUA

OBPA30BAHHUE:

Plusquamperfekt = haben unu sein (B Imperfekt) + Partizipll

Ilpumeuanue: ipaBuia BbIOOpPa BCIIOMOTATENBHOTO Tiarona (haben wiu
Sein) Takue e, Kak U Juisl nepdexra.

Tabanna cnpsxenus riaarojos B Plusquamperfekt

lernen (h) kommen (s)
ich hatte ich war
du hattest du warst
er hatte er war
wir hatten gelernt wir waren gekommen
ihr hattet ihr wart
sie hatten sie waren

YHOOTPEBJIEHHUE: Plusquamperfekt ynorpebmnsiercst uist Beipa-
KEHHS JACHCTBHSI, COBEPILIMBIICTOCS PAHBIIIE PYTOro B MPOILIOM.
z.B. Nachdem die Studenten alle Priifungen gut abgelegt hatten, fuh-
ren sie zum Schwarzen Meer. — Ilocie TOro kak cTyIeHTHl XOPOIIO
CIIaJTM BCe DK3aMeHbI, OHM noexanu Ha YepHoe Mope.

HNEPEBO/;: Plusquamperfekt mepeBoauTcss pycCKUM TJIarojioMm B
MpoIIeIeM BpeMeHH (4Yallle BCEro COBEPIICHHOTO BH/IA).

YupaxHnenue 1. TlepeBente ciexywiniue mnpeioKeHHsl, BbINH-
HINTE U3 HUX IJIarojsbl, crosimue B Plusquamper-
fekt, u yka:kure Infinitiv 3TUX riarosos.

1. Ich hatte das Worterbuch in der Bibliothek geholt und iibersetzte

den deutschen Artikel.

2. Er hatte seine Mappe verloren; heute kaufte er sich eine neue.

3. Ich hatte die Fahrkarte im Vorverkauf gelost und fuhr nach Sotschi.

4. Die Freunde hatten die Hausaufgabe gemacht und gingen ins Kino.

5. Er hatte eine Wohnung bekommen und zog heute um.

6. Sie (oum) hatten die Padagogische Hochschule absolviert und ar-

beiten jetzt als Lehrer.
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YapakHenue 2. BoInumuTe B OJHY KOJOHKY IJIarojbl, odpa3y-
omue Plusquamperfekt ¢ raarosom haben, B
JAPYTYIO — € [JIaroJioM sein.

arbeiten, sein, sich interessieren, sehen, werden, beginnen, bleiben,

diirfen, zuriickkehren, sich fuhren, erwachen, haben, fahren.

YupaxHenune 3. 3aMeHHTe TIJIarojbl, crosimue B mepdexTe, Ha
IUTIOCKBaMIIeP(eKT.

Er ist nur einige Tage in dieser Stadt geblieben.

Die deutschen Studenten haben uns freundlich empfangen.

Eine schonere Stadt habe ich noch nicht gesehen.

Heute bist du um eine Stunde friiher als gestern aufgestanden.

Es ist schon kalt geworden.

Ich bin noch nicht in der Schweiz gewesen.

A e

Ynpaxnenue 4. IlepeBenure npeaiokeHns HA HeMENKUH A3BIK.

1. Tlocne TOro Kak CTyJ€HTHI OTAOXHYJIH, OHHU MTOEXaU B My3€il.

2. Korpna g Hamucana nuchbMo, s OTHECIa €ro Ha MouTy.

3. Kak TojibKO s Hamucaga CBOIO padoTy, sl TOMOIJIa MOEMY JIPYTY.

4. Tlocne Toro Kak Mbl BCe YIaKOBaJIM, MbI TOEXaIM Ha BOK3aJl.

5. Ilocne TOro Kak TYpUCTBI OCMOTPEIN HOBBIE JKMIIBIE KBApTallbl
" OCHTP ropoaa, OHU BO3BPATUIIUCH B TOCTUHUILY.

NHOPUHUTUB U UTHOUHUTUBHBIE I'PYIIIIbI

NupuuutHB — 5TO OAHA M3 TpeX OCHOBHBIX (opM rmarona. B
MPEUIOKCHUN MOXKET OBITh:

1) dacTbIO CKa3yeMoro:

Ich kann dir helfen. — 51 mory Tebe mOMOYb.

2) ToaneKaIluM:
Die Deutschstunden zu besuchen ist notwendig. — Heobxoaumo moce-
IaTh YPOKH HEMEIIKOT'O SI3bIKa;

3) JONOJHEHHEM:
Ich bitte dich, mir einen neuen Mantel zu kaufen. — 51 npomry Te0s Ky-
MUTh MHE HOBOE MaJIbTO;

4) ompeacneHuEeM:

Ich habe keine Moglichkeit, dich zu besuchen. — Y MeHs HET BO3-
MOXHOCTH T€0sI TIOCETHTb.
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5) TpeTuKaTHBHBIM OMPEAeTICHUEM:

Ich horte ihn schon gehen. — §1 ciplnan, 4TO OH yXe MPHILEIL.

6) 00CTOSATENBCTBOM:

Er geht schwimmen. — OH ujieT 1J1aBaTh.

NudunntuB aeiictBUTeNbHOTO 3anora (Infinitiv Aktiv) moxer
yIOTpeONATHCS ¢ YacTHIel zu 1 0e3 Hee.

be3 gacturibl zu yorpednsercs HHOUHUTHB B CACAYIONIHMX CIyYasX:

1) mocne riaroyioB, 0003HAUYAKONIMX JBUXEHHUE (B (YHKIUU 00-
CTOSATENLCTBA 11EJTH):

Wir gehen aufs Feld arbeiten. — Mbl uem paboTtaTh B I0JIE.

2) mociie MOJANIbHBIX TJIAr0JI0B:

Wir miissen zur Vorlesung gehen. — Ham Haio HATH Ha JISKITHIO.

3) mocne rnarona lassen:

Er ldft dich griiffen. — On niepenaer Te0Oe MPUBET.

4) mocne rinaronoB ourynieHus sehen, horen, fiihlen, spiiren:

Sie sieht ihn kommen. — OHa BUIUT, 4TO (KaK) OH HJICT.

5) mocine rnarosio helfen, nennen, bleiben.

Er bleibt zu Hause sitzen. — On ocmancs doma.

6) THUHUTHB YacTO BBICTYMaeT Kak aomnoiHeHue. [locie riaro-
sioB lernen, lehren, helfen zu ynorpeOmsiercs TONBKO B pacripaHeH-
HBIX TTPETOKECHHSX :

Er hat gelernt, sich zu beherrschen. — OH Hay4uiCs BIaJCTh COOOU.
Ho: Sie lernte Klavier spielen. — OHa y4uiiach UTpaTh Ha POsLIE.

YacTuna zu CTaBUTCS:

1) mociie BceX OCTalIbHBIX TJIar0JIOB:

Wir beschlossen, in den Wald zu fahren. — Mbl pemmim mnoexaTh B
Jec.

2) mocne abctpakTHbIX cymecTBUTenbHBIX (Art, Freude, Lust,
Mittel,Moglichkeit u np.):

Ich habe heute keine Lust, ins Kino zu gehen. — Y MeHS CerojiHs HET
JKeJTaHHUs UATH B KMHO.

3) mociie HEKOTOPhIX MpUIaraTeNbHBIX B (YHKIUH MPEIUKATHBA
(leicht, schwer, wichtig, bereit u 1p.):

Es ist schwer, diesen Text zu iibersetzen. — TpyaHO TepeBOANUTH STOT
TEKCT.

4) mnocne raaronaos haben wnu sein, BeIpaaromux JOMKEHCTBO-

BaHHWE WK BO3MOXKHOCTB:
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Wir haben den Text zu iibersetzen. — Mbl TOTKHBI (HaM HYXKHO) Tiepe-
BECTH TEKCT.

Dieser Vorschlag ist zu besprechen. — 3To IpeJIOKEHNE HEOOXOTUMO
(cnmemyer) oOCYIUTh.

Dieser Artikel ist leicht zu iibersetzen. — 9Ty CTaThlO MOXHO JIETKO
TIePEBECTH.

Die Stadt ist schon zu sehen. — I'opoJ1 y)Ke MOXXHO BUJICTb.

NHOUHUTUBHBIE OBOPOTHI (INFINITIVGRUPPEN)

BMecte ¢ 3aBUCAIIMMU OT HETO CIOBAMU UHPUHUMUE C YACTULIEH
Zu MOXKET 00pa30BBIBATh TaK HA3bIBAEMbIE UHDUHUMUBHBIE 0O0POMb.

HH‘?HH“T“B IIpumep IlepeBon IIpumeuanne

HBII 000pOT
um... zu Um die Priifun- |YroGs! xopomo |O6opory um... zu +
(B pynkIMHM gen gut zu be- |caats 5k3ame-  |Infinitiv coorser-
obcrosiTenscTBa |stehen, muss HbI, HaJI0 MHOTO |CTBYET YTOOBI + HH-
TIEJTN) man viel lernen |yuutbcs ¢puHuTHB
ohne... zu (B Er ging fort, OH ymien, He O6opor ohne... zu
¢yHkmm 06-  [ohne ein Wort  |roBopst HU cilo- | mepeBoANTCS /Aee-
CTOATETIbCTBA  |ZU sagen Ba NPHUYACTHEM C OT-
oOpa3za jieii- pUIIaHIEM
CTBHS)
statt... zu, Anstatt im Bwmecro Toro Ob6opory statt... zu
anstatt... zu Worterbuch YTOOBI + Infinitiv
(B pynkIMHM nachzusehen, |HMOCMOTpETh B  |COOTBETCTBYET
oOcrosiTenbcTBa | versuchte er CIIOBaph, OH BMECTO TOT0 YTOObI
obpasa zieii- sich an das TTIBITAJICS + unpuHUTHB
CTBUSI) Wort zu BCIIOMHHTb

erinnern CII0BO

Oopamume enumanue Ha riepeBo/ riaroinoB scheinen, brauchen,

verstehen, wissen c zu + Infinitiv:
Er versteht es, gut zu erzdhlen. — OH yMeeT XOpOIIIO paCCKa3bIBATh.

Er weifs seine reiche Erfahrung gut zu nutzen. — OH yMeeT HUCIIOJIb30-
BaTh OOraThIil OIBIT.

Du brauchst dich von mir nicht zu fiirchten. — Tebe He HY>KHO MEHS
00STHCSL.

«Deine Mutter scheint krank zu seiny, sagte Rita. — «Kaxercs, TBos
MaTh OonbHa. (ITo-BuauMOMYy, TBOSI MaTh OOJIbHA. )», — CKa3ana Pura.
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3anomHure:

Ecnu mHQUHNUTHB MMeEeT OTAeNsIeMyl0 MPUCTaBKy, TO YacTUIA zu
CTaBHUTCS MEXK/Y TIPUCTABKOI U KOPHEM:

Die Mutter schldgt vor, morgen friih aufzustehen. — Matb nipemiaraer
3aBTpa PaHO BCTATh.

Buvinonnume ynpasicnenue, 0onoanug e2o nooxooauumu no CMvlcLy
cnosamu:

1. Er geht nach Hause, statt ... zu
Das Kind spielt im Garten, statt ... zu
Das Midchen geht tanzen, statt ... zu
Die Schiiler unterhalten sich statt ... zu
Sie sitzt zu Hause, statt ..

,Z]onozmume npeosodCceHuUsl, ynompe6u6 OJanHble 8 CKOOKAX C106A U
BHIPAIICEHUSL:

1. Er schreibt weiter, ohne ... zu ... . (lange iiberlegen)

2. Herr Wilde lehnte den Vorschlag ab, ohne ... zu ... . (mit ihm
bekannt machen)

3. Er geht an mir vorbei, ohne ... zu ... . (mich griilen)

4. Sie liegt schon lange im Bett, ohne ... zu ... .(einschlafen)

5. Er hort die deutsche Rede, ohne ... zu ... . (ein Wort verstehen)

6. Ich lese den deutschen Text vor, ohne ... zu ... .(ihn iibersetzen)

7. Der Sportler entkréftete sich im Marathonlauf, ohne ... zu
(das Ziel erreichen)

8. Die amerikanischen Soldaten griiBen Offiziere, ohne ... zu
(«stillgestanden» aufstehen)

Boinonnume ynpasicnenue, 3aMEHUB MOJQTbHBIE TJIATOJBI CTPYKTY-
poit haben / sein + zu Infinitiv:

1. Ich muss diesen Text bis morgen iibersetzen. 2. Die Ubung muss
man schriftlich machen. 3. Er soll abends seine kleine Schwester be-
obachten. 4. Das Brot fiir morgen muss man noch holen. 5. Ich soll
deises Schreiben umgehend beantworten.

DR

B coueranuu ¢ Partizip I yactuna zu npupaer npuyactHoMy 000-
POTY MOIAIbHOE 3HAUEHHE TODKEHCTBOBAHHS (TOAICKAIINN KaKOMY-
MO0 NEUCTBUIO; AOJDKEH ObITh...): der zu tibersetzende Text — Tekcr,
KOTOpBIH crienyer mnepeBectw; das umgehend zu beantwortende
Schreiben — mMCbMO, HA KOTOPOE CPOYHO HAJIO JIaTh OTBET.
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Ynpa:xuenue 1. HazoBute MHGUHUTUBBI CJAETYIOUIUX OTIJIAT0JIb-
HBIX (hopM.

gefangen, geworfen, studiert, getan, gesessen, gehalten, gebracht, ge-

kannt, gedurft, gewesen, bezahlt, gemietet, gehabt, aufgeraumt, umge-

stiegen, gewechselt, tat, a3, wurde, war, rief, hie3, wusste, schlief, saB,

lud ein, fing an, lief, gefiel, stahl, litt, gab aus, trat, verspéitete sich,

band.

Ynpaxnenue 2. UcnipaBbTe 0IINOKH.

1. In diesem Sommer hatten wir viele Moglichkeiten, ins Ausland fah-
ren.

2. Wir sollen den neuen Text bis morgen durchzuarbeiten.

3. Kommen Sie [hren Vater zu besuchen?

4. Es ist gesund, vor dem Schlaf machen einen Spaziergang.

5. Darf man an unserer Hochschule wiederholen die Priifungen?

6. Ich helfe dir dein Auto zu reparieren.

Ynpaxnenue 3. BolnosiHUTe ynpaskHeHHe, BCTaBbTe IAe He00Xo-
AUMO YACTHILY ZU.

aus dem Russischen ins Deutsche _iibersetzen.

alle Sehenswiirdigkeiten der Stadt in zwei Tagen
Es ist schwer, __besichtigen.

diese Schachpartie  gewinnen.

diesen Neubau  finden.

Sport __treiben.
Es ist gesund, frith auf  stehen.
ins Griine _ fahren.

von Threm Studium __erzédhlen;
Ich bitte Sie, diese Ausstellung unbedingt _ besuchen;
zwei Eintrittskarten flir mich __ besorgen.

an der ndchsten Haltestelle aus__steigen;

Vergessen Sie nicht, die Erzdhlungen von W. Borchert  kaufen.

mir dieses Theaterstiick an__sehen;
Ich habe keine Zeit, ins Sprachlabor __ gehen;
an meinem Thema weiter __ arbeiten.

YupaxHenue 4. /lonoiHATe TpeIOKeHHe, TOT00PAB NMPaBHIb-
HbIH BapHAHT.

Verstehen Sie alle genug Englisch, oder...

a) braucht es das Referat zu {ibersetzen
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b) sollen wir das Referat zu iibersetzen
¢) muss man das Referat zu iibersetzen
d) es ist notwendig, das Referat zu iibersetzen
¢) wollen Sie das Referat zu {ibersetzen

Ynpaxuenue 5. Cka:kute no-apyromy.

Oo6pazeu: Ich hore, wie jemand ins Haus kommt. — Ich hére jemanden ins
Haus kommen.

Ich sehe, wie Otto mit deiner Freundin tanzt.

Ich sehe, wie Thre Tochter gerade in den Bus einsteigt.

Horst du, wie die Nachbarn miteinander streiten?

Ich hore, wie Fraulein Meier aus dem Biiro geht.

Ynpa:xuenue 6. CocTaBbTe NpeasioKeHHus MO 00pa3ny.

Oo6pa3zeu: ich/Schlosser — Ich habe den Wunsch, Schlosser zu werden.
Thomas / Lehrer; mein Bruder / Ingenieur; meine Schwester / Stra-
Benbahnfahrerin, mein Sohn / Fahrer; meine Tochter / Verkéduferin;
Monika / Zahnérztin; Helga / Krankenschwester; Heinz / Sportlehrer.

Ynpaxnenune 7. O0pa3yiiTe n3 ABYX NpeJI0OKeHNH OTHO ¢ HHH-
HUTHBHOU I'DYNIIOM.

Oo6pa3zeu: Ich wollte dich anrufen. Leider hatte ich keine Zeit. -Leider hatte

ich keine Zeit, dich anzurufen.

1. Immer muss ich die Wohnung allein aufrdumen. Nie hilfst du mir.

2. Kannst du nicht piinktlich sein? Hast du das nicht gelernt?

3. Hast du Frank nicht eingeladen? Hast du das vergessen?

4. Ich lerne jetzt Franzosisch. Morgen fange ich an.

5. Ich wollte letzte Woche mit Gisela ins Kino gehen, aber sie hatte

keine Lust.

6. Meine Kollegin konnte mir gestern nicht helfen, weil sie keine Zeit

hatte.

7. Mein Bruder wollte mein Auto reparieren. Er hat es versucht.

8. Helmut sollte den Wagen waschen, aber er hat es vergessen.

Ynpaxuenue 8. Cka:kute nmo-apyromy.

Oo6pa3seu: Ich hoffe, dass ich euch bald besuchen kann. — Ich hoffe, euch bald
besuchen zu konnen.

1. Robert hofft, dass er sein Studium erfolgreich beenden kann.

2. Ingrid hofft, dass sie im Ausland studieren kann.
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3. Jan hofft, dass er seine Probleme mit seinen Freunden besprechen
kann.

4. Pedro hofft, dass er in den Ferien nach Hause fahren kann.

5. Katrin hofft, dass sie in den Sommerferien arbeiten kann.

Ynpa:xuenue 9. [IpeoOpa3yiiTe BTOpoe npenyio:keHue B MUHPUHH-
THBHYIO rpynny ¢ ohne ... zu. IlepeBeaure npen-
JIOJKEHH S,

1. Das Maidchen beantwortete meine Frage. Sie dachte nicht lange

nach.

2. Sie spricht deutsch und englisch. Sie macht keine Fehler.

3. Er kann die Zeit immer genau bestimmen. Er schaut nicht auf die

Uhr.

4. Sie antwortet. Sie hebt den Kopf nicht von ihrer Arbeit.

5. Franz geht an Manfred vorbei. Er beachtet ihn nicht.

Ynpa:xuenue 10. BmecTo MOIaJBLHBIX I1aroJI0B yNoTpeOuTe ria-
rouasl haben nnu sein ¢ UHPUHUTHBOM M Tiepe-
BeIUTe 3TU NMPEIJI0KEeHUsI HA PYCCKHUIl A3BIK.

Oo6pazeu: Das Mddchen soll um 10 Uhr im Bett liegen — Das Mddchen hat

um 10 Uhr im Bett zu liegen.

Viele Fragen muss man noch beantworten.

Ich muss den Brief noch heute absenden.

Wir sollen den Fehler gutmachen.

Wir miissen ihm bei der Arbeit helfen.

Die Fahrkarten kann man noch im Vorverkauf besorgen.

Musst du noch viel tun?

A e

Ynpaxnenue 11. IlepeBeanTe npeaioxkeHus1 Ha HeMEUKHUI SI3BIK.
1. CkonbKO HYXHO BpEMEHH, YTOOBI J0OpaThCs JKCIPECCOM W3
Mockssl B Kues?

2. YToOBI OBIIAAETh HEMELIKUM SI3bIKOM, HY)KHO MHOTO PabOTaTh.

3. He paboras cucremaTnyeckd, TPYAHO OBIAJAETh HWHOCTPaHHBIM
SI3BIKOM.

4. BmecTo TOro, 4YT00OBl KYIUTH € KHUTY, OHU KYIHJIU €d IOKONaa-
HbIC KOH(ETHI.

5. JleBouka nomkHa JiekaTh B moctenu B 10 gacos.

6. DTOT yueOHUK, BEPOSATHO, MOXKHO B35Th B Halllel OMOIMOTEKeE.

7. bonpHOW NOMKEH MPUHUMATH 3TO JIEKapCTBO elle 3 HS.
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Ynpaxnenne 12. CocraBbTe NnpeaiokeHuss ¢ NHGUHATHBOM, I7e
3TO MOKHO (CM. MaAOIUYY NPUTONCEHUSL).

Oo6pazeu: Er unterlief es ... (Er sollte den Antrag rechtzeitig abgeben.). — Er

unterlief3 es, den Antrag rechtzeitig abzugeben.

Das Kind hofft ... (Vielleicht bemerkt die Mutter den Heck auf der Decke

nicht.). — Das Kind hoffi, dass die Mutter den Fleck auf der Decke nicht be-

merkt.

1. Er vergaB ... (Er sollte den Schliissel mitnehmen.)

2. Wir lehnen es ab ... (Man soll die politischen Streite nicht mit Waf-
fe losen.)

3. Ich habe ihn gebeten ... (Er soll uns sofort eine Antwort geben.)

4. Die Behorde ersucht die Antragsteller ... (Sie sollen die Formulare
vollstdndig ausfiillen.)

5. Der Geschiftsmann befiirchtet ... (Vielleicht betriigt ihn sein Part-
ner.)

6. Die Autofahrer werden gebeten...(Sie miissen bei geschlossenen
Schranken den Motor abstellen.)

7. Ich habe ihm versprochen ... (Ich will seine Doktorarbeit korrigie-
ren.)

8. Ich wollte mich nicht das Vergniigen versagen, ... (Ich mdchte
mich heute abend amiisieren.)

9. Der Hausmeister verbot ihm ... (Er darf Flaschen und Papier nicht
in den Miilleimer werfen.)

10. Meinst du ... (Hat er wirklich im vorigen Jahr wieder geheiratet?)

11. Wir haben ihn {iberzeugt ... (Er soll sich einen kleinen Hund kau-
fen.)

12. Er weigerte sich ... (Er sollte den Dieb bei der Polizei anzeigen.)

13. Er hat uns erlaubt ... (Wir diirfen sein Auto nehmen.)

14. Eltern bemiihen sich ... (Sie wollen ihre Kinder gut erziehen.)

15. Wir flirchten uns (davor) ... (Vielleicht schldgt der Blitz ein.)

16. Der Arzt verlangt ... (Die Mutter soll ihre Kinder verniinftig er-
néhren.)

17. Ich rate meinem ollegen ... (Fahren Sie im Winter nicht nach
Rom.)

18. Der Junge wagte es ... (Er sprang von der Briicke in den Fluss.)

19. Die Eltern haben den Sohn gezwungen ... (Er soll Chemie studie-
ren.)

20. Die Briicke droht ... (Sie kann jeden Augenblick einstiirzen.)
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21. Der Kranke hat es versdumt ... (Er hat seine Medizin nicht regel-
méfig eingenommen.)

22. Die Angestellten bei der Bahn beabsichtigen ... (Sie wollen ab
Freitag streiken.)

23. Ichrate dir ab ... (Du sollst am Abend nicht mehr als eine Flasche
Wein trinken.)

24. Ich mochte ... (Ich kondoliere Thnen aufrichtig zu dem Tode Ihres
Vaters.)

25. Ich bitte Sie ... (Sie miissen mir ganz aufmerksam zuhdoren.)

26. Ich warne dich ... (Du sollst dich nicht unnétig aufregen.)

Ynpaxnenue 13. 3akoH4uTe NpeioKeHUsl. YNoTpedoute MHGU-
HUTHB.

Ich beginne ...y4nTh HeMelKuit

Ich verspreche ...xopoIo yauTbcs

Ich pflege ...TynsaTe Mo Beuepam ¢ cobakoi

Sie hofft...momyunTs npuriamenue

Er versucht ... BeIOTHHUTE POCKOY

Sie brauchen ... exatb B aBTOOYyCE

Ich habe vergessen ... B35Tb ¢ OO0 MPOE3THOMN TOKYMEHT

Ich beschloss ... mepeexats B ['epmanuio

Mein Freund hilft mir ... nepeBoauTh TEKCT

10. Wir gehen ... BedepoM TynsiTh

11. Der Lehrer ldsst den Schiiler ... 3akoHYHTH OTBET

12. Ich hore ... kak o€t q04b

13. Ich muss ... eMy MO3BOHUTH

14. Mein Freund soll ... npuari BoBpemst

15. Die Kinder diirfen nicht ... urpats Ha 1opore

16. Es ist gut ... MHOTO 3HATh

17. Ich bin froh ... Te0s BugeTH

18. Es ist schidlich ... KypuTh 1 TUTH CIUPTHOE

19. Er ist bereit ... OTBETUTH Ha BCE BONIPOCHI

20. Es ist schwer ... roBOpUTb TTO-HEMEIKH

21. Es ist verboten ... mepexoAnuTh yIUIy Ha KPacHbIHA CBET

22. Wir sind gezwungen ... TOKAUHYTb 3TOT TOPOA

23. Ich habe die Moglichkeit ... B3aTh B OaHKE KpeanuT

24. Er hat den Plan ... xak npoBecTH OTIyCK

25. Sie hat den Wunsch ... cHaTh KBapTHPY Ha HabepexHOM

WA kDD =
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26. Wir machen den Vorschlag .... IIpoBectu 3Ty paboTy COBMECTHO
27. Ich habe keine Zeit ... monro nymatsb
28. Ich mache mir Hoffnung ... GpicTpo monpaBuThCs

Ynpaxnenue 14. IIpeoOpa3yiiTe npuaaTo4Hble AONMOJHUTEIbHbIE
npenioxKeHnss B UHGUHUTUBHbIE TPYNIBL

Oo6pazeu: Ich hoffe, dass ich in kurzer Zeit wieder gesund bin. — Ich hoffe, in

kurzer Zeit wieder gesund zu sein.

1. Ich hoffe, dass ich im Sommer an die See fahre.

Ich hoffe, dass ich den Zug nicht verpasse.

Ich hoffe, dass ich ihn vom Bahnhof rechtzeitig abhole.

Ich hoffe, dass ich wahrend des Urlaubs viele Stadte besichtige.

Ich freue mich, dass ich den Sommer mit dir verbringen kann.

Ich freue mich, dass ich unterwegs mein Zelt aufschlagen kann.

Sie freut sich, dass sie im Museum Kunstwerke und Sammlungen

bewundern kann.

8. Wir freuen uns, dass ir einen Ausflug nach Petershof unternehmen
kann.

9. Vergiss nicht, dass du in Karlsruhe umsteigen sollst.

10. Vergiss nicht, dass du wihrend der Fahrt zweimal umsteigen
sollst.

11. Vergiss nicht, dass du die Fahrkarten 16sen sollst.

12. Vergiss nicht, dass du noch Reisevorbereitungen treffen sollst.

13. Vergiss nicht, dass du die heutigen Zeitungen kaufen sollst.

14. Versprich, dass du heute nach Hause rechtzeitig kommst.

15. Versprich, dass du dich gut benehmen wirst.

16. Versprich, dass du dieses Buch zum 1. September mir zuriick-
gibst.

Nowunbkwb

Ynpaxuenue 15. IlepeBennte Ha HeMenKuil si3bIK, ynorpeoure
KOHCTPYKIUIO brauchen + zu Infinitiv:

BawMm HyXHO exaTh Ha aBTOOyce HOMep /IBa.

Bawm He Hyx)HO ToponuThCs, y Bac ectb Bpemsi.

EMy HYHO TOJIBKO IIPOYUTATH PACCKa3.

EMy HyXeH Tonbko Bam coser.

OHa He HyKAaeTcsl B MOel TTIOMOIIH.

Eit Teneph He HaJIO €31UTh HAa pabOTy HA TpaMBae.

Bam Hy>XHO XOpOIIIO OTJOXHYTb.

Hawm He HyxHO ynoTpeOusath brauchen 6e3 zu!

NN R LD =
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Ynpa:xuenue 16. O0pa3yiiTe nmpenio:keHuss ¢ UHPUHUTUBHBIMHU
rpynnaMm, ynorpeoJsisi cJioBa, JaHHbIE B CK00-
Kax.

1. Ich bereite mich auf die Reise vor. (beginnen)

2. Er verbringt seinen Urlaub auf dem Lande, (den Wunsch haben)

3. Wir erreichten im letzten Augenblick unseren Zug. (versuchen)

4. Die Touristen besichtigen viele schone Stidte, (die Mdoglichkeit

haben)

Am Sonntag kaufe ich einige deutsche Zeitungen, (beschlieen)

Wir steigen hier nicht um. (brauchen)

Wir essen frische Friichte gern, (bevorzugen)

Ich habe die Ubung schritlich zu machen, (sollen)

9. Er raucht nicht mehr, (authdren)

10. Das Wetter war herrlich und wir gingen nach Hause zu FuB. (ein-

verstanden sein).

PN

Ynpaxnenune 17.* IlepeBequre TeKCT Ha HeMEUKHH S3bIK, HC-

NM0JIb3ys MH(UHUTUBHbIE KOHCTPYKINH.
24 nrons 1812 rona Hanoneon pemmn nepeiitu Heman u HauaTh BoOii-
Hy npotuB Poccun. OH Hazesicst OBICTPO 3axBaTUTh MOCKBY U Te€M
camMbIM NpUHYIUTH Poccuio mpusHaTh cBoe nopakeHue. Hamoneon
yTBEpKJlaj, YTO €ro apMus sIBJISeTCs Jydllled B MUpPe U oOeman yxe
yepe3 Mmecsl ObiTh B MockBe. He ocraHaBiuBasch, OH MPOJIBUTAIICS
Bnepen. Ho pycckuil Hapox, He pasaymblBas, IOAHSJICS IIPOTUB
(paniry3oB. Kazanoce, Bcs cTpaHa NpuHsIa y4actue B 3Tod OophOe.
Pycckue conpatbl u oduiepbl MOKISUIMCH TOTJa CpakaThCcd 1O TO-
cliefHero B3goxa. Hamoneon npumien nodenuTs, HO mocjie OUTBBI TIOA
BoponvHOM OH BBIHYXIIEH ObLT IpU3HATH CUIY pycckoi apmui. [lo-
ciie bopoauHo ¢paniry3ckast apmus ObUIa HE B COCTOSHHH ONPABUTHCS
OT TIOTephb. BMecTo TOro 4To0bI MPOCUTH MUPA, PYCCKHE CaMH HavyalH
Hactynate. Korma JleB Toncroit mucan poman «BoiftHa u mup», oH
peI noceTuTh noie OMTBBL. B cenTsiOpe 1876 roma oH mMen BO3-
MOXHOCTh Ha MecTe HabpocaTh Tu1aH OMTBBL. TOJICTON MbITANCS MOKa-
3aThb B pOMaHe IIOJBUI BCEr0 PYCCKOro Hapoja. EMy ynanoce BecbMa
MpaBaUBO W300pa3uTh BOMHY U 001ecTBO 1812 roma. Mel mposoimxa-
€M YTHUTbH NMaMATh HAIlIUX CIaBHBIX MPEIAKOB.
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TEKCT
IIpounTaliiTe U EpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Der Geiger in der Wolfsgrube

Es ging einmal ein Geiger von einem Fest nach Hause. Er hatte den
Leuten im Nachbardorf bis spit in die Nacht zum Tanze aufgespielt.
Er ging aber nicht die gute, breite Strale nach Hause, sondern einen
schmalen Weg, der durch den dunklen Wald fiihrte.

Hier fiel er in eine Grube, die ein Bauer gegraben hatte, um darin
Wolfe zu fangen.

Der Geiger bekam grofle Angst, als er so plotzlich in die Tiefe fiel.
Seine Angst wurde aber noch grofier, als er in der Grube einen Wolf
erblickte.

Der Mann hatte nichts als seine Geige in der Hand. In seiner Angst
fing er an, vor dem Wolf zu geigen. Dem Wolf musste jedoch die Mu-
sik ganz besonders gut gefallen. Er fing an, laut zu heulen, was wohl
Gesang bedeuten sollte. Als die anderen Wolfe drauen im Walde ih-
ren Kameraden in der Grube heulen horten, begannen auch sie zu
«singeny, ihr Geheul kam manchmal so nahe, dass der Geiger in der
Grube dachte: «Gleich fillt mir noch ein Wolf auf den Kopf!» Aber er
spielte weiter.

Plotzlich riss eine Saite, und bald darauf noch eine. Als es Tag
wurde, riss die dritte Saite. Jetzt spielte der Geiger nur noch auf der
vierten, der letzten. Voll Angst dachte er: «Wenn auch die vierte noch
reif3t, bin ich verloren.»

Da kam zum Gliick ein alter Bauer, der schon von weitem das Ge-
heul des Wolfes gehdrt hatte. Er rettete den Geiger gerade noch im
letzten Augenblick vor dem hungrigen Wolf.

Der Geiger beschloB, kiinftig lieber am Tag und auf geradem Wege
nach Hause zu gehen.

3agaHus K TEKCTy
1. Beimummute u3 Tekcra npemiokenus B Plusquamperfekt. Tlepe-
BEJUTE UX HA PYCCKUII S3BIK.
2. BoimummTe U3 TEKCTa MPEUIOKEeHUs ¢ WHOUHUTUBHBIMU 000-
potamu. [loguepkHUTE MHPHUHUTHBHBIE 0OOPOTHI.
3. 3agaiiTe TUCbMEHHO 6 BOIIPOCOB K TEKCTY.
4. TlepeBeaute mucbMeHHO 3 1 4 ab3allbl HA PYCCKHUI SI3BIK.
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SAHATUE Ne 7
TPAMMATHKA

FUTURUM - CJIO’)KHASA ®OPMA
BYAYHIEI'O BPEMEHU

OBPA30OBAHHE:
Futurum = werden ( B Prisens) + UHQpUHUTUB OCHOBHOI'0 IJIAroJa

Tabauna cnpskenus riaarojos B Futurum

Ich werde
Du wirst
Er wird lernen, kommen, aufmachen,besuchen
Wir werden
Thr werdet
Sie werden
(2-e mecto) (mocnenHee MecTo)

z.B. Um 8 Uhr werden die Stunden beginnen.

YHOOTPEBJIEHHUE: Futurum ynotpebmnsercss 1t 0003HaYeHUs
JICHCTBHS, OTHOCSIIErOCs K OyJIyIemy.

HNEPEBO/;: Ha pycckuii si3pik Futurum mepeBoautcs Oyaynum
BPEMEHEM.

lepamnelme 1. ITocraBbTE rJjiaroJibl, JaHHbIC crpaBa, B

Futurum.
1. Ich... dich morgen um halb neun .... anrufen
2. Wir... das Gedicht auswendig ... lernen
3. ... der Direktor den Studenplan ... ? dndern
4. Viele Studenten ... am Sprachzirkel.... sich beteiligen
5. ... du deine Arbeit morgen ... ? fortsetzen
6. Der Arzt... den Kranken sorgfiltig .... untersuchen

YupaxHenue 2. I'J1aroJibl, JaHHbIE B CKOOKAX, MOCTABbTE B COOT-
BeTCTBYIOIIEM Jule u yncie Futurum.

1. Wir (studieren) die Fremdsprache gern.

2. Der Professor (priifen) die Fernstudenten.

3. Unsere Hochschule (versammeln) ihre Studenten im September.
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4. Ich (wilinschen) meinen Nachbar eine gliickliche Reise.
5. Er (empfangen) seine Géste sehr freundlich.
6. Das Kind (sich ausziehen) und (gehen) zu Bett.

Ynpaxnenune 3. BMecTo Touek BcTaBbTe IJ1aroJ1 werden.

. Wir... interessante Wettspiele veranstalten.

. Ich ... keine Zeit verlieren; ich ... mich sofort an die Arbeit machen.
. Thr... in diesem Museum viel Interessantes sehen.

. ... deine Schwester in diesem Jahr das Reifezeugnis bekommen?

. Sie (onn) ... das Spiel mit groBem Interesse verfolgen.

. Kusnezow... sich zum Vortrag gut vorbereiten.

npaxHenue 4. [lepeBenuTe npenio:KeHusi HA HeMENKHIl SI3bIK.
AJTBIIMHUCTBI TIOKOPSAT CaMYIO BBICOKYIO TODY.
Komuccust omoOpuT HaIl TPOEKT.
Cawmoner nonerut Ha CeBep.
A 3Toro HUKOr A HE 3a0yy.
On Tebs momoxaer?
MBI BBIYy4YMM 3TO CTUXOTBOPEHNE HAU3YCTh.

PN B LN AR W~

HNPUYACTUA

B Hemenkom s3pIke cymiecTByer aBa mnpuuacTtus: Partizip I m
Partizip II.
Partizip 1

OBPA30OBAHME.: Partizip I = ocHoBa nHpuuuTHBA + Cy(d. -(e)nd.
z.B. leb - end. schreib - end. frag - end.
Kaxk ompenenenue, Partizip | nepeBoauTcs Ha pycCKUid SI3BIK pycC-
CKUMU TIPUYACTUSAMU C cyPpurcaMu -yir-(-1om-); -am-(-s-).
z.B. der schreibende (lesende) Student — mnwmmynwmii (umraro-
LIUN)CTYeHT
Partizip 11

OBPA30OBAHHUE:
P.II (caadbIx riaaroJioB) = ge- + ocHoBa riarojia+ (e)t.
z.B. ge - frag -t, ge - spiel -t, ge - sag -t.
P II (cu1bHBIX I[71ar0JI0B) = ge- + OCHOBA Tiiaroia (4acto ¢ u3Me-
HEHHEeM KOpHEBOI! Ii1acHoil) + -en
z.B. ge - sproch - en, ge - lauf- en.
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3anomHuTe! bes npucraBku ge- 06pasyroTes:

1) rnaronel Ha -ieren: studieren — studiert

2) rJ1arojibl C HCOTACIIAEMBIMU MTPHUCTABKaAMU !
erholen — erholt (P.II cmaGoro riaroa)
verstehen — verstanden (P. I cunbHOrO TI1arosna)

Kak ompenenenne, Partizip II or mepexomHbIX TarojoB Iie-
PEBOAUTCS HA PYCCKHH S3bIK PYCCKUMH MPHYACTUSIMH C CypPUKcamu
-HH-, -T-:

Infinitiv Partizip 11
z.B. finden der gefundene HalICHHBIIA;
vergessen der vergessene 3a0BITHII

A OT epexoAHbIX TIarojioB — PYCCKHUMH MPHYACTUSAMHE ¢ cy(pPuk-
COM -BII-
Infinitiv Partizip 11
z.B. ankommen  der angekommene  npuOBIBIINIA

Ynpaxnenue 5. Oopazyiite Partizip I n Partizip II ot rnaronos,
YKa3aHHBIX B CKOOKAaX, H YIOTpPeOHUTe UX B Kade-
CTBe ONMpeNesieHUsl K CyNIeCTBUTENbLHBIM, 3aTeM
nepeBeIuTe MOJyYeHHBbIE TPYNIbI CJIOB HA PyC-
CKHil A3BIK.

Obpasey. Der Student, der Text (vorlesen)

Der vorlesende Student — uumarowguii ecyx cmyoenm

der vorgelesene Text — npouumanmwlil mexcm

Der Maler, das Bild (malen)

Die Séngerin, das Lied (singen)

Der Professor, der Student (priifen)

Der Arbeiter, die Zeitschrift (lesen)

Die Frau, das Zimmer (aufraumen)

Die Lehrerin, die Aufgabe (diktieren)

kWD =

Ynpaxnenue 6. O0pasyiite Partizip I ot ciaexyrommux riarosnos:
fragen, teilnehmen, kommen, lacheln, antworten.

Ynpaxnenue 7. O0pazyiite Partizip Il ot caexyrommx rjiaroJios:
priifen, deklinieren®, verstehen, schlafen, erfinden
* [Ipumeuanue: TIATONBI C CYPPUKCOM -ier- 00pa3ylOT CBOM OCHOBHBIC
¢dopMbl 1o Ty cnadbIx raaroioB. Partizip I orm oOpasyror 6e3 momoru
[PHUCTaBKU ge-.
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Ynpa:xnenue 8. Boinumure u3 cjieayomux npemio:xenuii Parti-
zip Il raarosioB m ykaxurte ux Infinitiv, onpene-
JINTe, KAKHM YJI€HOM MpPeII0KeHUsl SBJsIeTCs
Partizip II.

Der iibersetzte Artikel ist langweilig.

Der diktierte Text ist interessant.

Das gebaute Haus ist fiinfstockig.

Das gekaufte Buch ist vor kurzem gedruckt.

Der geschriebene Brief liegt auf dem Schreibtisch.

Der unléngst gedrehte Film hatte einen gro3en Erfolg.

A e

Ynpaxnenue 9. IlepeBenure mnpennokeHus, TaHHbIe B Tpe-
ABIAYLIEM YIPAKHEHHH, HA PYCCKHIi I3BIK.

Ynpaxnenune 10. Hannmure cnpaBa nepeBoJ Ha HeMENKHI A3BIK
CJIeYIOIIUX CJIOBOCOYCTAHUM.

MPOYMTAaHHAs KHUTA

BBIIUTHIN Yaid

MOCTPOEHHBIN JOM

HaIMCaHHasl CTaThs

ymapiias koyionHa (die Sdule)

MOBEIlIeHHAas MoJIKa

pasopBannslii uct (der Papierbogen)

MOKpallleHHas CTeHa

HakJeHHas Bellb

noctpoeHHas B 2002 roy aneKTpocTaHIus

MOCTaBJICHHBIN B yTOJI CTON

[IPOYUTAHHBII B TEUEHUE IBYX JHENU POMaH

OBICTPO OTPEMOHTHPOBAHHASI TOMIIA

JIOCTaBJICHHBIN C OMO3/1aHUEM TPY3

Ynpa:xuenue 11. IlepeBenurte Ha HEMEUKHIl SI3BIK:
najatoriee si0J0Ko — yrasiiee s0I0Ko;

CTOSIIIMHI B YIIy MaJIbUUK — IIOCTABJICHHBIN B YTrOJI Malb4HK;
MoromIas AeBOYKa — CIIeTas IEeCHS,

BELIAIOIIMN KapTUHY YEI0BEK — MNOBEIICHHAs KApTHHA;
HECYUIUH IPy3 YEJTOBEK — CHECEHHBIN I'Py3;

OepylIii KHUTY MaJIbUMK — B3sTask KHUTA;

BCTPEYAIOIINM — BCTPEUYECHHBII.

Nk W=
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TEKCT

IIpounTaliiTe U EpEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Die Sache mit dem Schuh

(Nach Wolf D. Brennecke)

Wir waren zwei Jungen und ein Médchen aus einer Brigade: Erika,
Anton und Peter. Peter - das bin ndmlich ich.

Erika hatte groBBe, dunkle Augen und blonde Locken. Sie war ein
kluges Méadchen und ein guter Kamerad. Immer waren wir zu dritt.
Wenn ich sie ins Kino oder ins Theater fiihren wollte, lud sie auch
Anton ein. Und zum Tanzen gingen wir auch zu dritt.

Eines Tages wollten wir uns im Theater den «Figaro» anhoren. An-
ton hatte die Karten gekauft. Erst vor dem Theater sagte er: «Ich konn-
te nur noch diese Karten bekommen: zwei Plitze nebeneinander, und
der dritte dahinter.»

«Das hast du fein gemacht!» sagte ich ironisch. Ich hatte mich auf
den Theaterbesuch gut vorbereitet und alles liber Mozart gelesen, was
ich finden konnte. Mit meinem Wissen wollte ich dem Médchen im-
ponieren und zeigen, dass Anton nicht einmal eine Geige von einer
Harfe unterscheiden kann. «Dann nimmst du den hinteren Platz, An-
tony, fligte ich hinzu. Anton protestierte. Nun sagte Erika: «Streitet
euch nicht, ich nehme den hinteren Platz.»

Das wollten wir aber auch nicht. SchlieBlich saf3 ich hinten, unzu-
frieden und bdse auf Anton. «Ich werde es dir schon zeigen», dachte
ich.

Was man auf der Biihne machte, interessierte mich nicht mehr.

Im letzten Akt schlief ich auf meinem Sessel beinahe ein. Da stiel3
ich mit dem Ful3 gegen etwas, gegen Schuh. Anton hatte seinen neuen
Schuh ausgezogen, weil er ihn ein bisschen driickte. Leise holte ich
den Schuh heran, hob ihn auf und steckte thn in meine Tasche.

Jetzt fiel der Vorhang zum letzten Mal. «Gebt schnell eure Garde-
robemarken her, sonst miissen wir wieder lange warten», rief ich, als
noch alle Beifall klatschten.

Bald kam ich, die Méntel iiber dem Arm in den Saal und half dort
den Schuh suchen. Erika sah mich priifend an. «Sag ehrlich, hast du
ihn versteckt?»

«Aber wieso denn?» erwiderte ich.

Anton sagte ruhig: «So etwas macht er nicht, ich kenne ihn doch.»
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Wir verlielen das Theater ohne den Schuh. Drauflen war es nass,
und natiirlich konnten wir kein Taxi finden. Gerade das hatte ich er-
wartet. Jetzt wollte ich Erika allein nach Hause bringen und dann an-
dere Schuhe fiir Anton holen. Er sollte vor dem Theater auf mich war-
ten ... So, mein Freundchen! Diesmal habe ich iiber dich gesiegt!

Unterwegs, allein mit Erika, begann ich meinen Vortag iiber Mo-
zarts grole Kunst. Erika unterbrauch mich: «Ich verstehe die Sache
mit dem Schuh nicht.»

«Und ich verstehe die Sache mit den Theaterkarten nichty, antwor-
tete ich. Als ich meinen Vortrag iiber Mozart fortsetzen wollte, sagte
Erika zornig: «Es ist doch merkwiirdig! Hast du denn im Theater ge-
schlafen? Man spielte doch gar nicht den «Figaro» von Mozart, son-
dern den «Faust» von Gounod!»

Eine unangenehme Uberraschung! Auf Gounod war ich nicht vor-
bereitet. Aber ich sagte galant; «Ich habe den ganzen Abend nur an
dich gedacht. Ist das so merkwiirdig?» Dann fligte ich hinzu: «Und
jetzt gehen wir beide ein wenig spazieren.»

Erika sah mich mit einem ironischen Blick an und fragte: «Und
Anton?»

«Der soll warten oder auf einem Bein nach Hause hiipfen», ant-
wortete ich kurz.

«Ich bin miide und will auch nach Hause», sagte Erika. Wir nah-
men die Straenbahn und waren nach einigen Minuten vor Erikas
Haus. Ohne mir noch ein Wort zu sagen, verschwand das Méadchen im
Haus.

Gedankenvoll ging ich langsam zum Theater zuriick. Der Regen
hatte allmdhlich aufgehdrt. Die Stralen waren fast menschenleer. Hin
und wieder liberhielte mich ein Bus. Nach einer halben Stunde war ich
vor dem Theater.

Da stand schon Erika neben Anton mit einem Paar Hausschuhen in
der Hand! Sie war wohl mit dem Bus gekommen.

Ich trat zu den beiden und gab Anton seinen Schuh. Dabei wurde
ich bis iiber die Ohren rot. Ob Anton an die Theaterkarten dachte und
auch errétete? Das konnte ich nicht sehen, es war zu dunkel.

Erika zog uns beide auf die Stralle und sagte: «Jetzt werden wir ei-
nen Spaziergang zu dritt machen und ganz im Ernst iiber richtige
Freundschaft und Kameradschaft sprechen.»
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3agaHus K TEKCTy
Brinummre u3 Tekcra npeaioxenus B Futurum u nepeseaute
UX Ha PYCCKHUH S3BIK.
Bemmimyite U3 TekcTa npuyacTus.
3agaifTe MUCbEMEHHO 6 BOIIPOCOB K TEKCTY.
[epeBenuTe MUCHMEHHO HAa PYCCKHI S3BIK 1-3-1it a03a1ibl.

96



3AHATHUE Ne 8

I'PAMMATHKA

PACITPOCTPAHEHHOE OITPEJAEJIEHUE

Onpezenenre, BRIpaXXEHHOE MPUIaraTebHbIM, a yaie Partizip [
nnn Partizip 11, moxxer umeTh npu cebe MmosicHUTeNbHEIE cnoBa. Takue
oIpezielIeHns] HOCST Ha3BaHHE PacHPOCTPAHEHHBIX.

PacnpoctpanenHoe onpeesieHre CTOUT Kak OBl B «paMKey» MeHcoy
apmuxniem (WIA MECTOMMEHUEM) U onpeoensieMbiM Cyuecmeumens-
Hulm, TipudeM camo onpeaenenue (Partizip 1, Partizip 11 wnn npunara-
TENFHOE) CTOUT HEMOCPEACTBEHHO Mepe]] CYIECTBUTEIBHBIM.

Hanpumep:
ApTHiith IoscHsto- Omnpenensiemoe I'pynna
WJIN Me- Ormpenenenue
IKE CTI0Ba CYIIECTBUTEIBHOE |  CKa3yeMoro
CTOMMECHHE
1 3 2 1
I. Der von  dem|geschriebene |Aufsatz ist interessant.
Jungen
P.II
1 3 2 1
II. Unsere [in  diesem|gebaute Schule hat 5 Stock wer-
Jahr ke
P.II
1 3 2 1
III. Das am Wald-|fahrende Auto ist griin.
rand
Waldrand P.I

. Counnenue, HaMMCAaHHOE MAJTBUUKOM, HHTEPECHOE.

IL

Hamra IIKoJia, MOCTPOCHHAd B 3TOM Ioay, NATHUITAXKHAA.

III. ABTOMOOWMJIb, MIYIIMIA TIO OIMYIIKE JIECa, 3€JICHOTO IIBETA.

HEPEBOJI HA PYCCKHW SI3bIK
[lepeBoauTh pacmpoCTpaHEHHOE OMpeNelieHHe Ha PYCCKUH SI3BIK
HYKHO CJISIIYFOIIUM 00pa3oM:
1. ITo apTHKITIO MM MECTOMMEHUIO HaTH cymiecTBuTensHoe (1) u
nepeBectd ero. (L{udpsl yka3piBaroT MOCIEA0BATENBHOCTE MPH TIEpe-

BOJIC).
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2. Haiitu u nepeBecTu npryacTHe WM MpuiiaraTeIbHoOe, Coryiaco-
BaHHOE C CYIICCTBUTENBHBIM (2). OHO CTOUT HEMOCPEICTBESHHO TEPe/T
onpeaAciIACMbIM CYyHIECCTBUTCIIbHBIM.

3. Haiitu u nepeBectu nosicHstomue ciosa (3).

[CMoTpHTE IPUMEPEI TTepeBO/Ia B TAOIHIIE BBILIE. |

VYupaxknenue 1. Haiinute pacnpocTpaHeHHbIe oOmnpeaesieHHs W
nepeBeanTe MPEIJIOKEHHA ¢ HUMH HAa PYyCCKHit
A3BIK.
1. Das im Zentrum der Stadt liegende Theater wurde im Friihling ge-
baut.
2. Kennst du alle von diesem Schriftsteller geschriebenen Werke?
3. Der von meinem Freund gehaltene Vortrag war sehr interessant.
4. Wir holten vom Bahnhof die heute aus Berlin eingetroffene Dele-
gation ab.
5. Die zur Parade angetretenen Truppen standen auf dem Platz.
6. Jeder vom den in unserem Institut lernenden Fernstudenten arbeitet
als Lehrer in der Schule.

YupaxHenue 2. [loguepkHHTE pacnpocTPpaHEHHBIE OMpeneeHust
BOJTHUCTOM JIMHHEH, a onpeesieMble CJI0Ba BMe-
CTe ¢ apTHKJeM (MJIH 3aMeHSIIOIINM ero CJIOBOM)
NPAMOM. YKaKHTE, KAKOi 4acTbI0 pe4yd BbIpa-
JKEHO oTpeeIeHne.
1. Der von allen Schiilern mit Ungeduld erwartete Ausflug sollte we-
gen kalten Wetters auf einen spéteren Termin verschoben werden.
2. Diese in aller Hinsicht richtige Antwort gefiel dem Professor sehr.
3. Die zum Abschluss des Konzertes tanzende Ballerina wurde vom
Publikum begeistert aufgenommen.
4. Die in den éltesten Klassen unserer Schule lernenden Schiiler diir-
fen dieses Stadion am Dienstag und Freitag besuchen.
5. Die von dir gestern telefonisch bestellten Waren kannst du heute
im Warenhaus bekommen.

Ynpaxnenue 3. IlepeBenure Ha pycckuil fA3BIK NpeNJIOKeHHS,
AaHHBIE B MPEABIIYIIEM YIIPAKHEHUH.

Ynpaxuenue 4. IlepeBenure nmpenioxkeHUss HA HeMEIKHH SI3BIK,
o0paTnuTe BHUMaHHe HA MOPS/IOK CJIOB
1. AnenbcuHBI, KyIUIEHHBIE MO€H cecTpoil, KUCIbIE.

98



2. TypucTbl, BepHYBILIHECS U3 MYTEHISCTBUS, paccKa3ail HaM MHOI'O
MHTEPECHOT 0.

3. B namewm 3aine, ykpauieHHOM K HoBoMy roay rupisiHIaMu U Iia-
pamu, coOpaJIuCh BCE YUCHUKHU.

4. Jleneranuu, npuOBIBIINE U3 pa3HBIX cTpaH mupa Ko JIHio [Tobemnt
B Bonrorpan, noceriiu MamaeB KypraH.

5. Hama noe3aka Oblia OTJIOKEHA Ha HENENI0 W3-3a HEOOBIYHO CHIIb-
HOT'O BeTpa.

6. DTO HaNMCaHHOE UM CTHXOTBOpPEHHE ObLIO OMYyOIMKOBAHO CETOAHS
B razere «Nachrichten.»

TEKCT
IIpounTaliiTe U EpPEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Bela Bartok

Bela Bartok, der grofite ungarische Komponist des 20. Jahr-
hunderts, ist im Jahre 1881 geboren. Seine Ausbilddung als Pianist
und Komponist hat er am Budapester Konservatorium genossen.

Bartok war 24 Jahre alt, als er, zusammen mit seinem Freund Ko-
dai, sich dem Sammeln von Volksliedern Ungarns, Ruméniens und
der Slowakei widmete. Diese Leistung ist als eine Heldentat zu be-
trachten. Die volkstiimliche musikalische Kultur, seit vielen Jahren
von fremden Einfliissen beeintrichtigt, wurde von neuem von Bartok
und Kodai entdeckt. Mit einem Phonographen gingen die Freunde von
Dorf zu Dorf, nach der Musik der Ungarn und der wachbarvdlker for-
schend, die unermesslichen Eichtiimer der Volksmusik in sich auf-
nehmend. Die unter den Bauern verbrachte Zeit zihlte Bartok zu der
gliicklichsten seines Lebens.

Bartoks Leistung auf dem Gebiet der Volksmusik rief wiitende
Angriffe von Seiten der chauvinistisch gestimmten Bourgeoisie Un-
garns und Ruméniens hervor. Diese Angriffe hinderten jedoch Bartok
nicht daran, die Musiker zum Forschen der Volksmusik aufzurufen.
Bartok war auch als Pianist und Komponist tétig. Seine Kunstreisen
filhrten ihn durch viele Lander. 1929 besuchte Bartok die UdSSR, von
den sowjetischen Zuhorern mit Begeisterung aufgenommen.

Von den Faschisten als progressiver Komponist verfolgt, siedelte
Bartok 1940 nach Amerika iiber. Die in der Fremde verbrachten Jahre
waren fiir ihn eine schwere Zeit.
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Von Scheucht zur Heimat geplagt, um ihr Schicksal besorgt, starb
er im Jahre 1945 in der Fremde. Das von ihm hinterlassene musikali-
sche Erbe ist grofl und mannigfaltig.

Das Leben dieses Komponisten war immer seinem Volk, seiner
Heimat gewidmet, denn seine Kunst war von einem tiefen Glauben an
die unermesslichen schopferischen Kréfte des Volkes begeistert.

3agaHus K TEKCTy
1. BemmumuTe U3 TEKCTa MPEIIokKEHHs ¢ paclpOCTpaHEHHBIM OIl-
penenenuneM. [loguepkHuTe pacrpocTpaHeHHoe ompenenenue. [lepe-
BEANTE MPEUIOKEHNE Ha PYCCKUN SA3BIK.
2. 3apaiite nucbkMeHHO 8—10 BONPOCOB K TEKCTY.
3. IlepeBeauTe MUCHMEHHO Ha PYCCKUH S3bIK 2-0M a03ail.
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SAHATHUE Ne 9
TPAMMATHKA

PASSIV (CTPAJTATEJIBHBIM 3AJIOT)

Oo0mas ¢opmyna (11 BceX BPEMEH):

OBPA30OBAHHE:
Passiv = werden B COOTBETCTBYIOIIIEM BpeMEHH* IEHCTBUTEIBLHOTO
3anora + Partizip I1

Bpemennast ¢popma Passiv 3aBHCHT OT BpeMeHHOH (HOpMBI BCIIOMO-
raTelbHOro I1aroia werden:

Bpems IIpumeps! cnpskeHus

Présens: Ich werde gefragt MeHs cripanmBaror.
Imperfekt Ich wurde gefragt

Perfekt: Ich bin gefragt worden** MeHs! ClIpOCHIIH.

Plusquamperfekt Ich war gefragt worden

Futurum Ich werde gefragt werden MeHs cpocT.

3HAYEHUE: B Passiv mojjiexaniee HE COBEPIIACT HUKAKOTO

JICHCTBHS, a HA00OPOT, JCHCTBHE HATIPABJICHO Ha MOJUIeXKAIIIee.
Ipumeuanue: * B Prasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum — coot-
BETCTBEHHO
** worden — crapas ¢popma [Ipuuactus (Partizip II) ot rmarona werden

Crnoco0bI nmepeBo/a MaccuBa HA PYCCKUH A3BIK

1. 'maroJioM ¢ yacTuuei -cs.
z.B.: Das neue Museum wurde in unserer Stadt im vorigen Monat er-
offnet — B mpouuiom Mecsiiie B HaleM ropoje OTKPBUICS HOBBIH My-
3€H.

2. HeonpeneJeHHO-THYHBIM NMPEII0KEHHEM CO CKa3yeMbIM B
3-M JmMIe MHOKeCTBEHHOT0 YHCJIA.
z.B. Der Schiiler wird gerufen. — Yuennka 30ByT.

3. TnarojgoM «OBITH» €O CTPAaAATEIbHBIM TNPHYACTHEM B
Kpartkoii ¢gopme.
z.B.: Wolgograd wurde im Jahre 1589 gegriindet. — Bonrorpasa Obut
ocHOBaH B 1589 roxy.
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4, Jluunoii ¢opmoii riaroma (ecn ykKasaH CYOBEKT JeHCTBHUS,
KOTOPLIA BBOJAUTCS IPEATIOIOM VON).

z.B.: Der Text wurde von meinem Freund richtig libersetzt. — Moii
JIpYr HEPEBEN ITOT TEKCT IIPABUIBHO.

Yupaxuenue 1. TloctaBbTe riaroibl, JaHHbIE CIpaBa B Tpedye-
MOM Jinle U yucie Prisens Passiv.

Mein Nachbar... oft von unserem Lehrer .... fragen

Diese Kraftturbine ... durch Wasser in Bewegung .... setzen

... diese Arbeit von ihm sorgfaltig ... ? machen

Die Jugendlieder...von unseremChor... vorsingen

... damit ein wichtiges Problem... ? 16sen

Der Koffer... von meinem Freund .... einpacken

ANl ol e

Ynpaxnenue 2. IloctaBbTe B TpeOyemMoM June u unuciae Imperfekt
Passiv Taarojibl, ykazaHHble B CKOOKax, W Tmepe-
Be/INTe MPENJI0KEHUsI HA PYCCKHI SI3bIK.

Die Schonheiten der Krim (beschreiben) in vielen Werken.

In unserem Klub (halten) eine interessante Vorlesung iiber Kyber-

netik.

Ich (priifen) von einer groen Komission.

Viele neue Wohnhéuser (bauen) in unserer Stadt.

Diese Arznei (empfehlen) meinem GroBvater von unserer Arztin.

Die Fehler (unterstreichen) von dem Lehrer mit roter Tinte.

N —

NN kW

Ynpaxnenue 3. [loctaBbTe B TpedyeMoM Juue W 4yucie Prisens
Passiv rnaroapl, ykazanHbie B ckoOkax. IlepeBe-
JAMTeE MPEII0KEHUsI HA PYCCKHI SI3bIK.

1. Die groBe Briicke {iber den Dnepr (bewachen) von den Posten

streng.

An unseren Professor (richten) viele Fragen.

Die Briefe (bringen) uns téglich von dem Brieftréger.

Die Kinder (mitnehmen) von der Erzieherin in den Park.

Unsere Stadt und die Umgegend (versorgen) von diesem Wasser-

kraftwerk mit Elektrizitat.

6. (fuhren) der Haushalt von deiner Schwester?

nkhwb

102



Yupaxknenue 4. Onpenenure BpeMeHHYI0 (OpPMY H 3aJ10r IJIaro-
aoB-ckazyembix. (He myrtaiite Prisens Passiv u
Futurum Aktiv.)

Diesen wichtigen Brief wird sie erst iibermorgen bekommen.

Der Text wird von meinem Freund laut und deutlich vorgelesen.

Er wird das Gedicht von Goethe noch besser vorlesen.

Der Kleine wird das Glas zerschlagen.

Dieses Buch wird dir die Lehrerin empfehlen.

Dieses Buch wird immer von Thnen empfohlen.

Die Gedichte werden von uns auswendig gelernt.

Nk =

Ynpaxnenue 5. [Ipocnpsaraiite B Imperfekt Passiv raaronasr:
besuchen, mitnehmen, organisieren.

Ynpaxnenue 6. IlepeBenure npeaiokeHns HA HeMEUKUH A3BIK.
1. DTOT KOHIIEPT OYAYT MOBTOPSATH €IIIE Pa3.

Ha ¢ectuBane 6bu10 MoKa3aHo 5 pyccKux GUIEMOB.

YemonaHn ynakoBajia Mo MaMa.

ThICs UM IIOJIEH TIEPEBO3ATCS €KETHEBHO MOCKOBCKUM METPO.
[Mucemo B Bepnun OyzaeT HammMcaHo MHOH elle CeroIHsl.

OH B3s11 ¢ coboii Bce HeoOxomumoe. (Perfekt Passiv).

AT ol el

Ynpa:xnenue 7. YnorpeouTe naccuB B MNpeNJIOKEHUSIX, IAe 3TO
BO3MOKHO:

Gestern morgen alarmierte man den Seenotrettungsdienst in
Cuxhaven, weil man ein steuerlos treibendes Boot in der Néhe des
Leuchtturms Elbe gesehen hatte. Wegen des heftigen Sturms konnte
man die Rettungsboote nur unter groen Schwierigkeiten zu Wasser
bringen. Uber Funk gab man den Minnern vom Rettungsdienst den
genauen Kurs bekannt. Mit Hilfe von starken Seilen konnte man die
drei Jugendlichen aus dem treibenden Boot an Bord ziehen, wo man
sie sofort in warme Decken wickelte und mit heiBem Tee stirkte.

Vorgestern nachmittags hatte der scharfe Ostwind die drei Jungen
in ihrem Segelboot auf die Elbe hinausgetrieben, wo sie bald die Kon-
trolle tiber ihr Fahrzeug verloren. Erst bei Anbruch der Ddmmerung
konnte man sie sichten. Niemand hatte ihre Hilferufe gehort.

Wegen Verdachts einer Lungenentziindung musste man den Jiings-
ten der drei in ein Krankenhaus einliefern; die anderen beiden brachte
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man auf einem Polizeischnellboot nach Hamburg zuriick, wo ihre El-
tern sie schon erwarteten.

TEKCT

IIpounTaliiTe U EpPEBEIUTE TEKCT CO CIOBAPEM.
Ein Sieg iiber Goethe

(nach Willi Bredel)

Hardekopfs neunundfiinfzigster Geburtstag, der auf den ersten Ja-
nuar fiel, wurde im engen Familienkreis gefeiert. Am Abend dieses
Tages gingen sie zu viert ins Theater: der alte Hardekopf, Frau Pauline
Hardekopf, die Tochter Frieda Brenten und ihr Mann Carl Brenten.

«Was wird denn eigentlich gegeben?» fragte Carl Brenten auf dem
Weg ins Ernst - Drucker - Theater.

«Es soll eine schreckliche Geschichte seiny», sagte Frau Hardekopf.
«Mord und Totschlag und Kerker. Der Satan in eigener Person spielt
mit.»

«Ist das eine Tragddie?» fragte Carl Brenten weiter.

«Ja, man sagt, es ist wirklich eine Tragodie. Wie heiflit das Stiick
doch nur, Johann?» fragte Frau Hardekopf ihren Mann:

«Fausty», antwortete der alte Hardekopf. «Es ist von Goethe.»

«Von Goethe?» rief Carl Brenten erstaunt. «Das kann doch nicht
schlecht sein!»

«Doch! Und ungerecht! Und vor allem unmoralisch!» blieb Frau
Hardekopf fest.

«Nun, wir werden ja sehen», schloss der alte Hardekopf das Ge-
sprich in der Ndhe des Theaters ab.

Das Ernst - Drucker - Theater in Hamburg, ein richtiges Volksthea-
ter, hatte als Publikum Seeleute, Hafenarbeiter, Fischer und Stral3en-
verkdufer. Die Schauspiele waren meistens im Hamburger Dialekt; der
Bosewicht auf der Biihne bekam am Ende Priigel, und die arme Un-
schuld wurde erldst. So gefiel es diesem Publikum, das gerne Beifall
klatschte und am Schluss der Vorfiihrung den Schauspielern statt der
Blumen oft einige Flaschen Bier oder einen dicken gerducherten Fisch
auf die Biihne reichte.

Diesmal war es aber nicht wie gewohnlich die Posse eines un-
bekannten Autors. Es war die Liebestragddie aus Goethes «Fausty.
Der Regisseur hatte den philosophischen Inhalt des «Fausty» einfach
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weggelassen und nur das personliche Erlebnis der Helden fiir die
Biihne bearbeitet. So wollte er seinem Publikum den groBen Dichter
nédher bringen.

Die Auffithrung der Gretchentragddie wurde ernst und aufmerksam
aufgenommen. Man horte laute Klagen aus dem Publikum, als Gret-
chen wegen ihrer Liebe zu Faust von den bosen Nachbarinnen auf der
Biihne ausgelacht wurde. Am Schluss aber gab es einen groen Skan-
dal, und das entriistete Hamburger Publikum errang einen vollsténdi-
gen Sieg liber Goethe. Als Doktor Faust sein Gretchen im Keller zu-
riicklassen und sich mit seinem Mephisto aus dem Stube machen woll-
te, half es absolut nichts, das eine Stimme vom Himmel rief: «Sie ist
gerettet!» Das war den Hamburgern nun doch ein zu mystischer und
unsicherer Trost, denn in ihnen lebte noch ein Gefiihl fiir Recht und
Gerechtigkeit, und ihr Herz schlug fiir die Unschuld ... Ménner wie
Frauen sprangen entriistet auf und schrieen: «Was heift gerettet?...Das
ist Liige! Heiraten soll er Sie: Heiraten soll er Sie! Aber mit dem,
Doktor Faust! Er soll sie heiraten!» Das Publikum schrie im Chor:
«Heiraten! Heiraten! Heiraten!»

Erschrocken kam der Regisseur auf die Biihne und bat um Ruhe.
Er erklirte, dass dieser Schluss nicht von ihm stammte, dass ihn Goe-
the so gedichtet hatte.

Man horte nicht auf ihn. «Was hat hier Goethe!

Das sind nur Ausreden! Heiraten soll er sie! Heiraten! Heiraten!»

Endlich traten Gretchen und Faust vor den Vorhang. Als im Zuho-
rerraum still geworden war, begann Faust in ruhigem Ton: «Verzeih
mir, Gretchen, ich habe schlecht an dir gehandelt. Ich will es gutma-
chen, darum frage ich dich: Willst du mich heiraten?»

Und Gretchen antwortete leise: «Ja, Heinrich!»

Draufgaben sie sich die Hand und kiissten sich.

3agaHus K TEKCTy
1. Bemmummre u3 Tekcra npeyiokeHus B Passiv. [lepereaure nx
Ha PYCCKHI S3BIK.
2. 3anaiite mucbMeHHO 8—10 BOMPOCOB K TEKCTY.
3. [lepeBenute mucbMeHHO Ha pycckuid s3bIK 10-b1it 1 11-b1it a03a-
1B
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IM FERNZUG

nach Franz Karl Weiskopf

Alexander fuhr zum Bahnhof. Der Wagen rollte schnell durch die
stillen Gassen. Alexander filihlte eine innere Spannung. Er hatte das
Gefiihl, dass wihrend der Reise etwas Besonderes geschehen sollte.
Der Wagen hielt. Alexander ging durch einen der Eingénge und war
nun auf dem Bahnsteig. Hier herrschte das laute Treiben der letzten
Minuten vor der Abreise eines Fernzuges. Alexander wurde von ver-
schiedenen Seiten her gegriiBit. Einige Bekannte winkten ihm zu. Ein
Kollege aus Prag rief: «Wollen wir uns spiter im Speisewagen bei
einem Ideinen Friihstiick treffen!» «Schony», sagte Alexander. «Aber
ich glaube, wir miissen schon einsteigeny.

Das Abteil war leer. Er legte seinen Koffer in das Gepécknetz und
setzte sich. Vom Kopf des Zuges ertonten die Rufe der Schaffner:
«Bitte einsteigen!» Verspitete Passagiere kamen angelaufen. Drauflen
wurde die Waggontiir Zuriickgebliebenen auf dem Bahnsteig winkten;
aber dann verschwand die Bahnhofshalle mit dem Bahnsteig und allen
Menschen darauf.

Alexander machte es sich auf seinem Sitz bequem und nahm eine
Zeitung. Er las aufmerksam die letzten Nachrichten. Dann blitterte er
zerstreut in der Zeitung herum. Endlich faltete er die Zeitung und
stand auf, weil er den tschechischen Kollegen im Speisewagen treffen
wollte. Dort sah er noch einige Bekannte. Sie waren in ein Gespriach
iiber die politische Lage Osterreich - Ungarns vertieft. Alexander af
und horte dem Gespréch zu.

Der Zug lief in einen groferen Bahnhof ein. Ein Kollege blickte
zum Fenster hinaus und rief: «Donnerwetter! Wir sind schon in Tabor!
Und ich muss noch meine ganzen Akten lesen. Entschuldigen Sie
mich, meine Herren!» Er verlie eilig den Speisewagen. Die anderen
folgten seinem Beispiel. Der Zug setzte sich von neuem in Bewegung.
Die voriiberziechende Landschaft war von einer stillen Schonheit. Ein
Dorf, Felder, ein Wildchen, junge Birken an einem Bach. Uber den
glasheilen Himmel zogen leichte Wolken. Alexander 6ffnete das Fens-
ter. « Winter mit Frithlingsduft», dachte er.

Der Zug hielt an einem kleinen Bahnhof. Auf dem Bahnsteig stan-
den zwei Frauen, eine alte und eine junge in modischer Reisekleidung.
«Eine Tochter wird zur Bahn gebracht,» dachte Alexander. «Sie ist
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wohl ein paar Wochen daheim auf Besuch gewesen, und fahrt nun
wieder in die GroBstadt zurtick».

Die junge Dame stieg in seinen Wagen. Alexander verlie den
Speisewagen, blieb im Gang stehen und wartete eine Weile. Sie sal} in
seinem Abteil. Als Alexander sich mit einem leisen Gruf} ihr gegen-
tiber auf seinen Platz setzte, wandte sie sich fiir einen Augenblick vom
Fenster und dankte durch ein leichtes Kopfneigen. Dann versenkte sie
sich wieder in Betrachtung der Landschaft. Alexander sah ihr volles
Profil.

Sie erinnerte ihn an eine Jugendfreundin an der Universitét
Leipzig, war aber viel schoner. Er fiihlte eine Verwirrung. Sie stand
auf und verlie} das Abteil. Nach einiger Zeit kam sie zuriick, nahm
ihren Koffer und setzte den Hut auf, da sie bald in Wien ankommen
sollten.

Der Zug hielt Im Waggongang erschien der Gepacktriager. Er woll-
te den Koffer der Dame nehmen. «Nein, danke, ich werde erwartet,
sagte sie. Alexander stieg aus und blieb etwas abseits auf dem Bahn-
steig stehen. «Ich muss sie nochmals sehen», sagte er sich. Da erblick-
te er sie auch.

Sie stand und sah mit verlorenem Ausdruck den Bahnsteig hinun-
ter. Alexander trat auf sie zu. «Oh, ich sehe, man hat Sie nicht abge-
holt, gnddige Frau. Darf ich Thnen helfen? Das miissen Sie mir erlau-
ben ... Ach, entschuldigen Sie, ich muss mich ja vorstellen. Mein Na-
me ist Reither, Zeitungsverleger aus Pragy. «Ich heifle Claudi, Frau
Irene von Gaudi», sagte sie. «Bringen Sie mich bitte zu den Drosch-
kenstdnden». «Eine Droschke fiur die Frauy», rief Alexander dem Ge-
packtrager zu.

Eine Droschke rollte heran. Sie stieg ein, beugte sich aus der
Droschke und reichte ihm die Hand. Da fragte der Kutscher: «Wohin
soll ich fahren?» «Ja, wohin?» rief die junge Frau. «Wo wohnt sie
denn? Ich weill es ja nicht». «Wo wer wohnt? Ich frage nicht aus
Neugierde, kann ich Thnen irgendwie behilflich sein?» «Ach, ich woll-
te bei meiner entfernten Verwandten libernachten.

Sie sollte mich vom Zug abholen. Aber am Ende hat sie das Tele-
gramm gar nicht bekommen. Ich weil} nicht ...» Sie sah ganz hilflos
aus. Alexander folgte einem plotzlichen Impuls. «Na, da bringen wir
Sie eben in einem guten Hotel unter. Hotel «Imperial», sagte er dem
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Kutscher und stieg in die Droschke. Er setzte sich neben sie, und sie
fuhren davon.

«Das ist der Friihlingy, dachte Alexander. «Es ist unglaublich, aber
wahr; ich habe mich verliebt, auf den ersten Blick verliebt wie ein
Achtzehnjéhriger».

OTBeTBhTE HA BONPOCHI

1. Wohin fuhr Alexander? 2. Womit fuhr Alexander? 3. Wie fuhr
Alexander? 4. Wodurch fuhr Alexander? 5. Was fiir ein Gefiihl hatte
er? 6. War der Bahnsteig leer? 7. Was fiir ein Zug war das? 8. Was
schlug ein Kollege aus Prag vor? 9. Wer safl noch Im Abteil? 10. Was
nahm Alexander? 11. Was las er? 12. Wie las er? 13. Wovon sprachen
die Bekannten im Gang? 14. Was sah Alexander im Fenster? 15. Wo
hielt der Zug? 16. Wer stand auf dem Bahnsteig? 17. Wie war die jun-
ge Dame angekleidet? 18. Woran dachte Alexander? 19. In wessen
Abteil kam die junge Dame? 20. Worin versenkte sich die Dame?
21. An wen erinnerte die junge Dame den Alexander?
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3AJAHUSA TSI
CAMOCTOSTEJBHOM PABOTBI

SELBSTARBEIT I

L. Ilpouumatime u nepesedume mexcm. llocmagome x mexcmy
nucvmenno 10—15 eonpocos.

DER SCHLAUE FUCHS

Der Lowe, der Konig der Tiere, war einmal krank. Er rief alle Tie-
re zu sich in sein Schloss. Das Schloss des Lowen befand sich aber in
einem Berg und hatte keine Fenster. Man konnte es nicht liiften, da-
rum war die Luft in dem Schloss sehr schlecht.

Als erster kam der Béar. Der Lowe fiihrte ihn durch alle Zimmer
und fragte: «Wie gafillt dir mein Schloss?» — Der Béir antwortete ganz
offen: «Dein Schloss gefallt mir sehr. Aber die Luft ist hier schlecht.»
— «Was?» schrie der Lowe. «Wie sprichst du mit deinem Konig?»
Und er zerriss den armen in Stiicke. Als zweiter ging der Wolf, Er
wusste schon von dieser Geschichte und dachte: «Ich muss kliiger
seiny. Er kam ins Schloss, und der Lowe zeigte ihm alle seine Zimmer
und fragte: «Wie findest du mein Schloss?». Der Wolf antwortete:
«Ich finde es wunderbar. Und wie gut ist die Luft in deinem Schloss.
Wie herrlich riecht es hier».— «Was?» — schrie der Lowe,— « Warum
ligst du so?». Und er zerriss auch den Wolf in Stiicke.

Das alles horte der Fuchs. Er kam als dritter ins Schloss. Der Lowe
filhrte ihn durch seine Zimmer und fragte: «Wie gefillt es dir bei
mir?» Der Fuchs antwortete: «Oh, es gefdllt mir sehr. Dein Schloss ist
herrlich.» Der Lowe fragte weiter: «Und wie findest du die Luft in
meinem Schloss?» Da antwortete der schlaue Fuchs: «Uber die Luft
kann ich nichts sagen. Leider habe ich Schnupfen und rieche gar
nichts.»

Der Lowe tat dem Fuchs nichts, und der Fuchs kehrte gliicklich
nach Hause zuriick.

II. Bwinuwume uz mexcma yemvipe npeonoNceHus ¢ Npsmvim u
yemvlpe ¢ 0OPaAMHBIM HOPAOKOM CO8.
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III. Buinuwume uz mexcma 6ce CywjeCmeumenbHvle IHCeHCKO20,
CUTbHO20 U crabozo ckaonenus. Tlpockaousiime 08a cyujecmeumens-
HBIX HA KAACOBIL TMUN CKAOHEHUSL.

IV. Ynompebume enaconvi, oannvie 6 ckoOKax, 6 HyNCHOU hopme
Hacmosiwe2o epemenu. Jlatime omeemul Ha GONPOCHL.

1) Wen ... du zu Gast? (einladen)

2) Warum ... er seine Schwester nicht? (mitnehmen)

3) ... dieser Bus an der Ecke? (halten)

4) Wo ... ihr gewohnlich zu Mittag? (essen)

5) ... du ... in diesem Sommer im Siiden? (sich erholen)

6) Wie ... dir dieses Buch? (gefallen)

V. Ilepesedume npeonodicenus Ha pycckuti s3viK. Ynompebume
MoOoanvHble 21a2obl:

1) YueHHK MOXKET XOPOIIIO YATATh U MEPEBOIUTS.

2) OH f0MKeH ceroiHs yopaTb KBapTHPY.

3) Mos noapyra Xo4eT co MHOW TIOHTH B TeaTp.

4) Hap xaxoii mpo6i1eMoii OH JoJKeH padoTaTh?

5) 3nmech Henmb3s TPOMKO Pa3roBapUBaTh.

6) Ham unrtats 1 mepeBoanTh?

7) OHa MOXeT cama KyIHUTh XJie0.

VL. Obpa3zyiime om OauHbIX 21a207108 (HOPMY NOBETUMENLHO2O
HAaKAOHEeHUs!

1) Sich verabschieden (von+Dat.) (dein Sohn);

2) aufrdumen (dein Zimmer);

3) mitnehmen (dein Regenschirm);

4) vorlesen (dieses Marchen);

5) fahren (nach Hause);

6) aussprechen (der Laut);

7) sich waschen (mit kaltem Wasser).

VIL. llosmopume npeonozu oamenvHo20 nadexca u cocmasbme ¢
KAAHCObIM U3 HUX NPEONONHCEHUS.

VIII. U3 oanuvix crosoghopm nocmpoiime ces3Hble NPeOsiONCEeHUSL.
Obpamume eHuMaHue Ha NOPsIOOK CO8.

1) Mein, erzihlt, seiner, Vater, von, oft, Arbeit.

2) Madchen, in, kommt, mit, ein, Mutter, den Laden, seiner.

3) Alle, von, Tafel, ab, der, Worter, schreibe!

4) Schriftlich, lies, Text, und, iibersetze, diesen!

5) Zehn, er, Minuten, Bushaltestelle, geht.
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6) Zu, schnell, die, mache, Tiir!

7) Reise, drei, dauert, meine, nur, Tage.

IX. llepesedume na nemeykuil 36K

1) T crapiue cBoero 6para? — Jla, s crapiie ero Ha TpH roja.

2) S yxe 3amyxem. Y MeHst 1oyb. OHA XOIUT B JCTCKUH cal.

3) Moit Opar cryaent. OH ceifuac MHOro paboTaeT: YyuTaer, Mu-
LIET, IEPEBOAUT TEKCTHI, YUUT IIPABUIIA.

4) Mue npaButca yde6a. OHa JOCTaBISieT MHE MHOTO YIIOBOJb-
CTBUHI.

5) CeMbst MOEIO Jpyra COCTOMT M3 YEThIPEX YEIOBEK: MaMbl, IAIIbI
U IBOUX JIETEU.

SELBSTARBEIT 2

L. Ilpouumaiime u nepegedume mexcm. I[locmasbme nucoMmeHHO
10—15 sonpocos k mexcmy.

HASENSUPPE

Eines Tages brachte ein Jiger Herrn Afandi einen Hasen. Herr
Afandi freute sich iiber das Geschenk und bewirtete den Jiger wie
seinen besten Freund.

Einige Tage spiter kamen vier unbekannte Minner zu Afandi.
«Wer seid ihr?» fragt er sie. «Vor einigen Tagen hat dir doch ein Jager
einen Hasen gebracht. Wir sind seine Nachbarn» antworteten die Un-
bekannten. «Willkommen in meinem Haus. Setzt euch,» sagte Afandi
und bewirtete die Nachbarn des Jégers mit einer Hasensuppe.

Wieder vergingen zwei Wochen. Eines Tages standen fiinfzehn
unbekannte Minner vor Afandis Tur. «Wer seid ihr?» fragte er sie.
«Vor einiger Zeit hat dir doch ein Jager einen Hasen gebracht und ei-
nige Tage spéter sind dann die Nachbarn des Jagers hier gewesen. Wir
sind die Nachbarn des Nachbarn des Jagers» antworten sie. «Gut,
kommt herein. Setzt euch,» sprach Afandi. Die Géste nahmen Platz.
Afandi brachte einen groBen Kessel mit kaltem Wasser. «Oh, Afandi,
womit bewirtest du uns?» — « Womit ich euch bewirte? Das ist eine
Suppe aus der Suppe von dem Hasen, den mir der Nachbar eures
Nachbarn vor einigen Wochen geschenkt hat.»
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1. ITocmasbme cywecmseumenvhbvie, 3aKI0O4EHHbIE 6 CKOOKU, 6
npasuibHoOM naoeoice.

1) Der Gértner geht durch (der Garten).

2) Durch (ihr) erfahren wir viel Interessantes.

3) Ich kaufe dieses Buch fiir (du).

4) Er machte die Aufgabe ohne (deine Hilfe).

5) Sie trug eine silberne Kette um (der Hals).

6) Die Kinder saB3en alle um (der Tisch).

1. Cocmasvme npednosicenusi u3 OAHHBIX CL080POPM.

1) Die Kilte, bleiben, zu Hause, wegen, das Kind.

2) Ein groBer Park, sein, unweit, das Theater.

3) Essen, wir, die Speisehalle, in, die Pause, wihrend.

4) Die Kranke, auf, trotz, der Regen, gehen, die Stral3e.

5) Seine Krankheit, versdumen, er, der Unterricht, infolge.

IV. Ilocmasvme coomeemcmeyowue npedrocu 6 pooumenbHOM
naoeoice.

1) ... der Reise hat er viele Stédte besucht.

2) Der Vater will ... seines Sohnes mit dem Lehrer sprechen.

3) Ich habe ihm ... des Briefes ein Telegramm geschickt.

4) Ich miete ein Zimmer ... des Bahnhofs.

5) ... seiner 70 Jahre fiihlt er sich gut.

6) ... jenes Ufers wachsen schone Baume.

V. Ynompebume credyowue npednodicenusi 8 nepeom auye eouH-

CMBEHHO20 U BMOPOM TUYe MHOIHCECMBEEHHO20 YUCIA.
1) Er erholt sich in den Ferien in einem Erholungsheim.
2) Sie beeilt sich, um rechtzeitig zu kommen.
3) Das Kind freut sich iiber das Buch.
4) Sie interessieren sich fiir Literatur.
5) Sie erinnert sich oft an die Schule.

VL. Jonuwume cygpurcol u oxonuanus ciedyrowmux cradvix ena-

20108, ynompebus ux 6 Imperfekt.
1) Im Sommer bad__ wir im Teich.
2) In der Mathematikstunde arbeit _ alle fleilig.
3) Erleb__ zwei Jahre in dieser Stadt.
4) Das Flugzeug land __auf dem Flughafen.
5) Mein Freund erzéhl __eine interessante Geschichte.
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VIL. Ilocmasvme enazonvt, cmosiwjue 6 ckooxax, ¢ Imperfekt.
1) Ich (sitzen) den ganzen Tag zu Hause.

2) Er (stehen) am Fenster.

3) Im Winter (gehen) wir oft auf die Eisbahn.

4) Sie (sein) zu Hause.

5) Er (empfehlen) mir dieses Werk.

6) Ihr (werden) fleiBlig.

7) Er (aussprechen) dieses Wort gut.

8) Die Sonne (aufgehen) heule um 6 Uhr.

9) Du (sollen) aufmerksam sein.

10) Ich (kdnnen) den Artikel ohne Worterbuch iibersetzen.
VIIL. [lepesedume ¢ pycckoeo a3vika Ha HeMeyKuil.

1) On nmpuHec ra3eTy A MOEH CecTphI.

2) VYwmebIBaiics u npuueckiBaiicsi! Caguch 3a cTON U 3aBTpakaii!
3) MbI He MOXKeM 3TO JienaTh 0e3 Hero.

4) C xem Buepa OeceZioBaIM TBOU POTUTENN?

5) Bo Bpems ypoka Hennb3s TPOMKO pa3roBapuBaTh.

6) Pabouwne cTporsiu CTeHY BOKPYT caja.

7) Tbl rOTOBUIILCS K YPOKY HEMEIIKOTO SI3bIKa?

8) Hemaneko OT mIKoabl HAXOJUTCS TapK.

SELBSTARBEIT 3

L. Ilpouumatime u nepegedume mexcm. Ilocmagvme X Hemy nHucoh-
menno 10—15 gonpocos.

DAS WAR DOCH DER TEUFEL

Jochann Sebastian Bach interessierte sich fiir die Volksmusik, ins-
besondere fiir die Orgelmusik. Wéhrend er aus einem Dorf ins andere
wanderte, um sich die Orgelmusik anzuhoren, erlebte er einige spafi-
ge Geschichten. Als er an einem Sonntag in ein sichsisches Dorf kam,
horte er plotzlich Orgelklang aus der Dorfkirche. Er trat ein. Die Pre-
digt war zu Ende. Der SchluBgesang des Chors wurde vom Dorfkan-
tor in recht klaglicher Weise auf der Orgel begleitet. Nachdem Bach
geduldig bis zum SchluB des Gesangs gehor hatte, bat er um Erlaub-
nis, das Instrument zu versuchen. Der Dorfkantor gestattete es, und
Bach setzte sich an die Orgel. Er begann eines seiner herrlichen Prilu-
dien zu spielen. Wahrend er spielte, standen die Dorfbewohner mit
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offenem Munde dabei. Als der Fremde Doppelfugen und Tokkaten zu
spielen begann, konnte auch der Kantor seine Uberraschung nicht ver-
bergen. Man blieb in der Kirche, bis die schone Musik verstummte.
Da bestlirmte man den Kantor mit den Fragen, wer so herrlich gespielt
hatte. Dieser zuckte die Achseln und sagte: «Entweder der gro3e Bach
aus Leipzig oder der Teufel.» Wéhrend sich die Dorfbewohner aufge-
regt unterhielten, verliel Bach unbemerkt die Kirche. Als die Dorfbe-
wohner keine Spur von dem Spieler mehr fanden, sagten sie sich:
«Wahrscheinlich war es doch der Teufel.»

II. Obpa3zyiime om cnedyowux cywecmeumenvuvix npuiaea-
menbHble NOCPEOCMBOM CYPPuKcos.

Das Jahr, die Macht, der Nebel, die Kunst, die Sonne, die Schrift,
der Feind.

1. Ilpocknonsiime nucovmento.

Die schone Musik, ein sidchsisches Dorf, seine herrlichen Priludi-
en, einige spallige Geschichten.

IV. Jjonuwume oxonuanus npuiacamenvHuix.

1) Die Mutter gibt dem klein  Sohn ein Spielzeug.

2) Die neu Schule ist schon gebaut.

3) Er las diese Erzdhlung mit grol  Interesse.

4) Er trank hei  Kaffee und aB frisch _ Kuchen.

5) Dort ist ein gro3__ Park.

6) Wir sehen dort schon  Blumen.

V. Vnompebume nooxooswue npunacamenvHvie 8 mpedyemom
naoeice.

1) In diesem ... Diktat haben die Schiiler Fehler gemacht.

2) Ich habe den Titel dieses ... Films nicht behalten.

3) Die Augen des ... Kindes strahlten vor ... Freude.

4) Zum Geburtstag muss man ... Obst kaufen.

5) ... Brot ist gesund.

6) Der Vater spricht mit ... Stolz iiber die Erfolge des Sohnes.

V1. Ilepesedume crosocouemarus:

HBC CBCTJIBIC KOMHAThI; TAKUC MNPCKPACHBIC KHUTH,; MHOI'O HOBBLIX
(bI/UH)MOB; HECKOJIBKO HOBBIX TOpPOAOB; €ro IMOCICIHUEC KaPTHUHBI; BCE
BBIJIAFOIIUECS TPOU3BEICHUS; HEKOTOPhIE HOBBIC OIIMOKW; 00a W3-
BECTHBIX CIIOPTCMEHA; KAKHE MPEKPACHBIC TIECHH.
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SELBSTARBEIT 4

L. Ilpouumaiime u nepesedume mexcm. I[locmasbme Kk mexcmy
nucvmenno 10—15 eonpocos.

LOUIS PASTEUR

Tollwiitige Tiere, besondere Hunde, Wolfe und Fiichse, sind eine
groBe Gefahr fiir Menschen. Der Bif eines tollen Tieres fiihrt zur Er-
krankung und zum Tod. Aber eine rechtzeitige Impfung rettete den
gebissenen Menschen.

Wer hat denn diese Schutzimpfung gegen Tollwut entwickelt? Das
war der franzdsische Biologe Louis Pasteur. Der erste Mensch, dem
Pasteur mit seiner Impfung das Leben rettete, war ein neunjiahriger
Junge, den ein toller Hund gebissen hatte. Diese Tatsache wurde
schnell in der ganzen Welt bekannt.

Eines Tages kamen zu Pasteur nach Paris neunzehn russische Bau-
ern aus Smoljensk. Ein toller Hund hatte sie alle gebissen. Seit dem
Ungliick waren schon zwei Wochen vergangen. Die Lage war gefihr-
lich. Pasteur begann sofort mit den Impfungen. Zweimal téglich impf-
te er die Bauern. Und das Wunder geschah: sechzehn Bauern wurden
gerettet. Nur drei starben, da sich bei ihnen die Krankheit schon zu
weit entwickelt hatte. Gesund und munter kehrten die sechzehn geret-
teten Bauern nach Russland zuriick. Sogar der Zar machte eine schone
Geste: er zeichnete Pasteur mit einem Orden aus.

In Paris wurde das «Institut Pasteur» gebaut. Aus allen Landern der
Welt flop Geld nach Paris fiir den Bau dieses weltberiihmten Instituts.
Louis Pasteur ist einer der Begriinder der modernen Mikrobiologie.
Seine Arbeiten hatten eine grof3e Bedeutung fiir die Entwicklung der
Sterilisation. Pasteurisation - so nennt man seine Methode der Kon-
servierung von Lebensmitteln. Die Lebensmittel werden dabei bis auf
100 Grad Celsius erwérmt.

Wenn ihr jetzt beim Einkaufen im Milchgeschift «pasteurisierte
Milch» seht, so denkt an Louis Pasteur.

1. Boinuwume uz mexcma npeonodicenusi, KOmopvl ynompeoieHol
6 Passiv. Ilepesedume ux na pyccrkuil s3vix.

1. llpocnpsieatime 2razonvl 6 credyiowux npeonoxcenusx 6 Im-
perfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv.

1) Ich werde zur Feier eingeladen.
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2) Er wird vom Lehrer gefragt.

3) Ihr werdet von meinen Eltern besucht.

IV. Ilocmasbme Oannvie 2nazonnl (registrieren, lesen, lenken, bear-
beiten, méihen) 6 mpebyemom auye, 4ucie u 6PeMeHu.

1) Die wissenschaftliche Literatur ... von vielen gerne... (Prisens)

2) Die Felder ... von Bauern ... (Imperfekt)

3) Das Gras auf der Wiese ... gestern ... (Perfekt)

4) Das Flugzeug ... vom Steuermann ... (Plusquamperfekt)

5) Ihr ... von der Sekraterin unserer Fakultét ... (Futur)

V. [ITlocmasvme credyrowue npeonoxcenus 6 Imperfekt Passiv.

1) Mein Freund rief mich an.

2) Der Funker sandte alle 12 Stunden Wetterberichte.

3) Die Wissenschaftler unternahmen wichtige Untersuchungen.

4) Gogol besang die Schonheiten des Dneprs.

5) Der beriihmte Professor hielt in unserer Hochschule eine inte-
ressante Vorlesung.

V1. Ilocmasvme credyiowue npeonoxcenus ¢ Perfekt Passiv.

1) Von diesem Studenten sind gute Beispiele eingefiihrt worden.

2) Der Stundenplan ist vor kurzem vom Dekan gedndert worden.

3) Diese Waren sind vom Verkdufer eingepackt worden.

4) Diese lustige Geschichte ist von meinem Bruder ausgedacht
worden.

5) Du bist von Eltern gut erzogen worden.

VII. [llocmasvbme 6 naccus credyiowue npeonodxcerus. Obpa-
mume GHUMAHUE HA BPEMSL.

1) In den Zeitungen schrieb man ausfiihrlich von diesem Ereignis.

2) Im Sommer badet man oft.

3) Dort wird man viel Sport treiben.

4) Im Winter lduft man Ski und Schlittschuh.

5) In diesem Auditorium spricht man zu laut.

VIIL /[atime neckonbko 8apuanmos omeemos Ha 6onpocywl 6 Passiv.

1) Was wurde wahrend des heutigen Unterrichts gemacht?

2) Auf welche Weise bereitet man auf die Reise vor?

3) Was wird in der Poliklinik gemacht?

IX. Cocmasvme u3 credyouwux cio8oghopm npeonoicenus.

1) Der, von, wurde, Aufsatz, diesem, geschrieben, Schiiler.

2) Opern, Komponisten, werden, von, den, aufgefiihrt, russischen,
die.
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3) Raggen, geschmiickt, mit, werden, Stadt, wird, die.

4) Worden, Kontrollarbeit, dir, ist, von, die, heute, geschrieben, gut.
5) Haus, gebaut, vor kurzem, worden, dieses, war.

X. [Ilepeseoume credyrowjue npeonrodcens Ha HeMeyKull s3blK.
1) YuuBepmar otkpeiBaercs B 11 dacos.

2) YpOoK HaUWHAETCs yUUTEIEeM C TIOBTOPEHHSL.

3) Bce koMHAaTBI 00CTaBJIEHBI CO BKYCOM.

4) TepeBoj 3ToM KHUTH ObLI ClIEJIaH U3BECTHBIM YUCHBIM.

5) Dra poIib UCHONHACTCS UM MTPEBOCX OJTHO.

6) Temnepatypa 00JIBHOTO U3MEPSETCS PErYISIPHO.

SELBSTARBEIT 5

L. Ilpouumatime u nepesedume mexcm. llocmagome x mexcmy
nucvmenno 10—15 eonpocos.

DIE DREI ELSTERN

Auf einem alten Baum saflen drei Elstern. Sie schwatzten so laut,
dass der alte Bdum miide wurde und hoflich sagte: «Liebe Elstern,
konnt ihr nicht auf die Wiese fliegen? Thr schwatzt sehr laut, und ich
bin sehr miide.»

Die Elstern flogen auf die Wiese. Hier waren schone Blumen.
Auch viele Bienen waren hier. Die Blumen erzihlten den Bienen inte-
ressante Geschichten, und die Bienen horten aufmerksam zu. Die Els-
tern setzten sich auf die Wiese und begannen wieder laut zu schwat-
zen. Sie schwatzen so laut, dass eine Biene endlich sagte: «Liebe Els-
tern, wollt ihr nicht in das Wildchen fliegen?»

Die Elstern flogen in das Wéldchen. In dem Wald sangen viele
Vogel. Sie erzdhlten von ihren Fliigen in andere Lander. Alle horten
aufmerksam zu, nur die Elstern nicht. Sie schwatzten wieder so laut,
dass niemand die Vogel horen konnte. Da bat der Hase hoflich: «Lie-
be Elstern, mochtet ihr nicht in die Stadt fliegen?»

Die Elstern flogen in die Stadt. Hier setzten sie sich auf den Balkon
eines Hauses. Im Hof sahen sie drei Méadchen, die laut miteinander
sprachen. «Das ist der richtige Platz fir uns,» sagten die Elstern, «hier
kénnen wir ruhig schwatzen.» Doch konnten sie das nicht, denn die
Maidchen sprachen so laut, dass die Elstern einander nicht horen konn-
ten. «Das ist ja Elstern und sie flogen fort.
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II. B credyrowux npednodcenusx npoHymepyime 2iasHvle npeo-
noxcenus yugppou 1, npuoamounvie npeonoxcenus yugpou 2. Iloo-
aexcawee 21aeH020 U NPUOAMOUHO20 NPeOdNOANCEHUNl NOOUePKHUmMe
OOHOU NPAMOLL Yepmot, ckazyemvie — 08YMs NPAMbIM YePIAMU.

1) Die Kinder erzihlen ihren Eltern, wie sie ihre Ferien im Ferien-
heim verbringen.

2) Sie kehrten in die Stadt zuriick, als die Sonne unterging.

3) Er verabschiedete sich gerade im Moment, als sich der Zug in
Bewegung setzte.

4) Wir kauten kein Gemiise, weil wir einen eigenen Gemiisegarten
haben.

5) Wenn es drauBen friert, ziehen wir uns warm an.

6) Wenn ich abends nach Hause komme, ruhe ich mich aus.

7) Der Ingenieur, den wir heute besuchten, arbeitet in unserem Be-
trieb.

8) Der Schuler, dem ich gestern mein Lehrbuch gab, fehlt heute.

L. B credyrowux npedrodiceHusix nocmasbme npuoamoyHvle
NpeonodCceHuss 6nepedu 21asHO20,; NpuU BbINOIHEHUU 3a0aHUs Cledume
34 NOPAOKOM CNIO8 8 2NIAGHOM U NPUOAMOUHOM NPEOTIONHCEHUSX.

1) Ich gehe heute noch einmal ins Theater, da das neue Stiick mir
sehr gefallt.

2) Wir filhren zum Bahnhof, nachdem wir alle Reisevorbe-
reitungen getroffen hatten.

3) Er griiBt mich immer freundlich, wenn er mir auf der Straf3e be-
gegnet.

4) Wir unterzeichneten dieses Dokument nicht, da wir mit Thnen
nicht einverstanden sind.

5) Er wollte fahren, obwohl er keine Fahrkarte hatte.

6) Die Lehrer sind zufrieden, wenn die Schiiler gut antworten.

IV. U3 0syx mpocmuix npeonodicenuii cocmasbme OOHO CIONC-
HOROOYUHEHHOe.

1) Wir haben beschlossen; Wir fahren nach Feierabend in die
Buchhandlung (dass).

2) Ich weiB}; Diese Delegation ist aus Moskau gekommen (dass).

3) Wir hoffen; Wir besuchen in dieser Stadt alle Museen und Aus-
stellungen (dass).

4) Die Verkéduferin hat mich gefragt; Ich interessiere mich fiir die
deutsche Literatur (ob).
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5) Ich weiB nicht; Er kann deutsche Biicher im Original lesen (ob).

V. Vnompebume coomsemcmgyrowue noouuHumenvuvie cor3vl
U 8ONPOCUMENbHYIE CILOGA.

1) WeiBt du, ... er in diesem Sommer fahrt?

2) Wir haben ihn gefragt, ... er sich fiir dieses Buch interessiert.

3) Ich mochte wissen, ... dieser Film in unserem Kino lauft.

4) Ich weil,.... er ein groBer Biicherfreund ist.

5) Erkléren Sie mir, ... ich diesen Bestellzettel ausfiillen soll.

6) Der Lehrer fragt den Schiiler, ... er sich wieder verspétet hat.

VL. Jlonoanume credyrowue npeonoxcenus npuoamoyHuiMu 00-
NOTHUMETbHBIMU.

1) Sie schreibt nicht, ...

2) Wir interessieren uns, wann ...

3) Schreibe mir, warum ...

4) Er hat uns nicht gesagt, wohin ...

5) Hat deine Freundin gehort, was ...

6) Wissen Sie nicht, ob ... ?

VII. Cocmagvme croscnonoduunenuvie npednodcenuss. Obpamume
BHUMAHUE HA NOPSIOOK CO8.

1) Dass, sie; weiB, es, sagte, er, nicht.

2) Sie, glaube, ich, kommen, dass, nicht.

3) Du, arbeilest, den ganzen Tag, dass, sichst, nicht.

4) Thr, es, morgen, hofft, regnet, nicht, dass.

5) Er, machst, das Fenster, will, du, auf, dass.

6) Ich, deine Ubersetzung, nehme, ist, an, nicht, dass, richtig.

VIIL. [lepesedume npednoscenuss Ha HeMeyKuil 3blK.

1) PomuTesnu 3HAIOT, YeM HHTEPECYETCS UX PEOCHOK.

2) 51 He crBIlIAa, O YEM OHA PacCKasbiBaja.

3) Marb He MoTJIa TIOHSTh, YEMY PagoBagach ee 104b.

4) CnpocuTe uX, 4ero oHU XIyT,

5) Pacckaxxu MHe, HaJl YeM OH ceituac paboraer.

6) Bbl 10JKHBI 103a00THTHCS O TOM, YTOOBI BCE OBLIIO B TIOPSIJIKE.
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SELBSTARBEIT 6

L. Ilpouumatime u nepesedume mexcm. Ilocmagome x mexcmy
nucvmenno 10—15 eonpocos.

EIN FAHRRAD FUR 40 PFENNIG

Als ich ein Junge von zehn Jahren war, wollte ich fiir mein Leben
gern ein Fahrrad haben. Mein Vater sagte, wir seien zu arm. Von da
an schwieg ich, bis ich eines Tages vom Jahrmarkt heimgerannt kam
und aufgeregt berichtete, in einer Gliicksbude sei ein Hauptgewinn -
ein Fahrrad. Ein Los kostet 20 Pfennig. Der Vater lachte. Ich bat:
«Wenn wir vielleicht zwei oder drei Lose kaufen?» Er antwortete: «So
viel Gliick haben arme Leute nicht.» Ich flehte. Er schiittelte den
Kopf. Ich weinte. Nun gab er nach. «Gut» sagte er, «wir gehen mor-
gen nachmittag auf den Jahrmarkt.» Ich war gliicklich.

Der nichste Nachmittag kam. Das Rad stand, Gott sei dank, noch
an Ort und Stelle. Ich durfte ein Los kaufen. Das Gliicksrad drehte
sich rasselnd. Ich hatte eine Niete. Es war nicht schlimm. Das Rad
gewann keiner. Als der Hauptgewinn das zweite Mal verlost wurde,
hielt ich das zweite Los in der Hand. Mein Herz schlug im Hals. Das
Gliicksrad schnurrte. Es stand scheppernd still. Losnummer 27- ich
hatte gewonnen.

Erst als mein Vater schon lange tot war, erzihlte mir die Mutter,
was sich damals in Wahrheit abgespielt hatte,.. Er war am Abend zum
Hauswirt gegangen und hatte von diesem 150 Mark geliehen. Dann
hatte er den Besitzer der Gliicksbude aufgesucht, ihm das Fahrrad zum
Ladenpreis abgekauft und sagte: «Morgen nachmittag komme ich mit
meinem kleinen Jungen. Beim zweiten Los lassen Sie ihn gewinnen.
Er soll besser als ich lernen, an sein Gliick zu glauben.» Der Mann,
der das Gliicksrad drehte, verstand sein Handwerk. Er hatte genau im
Grift, welche Ziffer gewinnen sollte. Mein Vater hat das Geld in vie-
len kleinen Betragen zuriickgezahlt. Ich aber freute mich, wie nur ein
Kind sich freuen kann. Denn mein Rad hatte ja nur 40 Pfennig gekostet.

II. Buinuwume u3z mexcma ClodICHONROOYUHEHHbLE NPEeONONCEHUS,
cooepacawgue npudamoutvie epemenu. Iloouepknume ckazyemoe 6
2NIA6HOM NPeONodCeHUU OOHOU 4epmol, CKazyemoe 8 NpudamouHom
npeonodicenuu — 0gymst. Onpedenume, 8 KAKOM BPEMEHU CIOUM KAHC-
00€ U3 IMUX CKAZYEMBIX.
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1. [lepesedume npeodnosicenuss na pycckui szvik. Obpamume
BHUMAHUe HA ynompebeHue coi0308 «alsy unu «wenny.

1) Die Kinder wagten einander nicht anzusehen, als sie am néchs-
ten Morgen aufwachten, als sie dann in ihren weillen Nachthemden in
den Waschsaal liefen.

2) Ich werde dich besuchen, wenn ich Zeit habe.

3) Wenn der Friithling kommt, beginnen die Feldarbeiten.

4) Am Abend, wenn Vater und Bruder von der Arbeit kamen, trug
das Médchen das Essen auf.

5) Wenn ich an dieser Kirche vorbeigehe, bewundere ich immer
ihre architektonische Schonheit.

IV. Ynompebume cows «als» unu «wenny.

.. ich nach Hause komme, ist es gewohnlich spat.

.. wir im voriegen Jahr in Moskau waren, besuchten wir den Kreml.
.. das Flugzeug auf dem Flughafen landete, war es schon Abend.

... Gaste kommen, hat die Gastgeberin gewohnlich viel zu tun.

.. der Arzt kam, fuhlte sich der Kranke schlecht.

V. Hatime omgemvl Ha credyouue GONPOCH, UCNOAb3YS NPU IMOM
npudamounvie peMerU ¢ col3am «alsy umu «wenny.

1) Welche Schriftsteller haben Sie besonders gern in Ihrer Kind-
heit gelesen?

2) Welche Filme sehen Sie sich in Threr Freizeit besonders gern an?

3) Welche Erholungsmdglichkeiten haben alle im Sommer?

4) Wann kamen Sie nach Hause?

5) Wann begann er Deutsch zu studieren?

V1. Ilepegedume credyiowue npeonodceHust Ha Hemeykutl s3viK:

1) Korna s mepBblii pa3 cmorpena GuibM Ha HEMEIKOM SI3BIKE, S
HE BCE MOHsLIA.

2) Kornma Mbl BOIIIM B 3pUTENBHBIN 3all, BCe MeCTa yKe ObLIH 3a-
HATBHI.

3) O0GbBI4HO, KOT/Ia OH MPOCHINIAETCS, MATEPH YKE HET JIoMa.

4) Korna yunrens Bomen B KJlacc, OH YBHJIEN, YTO HECKOJIBKO yde-
HHUKOB YTO-TO CTApaTEIbHO PUCOBAJIM Ha JIOCKE.

VII. U3 0syx npeonodxcenuti cocmagbme ClONCHOROOUUHEHHOE
npeonodcerue ¢ cor3om «wihrendy.

1) Er gab ein Telegramm auf. Ich rief meinen Freund an.

2) Meine Frau erholte sich im Siiden. Ich verbrachte meinen Ur-
laub auf dem Lande.
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3) Die Mutter deckte den Tisch. Erwin erzéhlte von seiner Reise
nach England.

4) Der Arzt untersuchte mich. Die Krankenschwester schrieb mir
ein Rezept aus.

5) Ich habe die Oper gern. Mein Bruder schwérmt fiir das Ballet.

VIII. Vnompebume npasunvho epemenHvie Gopmvl ¢ COI0O30M
«nachdem».

1) Nachdem er ... von allen Bekannten ... (sich verabschieden), ...
er in den Wagen ... (einsteigen).

2) Nachdem ich diese Arznei einige Male ... (einnechmen), ... es
mir besser (werden).

3) Nachdem der Krieg zu Ende ... (sein), ... er sein Studium ...
(fortsetzen).

4) Nachdem wir unsere Mantel und Hute in der Garderobe ... (ab-
legen), ... wir die Treppe ... (hinaufsteigen).

IX. Vnompebume npu omgeme na 8onpocwi ci0*CHONOOUUHEHHbIE
NPeOnoANCeHUs: C NPUOATNOYHBIMU YeTll.

1) In welcher Sprache wendet sich der Deutschlehrer an die Schii-
ler, damit sie deutsch verstehen lernen?

2) Aus wieviel Zimmern soll die Wohnung bestehen, damit jeder
genug Platz fiir Arbeit und Erholung hat?

3) Welche Anlagen baut man, damit sich mehr Leute sportlich be-
tatigen konnen?

4) Wozu veranstaltet man Filmfestspiele?

X. Ilepesedume cnedyrowue npeonoscerus. Obpamume sHUMAaHUe
HA pasnuuHble 8aPUAHMbL NEPEBoOd CO3a «4Moobl».

1). MBI IpUX0oauM B KHHOTEATP, YTOOBI TOCMOTPETH (PHITBM.

2) Yuurens QU3KYIBTYpHl TpeOyeT, YTOObI MBI KaXKIblid JACHb Je-
JIalK YTPEHHIOK 3apsIIIKy.

3) ThI CAUIIKOM MaJl, 9YTOOBI YUTATH TAKUE KHUTH.

4) Ona nipocuiia, 4ToObl ThI TO3BOHMJI €H CErO/IHS BEYCPOM.

5) Ckaxwu uM, 4T0ObI OHM HABECTHJIN HAC B BOCKPECEHbE.

6) UToObI OBITH 3A0POBBIM, HY)KHO 3aHUMATHCS CIIOPTOM.

7) S nro6nr0 paboTaTh B YATAIBFHOM 3ajie, YTOOBI HUKTO HE MEIIal.

122



SELBSTARBEIT 7

L. Ilpouumaiime u nepegedume mexcm. Bmopoii abszay mexcma
nepegedume nucomenno. Ilocmasome k mexcmy nucvmenno 10-15
80NPOCO8.

DIE RACHE DES MALERS

Ein reicher Mann, der wegen seines Geizes allen bekannt war, be-
stellte sich eines Tages bei einem Maler ein Portrit. Der Maler brachte
ihm nach einiger Zeit das Bild und forderte dafiir 500 Mark. Der
Mann, der sein Geld mehr liebte als alles andere, wollte nun pldtzlich
von dem Bild nichts mehr wissen und sagte deshalb zu dem Maler:
«Mein lieber Freund, das Bild, das du von mir gemalt hast, ist sehr
schlecht. Niemand kann erkennen, dass ich der Mann auf dem Bild
bin. Ich kann dieses Bild nicht kaufen». Der Maler, der sich dariiber
sehr drgerte, sagte schlieBlich: «Gut, ich nehme das Bild zuriick, aber
Sie miissen mir schriftlich bestitigen, dass Sie nicht der Mann sind,
den ich hier gemalt habe.» Der reiche Mann dachte an nichts Boses
und schrieb die Bestétigung.

Am néchsten Tag hing das Bild in einer groBen Kunstausstellung.
Darunter stand: «Portréit eines Geizhalses». «Alle Leute, die es sahen,
lachten dariiber, denn sie kannten den Mann auf dem Bild sehr gut.
Zornig lief der Geizhals zu dem Maler und schrie: «Sofort nehmen Sie
das Bild aus der Ausstellung, sonst gehe ich zur Polizei.» Lachend
erwiderte der Maler: «Aber mein Herr, die Polizei wird mir nichts tun.
Sie haben mir doch selbst bestatigt, daB Sie nicht der Mann auf dem
Bild sind. Aber wenn Sie mir 1000 Mark bezahlen, will ich das Bild
gerne wegnehmen und es Thnen geben.» Da erkannte der reiche Mann
die Klugheit des Malers, und es blieb ihm nichts anderes {ibrig, als die
1000 Mark zu bezahlen.

I1. Buinuwiume uz mexcma cioicHONOOYUHEHHbIe NPEONONCEHUsL C
npudamoyHviMy onpedenumenvivimu. I[loouepknume 2nagnoe npeono-
JHceHUe 0OHOLL Yepmotl, NPUOAMOUHOE NPEOdNIOdNCEHUE 08YMsL YePMAaMU.

1. Ynompebume npasuibHo 6 ciedyroumux nPeoioAHCeHUsIX OmHo-
cumenvHble mecmoumenus «dery, «diey, «dasy.

1) Ich habe das Buch, ... du mir geschenkt hast, noch nicht gelesen.

2) Ich habe meiner Freundin, ... gestern Geburtstag hatte, eine
schone Bluse geschenkt.
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3) Wo ist die Illustrierte, ... ich gestern mitgebracht habe?

4) Hast du die Artikel, ... auf dem Tisch liegen, gelesen?

5) Das Kind, fiir ... die Mutter so gesorgt hat, ist jetzt gesund und
munter.

6) Die Zeit, in ... wir leben, ist reich an Ereignissen.

IV. Cocmasbme u3z 08yx npeonosscenuii CIOHCHONOOUUHEHHbIE
npeonodtcerus: ¢ NPUOAMOYHBIMU ONPeOeUMENbHLIMU:

1) Die Ausstellung wird viel besucht. Die Ausstellung ist erst vor
zwei Tagen eroffnet worden.

2) Der Regen hat mich bis auf die Haut durchnéft. Der Regen hor-
te den ganzen Tag nicht auf.

3) Er horte damals auf seinen Rat. Der Rat war gut. Wir fahren
nicht ins Gebirge.

4) Wir kennen die Schonheit des Gebirges schon.

5) Kennen Sie die beiden Leute? Die Koffer der Leute stehen hier.

V. [lepesedume credyioujue npeonrosiceHus.

1) S xoporIo MOMHIO Ty KOy, B KOTOPOH Y4HJICA B JETCTBE.

2) [dpyr, KOTOpOMY s Hammcasl TUCbMO, HAXOAUTCS ceiiuac B KO-
MaHIMPOBKE.

3) Jpy3bs, y KOTOPBIX 51 MPOBEII CBOM OTIIYCK B MPOILJIOM IOy,
MPUTJIANIAI0T MEHS OMSITh MPHEXaTh K HUM Ha JIETO.

4) IlonoxxeHue, B KOTOPOM ThI Ceifuac HaXOIUIILCS, HE TPYAHO
UCIIPABUT.

5) ['me BUCHT KapTHHA, O KOTOPOI paccKa3bIBal XyI0KHHUK?

124



KOHTPOJIBHBIE PABOTbI U
I'PAMMATHYECKHUE TECTbBI

KONTROLLARBEIT Ne 1 (ERSTE VARIANTE)
Heinrich Zille

1. Der Name Heinrich Zilles, eines der populdrsten deutschen
Zeichner und Maler, ist auf engste mit Berlin verbunden. 2. Leicht hat
Heinrich Zille sein Leben lang nicht gehabt. 3. Schon in seiner friihen
Kindheit lernte er Not und Elend. 4. Heinrich Zille wurde am 10. Ja-
nuar 1858 in Radeburg geboren. 5. Bald libersiedelte seine Familie
nach Berlin. 6. Es war sehr schwer eine feste Existenzgrundlage zu
finden. 7. So mussten die Kinder kiinstlichen Schmuck und Stofftiere,
die im Heimarbeit hergerstellt wurden, verkaufen. 8. Nach seiner
Schulentlassung wurde Heinrich Litograf. 9. Er wurde Abendschiiler
der Koniglichen Kunstschule und bald zeichnete er im Saal der Aka-
demie.

10. Bald begann man auf den jungen Mann aufmerksam zu wer-
den. 11. Erstmalig wurden 1901 in einer Ausstellung in Berlin Arbei-
ten von ihm gezeigt. 12. Rasch gewann der Name Zille iiber die Gren-
zen der Stadt Berlin seine Bedeutung. 13. In Zeitschriften werden sei-
ne sotialkritischen Zeichnungen verdffentlicht. 14. Heinrich Zille
wihlte die meisten seiner Modelle aus der armen Bevolkerung,

15. 1907 wurde Zille nach dreifigjahriger Téatigkeit bei der Foto-
grafischen Gesellschaft entlassen.

16. Von nun an widmete er sich als freischaffender Kiinstler ganz
den einfachen Menschen. 17. Das Volk war ihm dariiber sehr dankbar.
18. Das Volk nannte ihn «Vater Zille” und «Pinselheinrich”. 19. 1924
wurde Zille Mitglied der Akademie der Kiinste und erhielt den Profes-
sortitel.

20. Am 9. August 1929 starb Heinrich Zille, und die Berliner tru-
gen ihn zu Grabe. 21. Solange Menschen ihren GroBen Ehren geden-
ken, werden sein Name und seine Kunst nicht vergessen werden.

L. Coenatime nucomenuwiii nepesod mexcma.
I1. Cocmasvme x mexcmy namo 100bIX 6ONPOCOE NO-HEMEYKU.
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1. Ilpespamume npeonosicenue 4 mexcma 6 60NPOCUMENbHOE:
a) 0e3 BOMPOCUTEIILHOTO CJI0BA;
0) C BOIIPOCUTEIILHBIM CJIOBOM WO;
B) C BOIPOCHUTEIEHBIM CIIOBOM Wer,
T') C BOIPOCUTEIBHBIM CIIOBOM Wani.

IV. a) Buinuwume uz mexcma 08a npeonoAHCeHuss ¢ NPIMbIM HO-
PAOKOM CN0G, Hanuwiume 3mu Jce NPeodLoNceHUst ¢ 00PAMHbIM NOPAO0-
KOM Cll08.

0) Buinuwume uz mexcma 06a npeoyiodcerus ¢ 00pamubim nopsio-
KOM Cl08 U Hanuwiume 3mu Hce NPeonoNHCeHUs ¢ NPAMbIM HOPSOKOM
cnos.

V. Buinuwume u3z mexcma no 08a CyuwjeCmeumenbHuix CUIbHOZ0,
cn1abozo u dcenckozo cknouenus. Ilocmagvme xagcooe cyujecmeu-
MmenvbHoe 8 UMEHUMENbHOM U POOUMETbHOM nAdedce eOUHCMEEHHO20
yucaa.

V1. Cywecmeumenvhvie, Oannvle 8 CKOOKAX, NOCMABbME & COOM-
gemcmayiowem naoexce eOUHCMEEeHHO20 YUCLa

1. Heute feiern wir den Geburtstag (der Freund).

2. Der Student beschiftigt sich mit (das Problem) der Kunst.

3. Bald sollte Zille (die Heimat) verlassen.

4. Er gibt (der Tourist) eine Karte von (sein Gebiet).

VII. Credyrowue enazonvt nocmasvme 8 3-em auye eOUHCMEEHHO20
yucaa Prdsens:

werden, verlassen, konnen, sterben, stehen.

VIII. [Tnazonvl, Oanusie 6 ckoOKax, nocmasbme 6 COOMBEENCMEY-
owem auye u yucie Prisens.

1. Ich (aufstehen) um 8 Uhr.

2. Der Student (verteidigen) heute seine Diplomarbeit.

3. Diesem Kongress (beiwohnen) der Professor.

4. Nach der Vorlesung (beantworten) der Lektor alle Fragen.

IX. IIpeonoscenus 3a0anus VIII nanuwume 6 npouteduiem speme-
HU (OaHHble 8 CKOOKax 2nazonvl ynompebume 6 Imperfekt).

X. Mooanvhule enazonvl, danuvie 8 ckobKax, ynompeoume ¢ coom-
gemcmayiowem uucie , auye chadana ¢ Prisens, nomom ¢ Imperfekt,
nepeseoume npeosioNCeHUsl.

1. Er (wollen) seine Heimatstadt besuchen.

2. Er (diirfen) Litograf werden.

3. Ich (sollen) zum Schularzt gehen.
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XI. B npeonoxcenuu 16 u 14 mexcma ynompebume 2nazon 6 Fu-
turum.

XII. Ynompebume Perfekt u Plusquamperfekt enaconos, danmnvix 6
cKoDOKax.

1. Dieser Lehrer ... in der Schule viele Jahre ... . (unterrichten)

2. Du ... lange im Kindergarten als Erzieherin ... . (arbeiten)

3. Eine deutsche Lehrerdeligation ... nach Moskau zum Kongress
... . (kommen)

4. Sie ... einen Brief von ihren Eltern ... . (bekommen)

XIII. [locmasbme 2nazonvt 8 ciedyiouux npeodiodCeHusx 60 6Cex
8peMeHHbIX (hopmax akmusHozo 3anoea. (Prdsens, Imperfekt, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futurum).

1. Die Schiilerbrigade (bekommen) eine wichtige Aufgabe.

2. Er (sein) Kiinstler, Maler, Bildhauer.

KONTROLLARBEIT Ne 1 (ZWEITEVARIANTE)

Tretjakow-Galerie

1. Die Staatliche Tretjakow-Galerie gehdrt zu den groBiten Museen
der Welt. 2. Thre Popularitét ist zu einer Legende geworden. 3. Die
Galerie ist in dem mehrmals umgebauten Haus von Tretjakow unter-
gebracht. 4. Die Hauptfassade wurde nach dem Projekt des Malers
V.M. Wasnezow von 1900 bis 1905 gebaut. 5. Die Sammlung ist aus-
schlie8lich der russischen Nationalkunst gewidmet. 6. Im Mai 1856
schaffte sich der Moskauer Kaufmann Pawel Tretjakow sein erstes
Gemilde an und niemand konnte ahnen auch Pawel Micheilowitsch
selbst nicht, dass es der Anfang einer Galerie war. 7. Fast vierzig Jahre
lang setzte Tretjakow die ganze Kraft fiir die Sammlung der Meister-
werke der russischen Maler ein. 8. Die heutige Sammlung der Galerie
zahlt iiber 100 000 Werke und ist in mehrere Abteilungen geteilt.
8. Das Museum hat eine reiche Sammlung von lkonen, die Namen von
Theofanes dem Griechen und Andrej Rublow sind allen bekannt.
11. Hier werden die bedeutsamen Muster der russischen Malerei und
Plastik des 18. und des 19. Jahrhunderts aufbewahrt. 12. Das Herz der
Sammlung bilden die Geméalden von Briillow, Tropinin, Iwanow, «die
Wanderer”. 13. In der Galerie werden auch die russische Grafik, Plas-
tik, die Sammlung von antiquarischen Rahmen, Mo6beln, angewandter
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Kunst zur Schau gestellt. 14. Die Bedeutung der Kunst im Leben der
Menschen ist sehr groB3. 15. Durch die Kunst lernen wir die Natur und
den Menschen besser kennen und seine Gedanken besser verstehen.
16. Es ist bekannt, dass sehr viele menschen die Malerei sehr schitzen
und oft die Kunstmuseen besuchen. 17. Um die Schitze der
Tretjakow-Gemaldegalerie anzusehen, kommen Zehntausende Men-
schen jahrlich in den Lawruschinskij Pereulok in Zamoskworetschje.

L. Coenatime nucomenuwiti nepesod mexcma.

II. Cocmasvme k mexcmy nsimo 100bIX BONPOCOB NO-HEMEYKU.

1. IIpespamume npeodnosxicenue 4 mexcma 6 60NPOCUMENbHOE:

a) 0e3 BOIPOCHUTEBHOTO CIIOBA;

0) C BOITPOCUTENBHBIM CJIOBOM WESSen;

B) C BOIIPOCUTEITLHBIM CIIOBOM Was;

T') C BOIIPOCHUTEIILHBIM CIIOBOM wann.

IV. a) Bomnuwume u3 mexcma 08a npeoyioNCeHUs. ¢ NPAMbIM NOPAOKOM
C/I08; HANUWUmMe M JHce NPEONoANCEHUs. C 0OPAMHBIM NOPSOKOM CILO8.

0) Bommuwume u3 mexcma 08a npedyodceHUs ¢ 0OPAMHbIM NOPSAOKOM
C/I08 U HanUwUme My e NPeOONCEHUsL C NPAMBIM NOPAOKOM CIIO8.

V. Buinuwiume u3 mekcma no 08a cCyuwjeCmeumenbHbix CUlbHO20, c1ab020
u arcenckozo cknonenus. Ilocmasvme Kadcooe cywecmsumenbHoe 6 UMeHU-
MENbHOM U POOUMENTbHOM NAdedice eOUHCMBEHH020 YUCIA.

VI. Cywecmeumenvuvle, Oanubvie 6 CKOOKAX, NOCHMAGbIME 8 COOMBEENI-
cmeyiouem naoesice eOUHCMEEHHO20 YUCIA:

1. Dieser Mann ist Vater (mein Freund).

2. Die Heimat begriiite (der Held) (der Weltraum).

3. Nach (der Unterricht) gingen wir in (das Theater).

4. An (die Universitit) in Bonn studierte Marx nur ein Jahr.

VII. Credyrowue enazonvt nocmagome 6 3-em uye eOUHCMBEHHO20 YUCLA
Prdsens:

sprechen, stehen, tragen, waschen, werden, wollen

VIII. [naconvi, dannvie 6 ckoOKax, nocmasbme 8 COOMEEMCMEYIOUieM
auye u yucie Prisens:

1. Wer (teilnehmen) an dieser Arbeit?

2. Der erste Rektor der Universitét (sein) der bekannte Philisoph Fichte.

3. Die Schiiler (erfiillen) ihre Pflichten gewissenhaft.

4. Die Sonne (aufgehen) heute um sieben Uhr.

IX. Ilpeonosicenusn 3adanusn VIII nanuwume 6 npoweduiem epemeHu
(Oannbie 6 ckobkax enazonvl ynompebume 6 Imperfekt).
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X. Mooanvhvie enazonvi, 0anHvle 6 CKOOKax, ynompebume 6 coomeem-
cmeylowem yucie , iye chavaia @ Prisens, nomom 6 Imperfekt, nepeseoume
npeosioNCceHUs.

1. Er (wollen) andere menschen gliicklich machen.

2. (Diirfen) ich der Versammlung beiwohnen?

3. Wir (miissen) vor der Priifung viel arbeiten.

XI. B npeonosicenusx 14 u 15 mexcma ynompebume enazon 6 Futurum.

XII. Ynompebume Perfekt u Plusquamperfekt enazonos, oannvix 6 ckoo-
Kax.

1. Die Schule ... die Kinder im Geiste des Patriotismus ... . (erzichen)

2. Aufdem Sportplatz ... die Kinder um die Wette ... . (laufen)

3. Hervorragende Gehlerten ... an der Universitit ... . (wirken)

4. Wilhelm von Humbolt ... zum Organisator und Begriinder der Berli-
ner Universitit ... . (werden)

XII. [Tocmaseme 2nazonvl 8 CredyIOUIUX NPeONiONCEHUSIX 80 6CeX B8pe-
MeHHbIX  popmax  axmuseHo2o 3anoea. (Prdsens, Imperfekt, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futurum).

1. Die Lehrerin (erteilen) an die Schiiler Auftrige.

2. Berlin (sein) ein internationales Zentrum von Forschung und Lehre.

KONTROLLARBEIT Ne 1 (DRITTE VARIANTE)

Albrecht Diirer

1. In der Geschichte der deutschen Malerei gab es niemals solche
Fiille von groBer Begabungen wie um das Jahr 1500. 2. Diese Etappe
wird nach ihrem grofiten Repridsentanten Diirerzeit genannt. 3. Alb-
recht Diirer ist der bedeutendste Maler und Grafiker der Friihrenais-
sance. 4. Diirer wurde am 21. Mai 1471 in Niirnberg in der Familie
eines Goldschmiedes geboren. 5. Mit 14 Jahren begann er in der vater-
landischen Werkstatt zu arbeiten. 6. In dieser Zeit entstand sein
Selbstbildnis, eine Bleistiftzeichnung. 7. Sein Vater gab ihn in die
Lehre zum Maler Michael Wolgemut. 8. Dort lernte Albrecht Diirer
die Grundlagen der Malerei. 9. Hier lernte der junge Diirer verschie-
dene Techniken: Malerei, Holzschnitt, Glasmalerei, Buchillustration.
10. 1490-1494 ging Diirer auf Wanderschaft. 11. In dieser Zeit malte
er frinkische Dorfer, den beriimten Hasen, die «Stillende Maria», die
«Anbetung der Konige».

12. 1509 wurde Diirer Mitglied des GroBen Rates. 13. Ab 1510
wandte er sich mehr der Grafik zu. 14. Im Jahre 1515 wurde Kaiser
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Maximilian I. sein Auftraggeber. 15. Diirers Druckgrafik ist von eben-
so groBer Bedeutung wie seine Malerei. 16. Er schuf rund 350 Holz-
schnitte, tiber 100 Stiche sowie mehr als 1000 Zeichnungen. 17. Es ist
schwer ein einheitliches Bild von A. Diirer zu gewinnen. 18. Wir be-
wundern seine universale Begabung: er war Maler und Grafiker,
Goldschmied, Architekt, schrieb mathematische Traktate und beschéf-
tigte sich mit Literatur. 19. Er strebte in seinem Schaffen nach der
universellen Erkenntnis der Natur und des Menschen. 20. Diirer starb
am 6. April 1528.

L. Coenatime nucomennwiti nepesod mexcma.

II. Cocmasvme k mexcmy nsimo 100bIX BONPOCOB NO-HEMEYKU.

1. IIpespamume npeodnosxicenue 4 mexcma 6 60NPOCUMENbHOE:

a) 0e3 BOIPOCUTEIBHOTO CIIOBA;

0) C BOIPOCHUTEITEHBIM CIIOBOM WO;

B) C BOIIPOCUTEITLHBIM CIIOBOM WET;

T') C BOIIPOCHUTEIIEHBIM CIIOBOM wann.

IV. a) Bomnuwume u3 mexcma 08a npeoyioNCeHUs. ¢ NPAMbIM NOPAOKOM
C/I08; HANUWUMeE M JHce NPEONOANCEHUs. C 0OPAMHBIM NOPSOKOM CILO8.

0) Bommuwume u3 mexcma 08a npedyodceHust ¢ 0OPAMHbIM NOPSIOKOM
C/I08 U Hanuwume My e NPeOONCEHUsL C NPAMbIM NOPAOKOM CIIO8.

VI. Buinuwume u3 mekcma no 06a CyWecmsumenbHbix CUIbHO2O0, Cld-
6020 u odicenckoeo ckaonenus. Ilocmaeeme Kadcooe cywecmeumenvHoe 8
UMEHUMENbHOM U POOUMENbHOM Nadedice eOUHCBEHHO20 YUCIA.

VI. Cywecmeumenvuvle, Oanubvie 6 CKOOKAX, NOCHMAGbIME 8 COOMBEENI-
cmeyiouem naoesice eOUHCMBEEHHO20 YUCIA:

1. Oft war der kleine Diirer in (das Werk).

2. Albrechts Mutter hatte nicht viel Gliick in (das Leben).

3. Der Maler erzihlte ihm iiber (seine Arbeit).

4. Nach (die Arbeit) war eine Versammlung,

VII. Credyrowue enazonvt nocmagome 6 3-em auye eOUHCMBEHHO20 YUCLA
Prdsens:

helfen, wissen, stehen, tragen, laufen, miissen

VIII. [naconvi, Oannvie 6 ckoOKax, nocmasbme 8 COOMEEMCMEYIOuieM
auye u yucie Prisens:

1. Wolgemut (sein) ein strenger Lehrer.

2. Er (nehmen) ein Buch aus dem Regal.

3. Mein Freund (kommen) am Sonntag zu mir.

4. Wann (anfangen) die Sommerferien?

IX. Ilpeonosicenusn 3adanun VIII nanuwume 6 npoweduiem epemeHu
(Oannbie 6 ckobkax enazonvl ynompebume 6 Imperfekt).
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X. Mooanvhvie enazonvl, 0anHvle 8 CKOOKax, ynompebume 6 coomeem-
cmeylowem uucie, auye chadaia 6 Prisens, nomom ¢ Imperfekt, nepesedume
npeosioNCceHUs.

1. Der Gelehrte (wollen) seine Heimat nicht verlassen.

2. Er (kénnen) gut deutsch sprechen.

3. Du (miissen) in der deutschen Stunde deutsch sprechen.

XI. B npeonooicenusx 7 u 15 mexcma ynompebume 2nacon ¢ Futurum.

XII. Ynompebume Perfekt u Plusquamperfekt enazonos, oannvix 6 ckoo-

Kax.
1. Ich ... das Buchnicht ... . (finden)
2. Wir ... bis zum Abend in unserem Garten ... (bleiben)
3. Er ... mit seiner Familie ins Griine ... . (fahren)
4. Der Sohn . sofort den Arzt . (rufen)

XIIl. Ilocmagvme enaconvt 6 Cﬂeayfou;ux NPeoNodCceHUsX 80 6CeX 8pe-
MeHHbIX  popmax  axmueHo2o 3anoea. (Prdsens, Imperfekt, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futurum).

1. Unser Institut (brauchen) immer mehr Fachleute.

2. Mit vierzehn Jahren (gehen) Albrecht in die Werkstatt.

KONTROLLARBEIT Ne 2 (ERSTE VARIANTE)

Kaufhiuser in Deutschland

1. Wenn man etwas kaufen will, so geht man in ein Kauthaus. 2. In
Deutschland gibt es viele Handelseinrichtungen: Laden, Geschifte,
Kaufhallen, Warenhauser. 3. Sie verkaufen verschiedene Waren: Le-
bensmittel und Konsumgiiter, Mobel, Autos und anderes mehr. 4. Ne-
ben den groflen Supermirkten gibt es auch spezialisierte Kauthduser,
die nur eine bestimmte Gruppe von Waren fithren: Lebensmittelge-
schifte, Gemiiseldden. 5. In der Backerei verkauft man Brot, in der
Konditorei SiiBigkeiten, in der Molkerei Milchprodukte. 6. Viele
Menschen gehen gern in das grofite Warenhaus Berlins. 7. Es liegt im
Zentrum der Stadt. 8. Es macht den Menschen viel Vergniigen, von
einer Abteilung von einer Etage in die andere zu gehen, mit dem Fahr-
stuhl oder mit der Rolltreppe. 9. Als man miide wird, geht man ins
Restaurant des Warenhauses.

L. IIpouumaiime mexcm u noumume e20 OCHOBHOE COOEPICAHUE.
1. Ilocmasbme k mexcmy Odecsimvb 6ONPOCOE C BONPOCUMETLHBIMU CIO6A-
MU.

131



1. Hanuwume nauanvhyio ¢popmy npunazamenvuvix u wapeuuil. Ilepe-
seoume npedodNceHUst Ha PpyCCKULL A3bIK.

1. Dieses Haus ist das hochste.

2. Du sollst mehr arbeiten als friiher.

3. Dieses Médchen singt am besten.

IV. Ilepeseoume emopoe, cedvmoe u 60cbmoOe NPedNONCEHUs MeKCmd.
Obpamume @HUMAHUE HA NEPeBoO MeCmouMeHus «esy. Ykasxcume kaxoe
OHO: IUYHOe, YKA3ameibHoe Uil be3nuyHoe.

V. Ilepesedume namoe u Oegimoe npednodxcenus mexkcma. Oopamume
BHUMAHUE HA NEPeBO0 21A20N108 C MECIOUMEHUEM «TNANY.

V1. Buinuwume u3z mexcma 08a ClONCHONOOYUHEHHBIX NPEONOACEHUS, Ne-
pesedume Ux Ha pyccKull sA3blK.

VIL. [lepeseoume credyiowue npednodicenus, obpamume 6HUMAHUE HA
nepesoo omuocumenbHulx mecmoumenuti ¢ Genitiv.

1. Der Schiiler, dessen Vater in diesem Betrieb arbeitet, lernt in unserer
Schule.

2. Die Malerin, deren Bilder uns sehr gut gefallen, hat unsere Stadt be-
sucht.

VIII. Ilepegeoume cnedyrouue npeonoxcenus. Qbpamume sHUMAaHue HA
MHO203HauHOCMb Clos da; als; der, die, das.

1. Da kommt die Schiilerin, auf die wir warten. 2. Sein Vater arbeitet als
Flieger. 3. Das ist das Haus, in dem wir wohnen.

KONTROLLARBEIT Ne 2 (ZWEITE VARIANTE)

Petersburg

1. Petersburg ist die zweitgrofte Stadt Russlands. 2. Es zihlt etwa
5 Millionen Einwohner. 3. Die Stadt liegt auf 101 Inseln des Newa-
Deltas. 4. Uber 600 groBe und kleine Briicke verbinden diese Inseln
miteinander. 5. Die Prospekte, Plitze, Paldste wurden nach den Ent-
wiirfen beriihmter Architekten gebaut. 6. In der Stadt gibt es wunder-
bare architektonische Ensembles. 7. Man kann hier die Kathedralen,
den Winterpalast, das Gebdude der Universitit und vieles andere be-
wundern. 8. Petersburg ist heute eines der grofiten Wirtschaftszentren
Russlands. 9. Hier entwickeln sich viele Industriezweige.10. Die Vo-
rorte von Sankt-Petersburg sind auch weltbekannt. 11. Wenn man an
Petersburg denkt, so erinnert man sich an seine Vororte: an Peterhof,
an Zarskoje Sselo, an Pawlowsk. 12. In Zarskoje Sselo befindet sich
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das Lyzeum, wo der junge Puschkin gelernt hat. 13. Alle Menschen
unseres Landes wissen es.

1. Ilpouumaiime mexcm u noumume 0CHOBHOE COOEPAHCAHUE MEKCMA.

1. ITocmasvme k mexcmy decsimb 60NPOCOE € BONPOCUMENLHBIM CLOBOM.

1. Hanuwume nauanvuyio ¢popmy npunazamenvuvix u napeuuil. Ilepe-
seoume npediodCceHUst Ha PyCCKULL A3bIK.

1. Die Moskauer Universitit ist unter der Jugend am populdrsten. 2. An
dieser Arbeit nehmen die besten Studenten teil. 3. Dieser Sportler lauft
schneller als jener.

IV. [Ilepeseoume smopoe, wecmoe u mpunadyamoe npeoioNHceHus mex-
cma. Obpamume GHUMAHUE HA NEPEBOO MeCOUMEHUs «esy. Yxaocume ka-
KOe OHO. IUHHOE, YKa3ameibHoe Uiy be3iudHoe.

V. Ilepeseoume cedvmoe u 0OUHHAOYAMOe NPedNiONCEeHUsE MeKCmd.
Obpamume HUMAHUE HA NEPEBOO 2NA20N08 C MECHIOUMEHUEM «MANY.

VI. Buinuwume u3 mexcma 08a CHOHCHONOOUUHEHHBIX NPEONOANCEHUS,
nepegeoume ux Ha pyCccKull A3vix.

VIL. [lepesecoume credyiowue npednodicenus, obpamume 6HUMAHUE HA
nepegoo omuocumenbHulx mecmoumenuti ¢ Genitiv.

1. Die Séngerin sang ein Lied, dessen Melodie von allen beliebt war.

2. Die Erzéhlung, deren Inhalt ich gut kenne, ist ins Deutsche iibersetzt.

VIII. Ilepegeoume cnedyrouue npeonodxcenus. Qbpamume eHUMAHUe HA
MHO203Ha4HOCMb €108 da, als, der, die, das.

1. Das ist das Miadchen, das in unserer Klasse lernt. 2. Sie arbeitet als
Lehrerin. 3. Ich muss einige Worter lernen, die ich noch nicht kenne.

KONTROLLARBEIT Ne 3 (ERSTE VARIANTE)

Hausaufgaben — ein Problem fiir Lehrer, Kinder und Eltern.

1. Durch die Hausaufgaben werden stindig Beziehungen zwischen
Unterricht, Lehrer und Elternhaus hergestellt. 2. Nicht selten gibt es
erhitzte Debatten, denn das Hausaufgabenproblem gehort keineswegs
zu den «geklarteny» padagogischen Fragen. 3. Hausliches Lernen soll
das Lernen im Unterricht erginzen und vertiefen. 4. Hausaufgaben
dienen als Bestandteil des Unterrichts, der Aneignung und Festigung
des Unterrichtsstoffes. 5. Obwohl die Hauptform des Lernens fiir den
Schiiler das unterrichtliche Lernen' bildet, reicht das Lernen im Unter-
richt allein nicht aus. 6. Die Kinder sollen sich daran gew6hnen, auch
selbstdndig und regelmiBig nach eigener Planung zu lernen. 7. Dieser
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Zweck der Hausaufgaben muss besonders betont werden, weil das
standige Weiterlernen, die selbstdndige Wissensaneignung auch nach
der Schulzeit ein wesentliches Merkmal des Menschen ist. 8. Der Leh-
rer hat die Aufgabe, seine Schiiler im Unterricht zum selbsténdigen
Lernen zu befdhigen. 9. In der Unterrichtsstunde miissen die Schiiler
selbstdndig Aufgaben 16sen. 10. Deshalb ist es falsch, das selbstidndige
Lernen etwa nur auf die Hausaufgaben verlagern. 11. Der Lehrer fiihrt
die Schiiler im Unterricht schrittweise zur Selbsténdigkeit. 12. Im Un-
terricht sollen die Schiiler auch daran gewohnt werden, die Zeit ratio-
nell zu nutzen, zielstrebig zu arbeiten und nicht zu bummeln. 13. Der
Lehrer aber soll die Aufgaben erteilen, die seine Schiiler weder iiber-
fordern noch unterfordern. 14. Da es in seiner Klasse aber leistungs-
starke und leistungsschwache Schuler gibt, ist es nicht leicht iiber die
zu erteilenden Aufgaben zu entscheiden. 15. In den nachfolgenden
Unterrichtsstunden miissen die Hausaufgaben kontrolliert und ausge-
wertet werden. 16. Fiir den erfolgreichen Lehrer gilt folgende Regel:
Hausaufgaben, die ich nicht kontrolliere oder nicht kontrollieren und
auswerten kann, werde ich erst gar nicht erteilen. 17. Diese Forderung
ist berechtig, denn jeder, der die von ihm geforderte Arbeit geleistet
hat, erwartet mit

Iloacuenun mekcmy:

das unterrichtliche Lernen — oOy4eHre B TIPOIIECCE 3aHATHIHA

verlagern — NEPEIIOKUTH

bummeln — 6onTarscs 6e3 nena

tiberfordern — 3aBpInaTh TpEOOBaHUS

unterfordern — 3aHWKATh TPEOOBAHUS

L. Coenatime nucomennwili nepesod mexcma.

I1. Omeemvme nucvmenno no-nemeyku Ha credyrouue 60nPOCyI K Mex-
cmy.

1. Was soll das Lernen im Unterricht ergénzen und vertiefen?

2. Woran sollen sich die Kinder gewdhnen?

3. Wozu muss der Lehrer seine Schuler im Unterricht befdhigen?

1. Buinuwume u3 mexkcma 6ce cxkazyemvle, blpAdCEHHble 2NA20N0M 6
Passiv, yxaoscume spemennyio ¢popmy enacona, obpazyiime Infinitiv cmuicio-
6020 2nazona.

IV. I[locmaseme nepsoe npeonodcenue mekcma 60 ecex gpemenax Passiv.

V. Buinuwume u3 mexcma npuuacmus, yKasas: a) Kakoe 3mo npuda-
cmue: Partizip I unu Partizip II; 0) 6 poau kakoeo wiena npeoyiodceHust OHO
svicmynaem, B) Om KaKo2o UHGUHUMUEA npudacmue 00pa308aHo.
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VI. Onpedenume 6 credyrouux npeonodicenusx, 6 Kakou QYHKyuu yno-
mpebnsomes: enazoavl haben u sein: a) @ poau 6CHOMO2AMENLHO0 21A20Nd;
0) 6 c60éM OCHOBHOM 3HAUEHUU, B) 8 MOOAIbHOM 3HayeHuu. [lepesedume smu
npeosioNCceHUs.

1. Die Lehrpléne fiir die Unterstufe sind so gestaltet, dass sie die Aneig-
nung eines dauerhaften Wissens und Konnens bei den Schiilern ermdglichen.
2. Ich hatte in der Kindheit viele Spielzeuge. 3. Die Fernstunden des ersten
Studienjahres haben viele Priifungen und Vorpriifungen abzulegen.

KONTROLLARBEIT Ne 3 (ZWEITE VARIANTE)
Adolf Diesterweg

1. Adolf Diesterweg ist der bedeutendste Vertreter der fortschrittli-
chen biirgerlichen Padagogik in Deutschland. 2. Als Vorkdmpfer einer
biirgerlich-demokratischen Schulreform forderte Diesterweg einen
Unterricht im Geiste Pestalozzi und eine griindliche Aus- und Weiter-
bildung der Lehrer, deren soziale Stellung er heben wollte. 3. Alle ge-
nialen Erziehungsideen und -programme wurden vom aufstrebenden
Biirgertum zwischen dem 16. und 19. Jahrhundert entwickelt. 4. Von
Diesterweg in ein System vereint, sind Sie mit Recht als Hohepunkt
der klassischen biirgerlichen Pddagogik zu bezeichnen. 5. Eine reiche
publizistische Tétigkeit wurde von Diesterweg entfaltet. 6. Er verfass-
te zahlreiche padagogische Schriften. 7. Fiir alle Kinder verlangte er
achtjihrige Schulbildung. 8. Im Unterricht betonte er die Notwendig-
keit der vom Lehrer gefiihrten Selbstindigkeit des Schiilers.
9. «Mensch sein heilit selbstandig sein!» schrieb er 1835. 10. Von die-
ser Bestimmung des Menschen ausgehend, betrachtete Diesterweg die
Erziehung «zur Selbstéindigkeit durch Selbstindigkeit» als Endzweck
bei jeder Erziehung. 11. Die allseitige Entwicklung aller Kinder soll
als oberstes Bildungs- und Erziehungsziel betrachtet werden. 12. Die
Entfaltung aller Kréfte der Kinder soll der Erziehung zur Humanitit
und zum stetigen Dienst fiir die Gesellschaft beitragen. 13. Diesem
Ziel hatte bei Diesterweg jede Erziehung und jeder Unterricht zu die-
nen. 14. Dem Anfangsunterricht widmete er dabei besondere Auf-
merksamkeit. 15. Da es um eine der schwersten Aufgaben handelt,
empfahl er, mit diesem Unterricht den erfahrensten Lehrer zu betrau-
en. 16. Die Hauptaufgabe des Anfangsunterrichts sah er in der Ausbil-
dung der Grundfertigkeiten und damit der Schaffung eines festen Fun-
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daments fiir die nachfolgende Bildung: «Der die Bediirfnisse des Le-
bens kennende Lehrer iibt seinen Schiilern das, was sie im Leben
brauchen, so fest ein, dass sie es nie wieder vergessen». 17. Durch
sein standiges Wirken fiir den gesellschaftlichen Fortschritt wurde er
vom Volk geliebt und verehrt. 18. Seit 1851 {ibte er einen starken Ein-
fluss auf das paddagogische Denken seiner Zeit aus. 19. Aber auch heu-
te sind seine Werke flir uns nicht weniger aktuell als vor hundert Jah-
ren.

Hoacuenun k mexkcmy:
die Aus- und Weiterbildung — moaroToBKa 1 NOBBIIICHHE KBATU(PHUKALIIN
eintiben — 00y4uTH

L. Coenatime nucomennwiti nepesod mexcma.

II. Omeembme nucvmenno no-nemeyku Ha ciedyloujue 0NPOCsl K mex-
cmy.
1. Was forderte A. Diesterweg?

2. Wie ist die Bestimmung des Menschen von Diesterweg?

3. Welchem Ziel hatte bei Diesterweg jede Erziehung und jeder Unter-
richt zudienen?

1. Buinuwume u3 mexcma 6ce cxkazyemvie, 8bIpadiCeHHble 21A20T0M 8
Passiv, ykaxcume epemennyio ¢popmy enazona, obpasyime Infinitiv cmoic-
7108020 21a201d.

IV. Ilocmasbme nepgoe npeonoxcenue mexcma 60 ecex gpemenax Pas-
Siv.

V. Buinuwume u3 mexcma npuvacmus, yKazag: a) Kakoe 9mo npudd-
cmue:Partizip I unu Partizip II; 6) 6 poau Kako2o 4wieHa npeonodicenus. OHO
svicmynaem, B)Om Kako20 UHGUHUMUEA npUdAcmue 00pa306aHo.

V1. Onpedenume 6 cnedyrouux npednodicenusx, 6 Kakou Qyukyuu yno-
mpebasromes enazoavl haben u sein: a) 6 poau 6CnOMO2amenbHO20 2NA20d;
0) 6 c60éM OCHOBHOM 3HAUeHUU, B) 6 MOOANbHOM 3Hauenuu. [lepeeedume
MU NPeONONHCEHUs.

1. Er hatte nur wenige Monate in dieser Schule unterrichtet. 2. Im No-
vember legte sie die Priifungen ab und ihre Ausbildung war abgeschlossen.
3. Die Lehrer haben ihre Erfahrungen auszutauschen.
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KONTROLLARBEIT Ne 3 (DRITTE VARIANTE)

Die Erlﬁuterungﬁdes neuen Stoffes und das Problem der
Uberlastung der Schiiler

1. Die Frage der Verbesserung der Qualitdt des Unterrichts wird oft
mit dem Problem der Uberlastung der Schiiler durch Hausaufgaben
verbunden. 2. Je besser eine Unterrichtsstunde durchgefiihrt wird, des-
to weniger muss der Schiiler zu Hause arbeiten. 3. Eine Unterrichts-
stunde ist dann gut, wenn der Lehrer die Kontrolle der Kenntnisse
nicht ausdehnt, den neuen Stoff griindlich erldutert und festigt und die
Hausaufgabe gut erklirt. 4. In solch einer Stunde kann der Schiiler
eine klare Vorstellung vom Unterrichtsgegenstand erhalten. 5. Zu
Hause liest er einen Lehrbuchtext durch oder 16st einige Aufgaben.
6. Der Lehrer kann also eine Uberlastung der Schiiler dadurch verhin-
dern, dass er den Stoff im Unterricht gut erlautert. 7. Aber es kommt
manchmal vor, dass der Stoff gut erlautert wird, aber die Belastung
der Schiiler groB bleibt. 8 . Das ist dann der Fall, wenn nicht die ganze
Klasse in die Arbeit einbezogen wird, wenn die Schiiler nur zuschauen
und zuhdren, nicht aber sprechen und handeln. 9. Die Aufnahme des
Stoffes ist unter diesen Umstanden unvollstdndig. 10. So muss der
Schiiler zu Hause seine zuséitzliche Arbeit durchfithren, um das neue
Thema zu verstehen. 11. Der Lehrer kann die Uberlastung der Schiiler
auch durch andere Formen der Unterrichtsarbeit verhindern.

L. Coenatime nucomennwiti nepesod mexcma.

I1. Cocmasvme k mexcmy nsamo 106bIX ONPOCOS.

1. Buinuwume u3 mexkcma 6ce cxkazyemvle, blpAdCEHHbIE 2NA20NO0M 6
Passiv, yxaoscume spemennyio ¢popmy enaeona, obpazyiime Infinitiv cmuicio-
6020 2nazona.

IV. [locmasvme e6mopoe npeonodicenue meKcma 60 6Cex 6peMeHax
Passiv.

1V. Onpedenume 6 credyowux npeonrodiceHusx, 6 KaKou QYyHKyuu yno-

mpebasromes enazonvl haben u sein: a) 6 poiu 6CHOMO2AMENLHO20 21A20d;
0) 6 c60éM OCHOBHOM 3HAYeHUU; B) 8 MOOATbHOM 3HayeHuu. llepesedume
MU NPeONONHCEHUs.

1. Die Schiiler sind zur Liebe zu ihrer Muttersprache zu erziehen.

2. Wir haben keine Méglichkeit, heule ins Kino zu gehen.

3. Der Zug war piinktlich angekommen.
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TEST 1 (uTOroBbliii, KypcoBoii)

L. Ergiinzen Sie die passenden Pripositionen (an, auf, bei, fiir, in,

mit, um, iiber, zu). Nicht alle Pripositionen passen.

1. Erika hat mir oft Problemen mit dem Computer geholfen.

2. Der Zollbeamte tut Dienst _der deutsch-franzosischen Grenze.
3. dieser Wohnung gehort auch ein kleiner Garten.

4. Heute fangen wir__ der Renovierung an.

5. Ich beschwere mich ja gar nicht das Wetter.

I1. Ersetzen Sie die kursiv gedruckten Ausdriicke durch passen-

de Modalverben (miissen, wollen, sollen, konnen, diirfen).

Beispiel: Es ist erlaubt, hier zu parken. — Man darf hier parken.

1. Der kleine Max ist fihig, schon drei Worter zu sagen.

2. Das Geld ist weg. Es ist leider notwendig, dass wir sparen. —

3. Es ist verboten, hier zu rauchen. —

4. Er hat vor, das Haus zu kaufen. —

5. Man erwartet von mir, dass ich das Examen mit Bestnote ma-

che.

IIL. Perfekt: haben oder sein?

1. Die Kirche _gebrannt.

2. Er__vor dem Haus geblieben.

3. Letztes Jahr _ich in Berlin gewesen.

4. Der Pilot__das Flugzeug nach Ankara geflogen.

5. Wir__uns sehr beeilt.

IV. Bitte formen Sie um: das Aktiv ins Passiv oder das Passiv ins

Aktiv.

Beispiel: Die Arbeiter bauen ein Haus. — Das Haus wird von den

Arbeitern gebaut.

1. Ihm wurde die Post nachgesandt. —

2. In der Kirche wird gebetet. —

3. Die Sekretérin hilt alle wichtigen Papiere bereit. —

4. Man schneidet Gemiise. —

5. Der Chef ist iiber alles informiert worden. —

V. Ergiinzen Sie die entsprechenden Personalpronomen, Refle-

xivpronomen oder Possessivpronomen.

1. Am Wochenende ruhe ich _meistens aus.
2. Warum regst du__{iber die jungen Leute auf?
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3. Ich wiinsche _ alles Gute zu deinem Geburtstag,
4. Entschuldigen Sie! Ist das  Uhr?
5. Sind das IThre Batterien? — Ja, aber _ sind leer.
VI. Ergiinzen Sie die Verben im Imperativ.
1. Ich bin es, Max, die Tiir! (dffnen)
2. Herr Mayer, Sie doch nicht so nervos! (sein)
3. Liebe Schiiler, bitte noch etwas Geduld! (haben)
4. das sein, Toni! (lassen)
5. Jungs, nicht so einen Larm! (machen)
VII. Ergiinzen Sie die Konjunktionen bevor, dass, nachdem, ob-
wohl, wihrend, weil, wenn. Nicht alle Konjunktionen passen.
. der Architekt den Plan gezeichnet hatte, konnten wir mit dem
Bau des Hauses beginnen.
2. _ich zur Arbeit gehe, mache ich einen Spaziergang mit dem
Hund.
3. Er hat im Ausland viel Lustiges erlebt, er die Landessprache
nicht beherrscht.
4. die Frau im Krankenhaus lag, sorgte der Mann fiir die Kinder.
5. der Luftdruck steigt, wird das Wetter besser.
VIILI. Ergiinzen Sie die fehlenden Endungen.
Bei frisch Neuschnee konnen Sie Ski fahren.
Wessen elegant  Schal ist das?
Bist du schon in Miinchens Technisch  Museum gewesen?
Frau Heil, deren dltest Sohn Peter heilt, ist sehr hiibsch.
Welche bedeutend  Kunstsammlungen kennen Sie?
IX Komparativ oder Superlativ?
Was ist  Kaffee oder Mokka? (stark)
Pilsener Bier ist  (gut)
Das Auge ist scharf, aber die Lupe ist viel (scharf)
Hochgebirgszone ist (schneesicher)
Der Lehrer ist nicht _als mein Vater, (alt)
X. Ergiinzen Sie die Relativpronomen und, wenn es notig ist, die
Prépositionen.
1. Meine Mutter lebt auf einer Insel, ganz allein im Meer liegt.
2. Das Dorf, in__wir leben, liegt an einem Fluss.
3. Der Maler, Bilder jetzt weltbekannt sind, lebte in Elend.
4. Ich mochte in Stadten wohnen, sich die Touristen nicht inte-
ressieren.

—
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5. Wir haben gestern im Theater deinen Freund gesehen, dich
griifen ldsst.

TEST 2

L. Ergiinzen Sie die Relativpronomen und, wenn es notig ist, die
Prépositionen.

1.Unsere Reise, wir so lange getrdumt haben, miissen wir in den
Herbst verlegen.

2. Ich mochte in einem Land leben, schone Landschaften hat.

3. Wir miissen mit einer Frau telefonieren, ............ Telefonnum-
mer uns entfallen ist.

4. Wen betrifft der Brief, Sie bekommen haben?

5. Ich mochte in Stadten wohnen,  viele Briicken haben.

I1. Ersetzen Sie die kursiv gedruckten Ausdriicke durch passende
Modalverben (miissen, wollen, sollen, konnen, diirfen).

Beispiel: Es ist erlaubt, hier zu parken. — Man darf hier parken.

1. Es ist ratsam, dass ihr es mal mit Homdopathie versucht. —

2. Es bleibt uns nichts anderes iibrig, als uns zu beeilen. —

3. Man beabsichtigt hier bis Herbst einen Kindergarten zu bauen.

4. Er ist in der Lage, diese Arbeit alleine zu tun. —

5. Es war uns erlaubt, alles zu tun, was nicht gefahrlich war. —

II1. Perfekt: haben oder sein?

1. Der Patient__erst kurz vor Mitternacht eingeschlafen.

2. Der Pilot__das Flugzeug sofort zum nichsten Flugplatz geflogen.

3. der Zugum 13 Uhr abgefahren?

4. Schwarze Gewitterwolken {iber das Land gezogen.

5. Thr__euch gut erholt.

IV. Bitte formen Sie um: das Aktiv ins Passiv oder das Passiv ins
Aktiv.

Beispiel: Die Arbeiter bauen ein Haus. — Das Haus wird von den
Arbeitern gebaut.

1. Der Hund beit den Mann. —
Man regelte das Problem. —
Die Projekte wurden von Fachleuten vorgeschlagen. —
Die Bank 6ffnet um 9 Uhr, —
Die Apotheke ist geschlossen worden. —

whk e
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V. Ergiinzen Sie die Konjunktionen bevor, bis, damit, dass, nach-
dem, obwohl, wihrend, wenn. Nicht alle Konjunktionen passen.

1. Die Kinder waren so aufgeregt, sie gar nicht mehr ruhig sitzen
konnten.

2. es schon dunkel ist, geht Frau Mutig allein in den Wald.

3. ich gut Deutsch kann, muss ich noch viel lernen.

4. Rotkippchen die Blumen auf der Wiese pfliickte, lief der Wolf
zum Haus der GrofSmutter.

5. Ich habe ihn angerufen, er mich morgen besucht.

VL. Bitte formen Sie die Siitze um und gebrauchen Sie den Impe-
rativ.

Beispiel: Du brauchst keine Angst zu haben. — Hab keine Angst

1. Du brauchst die Tiere nicht zu erschrecken. —

2. Thr miisst schneller rennen. —

4

3. Du musst dich kimmen. —
. Thr miisst plinktlich sein. —
5. Ich erwarte, dass Sie das bis morgen erledigen. —
VIL. Schreiben Sie die Sétze mit oder ohne zu.
1. Sie scheint miide  (sein)
2. Du brauchst dir nicht so viele Gedanken (machen)
3. Wir freuen uns, dich wieder in Deutschland _ (sehen)
. Gehst du heute Nachmittag mit uns__ (tanzen)
5. Mein Sohn lernt schon ein Jahr Klavier  (spielen)
VIII. Ergiinzen Sie die Endungen.
1. Iss taglich frisch  Obst!
2. Mit diesem hilfsbereit  Kollegen kann man gut zusammenar-
beiten.
3. Das hitte ich bei einer so groBzugig  Frau nicht erwartet.
4. Ende der dreilig_ Jahre wurde der Sportverband gegriindet.
5. In dieser Priifung gab es keine schwer _ Aufgaben.
IX. Komparativ oder Superlativ?
Der Mops ist der  Hund der Welt, (hdsslich)
Ich wiirde noch mal nach Island fahren, (gern)
Wo sind die Mieten , in Miinchen oder in Berlin? (hoch)
Wenn das Benzin noch _ wird, verkaufe ich mein Auto, (feuer)
Klara ist das__Médchen in unserer Klasse, (hiibsch)

4
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X. Ergiinzen Sie die entsprechenden Personalpronomen, Refle-
xivpronomen oder Possessivpronomen.

1. Entschuldigen Sie bitte !

2. Einmal im Jahr leiste ich __ einen Urlaub.

3. Frau Kunst, wie ist _Telefonnummer?

4. Er zieht _modern an.

5. Mein Freund hat heute Geburtstag. Ich gratuliere zum Ge-
burtstag.

TESTS III

I. Ergiinzen Sie die passenden Pripositionen (an, bei, in, fiir, mit,
nach, tiber, von). Nicht alle Pripositionen passen.

1. Der Lernerfolg ist natiirlich abhingig der Zeit, die ich in die
Vor- und Nachbereitung investiere.

2. Entscheidend den Lernerfolg ist Ausdauer.

3. Wir sind interessiert _einem Kurs, in dem wir aktiv mitarbeiten
konnen.

4 der Grammatik bin ich schon ziemlich gut.

5. Die neue Lehrerin ist__allen Kursteilnehmern sehr beliebt.

I1. Ersetzen Sie die kursiv gedruckten Ausdriicke durch passende
Modalverben (miissen, wollen, sollen, konnen, diirfen).

Beispiel: Es ist erlaubt, hier zu parken. — Man darf hier parken.

1. Er war verpflichtet, dem Verletzten zu helfen. —

2. Es ist empfehlenswert, dass du dir diesen Film unbedingt an-
siehst. —

3. Die Stadt hat einen Plan, hier ein neues Krankenhaus zu bauen. —

4. Im Alter von sechs Monaten war er schon fihig, «Mamay» zu
sagen. —

5. Mit vier Jahren bekam er die Sondergenehmigung, die Schule
zu besuchen. —

II1. Perfekt: haben oder sein?

1. Gegen 3 Uhr morgens__er schon wieder aufgewacht.

2. die Verhandlungen erfolgreich verlaufen?

3. Wer__den Sessel ans Fenster geschoben?

4. _Sie den Wagen schon in die Garage gefahren?

5. Ich mochte nur wissen, wo ich mich erkéltet

142



IV. Bitte formen Sie um: das Aktiv ins Passiv oder das Passiv ins
Aktiv.

Beispiel: Die Arbeiter bauen ein Haus. — Das Haus wird YOIl den
Arbeitern gebaut

1. Wir bedienen die Kunden hoflich. —

2. In meinem neuen Job werde ich sehr gut bezahlt. —

3. Ihm ist nichts geschenkt worden. —

4. Die Baustelle darf nicht betreten werden. —

5. Die Prinzessin kiisste den Frosch—

V. Ersetzen Sie das Priisens durch das Priteritum oder das Pri-
teritum durch das Priisens.

1. Die Mintel hdngen ordnungsgemal in den Schrianken. —

2. Viele Ménner versprachen ihr die Liebe. —

3. Das Gewitter erschreckt das Méadchen. —

4. Die Tasche lag auf dem Tisch. —

5. Der Arzt verbietet meinem Vater das Rauchen. —

VI. Ergiinzen Sie die Verben im Imperativ.

1. die Badesachen nicht, Marie! (vergessen)

2.__doch ein bisschen leiser, Kinder! (sein)

3. bitte in der Pause die Fenster, Schiiler! (dffnen)

4. zweimal, wenn du kommst! (klingeln)

5. Sie Ihre Probleme zu Hause! (lassen)

VII. Ergiinzen Sie die entsprechenden Personalpronomen, Re-
flexivpronomen oder Possessivpronomen.

1. Ich wasche im Bad die Haare.
Der Kurfiirstendamm hat mir sehr gefallen. Ich finde schon.
Was machst du mit__ Katze, wenn du in Urlaub gehst?
Ich habe verbrannt.
. Fiir diese Aufgabe braucht ihr  Worterbiicher nicht.

VIII Erginzen Sie die Endungen.

1. Wessen alt  Hut ist das?

2. Habt ihr Sabrinas enttduscht  Gesicht gesehen?

3. Der Philosoph, mit dessen neust  Buch ich mich gerade be-
schéftige, ist schon vor vielen Jahren gestorben.

4. Einige gut Lieder von Franz Schubert kenne ich.

5. Folgender kurz__Text ist mir bekannt.

DR
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IX. Komparativ oder Superlativ?
Richards Idee gefallt mit  (gu?)
Ich wollte in Berlin noch _ bleiben, (lang)
In der Béckerei Schéfer sind die Brotchen  (frisch)
Die Haltestelle konnte aber _sein, (nah)
Miiller arbeitet als Maier, zuverldissig)
. Ergiinzen Sie die Konjunktionen bevor, damit, dass, nachdem,
wdhrend, obwohl, weil. Nicht alle Konjunktionen passen.
1. Die Spieler der Mannschaft sind gliicklich,  sie bei den Welt-
meisterschaften gesiegt haben.
2. _ich gegessen hatte, bin ich zu euch gekommen.
3. ich eine feste Stelle hatte, machte ich nur Gelegenheitsjobs.
4. Wir miissen ihm helfen, er es schafft.
5. Mein Geld reicht nicht, ich stindig spare.

KoL =

TEST 4

L. Ergiinzen Sie die passenden Pripositionen (an, auf, bis, fiir, in,
mit, ohne, seit). Nicht alle Prépositionen passen.
Dieses Klima ist  Herzkranke sehr ungesund.
Er fahrt gern  dem eigenen Wagen.
Der Schriftsteller fahrt seinen Wagen schon 10 Jahren.
Er reitet _einem storrischen Pferd.

5. Die Maschine fliegt _einer Hohe von 12000 Metern.

I1. Ersetzen Sie die kursiv gedruckten Ausdriicke durch passende
Modalverben (miissen, wollen, sollen, konnen, diirfen).

Beispiel: Es ist erlaubt, hier zu parken. —Man darf hier parken.

1. Ich habe die feste Absicht, nichste Woche Urlaub zu machen. —

2. Ich erlaube dir, ins Kino zu gehen, wenn du mit deinen Haus-
aufgaben fertig bist. —

3. Mein Vater ist krank, es bleibt mir nichts anderes iibrig, als
nach Hause zu fahren. —

4. Er ist imstande, gut Tennis zu spielen. —

5. Herr Becker hat angerufen. Er erwartet, dass Sie zuriickrufen.

II1. Perfekt: haben oder sein?

1. Ich_ iiber Miinchen gefahren.

2. Der Bauer__sein Vieh auf die Weide getrieben.

3. du eine Flasche aus dem Keller geholt?
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4. Die Sonne heute um 5:52 Uhr aufgegangen.

5. Er__nach Wien umgezogen.

IV. Bitte formen Sie um: das Aktiv ins Passiv oder das Passiv ins
Aktiv.

Beispiel. Die Arbeiter bauen ein Haus. — Das Haus wird von den
Arbeitern gebaut

1. Der Vorsitzende informiert die Aktiondre. —

2. Man renovierte die alte Kantine. —

3. Man hat endlich eine Klimaanlage eingebaut. —

4. Durch das Internet werden ganz neue Kommunikationsformen
ermdglicht. —

5. Wir wurden nicht gefragt, ob wir mitkommen wollten—

V. Ersetzen Sie das Priisens durch das Priiteritum oder das Pri-
teritum durch das Priisens.

1. Er sah fremd aus. —

2. Peter bewirbt sich um einen Job bei der Post. —

3. Sie rufen mich nicht mehr an. —

4. Er litt sehr lange unter der Trennung von seiner Freundin. —
5. Die Kinder miissen immer leise sein. —
VL. Bitte formen Sie die Siitze um und gebrauchen Sie den Impe-
rativ.
Beispiel: Du brauchst keine Angst zu haben. — Hab keine Angst!
1. Kannst du langsamer fahren? —
2. Konntest du mir bitte mal dein Woérterbuch leihen? —
3. Sie sollten mehr spazieren gehen. —
4. Du brauchst nur den Knopf zu driicken. —
5. Thr miisst euch ein bisschen beeilen. —
VIL. Schreiben Sie die Sétze mit oder ohne zu.
Ali glaubt, bald in seine Heimat reisen _ (konnen)
Ich empfehle Thnen, abends frith zu Bett  (gehen)
Der Lehrer lasst die Kinder  (aufstehen)
Ich helfe dir das Geschirr _ (spiilen)
. Muss ich den Knopf ? (driicken)
VIII Ergiinzen Sie die Endungen
1. Néchst__ Jahr féhrt sie nach Deutschland.
2. In unserer Bibliothek stehen Goethes gesammelt ~ Werke.

R
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3. Ich nehme ein fangfrisch__ Fischfilet vom Grill.

4. Das Rote Kreuz kiimmert sich um die Gefangen .

5. Ende der zwanzig__Jahre ist meine Familie umgezogen.

IX. Erginzen Sie die entsprechenden Personalpronomen, Re-
flexivpronomen oder Possessivpronomen.

1. Wir haben schon lange nicht mehr an __ Freunde in Polen ge-
schrieben.

2. Was habt _heute Abend vor?

3. Das kann ich__vorstellen.

4. Jetzt haben wir zwei Kinder, um die vor allem meine Frau
kiimmert.

5. Das mochte ich lieber mit _Mann besprechen.

X. Ergiinzen Sie die Konjunktionen als, dass, nachdem, obwohl,
wdhrend, weil, wenn. Nicht

alle Konjunktionen passen.

1. Ruf mich bitte an, du Zeit hast.

2. Ich bin der Meinung, es morgen regnet.

3. Ulrika wollte ihr Kind bekommen, _Sie eigentlich zu jung da-
fiir war.

4. Ich liebte meine Eltern, Sie immer sehr nett zu mir waren.

5. das Kind eingeschlafen war, bereitete die Mutter das Essen zu.

TEST 5

L. Ergiinzen Sie die passenden Pripositionen (auf, bei, fiir, mit,
tiber, um, von, zu). Nicht alle Prépositionen passen.

1. Thre Zuverlédssigkeit unterscheidet sie _ manchen anderen Kol-
legen.

2. Vielleicht sollten wir noch einmal einen Termin__den Besitzern
vereinbaren.

3. Allereden das Wetter, wir nicht.

4. Die neue Lehrerin ist _allen Schiilern sehr beliebt.

5. Wir miissen uns endlich _eine Wohnung entscheiden.

I1. Ersetzen Sie die kursiv gedruckten Ausdriicke durch passende
Modalverben (miissen, wollen, sollen, konnen, diirfen).

Beispiel: Es ist erlaubt, hier zu parken. — Man darf hier parken.

1. Ich bin leider auBlerstande, dir zu helfen. —

2. Der Gastgeber plant, seine Géste am Flughafen abzuholen. —
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3. Es bleibt mir nichts anderes iibrig, als mal wieder meiner Tante
zu schreiben. —

4. Ich fordere, dass ihr euer Zimmer endlich aufraumt. —

5. Ich erlaube dir, mein Auto zu nehmen. —

I11. Bitte formen Sie um: das Aktiv ins Passiv oder das Passiv ins
Aktiv.

Beispiel: Die Arbeiter bauen ein Haus. — Das Haus wird von den
Arbeitern gebaut

1. Hier muss gestoppt werden. —

2. Im Zentrum hat man nachts einen Ferrari gestohlen. —

3. Die Bank in der Kantstra3e ist {iberfallen worden. —

4. Bei einem Sturm wurden 4 Autos von umgefallenen Bdumen
beschadigt. —

5. Ich muss meine Eltern, abholen. —

IV. Ergiinzen Sie die Zeitformen der Verben durch das Priiteri-
tum.

1. Mit 18 haben sie sich kennen gelernt. —

2. Der Taschendieb stiehlt dem Médchen seine neue Uhr. —

3. Xaver ist mit dem Freund vorbeigekommen. —

4. Die Krankenschwester misst die Temperatur. —

5. Der Arzt empfiehlt ihm, im Bett zu bleiben. —

V. Ergiinzen Sie die Verben im Imperativ.

1. Tut mit leid, Nicola, bitte _.mir nicht bose! (sein)

2 weniger Zucker, Clara! (essen)

3. Mensch, das Flugzeug startet gleich, (sich beeilen)

4. Karin, _ein bisschen Geld! (wechseln)

5. .die Wertsachen in den Hotel-Safe , Frau Miiller! (einschlie-
Jen)

V1. Schreiben Sie die Siitze mit oder ohne zu.

1. Esist schon, heute (ausschlafen).

2. Ich glaube, das Examen gut  (ablegen)

3. Anja hat eine Mdglichkeit, im Sommer nach Deutschland (fak-

4. Karin geht zweimal pro Woche Gitarre spielen  (lernen)
5. Thr helft mir das Essen  (austeilen)
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VII. Ergiinzen Sie die Endungen.

1. Mit einigen von deinen schlecht  Gewohnheiten komme ich
wirklich nicht zurecht.

2. Diese Frau Meyer ist wirklich eine arrogant  Person.

3. Jeder neu_ Pass muss beantragt werden.

4. Es geht um die alt  Telefongebiihren.

5. Die Krank  werden sofort behandelt.

VIII. Komparativ oder Superlativ?

1. Wie komme ich _ nach Frankfurt? (gut)
Je desto besser, (scharf)
Deutsch ist sicher nicht die_ Sprache der Welt, (schwierig)
Der Nil ist der__ Fluss der Welt, (lang)
Zu Hause gibt Herbert _ Geld aus als im Urlaub, (wenig)

IX. Ergiinzen Sie die Relativpronomen und, wenn es notig ist, die
Prépositionen.

1. Dort steht der Professor, Wohnung wir renoviert haben.

2. Gibt es einen Schriftsteller, Sie sich schon oft gedrgert haben.

3. Ich habe eine Wohnung gefunden, _ich dir zeigen mdchte.

4. Gibt es ein Buch, Sie sich gut erinnern?

5. An Bord der «Titanik» waren 105 Kinder, 52 gerettet wur-
den.

X. Erginzen Sie die Konjunktionen bis, als, da, damit, nachdem,
obwohl, weil, wenn, Nicht alle Konjunktionen passen.

1. Heiko nicht hasslich ist, findet er keine Partnerin.

2. Ich iibe jeden Tag eine Viertelstunde, das Lernen nicht zu an-
strengend wird.

3. .Anke unbedingt bessere Noten braucht, lernt sie tiglich drei
Stunden.

4. ich das horte, musste ich weinen.

5. sie die Ausbildung beendet hatte, heiratete sie.
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HPUJIOXKEHUSA

TEKCTbI JUIA YTEHUSI C U3BJIEYEHUEM
IHOJIHOU UHO®OPMALINHU

Ein seltsames Abendessen

Wie immer im Sommer wohnte der Komponist Ludwig van
Beethoven auf dem Lande. Er war schon fast taub. An einem heiflen
Julitag ging er, wie schon oftmals, gegen Abend in ein Wirtshaus es-
sen.

«Obery, rief Beethoven, nachdem er an einem Tisch Platz genom-
men hatte. Der Kellner kam nicht.

«Ober!y, rief Beethoven noch einmal. Der Kellner aber kam nicht.
Dann holte der Komponist ein Heft und einen Bleistift aus der Tasche
und begann zu schreiben. Von Zeit zu Zeit trommelte er mit den Fin-
gern der linken Hand den Takt und sang leise die Melodie. Beethoven
war in der Welt der Musik. Nach einiger Zeit kam der Kellner. Er hat-
te seine Rufe gehort und beide Male «Komme gleich» zurilickgerufen,
aber der Komponist hatte das nicht gehort. Als der Kellner dann vor
dem Tisch des Komponisten stand, sah er, dass Beethoven wieder No-
ten auf das Blatt schrieb. «Nicht stéren!», sagte der Kellner zu sich
selbst und ging leise weg. Nach einer halben Stunde war Beethoven
fertig. Dann rief er zum dritten Mal: «Ober!». Der Kellner war gleich da.

«Zahlen!» sagte der Komponist.

«Aber mein Herr, Sie haben doch gar nichts gegessen.»

«Du willst dich wohl {iber mich lustig machen ? Wenn ich sage,
dass ich gegessen habe, dann habe ich gegessen!», sagte der Kompo-
nist bose.

Der Kellner hatte Angst, dass der Gast wieder bose wird, und frag-
te ihn:

«Also, wollen Sie zahlen?»

«Ja, schnell.»

Der Kellner schrieb die Rechnung fir die Geldsumme, die der
Komponist gewohnlich fiir sein Abendbrot zahlte. Beethoven legte ein
Geldstiick auf den Tisch, griiite und ging fort.

sich iiber jemanden lustig machen — cMesITbCS HaJl KEM-THOO
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Der schlaue Neffe

Erich Miiller, ein junger Mann, lebte in einer kleinen Stadt. Aber er
wollte Miinchen kennen lernen und an der Miinchener Universitét stu-
dieren. Leider konnte er das nicht, denn er hatte kein Geld. Darum
musste er zu Hause bleiben und arbeiten. Eines Tages schrieb er an
seinen reichen Onkel. «Ich mochte gern in Miinchen an der Universi-
tit studieren, aber ich habe kein Geld fiir das Studium. Kannst du mir
nicht helfen?» Der Onkel schickte ihm 300 Mark und schrieb: «Ich
will dir gern helfen. Jeden Monat schicke ich dir 300 Mark. Aber du
musst fleiBig studieren. Sonst bekommst du von mir kein Geld mehr.»

Erich war gliicklich. Er fuhr nach Miinchen. Das Leben in Miin-
chen fand er sehr schon und angenehm. Erich war selten zu Hause. Er
ging fleiig ins Theater, ins Kino, in Cafes, er besuchte gern viele Mu-
seen, nur zur Universitdt ging er nicht.

Eines Tages kam sein Onkel nach Miinchen. Erich erzihlte viel
von der Universitit, den Professoren und Studenten. Der Onkel war
sehr zufrieden. Er sagte: «Mache mich mit Miinchen bekannt, ich
mochte gern die Sehenswiirdigkeiten Miinchens kennen lernen.» An
einem schonen Tag gingen sie durch die Stadt spazieren. Erich zeigte
dem Onkel Theater, Museen, Kinos, Cafes und vieles andere. Da gin-
gen sie an einem groen Gebdude vorbei. «Was fiir ein Gebéude ist
das?», fragte der Onkel. «Leider weiB ich es nicht. Ich sehe dieses Ge-
baude zum ersten Mal. Aber dort steht ein Polizist. Wenden wir uns an
ihn, er muss es wissen», sagte Erich. Und nun fragte er den Polizisten:
«Konnen Sie uns sagen, was fiir ein Gebdude ist das?» «Natiirlichy,
antwortete der Polizist, «das ist die Universitit.»

Die Sage von der Lorelei

Am Rhein steht der Loreleifelsen. Eine Volkssage erzéhlt, dass
man dort frither oft eine Jungfrau erblicken konnte. Wenn der Mond
schien, kam sie auf den Felsen und sang Lieder. Viele Schiffer fanden
den Tod in den Wellen des Rheins, weil sie nur auf den Gesang der
Jungfrau horten und nicht auf die Felsenriffe schauten. Manchmal
kam sie an das Flussufer und zeigte Fischern Stellen fiir den Fisch-
fang,

Eines Tages horte auch der Sohn eines Grafen von der Lorelei: Er
wollte sie selbst sehen. Er stieg in ein Boot und fuhr zum Loreleifel-

150



sen. Es war Abend, der Mond schien am Himmel. Als sich das Boot
dem Felsen ndherte, erblickte der Grafensohn hoch oben die Jungfrau.
Freundlich winkte sie ihm mit der Hand. Der Graf befahl den Schif-
fern, nahe an den Felsen zu fahren, da er ans Land springen wollte. Er
tat einen Sprung, fiel in den Fluss und ertrank.

Nachdem der Graf vom Tode seines Sohnes erfahren hatte, rief er
seine Leute zu sich und befahl: «lhr miisst mir die Jungfrau bringen,
tot oder lebendig!» Am Abend ndherten sich die Leute des Grafen der
Loreleifelsen von allen Seiten. Drei Ménner stiegen auf den Felsen.
«Wen sucht ihr hier, Madnner der Erde?», rief die Jungfrau. «Dich su-
chen wiry; antworteten sie. Da lachte die Lorelei und sang ihr Lied.
Wihrend sie das Lied sang, bedeckte sich der Himmel mit Wolken.
Ein Sturm begann, und aus dem Rhein stiegen zwei Wellen bis zum
Gipfel des Loreleifelsens. Die Wellen sahen wie zwei Pferde aus. Sie
trugen die Jungfrau in den Fluss hinunter. Seit diesem Tag hat man die
Lorelei nur noch selten auf dem Felsen gesehen.

Ein schlauer Juwelier

Vor vielen Jahren flog ich nach Paris. Der Flug verlief wie ge-
wohnlich: die Fluggiste lasen, schauten zum Fenster hinaus, sprachen
miteinander oder schliefen. Neben mir safl ein alter sympathischer
Herr mit einer kleinen Reisetasche in der Hand. Eine junge hiibsche
Stewardess bot Kaffee, Sifte, Kekse an. Ein junger Mann fragte die
Stewardess: « Wann kommen wir in Frankreich an?» «Wir fliegen auf
die Sekunde genau. Es heifit, um 10.50 Uhr erreichen wir Frankreich,
um 12 Uhr landen wir», antwortete die Stewardess.

Da legte der junge Mann schnell einen Fallschirm an und presste
dem alten Herrn neben mir eine Pistole in den Riicken: «Nun, und
jetzt her mit! den Perlenketten!», sagte er dem alten Herrn neben mir.
Und dieser iibergab dem Banditen seine Reisetasche. «Und Sie, Ste-
wardess, 0ffnen Sie die Tiir, ich springe ab, wir fliegen iiber Frank-
reich», sagte Bandit.

Die Stewardess musste dem bewaffneten Banditen die Tiir 6ffnen,
und er sprang ab.

Langsam erholten wir uns von dieser Szene. Der alte Herr saf3 ru-
hig in seinem Sessel und ldchelte. «Wieso?», «Was fiir Perlenket-
ten?», «Wie war's es moglich?», fragten die Fluggéste den alten Herrn
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durcheinander. Und! er erzdhlte: Er war ein bekannter Juwelier aus
London. Er flog dienstlich nach Paris. Er hatte Perlenketten mit. Er
musste sie in Paris an seine Geschéftspartner weiterverkaufen. «Wie
schade», sagten wir, «die Perlenketten sind gestohlen!» «Oh neiny,
sagte der alte Herr, «es ist ein alter Trick von allen Juwelieren der
Welt, alle Juweliere haben immer Imitationen mity.

Die Antwort der Berges

Ein Mann und eine Frau wurden zu einer Hochzeit in die Stadt ein-
geladen. Da der Weg sehr weit und ein ganzer Tag fiir die Hochzeits-
feier ndtig war, konnte nur einer von ihnen hingehen.

«Du kannst gut zu Hause bleiben», sagte die Frau. «Du kommst
auch ohne diese Hochzeit oft in die Stadt, wahrend ich das ganze Jahr
zu Hause sitze.»

«Nein, das geht nicht», sagte der Mann. «Erstens kann ich nicht die
Kuh melken, und zweitens muss ich in der Stadt mit meinem Freund
etwas Wichtiges besprechen.» So redeten sie hin und her, und keiner
wollte zu Hause bleiben. Endlich hatte die Frau einen guten Gedan-
ken: auf der anderen Seite des Tales war eine sprechende Bergwand.
Wenn man dieser Bergwand etwas zurief, so gab sie Antwort.

«Wollen wir vielleicht den Berg fragen, wer von uns zur Hochzeit
gehen soll?» schlug die Frau vor.

«Das ist kein schlechter Gedankey, sprach der Mann. Sie gingen zu
der Bergwand hin. Der Mann sollte als erster fragen. Er rief; «Soll ich
zur Hochzeit gehen oder zu Hause bleiben?»

«Zu Hause bleiben!» antwortete der Berg. Nun war die Reihe an
der Frau. Sie rief: «Soll ich zu Hause bleiben oder zur Hochzeit ge-
hen?» «Zur Hochzeit geheny», antwortete der Berg. «Siehst du!» sagte
die Frau. «Der Berg denkt so wie ich.» Damit war die Frage entschie-
den. Die Frau fuhr zur Hochzeit und verbrachte einen lustigen Tag.
Der Mann aber musste zu Hause bleiben.

Der Froschkonig

Vor langer Zeit lebte ein Konig, dessen jiingste Tochter wunder-
schon war. Beim Schlosse des Konigs lag ein Wald, und in dem Wald
war ein Brunnen. Dort spielte die jiingste Konigstochter oft mit einer
goldenen Kugel.
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Eines Tages fiel die Kugel in den Brunnen. Als die K&nigstochter
klagte, horte sie plotzlich eine Stimme: «Weine nicht, ich will dir hel-
fen!» Sie sah einen hidsslichen Frosch. Der wollte ihre Kugel wieder
aus dem Brunnen holen, aber das Méadchen musste ihm versprechen,
ihn als ihren Freund zu betrachten. Er wollte mit thr am Tisch sitzen,
von ihrem Teller essen, und in ihrem Bett schlafen. Sie versprach al-
les, um ihre goldene Kugel wieder zu bekommen, aber als sie ihr
Spielzeug wieder hatte, lief sie fort.

Am anderen Tag kam der Frosch, klopfte an die Tiir und rief: «Ko-
nigstochter, jliingste, mach mir auf!» Das Méadchen wollte nicht 6ff-
nen. Als sie aber ihrem Vater alles erzihlte, sagte der Konig: «Dein
Versprechen musst du halten, mach ihm aufl» Sie 6ffnete, und der
Frosch hiipfte herein und al zusammen mit der Konigstochter von
ihrem goldenen Teller. Dann bat er sie: «Nun bringe mich in dein wei-
ches Bettchen, damit ich dort schlafen kann.» Sie weinte, aber ihr Va-
ter wurde zornig und sagte: «Der Frosch hat dir in der Not geholfen,
darum darfst du ihn jetzt nicht verachten.» Sie setzte ihn im Schlaf-
zimmer in eine Ecke. Aber er war nicht zufrieden, sondern wollte im
Bett liegen. Da packte sie ihn voll Zorn und warf ihn an die Wand.
Aber plétzlich war da kein Frosch mehr, sondern ein Konigssohn.

Der Wald stirbt

Viele Sachen, die fiir uns das Leben leichter und einfacher machen,
sind flir die Natur sehr gefahrlich. Bei ihrer Produktion und bei ihrem
Verbrauch entstehen mehr als 4000 Gifte, die dem Wald schaden.
Diese Gifte werden von Fabriken, Autos, Heizungen und Haushalten
produziert. Besonders gefdhrlich ist es fiir den Wald, wenn aus
Schwefeldioxid' -SO, — und Regenwasser der saure Regen entsteht.
Wenn dann der saure Regen auf die Walder regnet, wird der Waldbo-
den «sauery, das heift, wichtige Nahrung fiir die Biume und auch ihre
Wurzeln werden zerstért. Wenn die Bdume dann schwach sind, haben
Baumkrankheiten und schédliche Insekten ein leichtes Spiel. Wenn
niitzliche und schédliche Tiere im Gleichgewicht sind, ist der Wald
gesund. Wenn es mehr schédliche als niitzliche Tiere gibt, muss der
Wald sterben.

Es ist natiirlich erlaubt, durch den Wald zu wandern oder Picknick
zu machen. Aber wenn ihr im Wald Picknick macht, diirft ihr euren
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Abfall nicht einfach wegwerfen. Brecht keine Aste und Zweige ab und
pfliickt keine Blumen. Macht keinen Krach und stort die Tiere nicht.
Bleibt auf den Wegen und lauft nicht quer durch den Wald. Hunde
misst ihr an die Leine nehmen, sie diirfen nicht frei laufen. Versucht
mit Energie sparsam zu sein, dann gibt es auch weniger Abgase und
mehr frische Luft.

! das Schwefeldioxid, -s, - — dsyokuce cepui

Tourismus

In vielen Regionen (besonders Europas) ist der Tourismus zum
wichtigsten Wirtschaftszweig angewachsen. Zugleich ist damit aber
auch eine ganze Reihe von Problemen entstanden.

Das okologische Gleichgewicht der Alpen, die zu den beliebtesten
Touristenzielen Europas gehdren, ist bereits nachhaltig gestort. 500
Millionen Ubernachtungen werden hier jihrlich gezihlt, 40000 Seil-
bahnen und Lifte sowie 120000 Abfahrtspisten' stehen dem Touristen
zur Verfligung. Dabei sind die Schiden des Wintertourismus lédngst
bekannt: Skikanten- und Schneehubschidden, Stérungen des Wildes,
Verschlechterung der Wasserspeicherfahigkeit und somit Erosionser-
scheinungen. Aber auch der Sommertourismus trigt mit seinen Infra-
strukturanlagen und nicht zuletzt mit unangemessenem Verhalten der
Besucher (Verlassen der Wanderwege, Sammeln von Beeren, Pilzen
und Blumen, Hinterlassen von Miill) zur Schidigung des Okosystems
bei.

Von nicht geringerer Bedeutung sind die Auswirkungen des Tou-
rismus in anderen Gebieten. Gerade an den Meereskiisten, die eben-
falls zu den attraktivsten Urlaubszielen gehoren, sind sie zum Teil mit
bloem Auge zu erfassen: Riesige Hotelanlagen, oft kilometerlang
aneinandergereiht, haben die urspriingliche landschaftliche Schonheit
vielerorts zunichte gemacht.

! die Abfahrtspiste, -, -n — mpacca ckopocmnoeo cnycka

Der Ruf nach Freiheit

Bis ins 19. Jahrhundert war Deutschland ein buntes Mosaik aus
groBBeren und kleinen Territorialstaaten. 1815 wurde der Deutsche
Bund gegriindet. In der Zeit danach bis zur Revolution 1848 wurde die
Opposition gegen die alte, autoritire Ordnung immer stdrker. Demo-
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kraten und Liberale forderten eine nationale Verfassung und politische
und personliche Grundrechte fiir das Volk.

Die Biirgerkriege in Deutschland und Osterreich im Mirz 1848
waren sehr kurz, aber sehr blutig. Im Mai kam die neu gewéhlte deut-
sche Nationalversammlung in Frankfurt zusammen. Sie sollte eine
Verfassung fiir ganz Deutschland ausarbeiten und eine zentrale Regie-
rung bilden. Aber die Monarchien von PreuBen und Osterreich nutzten
ihre militdrische Macht. Bis zum Sommer 1849 hatten sie die revolu-
tiondren Bewegungen wieder zerschlagen. Die Rebellen wurden gna-
denlos verfolgt und bestraft. Die Folge waren Massenauswanderungen
— vor allem in die USA.

In den Jahren zwischen der Marzrevolution (1848) und der natio-
nalen Einigung (1871) begann das moderne Industriezeitalter. Im
Kernland PreuB3en entstanden industrielle Zentren wie das Ruhrgebiet
und Berlin und neue Industriezweige wie die Chemo- und Elektroin-
dustrie (BASF, Siemens).

" der Rebell, -en, -en — mameorcnux, Gynmapo

Parlament und Regierung der BRD

Die Verfassung der Bundesrepublik Deutschland ist das Grundge-
setz. Hier sind nicht nur die Biirgerrechte festgelegt, sondern auch die
Grundlagen der staatlichen Ordnung: Die BRD ist Republik und De-
mokratie, Bundesstaat, Rechtsstaat und Sozialstaat. Die wichtigsten
politischen Organe sind das Parlament und die Bundesregierung.

Das Parlament besteht aus zwei Kammern, dem Bundestag und
dem Bundesrat. Im Bundestag sitzen die vom Volk gewéhlten Abge-
ordneten. Der Bundestag beschlieBt die Gesetze und wihlt den Bun-
deskanzler. Im Bundesrat sind die 16 Bundeslander vertreten.

Die Bundesregierung, das Kabinett, besteht aus dem Bundeskanz-
ler und den Ministern. Der oberste Reprasentant der BRD ist der Bun-
desprésident. Er steht iiber den Parteien und hat keinen direkten politi-
schen Einfluss.

Bei den Wahlen zum Deutschen Bundestag und den Landerparla-
menten hat jeder Wahler zwei Stimmen. Mit der ersten Stimme wéhlt
er direkt den Kandidaten seines Wahlkreises, mit der zweiten Stimme
eine Partei. Die abgegebenen Stimmen werden dann nach einem kom-
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plizierten System verrechnet und die Sitze im Bundestag entsprechend
verteilt.

In der BRD gibt es die so genannte Fiinf-Prozent-Klausel'. Die
Parteien miissen mindestens fiinf Prozent der Wahlerstimmen gewin-
nen, sonst kommen sie nicht ins Parlament.

! die Klausel, -, -n — ocosopra

Jugend unterwegs

Auch das Trampen, das Fahren per Autostopp, ist bei Jugendlichen
beliebt. Besonders in den Sommermonaten stehen viele Jugendliche
an Fernstrafen .

Schiiler und Studenten sind stets auf der Suche nach preiswerten
Quartieren und Unterkiinften, wie zum Beispiel den Jugendherbergen.
Deutschland ist das Ursprungsland der Jugendherbergsbewegung.
Uber 600 Hiuser stehen jugendlichen Touristen, aber auch Familien
offen. Dort kdnnen die Jugendlichen zu verbilligten Preisen in Schlaf-
rdumen, in welchen fiinf bis sechs Personen untergebracht werden,
tibernachten.

Mahlzeiten in einer solchen Herberge sind ebenfalls weitaus preis-
giinstiger als in einem Restaurant. In den Jugendherbergen trifft man
Jugendliche aus allen Teilen Deutschlands oder aus dem Ausland.
Viele deutsche Jugendliche machen Gebrauch von der Moglichkeit,
Mitglied im Deutschen Jugendherbergsverband zu werden. Meist er-
werben sie auch die internationale Mitgliedschaft, die ihnen die Be-
nutzung ausldandischer Herbergen ermoglicht.

Preiswerte Ferien lassen sich auch mit dem Zelt verbringen. Es gibt
eine Vielzahl von Campingplédtzen, die Urlaubern mit Wohnwagen
oder Zelt einen kostengiinstigen Ferienaufenthalt ermoglichen.

'die FernstraBle, -, -n — asmomacucmpans

Schule muss sein!

Ab drei Jahren gehen viele Kinder in Deutschland in den Kinder-
garten. Wenn sie sechs Jahre alt sind, beginnt mit der Grundschule der
«Ernst des Lebens». Am ersten Schultag bekommt jedes Kind eine
Schultiite — das ist eine groB3e, bunte Papptiite mit Bonbons und klei-
nen Geschenken.
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In der ersten und zweiten Klasse ist der Unterricht noch sehr spie-
lerisch. Ab der dritten Klasse schreiben die Schiiler regelmiBig Klas-
senarbeiten und bekommen Noten dafiir. Wenn ein Schiiler am Ende
des Schuljahrs sehr schlechte Noten hat, muss er die Klasse wiederho-
len. «Sitzen bleiben» nennt man das.

Nach der Grundschule gibt es drei gro3e Schultypen: Hauptschule,
Realschule und Gymnasium. Eine Alternative dazu ist die Gesamt-
schule. Dort sind alle drei Schulformen unter einem Dach und fiir die
Schiiler ist es einfacher, den Schultyp zu wechseln.

Die Hauptschule endet mit der 9. oder 10. Klasse. Die meisten Ju-
gendlichen machen dann eine Lehre und besuchen gleichzeitig die
Berufsschule.

Die Realschule bereitet auf technische, kaufméinnische und soziale
Berufe vor. Realschiiler machen nach der 10. Klasse ihren Abschluss,
die sogenannte Fachoberschulreife. Mit diesem Abschluss kann man
spater auch noch studieren.

Gymnasiasten gehen am lingsten zur Schule: bis zum Abitur nach
der 12. oder 13. Klasse.

In der EU

Die Bundesrepublik Deutschland gehorte zu den Griindungsmit-
gliedern der EWG, der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft. Seit
1995 hat der «Club» — er heilit jetzt Européische Union (EU) — erst-
mals eine gemeinsame Grenze mit Russland.

Nach dem Ende des Kalten Krieges und der Wende in Deutschland
hat der Prozess der europdischen Einigung eine neue Dynamik be-
kommen. Der Européische Wirtschaftsraum, zu dem auch Nicht-EU-
Mitglieder wie das deutschsprachige Liechtenstein gehdren, ist seit
1994 Realitit. Das bedeutet: freier Verkehr «ohne Grenzen» von Wa-
ren, Kapital, Dienstleistungen und Personen.

Die EU ist ein wichtiger Garant fiir die politische und wirtschaftli-
che Stabilitdt in ganz Europa geworden und wird sich in den nichsten
Jahren weiter nach Osten ausdehnen.

Deutschland hat als stirkste Macht in der Gemeinschaft eine be-
sondere Verantwortung und «handfeste» Interessen: Ungefiahr 60 %
aller deutschen Exporte gehen in andere EU-Lander.
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Anfang 1995 ist Osterreich — zusammen mit Finnland und Schwe-
den — neues Mitglied der EU geworden. Die Gemeinschaft hat durch
die Aufnahme Osterreichs gewonnen, denn die Wirtschaftskraft des
Landes liegt iiber dem EU-Durchschnitt. Ein Blick auf die Europakar-
te zeigt auBerdem, dass die Union durch die neuen Partner geografisch
den osteuropdischen Landern niher gekommen ist.

«Zusammen sind wir 243 Jahre alt»

UrurgroBmutter Emma heiratete schon mit 17 Jahren, bekam mit
18 ihr erstes Kind und hatte mit 32 schon sieben Kinder.

«Haushalt und Kinder, das war ganz allein meine Aufgabe. Mein
Mann hat sich darum nie gekiimmert. Aber trotzdem war er der Herr
im Haus.»

«Mein Vater war sehr streng, wir Kinder haben ihn mehr gefiirch-
tet als geliebt», sagt ihre Tochter, Magdalene. Auch sie heiratete ziem-
lich frith und hatte finf Kinder. Elisabeth ist ihr zweites Kind: «Ich
habe nur gute Erinnerungen an meine Kindheit. Meine Eltern waren
zwar oft streng, aber es gab nie Schlige oder Ohrfeigen'.» Sie machte
das Abitur und wurde Fremdsprachensekretirin. Heute, zwei Jahre
nach der Trennung von ihrem Mann, arbeitet sie wieder. Aber es ist
nicht leicht fiir sie, allein und unabhéngig zu leben.

Ihre Tochter Sabine kann das nur schwer verstehen: «Kevins Vater
und ich leben zusammen, aber wir wollen nicht heiraten. Ich verdiene
mein eigenes Geld und wir teilen uns die Arbeit im Haushalt. Wir sind
auch eine Familie, aber eben etwas anders als frither!»

Und Kevin? Er findet es gut, dass er so viele Omas hat!

In Deutschland gibt es immer mehr alte Menschen. Die Geburten-
rate” sinkt. Viele Paare wollen nur noch ein Kind oder gar keine Kin-
der. Die Statistiker sagen voraus: Im Jahr 2040 sind 30 Prozent der
Bundesbiirger élter als 65 und immer mehr leben allein.

! Schliige oder Ohrfeigen — mo6ou MK oreyxu
2 die Geburtenrate, -, -n — poXaeMOCTh

Ausliander in Deutschland

In Deutschland leben insgesamt 80 Millionen Menschen. 5,9 Mio.
davon sind Auslidnder. Viele Menschen kommen nach Deutschland,
um zu arbeiten. Sie bringen ihre Familie mit nach Deutschland und
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wollen spéter wieder zuriick in ihr Heimatland. Das sind hauptséchlich
Leute aus Europa: Tiirken, Menschen aus dem ehemaligen Jugoslawi-
en, Italiener und Griechen.

Sehr viele Ausldnder leben im Ruhrgebiet und in GroBstddten wie
Frankfurt, Miinchen und Berlin. Sie haben keine deutsche Staatsange-
horigkeit.

Hanh und Mohamed sind Asylbewerber'. Sie sind mit ihren Eltern
nach Deutschland gekommen, um Asyl® zu beantragen. Sie konnten
die Situation in ihren Heimatldndern nicht mehr ertragen. Jetzt woh-
nen sie mit anderen Ausldndern aus vielen anderen Léndern in einem
Asylbewerberheim’. Dort warten sie auf die Anerkennung ihres Asyl-
antrages4 .

Hanh und Mohamed haben einen Deutschkurs gemacht und spre-
chen die Sprache schon sehr gut. Deshalb gehen sie mit den deutschen
Kindern in die Klasse 3c. Hanhs Freundin ist Michaela. Sie sitzen zu-
sammen in einer Bank und spielen auch nachmittags 6fter zusammen.
Wenn Hanh mal etwas nicht sofort versteht, dann hilft Michaela ihr.
Auch Mohameds bester Freund Tobias geht in die 3¢. Tobias ist Mo-
hameds Banknachbar.

'der Asylbewerber, -es, — u110, TIpOCSIIEe O MPETOCTABICHUHU (TIOIIUTH-
YecKoro) yoexuina

2das Asyl, -(¢)s, - — YOeKHUIIE, PHIOT

3das Asylbewerberheim, -es, -e — oOIIEKUTHE AJIS JTUII, HYXIAIOIIHXCS
B (TIOJIUTHYECKOM) YOCIKUIIIE

‘der Asylantrag, -es, -antrage — X0/aTalicTBO, 3asBJEHHE O HPEIOCTaB-
JICHHU TaKOTO YOeKHIIa

Das Osterfest

Weihnachten, Ostern und Pfingsten sind die drei wichtigsten
christlichen Feste. Diese Feste dauern immer zwei Tage, und die.
Deutschen haben an diesen Tagen frei: es sind Feiertage. Diese christ-
lichen Feste werden sowohl von den katholischen Christen als auch
von den evangelischen Christen gefeiert. In den alten Bundesldndern
sind ungefihr 80% der Menschen christlich getauft'. In den neuen
Bundesldndern sind nur ca. 35% der Bevdlkerung christlich getauft;
die iibrigen sind konfessionslos, da in der sozialistischen DDR eine
christliche Orientierung unerwiinscht war.
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Das Osterfest ist ein Friihlingsfest. Der Termin von Ostersonntag
und Ostermontag liegt am ersten Wochenende nach dem ersten Voll-
mond nach Frithlingsanfang; der Friihlingsanfang liegt nach dem
christlichen Kalender um den 21. Mérz herum. Das Osterfest beendet
eine vierzigtigige Fastenzeit’. Diese Fastenzeit wird nur noch von
wenigen Deutschen ernst genommen. Manche versuchen, in dieser
Zeit vor Ostern einfach weniger zu essen als sonst.

Natiirlich hat das Friihstiick am Ostersonntag als erste Mahlzeit
nach Fastenzeit eine besondere Bedeutung. Fiir dieses Osterfriihstiick
gibt es einige wichtige Sitten und Bréuche. Die Kinder suchen am
Morgen des Ostersonntags das Osternest mit Ostereiern und SiiBBigkei-
ten.

! taufen — xpectuts

2 die Fastenzeit, -, -en — noct

Ferien und Urlaub

Viele Deutsche verbringen die so genannte «schonste Zeit des Jah-
res» im eigenen Land.

Im internationalen Vergleich ist Deutschland kein klassisches Rei-
seland (nur 13 % der Ubernachtungen entfallen auf Auslinder).

Trotzdem hat jedes Bundesland seinen besonderen Reiz und ist auf
seine Art fiir Besucher attraktiv.

Die nordlichen Bundeslédnder Niedersachsen, Schleswig-Holstein
mit den vorgelagerten Friesischen Inseln und Mecklenburg-
Vorpommern verfiigen iiber zahlreiche Strande an Nord- und Ostsee,
die fir den Badeurlaub wichtig sind. Aber auch zahlreiche historische
Stadte und Gebaude sind dort zu finden. Im Norden befinden sich
auch die beiden Stadtstaaten Bremen und Hamburg, die Hansestidte
Liibeck und Rostock, die mit ihren Altstadtkernen, ihren Kirchen, Mu-
seen und Parkanlagen einen Besuch wert sind.

Auch die Hauptstadt Berlin ist fiir Touristen in kultureller Hinsicht
interessant. Zahlreiche Theater, Museen, Kunstausstellungen, sowie
jahrlich stattfindende Festivals konnen fiir einen erfolgreichen Bil-
dungsurlaub garantieren.

Die vielen Kiefernwilder oder die zahlreichen Seen von Branden-
burg bieten in- und auslédndischen Besuchern Gelegenheit zum Wan-
dern, Baden und zur Ausiibung verschiedener Wassersportarten.

Die Ausiibung, -e, -en — 3ansaTHE
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Deutsche im Ausland

Deutschland hat 82 Millionen Einwohner. Weit tiber 70 Millionen
davon haben Deutsch als Muttersprache. Weitere beinahe 20 Millio-
nen in Osterreich, der Schweiz und europiischen Nachbarlindern
sprechen auch vorwiegend deutsch.

Im tbrigen Europa und auf anderen Kontinenten leben iiber 10
Millionen Menschen, die als deutsche Minderheiten angesehen wer-
den. Es sind iiberwiegend die Nachkommen von Emigranten, die in
fritheren

Jahrhunderten oder Jahrzehnten auf der Flucht vor politischer oder
religioser Verfolgung oder auf der Suche nach einer neuen Existenz in
ihre jetzige Heimat kamen. Oft erinnern die Namen der Siedlungen
noch an die Herkunft. Viele dieser deutschen «Inseln» in Amerika,
Afrika und, Australien haben noch eigene Schulen, Heimatvereine,
Zeitungen und Radiosendungen. Es ist davon auszugehen, dass noch
etwa 1 Million Menschen, die von deutschen Einwanderern abstam-
men, in den Nachfolgestaaten der ehemaligen Sowjetunion leben, et-
wa die gleiche Zahl in Polen in den fritheren deutschen Teilen des
Landes, vermutlich eine dhnlich groe Zahl in Brasilien, unter einer
halben Million in Kanada, um eine Viertelmillion in Italien und Un-
garn, unter 200000 in Ruménien. Viele Deutsche sind auf Dauer in
ihrer neuen «Heimaty integriert.

Meine Heimat

Als ich noch ein Kind war, fuhren wir oft mit der ganzen Familie
zu den Verwandten aufs Land. Die Fahrt ging mit einem gemiitlichen
Bumlrnelzug1 durch blithende Wiesen, gelbe Getreidefelder und wun-
derbar dunkle Walder bis hinaus zur ldndlichen Station «Krummefoh-
re». Dort stiegen wir aus und gingen zu Full auf schmalen, stillen
Wald- und Feldwegen weiter zum nahen Dorf Peesten. Besonders
schon fand ich diese Wanderung im Friihling und Sommer. Der steile
Waldweg fiihrte uns hinauf zu einer weiten, ebenen Fliche mit Fel-
dern, Wiesen, alten Obstbdumen, gréBeren und kleineren Dorfern.
Vom' Waldrand hatten wir dann meist eine wunderschone Aussicht bis
zum* hochsten Gebirge unserer Heimat.

Nun gingen wir zuerst auf Wiesen wegen, dann auf einer ungeteer-
ten Landstralle auf das ndchste Dorf zu. Als wir die ersten Gebaude
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unterscheiden konnten — breite Bauernhofe, den Turm der Kirche — da
waren auch lidndliche Gerdusche zu horen: das Geschrei spielender
Kinder, das Bellen der Hunde, ganz selten auch Motorengerdusche
von einem Traktor oder Auto auf der Landstrae. Am Haus meiner
Tante, an den gelbgrauen Mauern, wuchs Wein; grilne und blaue
Trauben gab es im Herbst. Fenster und Tiiren standen immer offen:
Wir Kinder liefen hinein, als waren wir dort zu Hause ...

der Bummelzug, -es, -ziige — nacca>kxupckuii moe3a Majioi CKOpoCTH

ungeteert — Heac(haIbTUPOBAHHBIN

Tina — das Miadchen aus der Werbung

Tina tut nichts Besonderes fiir ihr Aussehen. Sie sieht auch ohne
Schminke' und sportliches Training gut aus. Tina arbeitet gelegentlich
fiir eine Modell-Agentur. Diese Agentur vermittelt schone Frauen und
Mainner fir Werbeaufnahmen und Modenschauen. Tina macht oft
Werbeaufnahmen fiir Modekataloge. «Es macht mir Spall», meint Ti-
na. «Ich mag meinen Nebenjob, denn man kann reisen und lernt viele
interessante Leute kennen.» Nach der Schule mdchte Tina noch einige
Zeit als Modell weiterarbeiten.

Ihre Eltern freuen sich, dass Tina so viel Erfolg hat. Andererseits
sagen sie: «Vergiss die Schule nicht. Sie ist wichtiger als gutes Ausse-
hen.» Und die Freunde? «Am Anfang, als ich einen Schonheitswett-
bewerb gewonnen hatte, gab es viele hidssliche Bemerkungen. Viele
Midchen waren neidisch. Ich war dariiber sehr geschockt. Wenn man
gut aussteht, hat man vielleicht nicht so viele Freunde, wie man
glaubt.»

Simona (16), Tinas Freundin, sagt: «Ich finde wichtig, dass Tina
trotz ihres Erfolges als Modell genauso nett wie frither ist. Natiirlich,
sie ist wirklich sehr hiibsch, und manche Mitschiiler denken: Sie ist
bestimmt eingebildet und arrogant®. Aber ich glaube, sehr viele Ju-
gendliche sind neidisch oder haben Vorurteile. Wenn wir zusammen
einkaufen gehen, bewundern viele Jungen Tina.

! die Schminke, - kocMeTnka

% arrogant — HaMEHHbIi1, BHICOKOMEPHBIIA
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Die Geschichte der Kommunikation

Feuertelegramme, Postkutschen und Brieftauben. Im antiken Grie-
chenland gab es Kuriere fiir wichtige Nachrichten. Am bekanntesten
ist die Sage vom «Marathon-Laufer». Der Dichter Aischylos berichte-
te um 490 v. Chr. Uber eine andere Methode der Nachrichtentechnik:
das Feuertelegramm. Diese Methode funktionierte so: Wenn eine Ar-
mee im Krieg gewonnen hatte, machten die Soldaten auf einem Berg
ein Feuer. Auf dem nédchsten Berg machte man das nichste Feuer an
und so weiter

Die Feuertelegramm-Methode benutzte man auch in China und Ja-
pan, Heute erinnert noch der Satz «Die Nachricht verbreitete sich wie
ein Lauffeuer» an diese schnelle Methode Kommunikation. Die India-
ner in Nordamerika benutzen Rauchzeichen.

Im Mittelalter baute man in Europa mehr Stra3en und transportier-
te Nachrichten mit Pferden und Kutschen. Im Jahre 1489 griindete
Franx von Taxis dann die erste Postkutschen-Linie in Europa — von
Innsbruck nach Briissel. Im Orient gab es auch Brieftauben-Postlinien,
um wichtige Nachrichten zu transportieren.

Im 19. Jahrhundert machte die Elektrizitdt groBe Fortschritte in der
Kommunikationstechnik mdglich. Samuel Morse entwickelte 1837 in
Amerika den ersten Schreib-Telegrafen. Bis heute verwendet man sein
«Morse-Alphabety.

Kommunikation am Telefon

Im 20. Jahrhundert gab es zwei wichtige Erfindungen fiir die
Kommunikation: den drahtlosen Funkverkehr und den Computer.
1916 gab es in Deutschland die ersten Radiosendungen. 10 Jahre spa-
ter konnten schon 11 Million Deutsche Radio hdren. 1928 gab es die
erste drahtlose Telefonverbindung zwischen Deutschland und Ameri-
ka. Vorher hatte man nur das Atlantik-Kabel.

1941 entwickelte Konrad Zuse in Deutschland einen elektro-
mechanischen Rechner, den ersten Computer. Fiir die Kommunikation
wurde er aber erst 40 Jahre spater wichtig — in Kombination mit dem
Telefon. Der erste Grocomputer der Universitit Pennsylvania war
1947 auch noch ein bisschen unhandlich — er wog 30 Tonnen. Die Er-
findung der «Chips» in den USA machten die Computer dann immer
kleiner.
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Von den 70er-Jahren bis heute entwickelte man die Telefontechnik
weiter. Uber Satellit konnte man jetzt direkt Nummern auf der ganzen
Welt wahlen. Die Firma Siemens entwickelte in den 70er-Jahren ein
Gerit, mit dem man Briefe {iber das Telefon schicken konnte. In Japan
ging dieses Fax-Gerét zuerst in Serienproduktion — eine Revolution in
der Posttechnologie. In den 80er-Jahren baute man auf der ganzen
Welt drahtlose Telefonnetze. Das heiflt, man konnte jetzt an jedem Ort
telefonieren.

Das Weihnachtsfest

Die Zeit vor Weihnachten, die «Vorweihnachtszeit», ist in
Deutschland, Osterreich und in der Schweiz fast genauso wichtig wie
das Weihnachtsfest selbst. Die Adventszeit beginnt vier Sonntage vor
Weihnachten. Schon vorher, seit Mitte November, sind viele Stadte
mit Lichtern und Tannengriin dekoriert. Die meisten Familien haben
einen Adventskranz mit vier Kerzen. Jeden Sonntag wird eine Kerze
mehr angeziindet. Am vierten Advent brennen dann alle vier Kerzen.
Die Kinder haben in dieser Zeit einen Adventskalender mit 24 kleinen
Tirchen. Jeden Tag bis zum Heiligabend am 24. Dezember 6ffnen sie
eine Tiir und finden dort z.B. SiiBigkeiten. In der Adventszeit backt
man Pliatzchen und Lebkuchen, und iiberall riecht es wunderbar nach
typischen Gewiirzen. Am bekanntesten ist der Christstollen', ein Ku-
chen mit Rosinen und Friichten. Der beste Christstollen kommt aus
Dresden, die besten Lebkuchen aus Niirnberg. Dort gibt es auch den
bekanntesten Weihnachtsmarkt, den Niirnberger «Christkindlmarkt.

Das wichtigste Datum in dieser Zeit ist der 6. Dezember, der Niko-
laustag. Die Kinder stellen Schuhe vor die Tiir, und am nichsten Mor-
gen finden sie darin kleine Geschenke und Siifigkeiten. Das Weih-
nachtsfest ist in Deutschland traditionell ein Familienfest.

Der Christstollen, -s- — poxecTBeHCKUI KEKC
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TEKCTbBI U1 IOHUMAHUA
HPOYUTAHHOI'O

TEST 1 ZUM LESEVERSTEHEN

Text: Roda Roda «Der Ochs, der Esel, das Kamel»

Eines Tages hielt der Kalif Gericht. Da erschienen drei sonderbare
Kléager vor seinem Thron: das Kamel — der Esel — und der Ochse.

Wortfiihrer war natiirlich das Kamel; ist ja bei uns auch immer so.
Und das Kamel begann: «Erhabener Kalif! Gefdafl und Inhalt der Ge-
rechtigkeit! Du Schmuck des Thrones! Stab des Volksvertrauens! Ich,
das arme Kamel — hier mein Bruder, der Ochs — und unser Vetter, der
Esel — wir erscheinen vor deinem goldnen Thron, o Kalif, um Klage
gegen die Menschen zu flihren, die unsre Geschlechter von altersher
verunglimpfen und beleidigen, indem sie unsre ehrlichen Stammes-
namen zu Schimpf und Schande flireinander missbrauchen. Sooft ein
Mensch eine Dummbheit angestellt hat, sagen ihm die dndern Men-
schen nicht etwa: «Du Mensch!» — nein, sie sagen ihm «Du Kamel» —
Sprich, erhabener Kalif: ist das gerecht gehandelt? Willst du solche
Unbill an uns ferner dulden?»

Der Kalif iiberlegte lang und lang.

«Hmy, sagte er, «die Klage, die ihr da vorbringt, will ich nicht von
meiner Schwelle weisen — aber ... dem Verbot, das ihr verlangt, steht
ein uralter Sprachgebrauch der Menschen einigen. — Immerhin: ver-
sucht euer Gliick! Geh du, Kamel, nach Stiden — du, Esel, nach Wes-
ten — und du, Ochse, nach Norden — wandert sieben Tage und seht zu,
dass ihr Menschen findet, die diimmer sind als ihr. Wenn es euch ge-
lungen ist, kommt wieder und meldet mir das Ergebnis eurer Wande-
rung. Dann will ich entscheiden, wie's in eurem Fall kiinftig gehalten
werden soll. — Geht hin — ihr seid entlassen!» Die drei gingen.

Nach sieben Tagen kamen sie wieder — und der Ochs erzéhlte:
«Erhabener Kalif — ich glaube, ich habe meine Pflicht getan. Ich glau-
be, ich habe Menschen gefunden, die dimmer sind als die Ochsen. Ich
war in Arbela. Da stand gefesselt ein Mann auf dem Markt und war
angeklagt, einen Beutel Gold gestohlen zu haben. — Allein der Mann
beteuerte seine Unschuld; wire zu jener Zeit, wo der Diebstahl began-
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gen worden sein miisste, bei seiner Mutter gewesen. — «Nuny, sagten
die Leute in Arbela, «dann steht die Sache ja sehr einfach — dann wol-
len wir die Mutter befragen. Sie ist eine iiberaus fromme und rechtli-
che Frau — sie wird gewiss nicht liigen.» — «Sprich, erhabener Kalif:
waren diese Leute in Arbela nun nicht diimmer als die Ochsen, die da
meinten, eine Mutter wiirde nicht meineidig werden flir ihr Kind?»
«Du hast deinen Prozess gewonnen», sagte der Kalif. «Lasst horen,
was der Esel zu bieten hat!». «I-a, i-a — ich glaube, auch ich habe mei-
ne Aufgabe gelost. — Ich trabte durch Gaugamela. Da rotteten sich die
Rebellen zusammen und stiirmten die Burg ihres Stadtéltesten. Sie
fingen den Altesten und hielten Gericht iiber ihn, weil er lasterhaft
gewesen sein sollte, bestechlich und eigenniitzig. Und sie warfen ihn
auf den Scheiterhaufen und verbrannten ihn. Dann aber wihlten sie
einen andern Stadtéltesten und jubelten ihm zu, als er ihnen versprach:
er werde, ehrlich in allen Stiicken, nur fiir das Wohl der Allgemeinheit
wirken. — Sprich erhabener Kalif: waren diese Menschen in Gaugame-
la nicht dimmer als die Esel — die da meinten, ein Machthaber wiirde
fiir das Wohl der Untertanen wirken und nicht flir sein eigenes?»
Nachdenklich strich der Herrscher seinen weilen Bart und befragte
das Kamel.

Und das Kamel, es sprach: «..Ich weidete auf einer Wiese, da kam
ein junges Midchen daher mit einem jungen Mann. Er wollte sie kiis-
sen — sie wehrte ihn ab. Er wollte sie umarmen — sie versagte sich
ihm. Er sei wankelmiitig, sagte sie — morgen werde er eine andre lie-
ben. Da hob er die Rechte zum Eid. «Nie. Geliebtey, rief er. «Ich
schwore dir, solang ich lebe werde ich immer dich — nur dich — lie-
beny». Als sie es horte, sank sie an seine Brust. — Sprich, erhabener
Kalif — war der Mann nicht dumm, der seine ewige Treue einem Weib
verschworen hat? Und war das Midchen, das ithm die Geschichte mit
der ewigen Treue geglaubt hat, nicht diimmer als ein Kamel?»

«Genugy, rief der Kalif, «ihr alle drei habt eure Sache gewonnen.
Und bei meinem Bart: Fiirderhin soll es in meinen Landen keinem
Muselman beifallen, einen Menschen ob seiner Dummheit mit dem
Namen eines eurer Geschlechter zu belegen. — Geht hin — ihr seid ent-
lassen!» Die drei gingen. Vor dem Tor sagte das Kamel: «Bruder, was
gilt die Wette? Der alte Esel da drin bildet sich ein, mit seinem Spruch
ist uns geholfen.»
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1. Schreiben Sie nach jedem Satz «richtig» oder «falsch», d.h. ob das
im Text wirklich gesagt wird oder nicht:

a) Der Ochs war der Vetter des Kamels.

b) Der Kalif iiberlegte eine Weile.

c¢) Die drei Tiere sollten wandern gehen, um die diimmsten Menschen zu
finden,

d) Die Mutter des Mannes sollte nach Meinung der Leute einen Meineid
leisten.

e) Die Aufrithrer warfen den Stadtiltesten auf einen StoB von Scheiten
und verbrannten ihn.

2. Finden Sie die inhaltlichen Fehler und korrigieren Sie sie:

a) Der Esel sollte auf hoheren Befehl nach Norden gehen.

b) Die Menschen in Arbela waren noch diimmer als die Esel.

¢) Ein Machthaber wird fiir das Wohl der Untertanen wirken.

3. Ergiinzen Sie die Sitze sinngemill aus dem Zusammenhang des
Textes:

a) Das Kamel fragte den Kalifen: «Willst du__.»?

b) «Da stand__.» erzéhlte der Ochs.

¢) Nachdenklich .

4. Fiillen Sie die Liicken entsprechend dem Text aus:

a) «Die Klage, die...,will ... aber dem Verbot, das ... entgegen», sagte der
Kalif.

b) «Lasst , was _haty, sagte der Kalif.

c) Als das Madchen _ .Brust.

5. Beantworten Sie die folgenden Fragen zum Text:

1. Was tat eines Tages der Kalifund wer erschien vor seinem Thron?

2. Mit welchen Lobspriichen begann der Wortflihrer seine Rede?

3. Warum kamen die Tiere zum Kalifen?

4. In welche Richtung und wie lange sollte jedes einzelne Tier wandern?

5. Wozu sollten die drei Tiere auf Wanderschaft gehen? Unter welcher
Bedingung durften sie zum Kalifen wieder kommen

a) Wer erzdhlte als erster? Wo war der erste Erzéhler gewesen

b) Wer sprach als zweiter? Wo war der zweite Erzéhler gewesen?

¢) Wer sprach als dritter? Wo war der dritte Erzéhler gewesen?

6. Warum jubelten die Leute dem neuen Stadtéltesten zu?

7. Fiir wen entschied der Kalif?

8. Was sagte das Kamel {iber den Kalifen?
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TEST II ZUM LESEVERSTEHEN

Text: Clara Asscher-Pinkhof «Haben Liigen kurze Beine?»

Die Beschaffung von Lebensmitteln ist sehr schwierig, fiir alle
Menschen in der Stadt, aber fiir die Juden am schwierigsten. Die jiidi-
schen Fischldden diirfen keinen Fisch verkaufen, die jidischen Gemii-
seldden kein Obst und fast kein Gemiise, sie miissen mit den Resten
vorlieb nehmen, die bei der allgemeinen Verteilung iibrig bleiben.

05 Manche Juden bekommen zuweilen Pakete mit Obst geschickt,
aber das ist gefahrlich. Wenn die Griinen kommen und Schalen im
Abfalleimer finden, dann kann man noch so beteuern, dass man die
Apfel oder Birnen von auBerhalb geschenkt bekommen hat, bestraft
wird man doch, und alle, die im Haus wohnen, mit.

10 Einmal haben sie von einem Freund des Vaters einen Fisch er-
halten. Der Freund ist kein Jude und darf drauBBen angeln. Nach dem
Essen haben sie die Gréten in die Wasserspiilung geworfen. Und dann
wurde nach acht Uhr geklingelt! Zum Gliick war es nur jemand, der zu
einem Nachbarn wollte und aus Versehen die Tiir verwechselt hatte.

15 Erschrocken waren sie trotzdem. Aber auch froh, dass sie die
Fischgriten so gut weggebracht hatten. Nun mdchte Mutter zu Vaters
Geburtstag so gerne Apfel haben. Es gibt eine Mdglichkeit, doch sie
ist geféhrlich. Er will das Risiko gern auf sich nehmen. Er ist acht Jah-
re alt, aber so klein, dass er ohne weiteres sagen kann, er sei sechs.

20 Zwischen sechs und finf ist kein groBer Unterschied, und wer
erst fiinf ist, braucht keinen Stern zu tragen. Sonst trigt er natiirlich
immer einen, aber er hat noch eine alte Strickjacke ohne Stern ....Klar?
AuBlerdem ist er blond. Er kann also ohne Schwierigkeiten in einen
nichtjiidischen Gemiiseladen gehen und zwei Kilo Apfel kaufen. Ganz
einfach.

25 Mutter hélt es nicht fiir so einfach. Es kdnnen ihm Leute begeg-
nen, die wissen, dass er ein jiidischer Junge ist. Er kann nach seinem
Familiennamen gefragt werden ...

30 «Wenn sie wissen wollen, warum du keinen Stern tragst, dann
sagst du, dass du erst fiinf bist, verstehst du?» Er nickt verstdndnisvoll.
Bisher fiihlte er sich immer bedriickt, weil er so klein war, nun freut er
sich dariiber. «Und wenn sie sich erkundigen, wie du heiflt, sagst du
einfach ... de Jong.
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35 So konnen andere auch heiflen.»«De Jong», wiederholt er leise.
In der Schule gibt es Kinder, die de Jong heilen. Doch wenn Mutter
meint, dass andere auch so heiflen kénnen, wirdes wohl stimmen. De
Jong also. Alles klappt ausgezeichnet. Niemand fragt ihn, warum er
keinen Stern tragt.

40 Es ist ganz sonderbar, einmal ohne Stern zu gehen. Als er einen
Griinen sieht, denkt er: Der kann mir nichts tun, denn er weill nicht,
dass ich ein Jude bin. Es ist ein richtig angenehmes Gefiihl. Im Laden
muss er lange warten. Viele Frauen werden vor ihm bedient. Als er an
die Reihe kommt,sagt er schnell:

45 «Zwei Kilo Apfel bitte.»Beim Abwiegen fragt die Frau freund-
lich, weil er so klein ist: «Wie heiflit du denn, Kerlchen?»Er muss sich
besinnen. «De Jongy, antwortet er endlich.

50 «Neiny, lacht die Frau. «Ich meine deinen Vornamen!»

Damit hat er nicht gerechnet. Er wei3 nicht, ob Jopie ein jiidischer
Vorname ist oder ob auch die anderen so heilen kénnen. Auf jeden
Fall scheint es ihm besser, nicht Jopie zu sagen. Aber was sonst? «Na,
verrat es nur» lachelt die Frau.

55  «Jesusy, sagt er heiser.

L. Kreuzen Sie an, was im Zusammenhang des Textes richtig ist.

1. Fiir wen in der Stadt war die Beschaffung von Lebensmitteln am
schwierigsten?

a) fiir alle Menschen

b) fiir die Juden

c¢) fiir die Alten

2. Warum war es flir Juden geféhrlich, Pakete mit Obst zu bekommen?

a) Obst war vergiftet

b) die Nachbarn wurden neidisch

¢) man wurde bestraft

3. Warum war die Familie erschrocken, als einmal jemand an der Tiir
klopfte?

a) sie hatten Fisch gegessen

b) sie hatten Apfel gegessen

c) sie hatten jiidische Lieder gesungen

4. Warum wollte die Mutter so gerne Apfel haben?

a) Oma kam zu Besuch

b) eins der Kinder war krank

c) Vater hatte Geburtstag
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5. Warum konnte der Junge Apfel kaufen?

a) er war erst 8 Jahre alt

b) er war blond

c) er war erst 5 Jahre alt

6. Warum hielt die Mutter dieses Einkaufen nicht fiir so einfach?

a) der Junge sah ilter aus

b) der Junge konnte Leuten begegnen, die ihn wussten

¢) man sah, dass er Jude war

7. Was war fiir den Jungen unterwegs ganz sonderbar?

a) ohne Eltern ins Geschift zu gehen

b) sich so groB zu fiihlen

c¢) einmal ohne Stern zu gehen

8. Warum musste er im Laden lange warten?

a) viele Frauen wurden vor ihm bedient

b) die Verkiuferin war sehr langsam

c) er hatte Angst und wartete, bis alle bedient wurden

9. Womit rechnete der Junge nicht?

a) man gab ihm die Apfel nicht

b) man fragte ihn, warum er keinen Stern triige

¢) man fragte ihn, wie er mit Vornamen hieBe

II. Kreuzen Sie bitte fiir jeden der unterstrichenen Ausdriicke die Er-
klirung an, die im Sinne des Textes richtig ist!

1. Liigen haben kurze Beine (Uberschrift)

a) Man sollte nur fiir eine kurze Zeit liigen.

b) Es lohnt sich nicht zu liigen, die Wahrheit kommt oft schneller zu Tage.

c) Es lohnt sich nicht zu liigen, aber nur fiir eine kurze Zeit.

2. Sie miissen mit den Resten vorlieb nehmen, die bei der Verteilung iib-
rig bleiben (Zeile 4).

a) Sie miissen die Reste nehmen, die bei der Verteilung genommen wur-
den.

b) Sie miissen die Reste nehmen und verteilen.

¢) Sie miissen mit den Resten begniigen.

3. die Griinen (Zeile 6)

a) die Mitglieder einer politischen Partei in Deutschland

b) die Polizei

c) die Aufseher

4. etwas beteuern (Zeile 8)

a) etwas beschworen, nachdriicklich versichern

b) etwas teurer machen
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c) ligen

5. Nach dem Essen haben sie die Gréte in die Wasserspiilung geworfen.
(Zeile 11). Sie haben die Knochen der Fische gegessen.

a) Sie haben die Fischreste in die Toilette geworfen.

b) Sie haben die Fischreste in die Regenrinne getan.

6. sich bedriickt fiihlen (Zeile 32)

a) sich erniedrigt fiihlen

b) sich eingeengt fiihlen

c) sich deprimiert, traurig fiihlen

7. Beim Abwiegen fragt die Frau freundlich, weil er so klein ist: (Zeile
46)

a) Beim Einpacken fragt die Frau freundlich, weil er so klein ist.

b) Sie legt die Apfel auf die Waage und fragt ihn freundlich, weil er so
klein ist.

c) Sie iiberlegt freundlich, ob sie ihn fragen soll, weil er so klein ist.

8. Er muss sich besinnen (Zeile 48)

a) Er muss nachdenken, bevor er antwortet.

b) Er muss aufpassen.

¢) Er muss sich zusammenreifen, bevor er antwortet.

9. Na, verrat es nur! (Zeile 54)

a) Er soll verraten, dass Jopie ein jiidischer Vorname ist.

b) Er soll der Frau seinen Vornamen sagen.

c¢) Er soll sagen, dass er Jude ist.

10. «Jesus», sagte er heiser. (Zeile 55)

a) «Jesus», sagte er frohlich.

b) «Jesus», sagte er mit einer heiteren Stimme.

c) «Jesus», sagte er mit einer belegten Stimme.

TEST III ZUM LESEVERSTEHEN
Text: «Der kluge Arzt»

Es lebte einmal in Amsterdam ein reicher Mann. Dieser Mann sal3
den halben Tag am Fenster und machte nichts. Zu Mittag a3 er immer
sehr viel. Den ganzen Nachmittag a3 und trank er. Er a3 ohne Hunger
und ohne Appetit. So ging es bis zum Abend. Zum Abendbrot al3 der
Mann wieder sehr viel, wurde sehr miide vom Essen und ging zu Bett.

05 Von diesem Leben wurde er sehr dick. Er sagte allen, dass er
viele Krankheiten hat. Jeden Tag dachte er sich neue Krankheiten aus.
Er ging zu allen Arzten, trank Mixturen und nahm andere Arzneien
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ein. Aber nichts half ihm. Endlich horte er von einem sehr klugen
Arzt. Man sagte, dass dieser Arzl einen

10 Kranken nur aufmerksam anzusehen brauche' und schon sei der
Kranke gesund. Aber dieser Arzt wohnte in einer anderen Stadt, und
der dicke Mann schrieb ihm einen Brief. Im Brief berichtete er dem
Arzt tiber seine Krankheiten. Der kluge Arzt verstand sofort alles und
antwortete so: «Sie haben eine schwere Krankheit. Ich kann Thnen
aber helfen. Sie haben im Bauch ein boses Tier.

15 Mit diesem Tier muss ich selbst sprechen, darum miissen Sie zu
mir kommen. Aber Sie diirfen nicht fahren. Sie miissen zu Ful3 gehen,
sonst wird das bose Tier Sie beiflen. Sie diirfen nur zweimal am Tage
einen Teller Gemiise essen, zu Mittag ein Wiirstchen dazu, am Abend
ein Ei und am Morgen einen Teller Suppe. Werden Sie mehr essen,
dann wichst das bose Tier in Threm Bauch und tétet Sie. Folgen Sie
meinem Rat nicht, so werden Sie nicht mehr lange leben. Machen Sie,
was Sie wollen.»

20 Der dicke Mann bekam den Brief und machte sich auf den
Weg’. Es war aber ein sehr weiter Weg. Er musste viele Tage zu Fuf
gehen. Am ersten Tag ging er sehr langsam. Er wurde schnell miide.
Er griiite niemanden unterwegs.

25 Er horte und sah nichts um sich herum. Aber schon am zweiten
und dritten Tag horte er die Vogel singen, sah die Blumen im Feld
blithen. Er griiite auch alle Menschen und ging immer leichter. Am
achtzehnten Tag kam er in die Stadt, wo der Arzt wohnte. Er flihlte
sich schon gesund. Doch ging er zum Arzt. Der Arzt nahm ihn bei der
Hand, sah ihn an und sagte: «Erzédhlen Sie mir bitte, was Thnen fehlt.»

30 Da antwortete der Mann: «Herr Doktor, mir fehlt nichts.» Der
Arzt sagte: «Sie sind meinem Rat gefolgt. Das bose Tier in [hrem
Bauch sitzt jetzt still. Nun miissen Sie nach Hause wieder zu Ful3 ge-
hen. Zu Hause miissen Sie fleilig arbeiten und nur dann essen, wenn
Sie hungrig sind. Nur so konnen Sie ganz gesund werden.»

35 Und der Arzt lichelte. Der Mann sagte: «Herr Doktor, ich habe
alles verstanden.» Er folgte dem Rat des Arztes und hat 87 Jahre, 4
Monate und 10 Tage gelebt. Er war immer gesund, und zu jedem Neu-
jahr gratulierte er seinem Arzt.

! einen Kranken nur anzusehen brauche — HYXHO TOJIbKO TTIOCMOTPETH
Ha OOJILHOTO

> machte sich auf den Weg — oTnpaButhcs B myTh
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Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an, was im Zusammenhang des
Textes richtig ist

1. Der Mann aus Amsterdam arbeitete am Tage, aber abends sa} er im-
mer zu Hause an Fenster.

2. Der Mann aB} sehr viel: immer hatte er groen Hunger und Appetit.

3. Besonders viel a3 der Mann am Abend, er wurde vom Essen sogar
miide.

4. Von diesem Leben wurde der Mann sehr krank.

5. Seine Krankheiten dachte er selbst aus.

6. Jeden Tag kamen die Arzte ins Haus, aber nichts half.

7. Zur Zeit erzdhlte man in Amsterdam von einem klugen Arzt, der den
Kranken nur anzusehen brauche und sei der Kranke gesund.

8. Der reiche Mann schrieb an den Arzt einen Brief und bat ihn, nach
Amsterdam zu kommen.

9. Aber da der Arzt sehr klug war und solche «Krankheiten» sehr gut
kannte, lud er den dicken Mann zu sich ein.

10. Der Arzt rief den reichen Mann an und erklérte ihm, wie der sich un-
terwegs benehmen muss.

11. Der dicke Mann machte sich auf den Weg mit seinem Diener.

12. Es war ein weiter Weg, der Mann wurde sehr schnell miide, er griifite
niemanden auf dem Weg.

13. Aber er hatte vom Gehen groBen Hunger und a3 auch unterwegs viel.

14. Der zweite und der dritte Tag waren nicht so schwer, der Mann horte
die Vogel singen, die Blumen bliihen.

15. Am zwanzigsten Tag kam er in die Stadt, wo der berilhmte Arzt
wohnte.

16. Der reiche Mann brauchte aber keinen Arzt mehr, er fiihlte sich ganz gut.

17. Der Arzt sah den Mann und l4chelte: er verstand alles.

18. Der Arzt verschrieb dem Mann eine Arznei und der Mann fuhr nach
Hause.

19. Der Arzt gab dem reichen Mann einen guten Rat.

20. Der reiche Mann folgte dem Rat des Arztes und lebte sehr lange.

TEST IV ZUM LESEVERSTEHEN
Text: «Klicken und Spicken»

Matthias erledigt seine Schulaufgaben seit einigen Monaten viel
schneller als frither. Auch die Noten sind oft besser. Dabei lernt
Matthias nicht mehr oder intensiver als in den vergangenen Schuljah-
ren. Wie ist dieser Erfolg zu erkliren?
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05 Der siebzehnjéhrige Schiiler zeigt auf den Computer in seinem
Zimmer. Dann erzéhlt er, dass es im Internet Sammlungen mit Refera-
ten und Hausaufgaben fiir fast alle Facher gibt. Natiirlich liefern die
Arbeiten, die im Internet zur Verfligung stehen, nicht immer die opti-
male Losung zu einem Problem. Aber Matthias meint, dass man aus
zwei oder drei Vorlagen zu einem Thema immer einen passenden Text
basteln kann, den man unter dem eigenen Namen in der Schule abgibt.

10 Das Internet macht also das Abschreiben leicht. «Klicken und
Spicken» heiit die neue Zauberformel, die den Lernerfolg bringen
soll. Natiirlich sehen das viele Lehrer nicht so gern.

15 Deshalb mochte Matthias aus Ostfriesland lieber seinen Famili-
ennamen und seine Schule nicht nennen. Schlielich kdnnte das unan-
genechme Fragen und Arger mit seinen Lehrern ausldsen. Verfasst
werden die Arbeiten, die im Internet zur Verfligung stehen, liberwie-
gend von Schiilern und Studenten.

20 Insbesondere das deutschsprachige World Wide Web (www) ist
langst zu einem Tummelplatz fiir ihre Ideen und Bediirfnisse gewor-
den. Jedoch findet man im Internet nicht nur Hilfen fiir Faule, die das
Klassenziel auf diese Weise erreichen wollen. Inzwischen werden
Lernprogramme, Adressen von Nachhilfelehrern und sogar eine Haus-
aufgabenhilfe per Computer angeboten.

25 Noch konnen die meisten Arbeiten kostenlos per Mausklick
herunter geladen werden. Doch der Markt wéchst mit der Nachfrage
von Tag zu Tag. Neuerdings dringen auch Schulbuchverlage und
kommerzielle Anbieter in das Netz. In den grofiten Wissensspeichern
dieser Art lagern zur Zeit an die 4500 Texte. Das Spektrum reicht von
mathematischen Funktionen bis zur

30 Geschichte der Antike. Rund 200 000 Interessenten sollen jeden
Monat allein die Seiten des groBen Anbieters www.young.de ankli-
cken. Im gleichen Zeitraum werden zudem 1,3 Millionen Seiten Haus-
aufgaben abgerufen. Dariiber hinaus werden Spezialangebote zu so
genannten schwierigen Fiachern wie Physik, Chemie, Biologie immer
beliebter.

35 Man kann sogar in mehreren Hausaufgabensammlungen gleich-
zeitig nachschauen. Zu Dauerthemen in Deutsch, Englisch und Latein
findet man in den grofen Datenbanken mehrere Arbeiten. Zum Bei-
spiel zu Goethes «Faust» oder Frischs «Homo Faber» konnen Schiiler
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unter rund zwanzig Referaten auswihlen. Doch bei Spezialfragen ist
die Suche oft erfolglos.

40 Schon zu dem Buch «Huckleberry Finn» von Mark Twain gibt
es nicht einmal eine Inhaltsangabe im Netz. Da miissen die Schiiler
wie in alten Zeiten einfach lesen. Aber das ist gar nicht so schlecht
und macht Spal}, meint Matthias. Die Arbeiten im Internet kommen in
der Regel nicht von den Klassenbestehung die Qualitét iiberpriift meist
niemand.

45 Ulrich Schmitzer von der Universitdt Erlangen hat mehrere An-
gebote im Fach Latein untersucht und festgestellt, dass grobe Fehler
und Falschinformationen auf diese Weise verbreitet werden. Das ist
auch eine Gefahr fiir die Schiiler. Keinesfalls sollten deshalb Referate
oder Hausaufgaben gedankenlos iibernommen werden.

50 Was aber sagen inzwischen die Lehrer zum Abschreiben per
Mausklick? Aus der ersten Aufregung ist Gelassenheit geworden.
Immerhin ist Abschreiben keine Neuigkeit. Nur die Form hat sich ge-
andert. Ein Nach- und Umdenken hat so eingesetzt. Statt bose Briefe
an die Anbieter von

55 Hausaufgabenseiten zu schreiben, melden sich Lehrer heute mit
ihren Vorschligen zur Verbesserung des Angebotes zu Wort. Nachhil-
fe bieten nun auch Pddagogen im Internet an. Taglich nutzen zum Bei-
spiel etwa 1500 bis 4000 Schiiler die Angebote des Mathematiklehrers
Marco Gauer. Seine Online-Nachhilfe kostet keinen Pfennig. Andere
Padagogen

60 verdienen Geld mit ihren Auskiinften. Einige verlangen fiinf
Mark pro Anfrage. Aber alle sind sich einig, dass das Internet kein
Ersatz fiir traditionelle Nachhilfe bei Lernschwiche sein kann. Nach-
hilfe online ist schon ldngst mehr als ein Spicken per Mausklick. So
verwundert es nicht, dass inzwischen auch Schulbuchverlage zu den
Pionieren unter den kommerziellen Nachhilfeanbietern gehoren.

65 Ausgebildete Lehrer helfen dort unter Pseudonym wie Dr. Ma-
the oder Dora Deutsch bei Problemen in Mathematik und Deutsch
weiter und korrigieren sogar Hausaufgaben per E-Mail. Wer diese
Nachhilfe regelmifBig nutzen will, kann gleich ein halbes Jahr Unter-
stiitzung fiir 58 DM abonnieren.

70 Inzwischen gehdren langst nicht mehr nur Schiiler zu den Nut-
zen dieser Angebote. Auch Eltern, die ihren Kindern besser helfen
wollen, holen sich hier Rat. Ubrigens ganz oben auf dem Wunschzet-
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tel stehen Chemie und Physik, egal ob Schiiler oder Erwachsene diese
Webseiten anklicken. Das Internet ist eben schon weit mehr als ein
riesengrofer Spickzettel fiir die nidchste Klassenarbeit!

Arbeitsbogen

(A.) Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Wodurch kann Matthias seine Schulaufgaben schneller und besser er-
1edigen?....ccveceie e e (1 Punkt)

2. Weshalb mochte Matthias seinen Familiennamen und seine Schule

3. Von wem stammen die Arbeiten, die Matthias im Netz gefunden
hat... ...(1 Punkt)

4. Welche besonderen Hllfen ﬁnden Schuler im Intemet? .(1 Punkt)

5. Welche Probleme konnen entstehen, wenn Referate und Hausaufgaben
aus dem Internet tibernommen werden?........... (1 Punkt)

6. Wie reagieren Schulbuchverlage und Lehrer auf diesen Markt? (2 An-
gaben)... e ...(1 Punkt)

7. Weshalb 1st das Internet mehr als ein rlesengroBer Spickzettel fiir die
nichste Klassenarbeit?............coooveeveeiecieiceeceniennennne (1 Punkt)

(B) Erkliren Sie, was das Wort oder der Ausdruck im Zusammen-
hang des Textes bedeutet.

8. Zecile 8: die optimale Losung.............cceeveeeee.. (0,5 Punkte)
9. Zeile 10: einen passenden Text basteln .......... (0,5 Punkte)
10. Zeile 41/42: wie in alten Zeiten................. (0,5 Punkte)
11. . Zeile 44: in der Rege......cccvevvevecivecviieens (0,5 Punkte)
12. Zeile 44: in der Regel.........ccoccvvevveiinvniinnne. (0,5 Punkte)
13. Zeile 49: gedankenlos..........ccoceveeeeeiireenvnnnnnne (0,5 Punkte)
14. Zeile 52: Gelassenheit ..........cccceeveevernnennnn. (0,5 Punkte)

TEST V ZUM LESEVERSTEHEN

Text: Paul Maar «Der fremde Bruder»

Als Mama und Papa sich scheiden lieBen, war Jakob gerade drei
Jahre alt geworden. Jetzt war er neun. Kein Wunder, dass .er sich
kaum noch an Papa erinnerte. Denn der war schon ein paar Monate
vor der Scheidung aus der Wohnung ausgezogen. Und kurz darauf
wanderte er nach Kanada aus. Dort lebte er nun mit einer anderen
Frau.

05 Am Anfang hatte Jakob oft nach Papa gefragt. Er wollte nicht
glauben, dass Papa ganz weg war und nie mehr zuriickkommen wiir-
de. Aber mit den Jahren hatte er sich daran gewdhnt, allein mit Mama
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zu leben. Mama war berufstitig. Sie musste das Geld fiir sich und Ja-
kob verdienen.

10 Deswegen war sie nicht den ganzen Tag zu Hause und Jakob
hatte eine Menge zu tun: den Abwasch, die Wohnung sauber machen,
einkaufen. Kam Mama am Abend miide nach Hause, hatte Jakob
manchmal sogar schon das Abendessen gemacht, zwei Teller auf den
Tisch gestellt und eine Kerze angeziindet. Dann gab sie ihm einen
KUSS, legte ihren Arm um seine

15 Schultern und sagte, dass sie stolz auf ihren groen Sohn sei.
Aber alles dnderte sich, als Mama fiir eine Woche nach Miinchen fuhr.
«Musst du wirklich so lange weg?», fragte Jakob. «Du kannst mich
doch nicht eine Woche allein lassen.» «Du wirst nicht allein seiny,
antwortete Mama. «Oma Johanna wird solange bei uns wohnen und
fiir dich sorgen.

20 AuBerdem rufe ich jeden Tag an, ich versprech's dir. Weilit du,
das ist meine grofle Chance. Es ist das erste Mal, dass mich mein Chef
zu so einer Tagung schickt.»

An den ersten beiden Abenden rief sie tatsdchlich aus Miinchen an.
Sie erzéhlte begeistert von den vielen Menschen aus aller Welt, die sie
kennen gelernt hatte.

25 Dann blieben die Anrufe aus. Erst am Abend vor der Riickreise
rief sie wieder an und entschuldigte sich bei Jakob. Als sie wiederkam,
war sie irgendwie verdndert. Jakob merkte es gleich. Sie war viel froh-
licher als sonst, aber auch zerstreuter. Sie horte gar nicht richtig zu, als
Jakob ihr erzihlte, wie er die Woche mit Oma Johanna verbracht hatte.

30 Als am Abend das Telefon klingelte, sagte sie ganz aufgeregt:
«Das ist fiir mich. Jakob, ldsst du mich bitte ein bisschen allein? Geh
solange in dein Zimmer, ja?» Das verlangte sie sonst nie von ihm,
wenn sie telefonierte. Deshalb ging Jakob auch nicht in sein Zimmer,
sondern nur in den Flur und lauschte hinter der angelehnten Tiir.

35 Fast eine Stunde sprach sie mit einem Mann, den sie «Manu»
nannte. Jakob hatte den Namen vorher nie gehort. Als sie endlich den
Horer aufgelegt hatte, rief sie Jakob zu sich. «Ich muss dir etwas er-
zdhlen?» sagte sie. «Am Wochenende kriegen wir Besuch.» «Wer
kommt denn?» fragte Jakob.

40 «Ein Bekannter. Er ist sehr, sehr nett. Du wirst es sehen. Er
heillt Manu», sagte sie. «Er ist Inder.» Am Wochenende kam Manu.
Er hatte rabenschwarze Haare und dunkle Augen. Seine Haut war

177



hellbraun. Wie bei einem, der den ganzen Sommer in der Sonne gele-
gen hat.

45 Er brachte einen Blumenstraul3 fiir Mama mit und fiir Jakob ei-
nen bestickten Stoffelefanten.

Jakob hatte gedacht, dass Manu sie nur fiir eine Stunde oder zwei
besuchen wiirde. Aber er blieb das ganze Wochenende und fuhr erst
am Sonntag, spit in der Nacht, als Jakob schlief.

50 «Na, wie findest du Manu?» fragte Mama am néachsten Morgen
beim Friihstiick «Ich weil nicht...», sagte Jakob zogernd. «Du weil3t
nicht?!» sagte Mama. «Was soll es heilen? Findest du ihn etwa nicht
nett?» «Nein, es ist nur, weil ich es lieber mag, wenn nur wir zwei
zusammen sind und zusammen was machen, ohne Fremde dabeiy,
versuchte Jakob ihr zu erklaren.

55 «Manu ist fiir mich kein Fremder. Ich mag ihn», sagte Mama.
«Bald wird er fiir dich auch nicht mehr fremd sein. Er wird uns jetzt
ndmlich 6fter besuchen. Er hat {ibrigens einen Sohn, der ist acht, also
fast in deinem Alter. Er heif3t Salman.»

60 «Einen Sohn?» fragte Jakob. «Hat er auch eine Frau?»

«Nein, er ist geschieden. Wie wir. Wie ich, meine ich», sagte Ma-
ma. Sie setzte sich neben Jakob und legte ihren Arm um seine Schul-
tern. «Jakob, ich muss dir etwas ganz Wichtiges sagen. Manu und ich,
wir mogen uns sehr. Wir {iberlegen, ob wir nicht zusammenleben soll-
ten.

65 Eine neue Familie griinden, verstehst du?» «Zusammenleben?
Mit Manu und Salman? Dann lauf ich weg. Dann geh ich zu Omal!»
rief Jakob und rannte aus dem Zimmer. Als ein halbes Jahr spéter Ja-
kobs Mutter und Manu heirateten und Salman und Manu einzogen,
lief er doch nicht weg.

70 Mama hatte vorher noch einmal lange mit Jakob geredet. «Du
musst das versteheny, hatte sie gesagt. «Manu und ich lieben uns. Fin-
dest du es nicht auch schon, dass wir jetzt wieder eine Familie sind
und du einen Vater und einen Bruder hast?» «Manu ist nicht mein Va-
ter. Mein Vater wohnt in Kanaday, hatte Jakob gesagt.

75 «Salman ist nicht mein Bruder. Ich will keinen Bruder.» «Du
musst nicht Papa zu Manu sagen, wenn dir so schwer fillt», hatte
Mama vorgeschlagen. «Nenne ihn einfach ,Manu', wie bisher. Ihr
werdet euch schon aneinander gewohnen.» Aber Jakob wollte sich
nicht an die beiden gewdhnen.
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80 Salman ging nun in dieselbe Schule wie Jakob. Allerdings erst
in die dritte Klasse, Jakob war schon in der vierten. Mama machte
ihnen morgens immer das Friihstiick, begleitete sie dann bis zur Flur-
tir. DrauBBen gingen Jakob und Salman schweigend nebeneinander
her. In den ersten Tagen hatte Salman noch versucht mit Jakob zu re-
den, aber der hatte immer nur kurz und brummig geantwortet. So hatte
auch Salman keine Lust mehr sich mit Jakob zu unterhalten.

85 Wenn Jakob auf dem Schulweg vor sich einen Klassenkamera-
den entdeckte, rannte er zu ihm hin und lieB Salman allein zuriick.
Mama hitte es bestimmt nicht gut gefunden, dass er Salman so allein
lieB. Aber sie wusste es ja nicht, und Salman verriet ihr auch nicht.
Nicht einziges Mal beschwerte er sich bei ihr {iber Jakob.

90 Manchmal hatte Salman frither aus als Jakob. Dann wartete er
geduldig vor dem Schulhaus, bis Jakob herauskam. Einmal wartete
Salman nicht vor der Tir, als Jakob aus der Schule kam. 95 Jakob
wollte schon nach ihm rufen. Da horte er ihn weinen. Zwei aus der
dritten Klasse hatten Salman in eine Ecke des Schulhofs gedringt,
hatten ihm die Strickmiitze bis zum Kinn iibers Gesicht gezogen. Ei-
ner der beiden hielt die Miitze hinten am Rand fest und zog sie nach
unten, der andere versuchte wihrenddessen Salman ein Bein zu stel-
len.

100 Beide kicherten dabei und schienen das Ganze fiir einen guten
Witz zu halten. Jakob rannte zu den beiden, schubste sie von Salman
weg und schrie: «Lasst sofort meinen Bruder los oder ihr konnt was
erleben!» Die beiden Jungen wischen erschrocken zuriick. «Mann, sei
doch nicht gleich so sauer», sagte der eine. «Es war doch nur Spal.

105 AuBerdem hab ich gar nicht gewusst, dass er dein Bruder ist.»
«Ist er wirklich dein Bruder?» fragte der andere. «Stimmt das?» «Ja.
Stimmt», sagte Jakob. «Der hat doch eine braune Haut», sagte der
Junge.

110 «Na und? Hast du was dagegen?» fragte Jakob drohend und
machte einen Schritt auf ihn zu. «Ich frag ja nur. Ich hab wirklich
nicht gewusst, dass du einen Bruder hast», sagte der Junge.

«Hab ich aber!» sagte Jakob. Er nahm Salman beim Arm und zog
ihn mit sich, von den beiden weg. «Komm, Salmany, sagte er dabei.
«Wir gehen nach Hause.»
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Kreuzen Sie die richtige Antwort an. Nur eine Antwort ist richtig!

1. Als Mama und Papa sich scheiden lieBen, war Jakob gerade  Jahre
alt
a)4 b)3 ¢S5

2. Jetzt warer

a)7 b)9 c)10

3. Jakob erinnerte sich kaum noch an seinen Vater, denn sein Vater war
schon__vor der Scheidung aus der Wohnung ausgezogen.

a) ein paar Monate b) 5 Monate ¢) 9 Monate

4. Am Anfang wollte Jakob nicht glauben, dass Papa ganz weg war und
nie mehr _ wiirde.

a) Schreiben b) ein Paket schicken c¢) zuriickkommen

5. Mama war__

a) Berufstétig b) Hausfrau c) Studentin

6. Die Mutter war__.nicht zu Hause und Jakob hatte eine Menge zu tun.

a) Morgens b) abends c) den ganzen Tag

7. Kam Mama am Abend nach Hause, gab sie dem Sohn einen KUSS und
sagte, dass sie__auf ihren groflen Sohn sei.

a) Stolz b) froh c) traurig

8. Alles dnderte sich, als Mama fiir  nach Miinchen fuhr.

a) ein Jahr b) eine Woche ¢) einen Monat

9. An__rief sie tatsichlich aus Miinchen an.

a) den ersten beiden Abenden

b) dem ersten Abend

c) allen Abenden

10. Erst__.rief sie wieder an und entschuldigte sich bei Jakob.

a) am Sonntag

b) in der Nacht

¢) am Abend vor der Riickreise

11. Als sie wiederkam, war sie irgendwie

a) traurig

b) verindert

¢) miide

12. Als am Abend das Telefon klingelte, sagte sic ganz aufgeregt:

a) Jakob, lasst du mich jetzt allein?

b) Jakob, bleib' hier!

c¢) Jakob, ruf Oma!

13. Das verlangte sie__von ihm.

a) nie b) immer c) selten

14. Fast _sprach sie mit einem Mann.
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a) eine Stunde b) 5 Minuten c) 30 Minuten

15. Am Wochenende kam

a) Opa b) der Vater ¢) Manu

16. Er brachte einen Blumenstrauf3 fiir Mama mit, und fiir Jakob
a) einen Kuschelhasen

b) einen Stoffelefanten

c) ein Bérchen

17. Manu hatte einen Sohn, der__ Jahre alt war.

a)5b)9¢)8

PEKOMEH/JIIUHU IO PABOTE
CTA3ETHOM CTATBEM

B mporecce ureHus He HY)KHO CTPEMHUTBCSI K MEPEBOAY Ka)kIOT0
HE3HAKOMOT'O CJIOBA, & CTapaThCs MOHATH CMBICH BCET'O MPELTOKEHUS
nin ab3ana. Eciam 3To He yaaercs, cienyeT MepeBecTH KIIouYeBble
cioBa (momiexariee, cKa3yemMoe, HHOTJIa ¥ BTOPOCTETICHHBIE YJICHBI
MPEATIOKECHNUS).

[TomHuuTE, YTO, €ciayM NpEATIOKEHUE CIIOKHOE, TIaroyi-cKkazyemoe
CTOMT B KOHIIE, HY)KHO HAaWTH €ro, ONpEACIHTh BPEMs, B KOTOPOM
CTOHMT JaHHOE MPEAoKeHUe, TOCTaBUTh IJIaroi-ckasyemoe B MH(DHU-
HUTHB (HayanbHas ¢opMa Triaroiia) W TOJBKO 3aT€M IMEPEBECTH.
Hampumep, nano npemioxenue: Lomonossov interessierte sich, fiir
die Elektrizitdt und sagte, dass einmal die elektrische Kraft der Men-
scheit groffen Nutzen bringen wird.

[epBoe mpemioxxenue (10 cinoBa dass) riiaBHOE, TOPSIOK CIOB B
HEM mpsimoit (1-e MecTo — momIekaiiee, 2-¢ MECTO — CKa3yemoe);
JlomMoHOC08 unmepecosancs dINeKmpuiecmgom u ckasai, ymo ... Bro-
poe mpeioKeHre NpUAaTOYHOe, MOPSIOK CIOB B HEM OOpaTHBIM,
riiaroji-ckasyemoe «bringen wird», CTOUT Ha MMOCIIEAHEM MeECTE, T.C. B
KOHIIe TpeioxeHus. OnpenenseM, 4To IJIAaroji-ckazyemoe CTOUT B
Oyaymiem Bpemenu. Urtak, otOpocum «wird» — mokaszaTenb OyIymiero
BpeMeHH, ocTaeTcss HHOUHUTUB «bringen», Teneps MepeBeaéM ero —
«IIPUHOCUTHY, MTak, mepeBo MPUAATOUYHOTO NPEATIOKEHUS: .. 0OHA-
2HCObI DNIEKPULECKAs CULA NPUHECEM Ye08eUecmay DOTbULYIO HOTb3Y.

B cnyyae 3aTpynHeHHS TOHUMAaHUS MPEJIOKEHUS CIIEAyeT pasze-
JUTH €T0 Ha TJIaBHOE M MPUAATOYHOE (KaK MOKa3aHO Ha MPHUMeEpe BbI-
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IIe) ¥ CTapaThCsl ITOHSITH 10 YaCTsIM, a 3aTEM IOJIHOCThIO, HE Ipuberas
K JIOCJIOBHOMY TIEPEBOY.
IlepeBenuTe ciaenywnue ra3eTHbie CTAThHU.

SIE STARBEN FUR FREIHEIT (Nach Tilly Bergner)

In den Jahren des Faschismus in Deutschland wuchs in der Welt
auch der antifaschistische Widerstand vieler Menschen. Auch unter
der Jugend jener Jahre gab es viele, die gegen den Faschismus kdmpf-
ten. Es waren die besten Patrioten des deutschen Volkes, Unter ihnen
waren auch die Geschwister Hans und Sophie Scholl.

Die Geschwister Hans und Sophie Scholl waren noch Schulkinder,
als die Faschisten in Deutschland zur Macht kamen. Die Worte der
Wabhrheit {iber das faschistische Regime horten die Geschwister Scholl
von ihren Eltern. Als der Krieg begann, waren beide Geschwister
schon Studenten der Miinchener Universitdt. Student der Medizin,
Hans Scholl, kam als Hilfsarzt an die Front. Der mutige Kampf der
Sowjetmenschen machte auf ihn einen groBen Eindruck. Als zwangs-
verpflichtete Riistungsarbeiterin lernte Sophie das Schicksal der sow-
jetischen Kriegsgefangenen kennen. Als Hans und Sophie weiter stu-
dieren konnten, fiihrte ihr Hass gegen das faschistische Regime sie in
die Reihen der aktiven Kdmpfer gegen den Faschismus. Zusammen
mit ihren Gesinnungsfreunden, Professor Kurt Huber und Christoph
Probst, bildeten die Geschwister Scholl in Miinchen eine antifaschisti-
sche Widerstandsgruppe «Weile Rose». Die Gruppe stellte Flugblit-
ter her mit den Worten der Wahrheit iiber Krieg und Faschismus.
Nach der Niederlage der Hitlerarmee bei Stalingrad erschienen in
Miinchen zahlreiche Flugblatt er. «Der deutsche Name bleibt fiir im-
mer geschindet, wenn nicht die deutsche Jugend aufsteht...» so hief3 es
in einem Flugblatt, das Anfang 1943 in Miinchen verbreitet wurde. In
groBBen Buchstaben stand darauf: «Nieder mit Hitler! Nieder mit dem
Krieg! Freiheit fiir Deutschland!» Im Januar 1943 kam es zu einer
groBeren Aktion. Mit Hilfe von Professor Dr. Kurt Huber wurde ein
Flugblatt hergestellt, das an mehreren anderen Universitéten verbreitet
wurde und die Verbindung verschiedener Widerstandsgruppen her-
stellte.

An einem sonnigen Tag, es war am 18. Februar 1943, gingen Hans
und Sophie frither als gewohnlich aus dem Hause, Das Wetter war
wunderbar. Die Sonne schien hell, der Himmel war blau. An den Stra-
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Benecken verkaufte man Blumen. Hans und Sophie eilten, sie wollten
eine Stunde frither als andere Studenten in der Universitit sein.
Schnell stiegen sie zum grofen Horsaal hinauf. Der Saal war noch
leer. Hans 6ffnete seinen Koffer und nahm die Blitter heraus. Schnell
legten die beiden auf jeden Platz ein Flugblatt. «Das werden heute alle
leseny, sagte Sophie.

Einige Flugblitter warfen sie von der Treppe in den Lichthof der
Universitdt. Endlich sind der Koffer und Sophies Tasche leer. Doch
was ist das? Alle Tiiren sind abgeschlossen. Hans und Sophie sind in
der Falle. Wenige Minuten spéter wurden sie verhaftet. Und nun be-
gannen die Verhore. Tage und Néchte, Stunden und Stunden. Hans
und Sophie haben beschlossen, alles auf sich zu nehmen. Das war ein
Kampf um das Leben der Freunde. Hans und Sophie waren sehr trau-
rig, als sie erfuhren, dass auch Christoph Probst verhaftet ist.

Die Gestapoleute schlugen alle drei, aber Hans, Sophie und Chris-
toph sagten nichts. Dann begann der Prozess gegen die Mitglieder der
«WeiBen Rose». Inge Scholl, die Schwester von Hans und Sophie,
erzahlt in ihrem Buch «Die weilen Rose « iliber den Prozess. Jedem
von den dreien wurde zum Schluss noch das Wort erteilt, um fiir sich
zu sprechen. Sophie sagte: «... ich wiirde alles genau noch einmal so
machen, denn nicht ich, sondern Sie haben die falsche Weltanschau-
ung...» Manche, die den drei Freunden im Gefingnis begegneten, ha-
ben uns iiber die letzten Tage und Stunden vor ihrem Tod berichtet.
Hans schrieb seinen Eltern den letzten Abschiedsbrief: «Meine aller-
liebsten Eltern. Ich bin ganz stark und ruhig. Ich danke Euch, dass Ihr
mir so ein reiches Leben geschenkt habt.Es griifit Euch zum Letzten
Male Euer dankbarer Sohn Hans.»Darauf drehte er sich still der Wand
zu und schrieb mit einem Bleistift an die weile Gefangniswand: «Al-
len Gewalten zum Trotz sich erhalten!» Mutig gingen die drei in den
Tod. Sophie rief:»So ein herrlicher, sonniger Tag,und ich soll sterben!
Aber was bedeutet schon mein Tod! Unsere Arbeit hat Tausenden von
Menschen geweckt?(3500)

VATER DER WELTRAUMFAHRT

Konstantin Eduardowitsch Ziolkowski nennt man den Begriinder
der modernen Raketentechnik. Er hat sein ganzes Leben wissenschaft-
lichen Forschungsarbeiten auf dem Gebiet der Raketentechnik und des
Raketenbaus gewidmet.
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Ziolkowski wurde 1857 geboren. Die Kindheit von Ziolkovski ver-
lief gut, bis er nach einer Krankheit halbtaub wurde.

Er war sehr begabt, doch konnte er wegen seiner Krankheit die
Schule nicht besuchen. In der kleinen Biicherei seines Vaters fand der
junge Ziolkovski einige Werke iiber Naturwissenschaft und elementa-
re Mathematik. Als er 16 Jahre alt wurde, filhr er nach Moskau, um
dort sein Studium fortzusetzen. Aber auch hier war es ihm wegen sei-
ner Taubheit schwer zu studieren. Er interessierte sich fiir das Studium
der Physik und der hoheren Mathematik.

1879 kehrte er nach Hause zuriick und wurde Lehrer.

Wihrend er als Physiklehrer in Kaluga tétig war, studierte er die
Probleme der Raketentechnik. Schon im Jahre 1873 begann er vom
Bau eines Weltraumschiffes zu traumen. Im Jahre 1903 erschien seine
bedeutende Arbeit «Erforschung des Weltraums mittels Raketenflug-
korper». Diese Arbeit ist die erste Veroftentlichung tiber die wissen-
schaftliche Raumfahrt.

Von Jahr zu Jahr entwickelte Ziolkowski die Theorie des Raketen-
fluges weiter. Von Ziolkowski stammen viele geniale Ideen, darunter
auch die Idee, kiinstliche Erdsatelliten als interplanetare Stationen fiir
Weltraumschiffe zu benutzen. Die Zarenregierung schenkte den Ar-
beiten von Ziolkowski keine Aufmerksamkeit. Man hielt Ziolkowski
fiir einen Traumer. Man glaubte nicht, dass die Menschen einmal in
den Weltraum fliegen werden.

Ziolkowski schrieb 580 Arbeiten, etwa 450 nach der Okrober-
revolution.

Die GroBle Sozialistische Oktoberrevolution brachte dem genialen
Gelehrten die verdiente Anerkennung und eréffnete neue Perspektiven
fiir seine schopferische Arbeit. Dank der groBen Hilfe der Sowjetre-
gierung konnte der Gelehrte viele Arbeiten liber Fragen der Mechanik
und Astronomie verdffentlichen. Sein Name wurde weit tiber die
Grenzen der Sowjetunion beriihmt.

Kurz vor seinem Tode schrieb K. E. Ziolkowski:

«Alle meine Arbeiten iiber Aviatik, Raketenflug und inter plane-
taren Verkehr iibergebe ich der Partei der Bolschewiki und der Sow-
jetregierung, den wahren Fiihrern des Fortschritts der menschlichen
Kultur. Ich bin iiberzeugt, dass sie diese Arbeiten erfolgreich vollen-
den werden.»
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Seine genialen Ideen leben weiter in der ErschlieBung des Welt-
raums durch sowjetische Erfinder, Wissenschaftler und Raumflieger.

K.E.Ziolkowski wird mit Recht Vater der Weltraumfahrt genannt.
(2000)

DIE SAGE VON DER LORELEI

(Nach Alois Schreiber)

Am Rhein steht der Loreleifelsen. Eine deutsche Volkssage erzéhlt,
dass man vor vielen, vielen Jahren auf diesem Felsen oft eine schone
Jungfrau sehen konnte. Diese Jungfrau hieB Lorelei. Am Abend kam
sie auf den Felsen und saug dort wunderschone Lieder. Sie sang so
schon, dass viele Fischer den Tod im Rhein fanden, weil sie nur auf
die Lieder der Jungfrau horten und nicht auf die Felsen schauten.

Manchmal kam die schone Jungfrau ans Ufer des Flusses und zeig-
te den Fischern, wo sie fischen sollen. Die Fischer erzéhlten iiberall
von der wunderschonen Jungfrau.

Eines Tages horte auch der Sohn eines Grafen von der Lorelei. Er
wollte sie selbst sehen. Er nahm ein Boot und fuhr zum Loreleifelsen.
Es war ein schoner Abend, der Himmel war klar, der Mond und die
Sterne schienen. Da sah der Grafensohn plétzlich hoch oben auf dem
Felsen die Jungfrau. Sie kimmte ihr goldenes Haar und sang ein Lied.
Als das Boot ganz nah am Ufer war, wollte der junge Graf ans Land
springen, fiel aber ins Wasser, und niemand sah ihn wieder.

Als der alte Graf vom Tode seines Sohnes erfuhr, rief er seine Leu-
te und sagte zu ihnen: «Bringt mir die Jungfrau, ot oder lebendig!»

Am nichsten Abend kamen die Leute des Grafen zum Loreleifel-
sen. Drei von ihnen stiegen auf den Felsen. Da hdrten sie plotzlich die
Stimme der Jungfrau: «Wen sucht ihr hier, Méanner der Erde?»

«Dich suchen wir», antworteten die Méanner. Da lachte die Lorel-
ei»: So fangt mich doch! « Und sie begann zu singen.

Da wurde der Himmel plétzlich ganz schwarz, ein Sturm begann,
und aus dem Rhein stiegen zwei grole Wellen bis zum Gipfel des Fel-
sens. Diese Wellen sahen wie weille Pferde aus und trugen die Jung-
frau hinunter, in den Fluss. Die Leute des Grafen fanden ihren Tod in
den Wellen.

Seit diesem Tage kommt die schone Lorelei nur selten auf den Fel-
sen. (1450)
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DAS RECHTE Maf}

Ohne Eingriffe in die Natur geht es nicht: Fiinf Regeln fiir nachhal-
tiges Wirtschaften

Um es gleich vorwegzunehmen: Ohne Naturausbeutung und Ver-
schmutzung geht es auch im vermeintlichen Paradies nicht zu. Wie
jeder Organismus kann auch die Wirtschaft nur durch Verzehr von
Nihrstoffen und Ausscheiden von Abfillen iiberleben - Romantik ade.
Statt Riickkehr in die Postkutschenédra bedeutet nachhaltiges Wirt-
schaften aber, diesen Durchsatz auf ein Mall zu begrenzen, das im
Prinzip unendlich lange aufrechterhalten werden kann. Eine Wirt-
schaft mit diesem Zeithorizont hitte den erwiinschen steady state —
Zustand erreicht, sie wire nachhaltig,

Das Problem ist freilich, die Riickkehr zum rechten Mal3 genauer
zu beschreiben. Zwar ist die Schule der dkologischen Okonomie noch
weit davon entfernt, sich auf verbindliche Rezepte geeinigt, zu haben;
vielmehr gibt es einen lebhaften Streit zwischen den Anhdngern dko-
nomischer Machbarkeit. Immerhin aber lassen sich nach dem Kasseler
Okonomen Hans G.Nutzinger fiinf Nachhaltingkeitsregeln identifizie-
ren, liber die debattiert wird.

Nach der Schadstoffregel sollen Luft, Wasser und Boden nicht mit
mehr Schadstoffen belastet werden, als sie kraft ithrer Selbstreini-
gungstitigkeit verarbeiten konnen. Umstritten ist, ob diese Regel nur
im Durchschnitt und global oder in jeder rdumlichen und zeitlichen
Hinsicht gelten soll. Nach der strengeren Version wéren beispielswei-
se die meisten grofen Stddte mit hohem Schadstoffauswurf per sie
nicht nachhaltig. Sie konnen nur iiberleben, weil sie Assimilationska-
pazitat, zum Beispiel frische Luft, aus ihrem Umland importieren oder
ihren Miill exportieren.

Nach der zweiten Regel sollen erneuerbare Ressourcen wie bei-
spielsweise Wilder oder die Fische der Weltmeere so genutzt werden,
dass die Entnahme nicht gro3 als die Regeneration des Bestandes ist.
Dieses Prinzip des nachhaltigen Ertrages ist aus der Ressourcendko-
nomie lange bekannt. Allerdings fugen viele Theoretiker der durch
laufenden Verbrauch soll ndmlich ausgeglichen werden, indem der
Bestand erneuerbarer Ressourcen, die fiir denselben Zweck eingesetzt
werden konnen, zunimmt. Schwindende Erdolvorrdte miissten danach
beispielsweise durch vermehrten Raps — oder Zuckerrohranbau ersetzt
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werden. Eine andere Variante dieser Regel verlangt, nicht verbrau-
chen, wie die Rohstoffe steigt. Das hitte eine willkommene Konse-
quenz: Das Nutzungspotential des verringerten Bestandes bliebe
gleich.

Daraus leitet sich, viertens, eine Finanzierungsregel ab: Bei der
Ausbeutung nichterneuerbarer Ressourcen werden Knappheitsrenten
erzielt (Marktpreis abziiglich Forderkosten inklusive Kapital-
Verzinsung). Die sollen vornehmlich dafiir verwendet werden, Tech-
nologien zu entwickelnde auf erneuerbare Ressourcen zuriickgreifen.

Da die vier Regeln letztlich, so Nutziger, auf einen «schonenden
Gerbrauch der Zeit» abheben, lassen sie sich durch eine fiinfte Regel
zusammenfassen. Nach dieser Zeitregel sollen menschliche Eingriffe
in die Umwelt das zeitliche Anpassungsvermdgen der Natur nicht
tiberfordern — ein Aspekt, der beispielsweise bei der Politik zur 6kolo-
gischen Okonomie eine qualitative Nebenbedingung hinzu: Danach
soll bei Nutzung erneuerbarer Ressourcen — seien es nachwachsende
Rohstoffe, sei es die Wasserkraft — die Funktionsfahigkeit der Natur
insgesamt nicht beeintrachtigt werden. So soll verhindert werden, dass
mit der Errichtung von Stauddmmen oder durch den grof3flachigen
Anbau von Industriepflanzen exzessiver Landschaftsverbrauch ein-
hergeht. Holzplantagen sind also tabu — die Wilder sollen Lebensraum
fiir alle moglichen Kreaturen bleiben.

Das macht die Befolgung der dritten Nachhaltigkeitsregel nicht ge-
rade einfacher. Sie bezieht sich auf die Nutzung nichterneuerbarer
Ressourcen wie Erddl oder Mineralien: Thr Schwindenkdmpfung des
Treibhauseffektes eine grofle Rolle spielt. Diese Zeitregel ist auch der
tiefere Grund fir die Skepsis vieler Umweltschiitzer gegeniiber den
diversen Beschleunigungsgesetzen der Politik. Nach ihrer Sicht der
Dinge steht genau das Gegenteil auf der Tagesordnung — und dafiir
gibt es auch schon ein Wort: Entshleunigung. (2600)

13 JAHRE ARBEITSLOS - «JETZT BIN ICH MEIN
EIGENER CHEF»

Rufend hilt Brigitte Binder die Jacke in die Hohe und schaut sich
die Abstinde zwischen den -eingezeichneten Knopflochern an.
«Passt!» Sie nickt zufrieden und beginnt zu ndhen. Dass die 41-
Jihrige einmal ihre eigene Anderungsschneiderei haben wiirde, wire
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ihr nicht in den Sinn gekommen. Doch nach 13 Jahren Arbeitslosig-
keit hatte sie die Nase voll: «156 Monate habe ich einen Job gesucht,
aber iiberall bekam ich Absagen. Wahrscheinlich wire ich heute im-
mer noch arbeitslos und wiirde als faul bezeichnet werden, wenn ich
nicht den Mut zur Selbststiandigkeit gefunden héttey, ist Brigitte Bin-
der iberzeugt. Sie hatte unter ihrer Arbeitslosigkeit gelitten. «Ich war
seelisch krank und furchtbar verzweifelt. Heute dagegen strotze ich
wieder vor Gesundheit und Schaffenskraft. Wer Ideenreichtum,
Schwung und Tatkraft hat, der kann es genauso schaffen wie ichy,
sagt die verheiratete Frau aus Untenveitersdorf (Osterreich). Als jun-
ges Miédchen harte sie eine Lehre als Damenoberbekleidungsschneide-
rin in einem Linzer Modesalon gemacht. Nach erfolgreichem Ab-
schluss wurde ihr aber gekiindigt. «Weil Lehrlinge billigere Arbeits-
kréfte sind als Gesellinnen.» Brigitte Binder heiratete und bekam zwei
Tochter, mit deren Erziehung sie anfangs voll ausgelastet war. Mit der
Zeit war aber das Nur-Hausfrau-und-Mutter-Sein frustrierend. «Gebt
mir irgendetwas, aber gebt mir Arbeit», bettelte sie beim Arbeitsamt,
Die junge Mutter bekam einen Aushilfsjob in einem Blumenladen.
Viel Geld verdiente sie zwar nicht, «aber die Freude an den Blumen
wog den finanziellen Nachteil auf. Zunéchst, denn sie blieb Aushilfe,
wurde nur fir ein paar Stunden wochentlich benétigt. «Das war mir
auf Dauer zu wenigy, so Brigitte Binder. Sie zog auf eigene Faust los,
um sich einen anderen Job zu suchen. In einigen Geschéften hitte sie
als Verkduferin anfangen konnen. Die Arbeitszeiten lagen aber sehr
ungiinstig, zudem waren die Verbindungen mit Bus und Bahn
schlecht. So blieb sie weiterhin arbeitslos. Als dann die Volkshoch-
schule in threm Heimatort einen Hausmeister suchte, bewarb sich die
junge Mutter. Allerdings wurde ihre Bewerbung vom Gemeinderat
abgewiesen. Begriindung: Sie sei als Frau den Aufgaben eines Haus-
meisters nicht gewachsen. «Eigentlich ein Grund, vor Gericht zu kla-
gen. Aber mit so einem Prozess, bei dem ich sicherlich Recht bekom-
men hétte, wiren mir in meinem Ort alle Sympathien verloren gegan-
gen.» Sie war frustriert. Dennoch gab sie nicht auf und erkundigte
sich, wie man ohne Meisterbrief an einen Gewerbeschein kommen
konnte. «Sie kénnen eine Anderungsschmeiderei erdffnen, wenn sich
im Umkreis von 15 Kilometern keine dhnliche Betriebsstitte befin-
det», so die Auskunft vom Arbeitsamt. Eine weitere Auflage war, dass
sie ausschlieBlich Anderungsarbeiten ausfithren darf, also kein neuen
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MaBanfertigungen. Brigitte Binder klapperte die Umgebung ab. Er-
gebnis: Es gab dort keine Anderungsschneiderei, und somit erhielt sie
ihren Gewerbeschein. Die 41-Jahrige richtete sich zu Hause einen Ar-
beitsraum ein und brauchte auch kein weiteres Geld zu investieren, da
sie noch ihre Ndhmaschine aus der Lehrzeit hatte. «Das Geschift flo-
riert glinzendy, freut sich Brigitte Binder, die von ihrem berufstétigen
Mann bei der Buchfiihrung und von ihren beiden Tochtern unterstiitzt
wird.
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SHAYEHMUSA ITPEJIOTI'OB

ab(D)

¢, 0T

— Ilpu o603HaYEHNH BpEMEHH, MaThl BO3MOXEH
Take mat. nan.. Ab kommendem /kommenden
Montag ist die Biicherei gedftnet.

— VYka3aHue Ha MCXOJHYIO TOYKY MpH Teorpa-
(uyecKUX Ha3BaHUSAX, MPU HAPHUIIATEIBHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX YaCTO CTOMT von ... ab / an:
Der Zug fihrt ab Moskau / ab Zentralbahnhof /
vom Zentralbahnhof an.

an(D/A)

K’ Ha’ y’
3a, B,
0K0J10

— VYkazaHWe Ha MECTOINOJIOKEHHE Ha BEPTU-
kanmpHO#M moBepxHocTH: Der Teppich héngt an
der Wand. Er hangt den Teppich an die Wand.

— Ipu cymectButenbHbIX Anfang/Beginn, Ende
/Schluss an xoukypupyer ¢ zu: Sie besucht uns
am /zum Jahresende.

— Ilpu 0003HaUEHNH YaCTU CYTOK, JATHI, JHEH
HEJIeJU YIPABISIET NATEIbHBIN MATeK.

auf (D/A)

Ha, 10

— VYkazaHue Ha MECTOMOJIOKEHUE Ha TOPU30H-
TajgpHOW ToBepxHOCTU: Auf dem Tisch liegen
viele Biicher. Ich habe diese Biicher auf den
Tisch gelegt.

— Vka3zaHue Ha BPeMsi/OTPE30K BPEMEHH Iepest
cymiecTBUTenbHBIMU Woche, Monat, Jahrzehnt:
Sie ist auf drei Monate nach Wien gefahren; a
TaKXKe Mepe]l TAKUMU CYIIECTBUTEIBHBIMH, KaK
Wanderung, Hochzeit, Sitzung, Tagung, Reise,
Jagd

(an)statt
(&)

BMECTO

— Vka3zanue Ha anprepHatuBy: Er schenkte ihr
(an) statt des Rings eine Halskette.

aus (D)

U3, U3-3a,
3a, Mo

— Vka3aHue Ha HarpaBJeHUEe JIEUCTBUS OTKY/Ia-
JI.; HA WCTOYHUK, MECTO, OTKyJa MPOHCXOIUT
yrto-1.: Das Wasser lauft aus dem Eimer.

—  VYkazaHue Ha Marepual, BEHIECTBO, W3
KOTOPOIr'O YTO-J. C/AENAHO; Ha WU3MEHEHUE CO-
CTOSIHUS, TIPEBPAIIECHHS YEero-JI. BO uTO-1.: Die
Vase ist aus blauem Kristall. Sie hat aus dem
alten Kleid eine Bluse gemacht.

190




— Ykazanue Ha npuunHy: Er sagt das aus Hof-
lichkeit lichkeit. Ich weill das aus eigener Er-
fahrung.

aulier (D)

Kpome,
MOMMMO,
BHE

— 3HayeHue «3a UCKIFOUYEHHEM KOro-1I., Yero-i.,
HE cYWTas KOro-II., 4To-NL.»: Aufler dem Kind
war niemand in der Wohnung.

— Ilpu 3HaueHun «BHE c(epbl, BHE MPEJCIOB
Yero-ji.» CYIIECTBUTEIbHOE yrnoTpebisiercs 0e3
apruxist: aufler Sichtweise, aufler Haus, aufier
Konkurrenz, aufier Gefahr

auflerhalb
G)

BHE, 32

— VYka3aHue Ha MECTOHAXOXKICHHUE 3a Mpe/esia-
mu yero-1.: Die Garage befindet sich aufierhalb
des Wohnhauses.

bei (D)

nop, y,
npH, 3a,
BO BpeMms,
0K0J10,

B CJIy4ae

— Vka3zaHue Ha HEMOCPEICTBEHHYIO OJIU30CTh,
MECTOHAXOX/ICHUE YEro-JI., MpeObIBaHUE KOTo-
a. y koro-n.. Das Museum liegt beim Rathaus.
Er saB bei seinen Freunden.

— Yka3aHue Ha NPUHAICKHOCTh K cdepe nes-
tenvHOCTU: bei der Eisenbahn, bei der Firma,
bei der Post titig sein.

— VYkazaHue Ha OJHOBPEMEHHOCTb JIEHCTBUH,
MPOIIECCOB, a TaKke sl 00O3HAYEHUS KOH-
KpETHOTO BPEMEHHOrO0 MOMEHTa: Beim Essen
soll man nicht sprechen. Beim Eintritt des Leh-
rers wurde es still.

— VkaszaHue Ha ycnoBue dero-i. CyiiecTBu-
TEJBHOE CTOUT OOBIYHO Oe3 apTukis: Bei scho-
nem Wetter gehen wir spazieren.

bis (A)

ao

— VYka3aHue Ha MeCTO HasHauyeHus. B ciyuae,
€ciM OHO 00O03HAYEHO HAPHUIATEIBHBIM CyIIe-
CTBUTEIBHBIM, 00S3aTEIbHO  YHOTpeOieHue
BTOPOrO MpPEAJIOra, KOTOPBIM 3TO CYIIECTBH-
TenpHOe ympariser: Er fuhr von Minsk bis
(nach) Warschau. Der Bus fahrt bis zum Bahn-
hof.

— VYka3aHue Ha BpeMs, Ha BPEMEHHOH mpenen
yero-l.. bis morgen, bis nichste Woche, bis
2004, bis Mai. Mexny bis u CyIIeCTBUTEIbHBIM
YaCcTO CTOMT MPEIOr zi, TMOCIe KOTOPOro BCe-
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IJla CTOWT ONPEACICHHBIA apTHKIb: bis (zum)
12. November, bis (zum) Freitag

— VKa3zaHHe Ha YHCIIO, KOJUYECTBO, BEPXHHH
npenes Yero-Ji. ¢ 00sA3aTeNbHBIM YIOTpeOIeH -
em Broporo npemiora: Das Theater war bis auf
den letzten Platz besetzt.

diesseits
G)

o 3Ty
CTOpPOHY

— VkazaHWe Ha MECTOHAXOXJCHHUE Mepeia Ka-
KOM-JI. TpaHHUIIEH CO CTOPOHBI roBoOpsmiero: Wir
konnten kein Boot finden, deshalb mussten wir
diesseits des Flusses bleiben.

durch (A)

gepes,
CKBO3b,
no, B,
o0J1aroga-
p1,
BCJIE]I-
cTBHE

— VYka3aHue Ha JABWKEHHUE Yepe3 YTO-JI., B UEM-
n.: Sie ging durch die Tiir. Er bummelt durch
die Stadt.

— OO6o3HavyeHHe MPUYHMHBI, CPEACTBA, MOCPE-
HUKa, crocoba aerictBus: Dresden wurde durch
Bomben zerstort. Diese Nachricht habe ich
durch den Rundfunk erfahren. Die Katze wurde
durch eine Spritze eingeschldfert. Durch
jahrelanges Training stirkte er seine Muskeln.

entgegen

(D)

BOIIPEKH

— Ilpm oOo3HaUYeHWH dYero-i. IPOTHBOIO-
JIO)KHOTO OXXKMJAEMOMY, YacTO HEOXXHIaH-HOTO
TIPE/ITIOr MOXKET CTOATH IepeN U I0Cie yIpaBs-
nsiemoro cinoBa: Entgegen unseren Wiinschen /
Unseren Wiinschen entgegen hat er daran nicht
teilgenommen.

— C raronamu JBWKEHUS TIPEIUIOT CTAHOBUTCS
npucraBkoii: Der Sohn lief seinem Vater
entgegen. Er ist seinem Vater entgegengelaufen.

entlang
A)

B/10JIb, 110

— Ilpu ykazaHum Ha HarpaBJEHHE JBH>KECHHS
mpe;yIor cTOUT B mocrmosunuu: Das Schiff fahrt
den Fluss entlang.

— Ilpu yka3zaHWM Ha MECTOIMOJIOKEHHE YEro-I.
napaiebHO YeMy-JI. BO3MOXKHBI MPC- U MOCTIO
surms. [lpuyeM NpH MOCTIO3MIMU TMPEATOT
YIpaBiseT TOMbKO BHH. Maj., a JaT. Maj. Kak
opu moct-, Tak u mnpenosurmu: Den Weg
entlang /Dem Wegentlang / Entlang dem Weg
wachsen junge Obstbdume.

fiir (A)

JJIsl, HA,
3a, Mo

— VYkazaHue Ha 1ejib, HA3HA4YCHUEC, aJpccar,
HABBITMIOJTHEHUE JICUCTBUS BMECTO  KOTO-JI.:
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Fiirsolches Haus braucht man viel Geld. Die
Pralinen sind fiir das Geburtstagskind. Bitte geh
fiir mich aufs Hauptpostamt.

— OO6o3HaueHHe CpOKa, OMpPEIETICHHOIO IPo-
MexyTka Bpemenu: Sie geht/iir einige Jahre
insAusland.

— VKkaszaHue Ha CpaBHEHHE C TE€M, YTO JOKHO
obrTh: Fiir einen Auslidnder spricht er sehr gut
Deutsch.

— OOo3HaueHHe IIEHBI, KOJTMYECTBA, OTHOIICHHS
Mexny Humu: Ich habe zwei Konzertkarten/or
20 Euro genommen.

— O0o3HavYeHue 1OCIeJ0BATEIHHOCTH Y€ro-Jl. ¢

orrenkoM ycunenus: Tag fiir Tag, Jahr fir Jahr,
Wort Jiir Wort, Satz fiir Satz.

gegen (A) | mporus, — 3HaYCHUE «OTBEPraTh KOrO-JI., YTO-JI., OBITH
Ha, B, 0T, | mpoTHB KOro-i., 4ero-i.»: Alle waren gegen
K, seinen Vorschlag.
0 OTHO- | _ yyasanne Ha HANpaBlICHWE, HA JBUXKCHHE,
IeH1Io JICUCTBHE 10 CONPUKOCHOBEHUS € uéM-i.: Er
K KOMY= | ryderte gegen den Strom. Das Auto fuhr gegen
ey einen Baum. Er schlug mit der Faust gegen die
0KOJI0 Tiir.
— VkaszaHue NpUOIH3UTEILHOTO BPEMEHH, KO-
nmuaectBa: Man erwartet gegen 200 Besucher.
— O06o3HaueHUE CPaBHEHUS C KEM-JI., Y€M-IL.,
oOMeHa Ha uTo-11.: Gegen ihn bin ich ein Anfin-
ger. Das Medikament gibt es nur gegen das Re-
zept.
gegenii- Hamnpo- — VYkazaHue Ha MPOTUBOIMOIOKHYIO CTOPOHY
ber (D) THB, 110 YeMy-JI., Ha MECTO HAIPOTHB KOTrO-JI., Yero-IL.:
OTHOIIIEe- Gegeniiber dem Park befindet sich ein Kinder-
HHIO K, B | oarten. Der Schiiler sall dem Lehrer gegeniiber.
cpanzle- — Brlpaxkenune oOpa3za jeicTBHS, OTHOIIECHHS K
HUH

KOMY-JI., YeMY-J1., CPABHEHHS C KeM-II., YEM-JL.:
Er ist alten Leuten gegeniiber immer freundlich.
Seinem Bruder gegeniiber ist er nicht groB3. Dir
gegentiber habe ich immer die Wahrheit gesagt.

— Tlpemyior MOXeT CTOSAThH IMEpPEeN U MOoCie YII-
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paBJIIe€EMOro CjioBa. HpI/I OAYHICBJICHHBIX CYIIC-
CTBUTCJIBHBIX npeo6naz[aeT OOoCTIO3u-IuA, a C
JIMYHBIMU MCCTOMMCHUAMU TIPEAJIOr BCCrja
CTOUT B INOCTIIO3UIIUH.

gemill (D) | B — VYKa3zaHue Ha COOTBETCTBHE UbUM-JI. TIPEIH-
COOTBET- CaHMSIM, TIOJIOKEHUSIM, MHEHHUSM. B OCHOBHOM
CTBUH, crout B mocrno3uruu: Er lebt seinen Verhélt-
coryacHo | nissen gemdB. Tony hat der Anordnung gemal3
gehandelt.
hinter (D/ | 3a,m03a- | — Vka3anme Ha MecTo Ha OOpAaTHOH CTOPOHE,
A) au 1no3aju Koro-I., uero-i.: Die Berge liegen hin-
ter dem Fluss.Er schliet immer die Tiir hinter
sich. Sie wollen eine Garage hinter das Haus
bauen. AHaJIOTMYHO B MEPEHOCHOM 3HAYCHHU:
Der Klassenlehrer stellt sich hinter seine Schii-
ler.
in(D/A) | B,Ha, — YKa3aHHe Ha MECTO BHYTPH 4€ro-I., B 4éM-J.,
aepes Ha HaIpaBJeHHe IEHCTBUS /ABMKEHHS BHYTpPb
yero-i1.: Sie arbeitet im Zentrum der Stadt. Wir
haben den Sessel in die Ecke gestellt. In seiner
Rede hat er nichts Wichtiges gesagt.
— VYka3zaHue Ha BpeMs, B TEUCHHE KOTOPOTO
YTO-JI. IPOUCXOJINT, a TAK)KE Ha IEPHOJ BpeMe-
HHU B HACTOSIIEM, [0 UCTEYCHUH KOTOPOTO YTO-
TO mpou3oiaer B Oyaymem: Im Juni beginnen
die Ferien. Er feierte sein Dienstjubilium im
Jahre 2004. Ho: Er feierte sein Dienstjubildum
2004. Er kommt erst in einer Woche zuriick. In
einer Stunde wollen wir essen. Er wird in drei
Jahren zuriickkehren.
—  VYKa3aHue Ha BHYTPEHHEE, BHEIIHEE CO-
crosiaue: Ich bin in guter Laune. Sie lebt in
ewiger Angst.
infolge (G) | u3-3a, — VYka3aHue Ha MPUYMHY, NPEANOCHUIKY Yero-
BCJIEA- n.: Infolge des starken Schneefalls konnten wir
CTBHE nicht ins Gebirge fahren.
innerhalb | BuyTpH, — VYKka3aHue Ha NPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIICHUS
G) B, B T€Y€- | i1 Ha MPONOIKHUTEILHOCTh BO BpeMeHM: Inner-
HHE halb des Hauses ist er ein ganz anderer Mensch.
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Ich will die Arbeit inncrhal eines Monats ab-
schlieflen.

mit (D)

¢, Ha, 1O,
B, pH
TOM OTITH

— Vkasanue Ha B3aUMHBIE CBSI3W/OTHOLIEHUS
MEXY JIIOABMH, MpeAMeTaMu, MOHATHIMU: Ich
gehe mit meinen Eltern ins Theater. Wir moch-
ten ein Zimmer mit Bad. Siehst du hier einen
Krug mit DeckeP.

— Vka3zaHue Ha CPEJCTBO, CIOCO0 JTOCTHIKEHHS
yero-J1.: Ich bin mit Taxi gekommen.

— YKka3aHue Ha 4yBCTBA, OTHOIIEHHS K KOMY-JI.,
YeMy-JI., BRIpaKEHUE 00pa3a AeHCTBUs (4acTo
6e3 aprtukist): Wir verfolgten den Wettkampf
mit groffem Interesse. Sie schreibt ihre Briefe
immer mit Computer.Die Autos fuhren mit ho-
her Geschwindigkeit.

— Vka3zaHue Ha Ha3BaHHBIA MPOMEXYTOK Bpe-
MeHH (B OCHOBHOM 0O Bo3pacte): Mit den Jahren
wurde er ruhiger. Mit dem Gongschlag ist es 22
Uhr. In unserem Land kommen die Kinder mit-
sechs Jahren in die Schule.

nach (D)

B, HA, K,
3a,

mocJie, 1o,
qepes,
CITyCTS

— Yka3zaHue Ha MECTO, HanpaBjieHue Kyaa-i.: Er
geht nach rechts. Ich will nach Spanien reisen.
Ho: Ich will in die Schweiz reisen.

— YkazaHue Ha IIOCIIeIOBATEILHOCTh JCHCTBUM
BO Bpemenu: Nach dem Studium wird sie Arztin.
Er ist nach einer Woche /nach kurzer Zeit zu-
riickgekehrt.

— Vka3zaHue Ha MOCNIEA0BATENLHOCTD, OYEPEe-
HOCTBL KOro-i., uero-i.. Nach Germanistik will
er noch Jura studieren. Ich komme nach dir
dran.

— VKkaszaHue Ha COOTBETCTBHE, COOOPA3HOCTD C
yeM-JI. [Ipy 3TOM MPEIIOr MOXET CTOSITh Kak
nepe, TaKk W MOCIE YIPaBIIIEMOro CiioBa: Sie
handeln immer nach dem Plan | dem Plan nach.

neben (D /
A)

psIOM C,
0K0J10, Y,
npu, noj-
Jjie, Kpo-
me/

— VYka3aHue Ha MeCTO, PACIIOIOKEHUE PSIIOM C
KeM-J1., 4éM-11.. Wir wohnen neben dem Bahn-
hof. Sie legt das Besteck neben den Teller.

— VYka3zaHue Ha OAHOBPEMEHHOCTH JIEHCTBUI
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HApsIAy ¢ | /TIPOIIECCOB C KaKUM-JI. JPYTUM JCHCTBHEM, Ha
3HAYCHHE «B JIOMOJIHEHHE K 4YeMy-I.»: Neben
ihrer beruflichen Arbeit hat sie viele Hobbys.
Neben seinem Vermdgen hatte er noch eine Rente.

ohne (A) | Oe3 — VYKa3aHMe Ha OTCYTCTBHE, HEJIOCTATOK, HC-
KJIFOYEHHE KOro-JI., 4ero-i. CyliecTBUTENb-HOE
cTouT 00bIuHO Oe3 aptukist: Sie ist ohne Jacke
gekommen. Er isst ohne grolen Appetit. Wir
haben ohne Pause gearbeitet.

seit (D) ¢, ¢ Mo- — Vka3aHMe Ha BpeMs, MOMEHT, C KOTOPOIO

MEHTA YTO-JI. HAUMHAETCS U IPOAOIDKAECTCSA 0 HACTO-

4ero-i., simero Bpemenu: Er fehlt schon seit drei Tagen.

B Teve- Seit wann wohnen Sie in Polozk?

HUe,

€O Bpe-

MEHH

Yero-J.

trotz (G) HECMOTPSL | — 3HaueHHWE «IPeHEOperaTh 4éM-J1., He TPUHH-
Ha, BO- MaTh BO BHUMaHWe 4YTO-L»: Trotz aller
NpEeKn Versuche konnten wir ihn nicht erreichen.

iiber HaJl, 110, — Vkasanue mecra: Die Decke liegt iiber dem

(D/A) Jepes, 33, | Sofa. Sie hat die Decke siber das Sofa gelegt.
B TeYeHHe

— OOo3HaueHHe NMPOMEKXYTOYHBIX CTAHIIMH BO
BpeMsi noe3nku: Dieser Zug fahrt nicht iber
Wien. Fahrt die Stralenbahn iiber den Bahnhof?

— 3HaueHue «rmepecekars 4To-.»: Die Frauen
gehen iiber die Wiese.

— VKka3zaHue Ha MPOMEXYTOK BPEMEHH, IO HC-
TEYEHUH KOTOPOro 4YTO-JI. MpOoM30iimer (B OcC-
HOBHOM, B Oynymem): Uber ein Jahr sehen wir
uns wieder. A Takxe Ha BpeMs, B TEYEHHUE KO-
TOPOTO YTO-TO MPOHM3OIUI0 WIH HPOUCXOAUT
(KaK MPaBUIIO, MPEUIOr CTOUT B MOCTHO3UIIUH):
Die Nacht iiber hat es geregnet. Den Winter
tiber bleiben wir in der Stadt.

— VYkazaHue Ha Kakylo-lI. TeMy: Er liest eine
Zeitschrift iiber Technik. Sie schreibt jetzt an
einem Artikel iiber moderne Architektur.

— 3Hauenue «0osee, yem»: Sic ist schon iiber 40
Jahre.
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um (A)

BOKPYT,
B, Ha,
0KO0J10, 32,
npumep-
HO

— Yka3aHue Ha MECTO, JIBUKEHHE BOKPYT KOTO-
J1., 4ero-a. Bo3sMo)keH pacuIMpeHHbIH BapHaHT
um... herum: Die Schiiler sind um den Leh-
rer(herum) versammelt. Der Junge lauft um
einenBaum. Wir sind mit dem Boot um eine In-
sel (herum) gefahren.

— VYka3aHue Ha TOYHOE BpeMs B yacax: Bitte
kommen Sie um 17.30 Uhr zu mir! A Taxxe Ha
MPUMEPHOE BpeMsl MO0 KOJHUYECTBO, YacTO B
csizke ¢ herum: Das Haus ist um 1928 (herum)
gebaut.

— VkazaHue Ha U3MEHEHUE KOJIMYECTBA, KAKHX-
n. maHHbIX: Er ist um 3 Jahre alter als ich. Wir
sind um zehn Minuten zu spat gekommen. Die
Temperatur stieg um 6 Grad.

um... wil-
len (G)

paau, BO
ums

— Vkazanue Ha npuunHy: Er hat das um des
eigenen Vorteils willen getan.

unter (D /
A)

noj, cpe-
T, MEeK-
Ay

— VYkazanue Ha mecto: Die Kinder spielen unter
der Briicke. Ich nehme die Tasche unter den
Arm.

— VYka3zaHue Ha HaxOXKJAEHHE Cpeau KOro-i.,
yero-n.: Unter den Besuchern waren viele Aus-
lander. Der Brief fand sich unter den Papieren.
— VYkazaHue Ha BpeMs, BO3PACT, KOJUYECTBO,
KOTOpBIE SIBJISIOTCS HU)KE HOPMBI, JTHOO ycTa-
HoBIIeHHOTO Tpexaena: Ich suche ein Zimmer
unter 250 Euro Miete. Sie hat ein Kind von un-
ter vier Jahren.

— Yka3zaHue Ha yCIIOBHE, KAKUM 00pa3oM YTO-JI.
npoucxoaut: Die Bergwanderer haben die Spit-
ze unter grofiten Schwierigkeiten erreicht. Kann
ich Sie unter dieser Rufnummer erreichen?

von (D)

oT, M3, ¢, 0

— Vka3aHue Ha UCXOJHYIO TOYKY, MECTO, OTKY-
Jla TIPOUCXOMUT JIBIXKeHue, neiictBue: Die Kat-
ze springt von der Mauer.

B coueranuu ¢ ab/an/aus yka3zaHue Ha HCXOII-
HYIO TOUKY, HAIIPABJICHHUE JBWKCHHUS, TCUCTBUS:
Von hier an sollst du den Aufsatz dndern. Er lief
von der Strafenecke ab noch schneller.
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— VkazaHue Ha J1aTy, Ha ONPEICICHHBIN TEPUO]T
BpEMEHU B coueTaHuu ¢ bis; Ha Bpems, ¢ KOTO-
pOro HaYMHAETCS YTO-JI., B coYeTaHuu ¢ ab/an:
Der Artikel vom 20. Februar ist auch diesem
Thema gewidmet. In der Zeit von 9 bis 12 Uhr
war er nicht in der Schule. Das Geschift ist von
Montag bis Freitag geoffnet.

— VYka3zaHWe Ha HCTOYHHMK MPOUCXOXKIACHHS
Yero-ji., Ha MCIONHUTENSI IEHCTBUS B MACCHBE:
Ich bekam dieses Buch von meinem Vater. Ich
bin von einem erfahrenen Arzt behandelt wor-
den.

— Vka3aHWe Ha MNPHUHAJIEKHOCTH KOMY-II.,
yemy-i1.: Er ist Vater von drei S6hnen

— VYka3aHue Ha Ka4yecTBO, CBOMCTBO B codYeTa-
HUM C aOCTPaKTHBIMHU CYIIECTBUTEIb-HBIMH: Er
ist ein Mann von Charakter.

vor (D/A) | mepen, o1, | — Vkasanue mecra: Kannst auf mich vor dem
y Kino warten? Sie stellte sich vor den Spiegel.
— VYkazaHue Ha BpeMs JI0 MOMEHTa TOBOPEHUS
(B mpomumioMm), Ha MpPEALIECT-BOBAHHE OJIHOTO
nerictBus npyromy: Er ist vor drei Tagen ange-
kommen. Du sollst vor dem Schlafengehen das
Zimmer gut liiften.
— YkasaHue Ha npuuuHy noseaeHus: Vor Nebel
konnte ich nichts sehen. Der Patient schrie vor
Schmerzen furchterlich.
wihrend BO BpeMsl, | — VkazaHue Ha OJHOBPEMEHHOCTH JEUCTBUI,
G) B Teve- nponeccos: Viele Studenten arbeiten wahrend
HHe, der Semesterferien.
B TIPOI0JI-
JKeHHe
wegen u3-3a, — Ykazanue Ha npuunHy: Er konnte wegen sei-
(&) panwu, nes Vaters nicht kommen. Er hat es nur wegen
BCJIen- des Geldes getan.
CTBHE
wider (A) | nporus, — OOBIYHO YIIOTPEOISIETCS B YCTOWYHUBBIX BBI-
BONPEKH | paxkenusix: wider Willen, wider (alles) Erwar-

ten, wider alle Vernunft, wider besseres Wissen
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zu (D)

K, Ha

— Yka3aHue Ha JIeWCTBUE, IBUKCHUE B CTOPOHY
KOro-i., yero-i.: Wir gehen zum Bahnhof. Sie
fuhr zu ihren Grofeltern. Er ist zum Arzt gegan-
gen.

— Yka3aHHe Ha HAMPABJICHUE C IIENBI0 YIaCTHSI
B uéM-I1.: Er geht zur Arbeit. Wir wollen zu die-
sem Fest gehen.

— Yka3aHue Ha OMpeeNCHHbIA MepruoJ] BpeMe-
HH, Ha Tpees KaKoro-j. IeHCTBHS BO BpEMEHH:
Zu Weihnachten hatten wir Schnee.

— Yka3aHue Ha BbIpaKCHHE KaKUX-JI. YyBCTB, Ha
[eb, C KOTOPOM COBEPUIAETCS TO WM HHOE
nerctBue. Ilpu 3TOM apTHUKIBL CIUBaeTCsl C
npeaoroM: Ich tue es nicht zu meinem Vergnii-
gen. Hat er das zum Trost oder zum Spafs ge-
sagt? -Yka3aHHe HA W3MECHEHHE KOro-J., 4ero-
n.: Oma hat alle Apfel zu Safi verarbeitet. Er ist
zum Vorsitzenden gewéahlt.

— Vkazanue Ha 4YHCIOBOE cooTHolleHue: Hier
stehen Fisser zu 50 Liter. Ich habe das Buch zu
einem Drittel gelesen.

zwischen
(D/A)

MEKIY

— Ilpu yka3aHuM Ha MECTO CTOMT Mepen Cylle-
CTBUTENIbHBIM BO MH. YHCIIC HJIM Tepes ABYMs
CYIIIECTBUTENBHBIMU ¢ coro3oM und: Zwischen
den beiden Bergen liegt ein tiefes Tal.

— VYka3zaHue Ha BpEeMEHHYIO/KOJIUYECTBEH-HYIO
HEOMpPE/ICICHHOCTh B TpeNeax IBYX BEIUYHH:
Das geschah zwischen dem 12. und 17. April.
Die Temperatur betrdgt zwischen 8 und 12
Grad.

— VYka3aHue Ha CBS3b, OTHOLICHHUS MEXIY KEM-
n.: Zwischen den Eltern gibt es haufig Streit.
Die Verbindung zwischen uns ist abgerissen.
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HEITPABUJIBHBIE IJTAT'OJIBI,
OBA3ATEJIBHBIE 1151 3AYUUBAHUSA

HAU3YCTb

Infinitiv | Priiteritum Partizip 11 Ubersetzung
befehlen befahl befohlen MPHUKAa3bIBATh
beginnen began begonnen HaYMHATH
bieten bot geboten npeasIaraTh
bitten bat gebeten MPOCUTh
bleiben blieb s. geblieben OCTaBaThCS
brechen brach gebrochen JIOMaTh
brennen brannte gebrannt KeUb, CKUTATh
bringen brachte gebracht MIPUHOCHUTH
denken dachte gedacht IyMaTth
diirfen durfte gedurft MOYb, CMETh
empfehlen | empfahl empfohlen pPEKOMEH10BaTh
essen a3 gegessen €CTh, KyIIaTh
fahren fuhr s. gefahren exaTh
fallen fiel s. gefallen nagaTth
fangen fing gefangen JIOBUTb, TOWMATh
finden fand gefunden HAXOJIUTh
fliegen flog s. geflogen JISTaTh
flieBen floss s. geflossen TEYb
geben gab gegeben JlaBaTh
gehen ging S. gegangen WATH, XOJHUTh
gelingen gelang s. gelungen yIaBaThCS
gelten galt gegolten OTHOCHTBCS, CIIBITh,
CUUTATHCS

gewinnen gewann gewonnen BBIUTPHIBATH, JJ00BI-
BaTh

gielen goss gegossen JUTh, HAJIMBATH, pa3-
JIMBATh

graben grub gegraben KONaTh

greifen griff gegriffen XBaTaTh, OpaThCs

haben hatte gehabt UMETh
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halten hielt gehalten JIepIKaTh, MPUICPIKHU-
BaTbCA

héngen hing gehangen BHCETh

heben hob gehoben MOJTHUMATh

helfen half geholfen MIOMOTaTh

kennen kannte gekannt 3HATh

klingeln klang geklungen 3BOHUTH

kommen kam s. gekommen MIPUXOJIUTh, BXOJIUTh

konnen konnte gekonnt MOYb, OBITH B COCTOSI-
HUUN

laden lud geladen TPY3HTh, 3arpyKaTh

lassen lieB gelassen BEJIETh, OPYYaTh,
M103BOJISITh, pa3peniaTh

laufen lief s. gelaufen Oerath, OeKaTh

lesen las gelesen YUTATh

liegen lag gelegen JIeXKaTh

ligen log gelogen JTaTh

messen mal} gemessen U3MEpSITh

mdgen mochte gemocht JIIOOUTH, XOTETh

miissen musste gemusst OBITh JIOJIXKHBIM, 00sI-
3aHHBIM

nehmen nahm genommen Opath

nennen nannte genannt Ha3bIBaTh

raten riet geraten COBETOBATH

rennen rannte S. gerannt MYaThCs, HECTUCH

schaffen schuf geschaffen c0O371aBaTh, TBOPUTH

scheinen schien geschienen CBETHTh, Ka3aThCs

schlagen schlug geschlagen OUTB, yIapsTh

schlafen schlief geschlafen craTth

schliefen schloss geschlossen 3aKpBIBATh

schreiben schrieb geschrieben MMCaTh

schweigen | schwieg geschwiegen MOJTYaTh

schwimmen | schwamm | s.geschwommen | rjiaBaTh

sehen sah gesehen CMOTpPETh, BUACTh

sein war S. gewesen OBITh

senden sandte gesandt MOCHLIATh
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singen sang gesungen 1eTh

sitzen sal} gesessen CHJIETh

sprechen sprach gesprochen TrOBOPUTH, Pa3roBapu-
BaTb

springen sprang s. gesprungen IpPBITaTh

stehen stand gestanden CTOSITh

steigen stieg s. gestiegen MOTHUMATHCSI, YBEITH-
YHUBATbHCA

sterben starb s. gestorben yMHUPATh

tragen trug getragen HECTHU, HOCUTD

treffen traf s. getreten BCTpEYaTh

treiben tricb getrieben 3aHUMAThCH,

treten trat S. getreten THaTh
HAaCTylaTb, BBICTYIIATh

trinken trank getrunken MUTh

tun tat getan JIeNaTh, COBEPIIATh

vergessen vergal} vergessen 3a0bIBaTh

verlieren verlor verloren TEpSITh

waschen wusch gewaschen MBITh

wachsen wuchs gewachsen pacTu, yBeITHUNBAThCS

wenden wandte gewandt o0paraTh, MoBopayvu-
BaTb

werden wurde s. geworden CTaHOBHTHCS, HACTY-
I1aTb, HAYUMHATbHCA

werfen warf geworfen Opocatb

wissen wusste gewusst 3HAThb

zichen 70g gezohgen TAHYTb, BHITACKMBATD
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«YITPABJIAAEMBIE» IJTAT'OJIBI

abhingen von D
absehen von D

achten auf A

anfangen mit D
ankommen auf A
antworten auf A

s. drgern iiber A
aufh6éren mit D
aufpassen auf A

s. aufregen liber A
ausgeben fiir D

s. bedanken bei/D, fiir/A
s. beklagen liber A

s. bemiithen um A
berichten tiber A

s. beschiftigen mit D

s. beschweren bei/D, iiber/A
bestehen aus D

s. beteiligen an D

s. bewerben um D

s. beziehen auf A
bitten um A

denken an A
diskutieren {iber A
einladen zu D

s. entscheiden fir A

s. entschlieBen zu D

s. entschuldigen bei/D, fiir/A
erfahren von D

s. erholen von D

S. erinnern an A
erkennen an D

s. erkundigen nach D
erschrecken iiber A
erzdhlen tiber A, von/D

interesiert sein an D
kdmpfen gegen,fiir A
klagen iiber A
kommen zu D

s. kimmern um A
lachen tiber A

leiden an D
nachdenken iiber A
protestieren gegen A
rechnen mit D

reden von D, {iber A
riechen nach D

sagen iiber A, zu/D
schicken an A, zu/D
schimpfen iiber A
schmecken nach D
schreiben an D

sehen von D

sein fiir A, gegen A
senden an A

sorgen fiir A

sprechen tiber A, mit/D
sterben an D

streiten mit/D, iiber /A
teilnehmen an/D
telefonieren mit /D

s- treffen mit/D, zu /D
s. trennen von D

s. Uberzeugen von D

s. unterhalten mit/D, iiber /A
s. unterscheiden von D
s. verabreden mit D

s. verabschieden von D
vergleichen mit D

s. verlassen auf A
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fragen nach D

s. freuen auf, iiber A, an/D
gehen um A

gehdren zu D

s. gewoOhnen an D

glauben an D

gratulieren zu D

/s/halten fiir A

s. handeln von D

helfen bei D
hindern an D
hoffen auf A
h6ren von D

s. informieren Uiber A
s. interessieren fur A

s. verlieben in A

s. verstehen mit D
verstehen von D

s. vorbereiten auf A

s. etw.vorstellen unter D
warnen vor D

warten auf A

s. wenden an A

werden zu D

wissen von D

s wundern iiber A
zugehen auf A
zusammenhéngen mit D
zweifeln an D

CIIMCOK HAUBOJIEE YIIOTPEBUMBIX C
NHOPUHUTUBOM I'JIAT'OJIOB

Iiarou Ynpasienue IlepeBon
achten auf, fir A MIPUHUMATh BO BHUMaHUE
anfangen mit D HAayMHATH
drgern sich iber A CepANTHCS
aufhoren mit D MIPEeKpanaTh
befreien von, aus, mit D 0CBOOOXKIATh
jdn. beklagen sich |bei D; {iber, um A |0OBHHSATS, )KaJIOBATHCS
beschéftigen sich  |mit D 3aHUMATHCS
beschweren sich bei D; iiber A ’KaJIOBATHCS
bewerben sich um A JI0OMBATHCA, XJIOMOTaTh
bitten um A MIPOCUTH
denken an A JlyMath
erinnern sich an A BCIIOMUHATH
freuen sich auf, iiber A pazoBaThcs
furchten sich vor D onacaTbcs
gewohnen sich an A TIPUBBIKATH
glauben an A oJIaraTh
es handelt sich um A peds uJeT o...
hoffen auf A HaJIeSIThCS
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interessieren sich fir A OBITh 3aMHTEPECOBAHHBIM
kampfen fiir, um A O0opoThCS
ankommen auf A 3aBUCETH OT K.JI.
konzentrieren sich |auf A COCpeN0TaunBaThCS
raten jdm. zu D COBETOBATH

rechnen mit D MIPUHUMATh B pacyer
scheinen Ka3aThCs

schiitzen sich vor D ocTeperarbest
sehnen sich nach D CKy4aTthb

verlassen sich auf A oJIaraThCs
vertrauen auf A MOJIOKUTHCS Ha
verzichten auf A 0TKa3aThCs
vorbereiten auf A TOTOBHUTHCS

warnen jdn. vor D npesiocTeperarhb
warten auf A KJIATh

wundern sich iber A YIUBISITHCS
zweifeln an D COMHEBAThCS
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I'PAMMATHYECKHUE YITPAXKHEHUSA
IS CAMOCTOATEJABHOU PABOTDBI

1.

BceraBbTe ompeae/ieHHbINA, HeOINpeaeJeHHbIH WM HYJIEBO

APTHRIJIb. BoinoanuTe 310 YHnpaxH¢eHue MUCbMECHHO. B ciay4dae co-

MHEH
1.

DN LR LN

10
11
12
13
14

15.
16.
17.
18..
19.
20.
21.
22.
23.
24..
25.

26

Hii 00paTUTECh K MPABUJIAM.
Meine Schwester ist... Lehrerin.
Er ist... strenger Lehrer.
Es ist mir... Freude, Sie heute zu sehen.
In ... Regel ist er schon um 8 Uhr zu Hause.
Ich habe im Restaurant... Tisch fiir 6 Personen bestellt.
Erist in ... Schule zweimal sitzen geblieben.
Er belegte ein Brot mit Wurst.
... liebe Gott sieht alles.
Die Mutter bleibt heute zu ... Hause.
. Welch ...schoner Tag!
. Deutschland ist ... Rechtsstaat.
.Die Hauptstadt ... Osterreichs ist ... Wien.
.Mein Bruder und ... Schwester meines Freundessind ... Lehrer.
. Ich bin in London als ... Student gewesen.
In ... halben Jahr werde ich ... Arzt.
Siehst du hier im Schaufenster ... schone Anziige?
... Hund sollte immer erzogen werden.
.. Grundgesetz ist... wichtigste Teil unseres Staatsrechts.
Heute ist ... dritte August.
Heute Abend gehe ich in ... Theater.
Biologisch gesehen gehort ... Mensch zu Sdugetieren.
Auf... Erde gibt es ungefihr 6 ... Milliarden Menschen.
Er ist... guter und ehrlicher Mensch.
.. Erde dreht sich in einem Jahr einmal um ... Sonne.
Im Sommer fahre ich an ... Schwarze Meer.
. ... Sozialdemokratische Partei Deutschlands ist ihrer Mitglie-

derzahl nach ... grof3te Partei Deutschlands.

27..

28
29
30

.. Osterreich grenzt in ... Norden an ... BRD.

.... hochste gesetzgebende Machtorgan ist ... Parlament.
.... Schweiz ist ein Bundesstaat in ... Mitteleuropa.

.... hiibsche Christa ist meine Freundin.
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31. Dem Rolf gab Gisela ... Buch.

32.... Haus kostet viel Geld.

33. Er arbeitet wie ... Pferd.

34. Mein ... Freund wollte mich letzten Montag besuchen.

35. Wir haben gestern die Schwester von ... Gerd besucht.

36.... offizielle Name von ... Holland ist... Niederlande.

37.... Freiwillige vor!

Obpamume enumanue! Ilocne npeonocos ohne, zu, nach, vor cy-
wecmeaumenvuvie yacmo ynompebasiomes be3 apmuxia: vor Beginn,
vor Ende April, seit Januar (seit dem 1. Januar), vor Feierabend, nach
Ende August, zu Mittag essen, zu Ful3 gehen, ohne Arbeit, ohne Zu-
kunft, ohne Hoffnung, zu Silvester.

2. BcraBbTe, rae 3T0 He00X0AUMO, ONpeaeIeHHbIH, Heonmpeae-
JICHHBIII WM HyJeBOH aprukib. I[IpoumTaiiTe npeanoxKeHus
Beayx. IlepeBeauTe HX Ha pyCCKHH A3BIK.

1) Du hast doch ... Geld. Kannst du mir nicht 200 Euro leihen?

2) Sie als ... Jurist haben natiirlich bessere Berufsaussichten.

3) Meine Schwester will... Arztin werden. Sie studiert ... Medizin.

4) Zu ... Weihnachten besuche ich meine Verwandten; in ... Ferien
fahre ich in ... Alpen.

5) Wenn du ... Hunger hast, mache dir... Brot.

6) Ich mochte ohne ... Arbeit nicht leben.

7) Das Geschéft ist... Tag und ... Nacht gedffnet.

8) Sie strahlte vor Freude.

9) Schmeckt dir denn ... kalte Kaffee?

10)Meine Frau glaubt an ... Gott.

11)Morgen trinke ich ... Kaffee, abends ... Tee.

12)Er ist ... Russe und sie ist ... Deutsche.

13)Siehst du ... Engléander dort? Er arbeitet in unserer Firma.

14)Allah ist ... Gott des Islam.

3. BcraBbTe onpeneieHHbI apTHKJIb, HO TOJIBKO B TEX CJy4a-
X, r71e 3T0 HeoOXx0anMo. CKaKuTe ITH MPeAI0KEHHsI O-PYCCKH.

1. ... Bernist ... Hauptstadt ... Schweiz, aber... Ziirich ist ... groB3-
te Stadt des Landes.

2. Dresden,... Stadt des Barocks, liegt in ... Sachsen.

3. In ... Vereinigten Staaten von Amerika / in ... USA leben 250
Millionen Menschen.
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4. In ... Kanada spricht man sowohl ... Englisch als auch ... Fran-
zosisch.

5. ... schone Wien ist Osterreichs ... Hauptstadt.

6. ... Romist die Hauptstadt... schonen Italiens.

7. Ich liebe ... Deutschland und besuche jedes Jahr einmal ...
Bundesrepublik Deutschland.

8. ... Ankara ist die Hauptstadt ... Tiirkei.

9. ... Paris ist... Hauptstadt von ... Frankreich.

4. IlepeBeanTe MUCHMEHHO CIEIYIOLINE MPEIIOKEHHUS.

1. OHa npaBUJILHO MPOU3HOCHUT Bamry dhamunuio/ums? 2. Hanumm
3Ty OYKBY ITO-HEMEIIKHU Ha Jiocke. 3. Bee sirou 100poit Boiu OoproTcs
3a MUp BO BceM Mupe. 4. Omepalius Ha cepArle nmpomnuia ycmemso. 5. K
COXaJICHUIO, 1 HC MOI'y BCIIOMHHUTbL UM 3TOr'0 FOHOLIH. 6. B HEMEII-
KOM SI3bIKE NPU CKIIOHEHUM Pa3IuyYaroT 4yeThlpe najaexa. 7. B Xel-
nenpOepre UMEeTcss MHOTO TOCTHHHII, PECTOPAHOB, My3€eB, IMapKOB,
caJioB, CKBEPOB, KHHOTEATPOB, TeaTpoB. 8. Ha JeHb poxieHus s 1apio
CBOUM CBIHOBBSIM M J0YCPAM KHHUI'M U IBETHI. OHu oyeHb paasl 1mo-
napkam.9. B razere «®@pankdyprep Anbremaiine» s Halen WHTepec-
HYIO CTaThlo 0 roponaax u crpanax EBpombl. 10. Cronuna [IBeitnapun
— bepH. 11. Yuurens gaer ydeHuKaMm JBa paza B HEJENIO KOHCYJIbTa-
. Yuenuku 6nar0):[ap51T YuuTeid 3a IOMOIIb. Onn JOBOJIBHBI CBO-
um yuutenem. 12. Tel 3Haems rocnoguna llltapke u ero mouepeit?
13. B 3ToM 3ajie MOXHO MOCMOTpPETh KapTHUHBI XyHoXHUKOB XVII
cronerus. 14. Dx3aMeHaTOPbl ObLIN HEIOBOJBHBI PE3yJIbTaTaAMH JK3a-
MEHOB M TIOCTaBUJIM BCeM aOUTypuUEeHTaM Iioxue oTMeTku. 15. Bee
YUEHUKH OOSITCS IK3aMEHOB.

5. VYmnorpeOurte crosimme B CKOOKaX CyllecCTBHTeJIbHbIe B
Genitiv uiau B Dativ.

1. Er interessiert sich fiir die Geschichte (Deutschland). 2. (Karl)
Tasche blieb auf der Bank liegen. 3. Die Werke (der Maler Marc
Chagall) sind weltbekannt. 4. (Karl Werner) Auto ist ein Audi.
5. Mein Freund kann viele (Klaus Hal}) Gedichte rezitieren. 6. Der
Geschichtslehrer erzéhlte tiber die Feldziige (der Julius César). 7. Der
Gipfel (der Brocken) funkelte im Abendsonnenschein. 8. Die Wirt-
schaft (das heutige Deutschland) ist hoch entwickelt. 9. In den
Schluchten (der Balkan) wurde das Wrack des abgestiirzten Flugzeu-
ges entdeckt. 10. Er hat viele Stiddte (das nordliche Spanien) bereist.
11. Die Uberquerung (der Atlantik) ist ein nachhaltiges Ereignis.
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12. Im Artikel handelt es sich um die Idee (ein vereinigtes Europa).
13. Er bewunderte die Schonheit (der Harz). 14. In der Beratung wur-
de der Wiederaufbau (das zerstorte Grosny) besprochen. 15. Die Be-
triebsbesichtigung (der Oberregierungsrat Doktor Mahl) dauerte drei
Stunden. 16. (Herr Ender) Auftrag interessiert mich besonders.
17. Der Vortrag (Herr Miiller/der Herr Miiller) findet in der Aula statt.
18. Er ging gern zur (Doktor Preifler) Vorlesung/zur Vorlesung (der
Doktor Preifiler). 19. Haben Sie das Auto (Kollege Kraus) gesehen?
20. Das ist die Tasche (Kollege Rarsten). 21. Ist es das Buch (Kame-
rad Weber)? 22. Der Antrag (Gendsse Bierfreund) wurde angenom-
men. 23. Wir bedauern (Gendsse Rohr) Austritt aus der Partei. 24. Die
Rede (Gendsse Matthias) wurde live im Fernsehen {ibertragen.
25. (Werner Matthias) Pliane/Die Pline (Werner Matthias) sind leider
gescheitert. 26. Es erklingt ein (Johann Straul) Walzer/ein Walzer
(Johann StrauB).

6. YnorpeoOuTe crosinue B cKOOKax nMeHa coOcTBeHHbIe B Ge-
nitiv nam B Dativ.

1. Der Erlass (der Zar Peter 11.) war hart. 2. Es war das Erbe (der
Konig Ludwig der Heilige)/(Konig Ludwig der Heilige). 3. Das
Schreiben an (Akk.) (Freiherr von Beust) habe ich als/per Einschreiben
geschickt. 4. Das Leben (Katharina die Grofle) wurde im Roman ge-
schildert. 5. «Die Fledermaus» ist eine der beliebtesten Operetten (Jo-
hann Strauf3). 6. Er hat noch als Gymnasiast den Roman (Dieter Noii)
«Die Abenteuer (der Werner Holt)» verschlungen. 7. Es war (Jesus
Christus) Auferstehung/die Auferstehung (Jesus Christus). 8. Es ge-
schah im Jahre 30 nach (Christus) Geburt/nach (Christus); vor (Chris-
tus). 9. Wir haben den Brief (Direktor Schmidt) erhalten. 10. Sie hat
die Bestellung (Herr Ender) bearbeitet. 11. Die Vorlesung (Doktor
Meier) war interessant. 12. Die Meinung (der Herr Professor) ist fiir
mich von groler Bedeutung. 13. Er war im Dienst (der Konig Philipp
der Zweite). 14. Das Schloss (der Fiirst Busch) wurde im 18. Jahrhun-
dert gebaut. 15. (Herr Regierungsrat Professor Pleischner) Rede war
glinzend. 16. Der Sohn (der Baron Balzer) wurde Rechtsanwalt.
17. Die Beforderung (der Regierungsassistent Gerd Preiller) ist eine
abgemachte Sache. 18. (Herr Professor Dr. Balzer) Spechstunde ist
zeitlich sehr giinstig. 19. Die Reformen (der Kaiser Wilhelm)/(Kaiser
Wilhelm) Reformen wurden erfolgreich durchgefiihrt. 20. Ich habe
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(Herr Architekt Meier) getroffen. 21. Die Rede (der Rektor, Herr Pro-
fessor Meyer) wurde beifillig aufgenommen.

7. YnorpeOure crosmue B CKOOKax cylmecTrBuTeJbHbIe B Geni-
tiv uam B Dativ.

1. Auf 450 (der/das Meter) Hohe lag Schnee. 2. Mit den drei
(der/das Meter)/mit drei (der/das Meter) Stoff konnen wir auskom-
men. 3. Einen Zaun von zwei (der/das Meter) Hohe kann er nicht
tiberwinden. 4. Er stand in der Entfernung von etwa 20 (der/das Me-
ter). 5. Mit (den) zwei (der/das Liter) kommen wir nicht aus. Der Mo-
tor hat einen Hubraum von 1,6 (der/das Liter). 6. Die Strafle von zwei
(der Kilometer) Lange hiel3 PrellerstraBe. 7. Innerhalb von drei (der
Kilometer) hatte die Stralle viele Schlaglocher. 8. Es war ein Stau von
10 (der Kilometer) /von 10 (der Kilometer) Linge. 9. Das Schwein
von zwei (der Zentner) Lebendgewicht wurde im Hof geschlachtet.
10. In vier (das Fiinftel) aller Fille war der Fahrer schuldig.

Das Verb

8. Ynorpebure crosimiue B ckoOKax riaroJisl B Prisens.

1. Wer (sein) das? 2. Unsere Lehrerin (heilen) Borsch. 3. Und wie
(sein) ihr Vorname? -Ursula. 4. Wo (wohnen) Ursula? 5. Ursula
(wohnen) in K&In. 6. Und wie (heilen) Sie? 7. Ich (heiflen) Kurt Krii-
ger. 8. Was (sein) Sie? 9. Ich (sein) Lehrer. 10. Und was (sein) du?
11. Ich (sein) auch Lehrer. 12. Kinder, ihr (sein) heute sehr fleiBig.
13. (haben) du einen Kugelschreiber? 14. Nein, ich (haben) keinen
Kugelschreiber. 15. Paul (haben) einen. 16. Woher (kommen) Sie?
17. Wir (kommen) aus Deutschland. 18. Dagmar (lernen) 3 Jahre Rus-
sisch. 19. Warum (fragen) du mich? 20. Ich (werden) bald 15 Jahre
alt. 21. Und wie alt (werden) Sie? 22. Ich (werden) 35. 23. Und meine
Schwester (werden) 32. 24. (haben) ihr Biicher? 25. Ja, wir (haben)
die Biicher. 26. Was (werden) aus dir? 27. (bekommen) ihr die Briefe
von zu Hause? 28. Ich (geben) dir das Geld morgen zuriick. 29. Helga
(sitzen) stdndig in ihrem Zimmer und (lernen) Englisch. 30. (lernen)
ihr gern Deutsch? 31. Carl (trinken) gern Saft. 32. (bringen) du meine
Mappe? 33. Plotzlich (kommen) meine Mutter herein, (nehmen) mir
das Buch aus der Hand und (sagen) ganz einfach: «Du (gehen) jetzt
ins Bett!»
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9. ¥YnorpeduTe crosiniue B CKOOKax riaroJisl B Prisens.

1. Der Lehrer (stehen) an der Tafel. 2. Er (sprechen) immer lang-
sam und deutlich. Aber Rita (verstehen) kein Wort. 3. Wann (kom-
men) Arthur nach Hause? 4. Susanne (lesen) ein interessantes Buch.
5. (gehen) du heute ins Kino? 6. Du (essen) aber wenig. (Haben) du
keinen Hunger? 7. Er (werden) ein guter Lehrer. 8. Zuerst (lesen) er
diesen Text und dann (stellen) er die Fragen. 9. Man (sehen) sich.
10. (trinken) du den Kaffee mit oder ohne Zucker? 11. Die Katze
(fangen) eine Maus. 12. Bernd (schlafen) immer wie ein Murmeltier.
13. Wie (heiBBen) du? 14. Was (geben) es heute im Fernsehen? (wis-
sen) du das nicht? 15. Evi (wohnen) jetzt in der Mozartstralle. 16. Eu-
gen (werfen) sein Geld aus dem Fenster. 17. Herr Busch (horen)
schlecht. 18. Jiirgen (helfen) seiner Mutter im Haushalt. 19. Klaus
(fragen) den Lehrer. 20. Die Vase (stehen) auf dem Tisch. 21. Otto
(fahren) zur Arbeit mit dem Bus Linie 71. 22. (nehmen) ihr eure Ta-
schen mit? 23. Monika (essen) immer gesund. 24. Anton (schreiben)
einen Brief. 25. (fahren) ihr mit dem Auto? 26. (wissen) ihr, wann er
(kommen). 27. Eine Hand (waschen) die andere. 28. Die Mutter (tra-
gen) das Baby auf dem Arm. 29. Rudi (geben) dem Taxifahrer das
Geld. 30. Uli (werden) gesund. 31. Otto, du (bleiben) hier!

10. YnoTpebure crosinue B CKOOKax riaroJisl B Prisens.

1. Die Katze (fressen) aus der Hand. 2. Gustav (heben) die Hand.
3. Thr (helfen) eurem Kameraden bestimmt. 4. Sonja (kaufen) ein Eis
und eine Cola. 5. Der Hund (laufen) im Hof herum. 6. Der Apfel (fal-
len) nicht weit vom Stamm. 7. Heinrich (besuchen) dich heute Abend.
8. Ein grofler Baum (wachsen) im Hof. 9. Das Kind (fassen) die Mut-
ter an der Hand. 10. Felix (halten) ein Buch in der Hand. 11. Eise
(tanzen) gut. 12. Gliick und Glas, wie leicht (brechen) das. 13. Ihr
(sprechen) wirklich gut Russisch. 14. Du (vergessen) immer, die Blu-
men zu gieBen. 15. Petra (schaffen) die Arbeit allein, ohne fremde Hil-
fe. 16. Frau Eilers (laden) uns zum Essen ein. 17. Was (haben) du in
der Tasche? 18. Frau Dreyer (backen) immer etwas fir die Kinder. 19.
Die Sonne (stechen). 20. Er (tragen) diesen Hut, wo er (gehen) und
(stehen). 21. Er (braten) gerne Kartoffeln in der Asche. 22. Es (ge-
schehen) immer wieder, dass er Geld (gewinnen). 23. Das Bild (hén-
gen) an der Wand. 24. Uber Geschmack (lassen) sich nicht streiten.
25. Der Direktor (empfangen) Sie erst morgen. 26. Die Wanduhr
(schlagen) 12 Uhr. 27. Was (raten) du mir? 28. Anja (empfehlen) mir
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das nicht. 29. Die Krankenschwester (messen) Fieber. 30. Sylvia (ge-
nesen) von Tag zu Tag nach langer Krankheit. 31. Die Fahrkarte (gel-
ten) zwei Monate. 32. Thomas (treten) ins Zimmer. 33. Woflir (wer-
ben) die Anzeige/die Reklame? 34. Thr (sterben) hier vor Langeweile.
35. (fahren) ihr gern Rad?

11. VYmnorpedute crosinue B CKOOKax riaroJisl B Prisens.

1. Diese Arbeit (nehmen) viel Zeit in Anspruch. 2. Der Fluss (tre-
ten) iiber die Ufer. 3. Sie (gebédren) gerade ein Kind. 4. Warum (er-
schrecken) du davor? 5. Was (schrecken) dich hier aus dem Schlaf?
6. Unsere Tochter (laufen) gern Ski und Schlittschuh. 7. Geld (verder-
ben) den Charakter. 8. Die Hiindin (werfen) Welpen. 9. Der Schnee
(schmelzen) in der Sonne. 10. Die Kuh (saufen) einen Eimer Wasser.
11. Alex (saugen) jetzt den Teppich. 12. Der FuBlballer (stolen) den
Ball ins Tor. 13. Die Biene (stechen) Tobias. 14. Der Kran (laden) die
Container auf das Frachtschiff. 15. Der Gértner (graben) ein Loch.
16. Korn (dreschen) man jetzt auf dem Feld mit dem Méhdrescher.
17. Der Trompeter (blasen). 18. Man sagt von ihm, dass er (stehlen).
19. Er (schnauben) laut in sein Taschentuch. 20. Die Béuerin (melken)
die Kuh mit der Hand. 21. Sie (flechten) die Haare zu einem Zopf.
22. Sein Arm (schwellen) sofort, wenn eine Biene (stechen). 23. Beim
Treppensteigen (schnaufen) er immer. 24. Der Pass (gelten) nicht
mehr. 25. Er (befehlen) mir strengstes Stillschweigen. 26. Diese Lo-
sung (bergen) viele Vorteile in sich. 27. Rudi (bersten) formlich vor
Lachen oder vor Neid. 28. Er (fechten) gut mit dem Degen und mit
dem Sabel. 29. Quecksilber (schmelzen) schon bei ca. -30°. 30. Blut
(quellen) aus der Wunde. 31. Das Auto (geraten) beim Schleudern an
die Leitplanke und explodiert. 32. (Empfangen) du diese Sendung?
33. Das Feuer (erloschen).

12 . Ynorpebure cTrosiliue B CKOOKAX rarouabl B Prisens.

1. Margit (baden) am liebsten im Meer. 2. Ralf (griilen) dich herz-
lich. 3. Was (bedeuten) das? 4. Mein Freund (filmen) gerne die Tiere.
5. Dadurch (retten) ihr ihm das Leben. 6. Ernst (arbeiten) im Biiro.
7. Du (reden) viel. 8. Ich (schiitteln) den Baum, um die Apfel zu ern-
ten. 9. Du (atmen) schwer. 10. Ich (sammeln) Briefmarken und Miin-
zen. 11. Seine Nase (bluten). 12. Du (faxen) mir vor deiner Abreise.
13. Es (regnen) heute in Stromen. 14. Die Zeit (rasen). 15. Er (zeich-
nen) ein Bild. 21. Ich (bewundern) dein gutes Deutsch. 16. Ich (schiit-
teln) ihm zur BegriiBung die Hand. 17. Die Lehrerin (rechnen) mit den
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Kindern. 18. Die Tiir (6ffnen) sich automatisch. 19. Ich (klingeln) un-
unterbrochen, aber niemand (6ffnen) die Tiir. 20. Ich (erinnern) mich
oft daran. 21. Maria (tasten) im Dunkeln nach dem Lichtschalter.
22. Das Haus (heizen) sich schlecht. 23. Die Mutter (trdsten) das wei-
nende Kind. 24. Max (rasen) von einem Geschédft zum anderen.
25. Anja (ebnen) das Beet. 26. Ich (handeln) auf eigene Faust. 27. Ich
(streicheln) ihm iiber den Kopf. 28. Ich (dndern) meine Meinung.
29. Ich (angeln) insbesondere im Urlaub. 30. Erika (fasten) schon seit
zwel Wochen. 31. Ich (riitteln) ihn an der Schulter, um ihn aufzuwe-
cken. 32. Ich (wackeln) mit dem Kopf. 33. Wen (heiraten) Karl?
34. Ich (verbessern) die Hausaufgaben der Kursteilnehmer. 35. Ich
(rudern) stromabwdrts iiber den Fluss.

13. YnorpeOurte cTosimue B CKOOKAX IJ1aroJibl ¢ OT/aeJisieMbl-
MU 1 HeOT/JeJIsieMbIMH pUCTaBKamMu B Prisens.

1. Manfred (aufstehen) um sieben Uhr. 2. Dann (vorbereiten) er
das Friihstiick. 3. In diesem Buch (beschreiben) der Autor seine Reise
nach Deutschland. 4. Der Schiiler (abschreiben) von seinem Nachbarn.
5. Ich (mitnehmen) auf alle Fille einen Schirm. 6. Um elf Uhr (ein-
kaufen) Rita im Supermarkt. 7. Veronika (fernsehen) jetzt. 8. Max
(bekommen) heute einen Brief. 9. Was (vorhaben) Sie heute Abend?
10. Sonja (einladen) mich bestimmt zu ihrem Geburtstag. 11. Die
Verkéuferin (anbieten) uns Kartoffeln. 12. Der Vater (verbieten) mir
das zu tun. 13. Der Hund (zuriickbleiben) hinter uns. 14. Sandra (zer-
brechen) sich den Kopf iiber den Aufsatz. 15. Er (verbringen) die Fe-
rien bei mir. 16. Der Student (nachdenken) iiber seine Arbeit. 17. Die
Stralenbahn (abfahren) gleich. 18. Der Unterricht (ausfallen) heute.
19. Das Geschenk (gefallen) dem Kind gut. 20. Das Bild (missfallen)
mir. 21. Der Unterricht (anfangen) in 10 Minuten. 22. Wo (befinden)
sich Markus jetzt? 23. Stefan (zuriickgeben) seiner Lehrerin das Buch.
24. Man (auslernen) im Leben nie! 25. Erika (begehen) einen Fehler.
26. Wir (ausgehen) heute unbedingt. 27. Die Uhr (nachgehen). 28. Die
Tage (verlaufen) sehr schnell. 29. Der Schiiler (vorlesen) das Gedicht.
30. Wir (verbleiben) mit den besten Wiinschen. 31. Wo (herkommen)
du? 32. Der Zug (durchfahren).

14. YnorpeOure cTosiliye B CKOOKAX rjaroJbl B Priteritum.

1. Er (zeichnen) ein Bild. 2. Er (sprechen) immer langsam und
deutlich. Aber Rita (verstehen) kein Wort. 3. Arthur (kommen) um
13.00 Uhr nach Hause. 4. Susanne (sitzen) am Tisch und (essen) zu
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Mittag. 5. Wir (gehen) in die Disko. 6. Wir (essen) sehr wenig. Wir
(haben) keinen Hunger. 7. Manfred (werden) gesund. 8. Erika (sehen)
einen neuen Film. 9. Wir (sehen) ein schones Haus. 10. Gisela (trin-
ken) eine Tasse Kaffee. 11. Die Katze (fangen) eine Maus. 12. Bernd
(schlafen) immer wie ein Murmeltier. 13. Er (leben) schon lange in
Minsk. 14. Er (wissen) nichts davon. 15. Evi (kennen) Koéln gut.
16. Eugen und Gabi (werfen) ihr Geld aus dem Fenster. 17. Herr
Busch (horen) schlecht. 18. Jiirgen (helfen) seiner Mutter im Haushalt.
19. Klaus (fragen) den Lehrer. 20. Die Vase (stehen) auf dem Tisch.
21. Otto (fahren) zur Arbeit mit dem Bus Linie 71. 22. Peter und Ka-
rin (nehmen) ihre Taschen mit. 23. Monika (essen) immer gesund.
24. Die Schiiler (schreiben) einen Aufsatz. 25. Wir (fahren) mit dem
Auto. 26. Wir (wissen) genau, dass er nach Hause (kommen). 27. Er
(waschen) sich die Hénde. 28. Die Mutter (tragen) das Baby auf dem
Arm. 29. Rudi (geben) dem Taxifahrer das Geld. 30. UH (werfen) den
Diskus 60 Meter (weit). 31. Das Auto (bleiben) in der Garage.

15. YnorpeOure crosiliine B CKOOKaX riaaroJibl B Priteritum.

1. Die Katze (fressen) aus der Hand. 2. Gustav (heben) die Hand.
3. Er (helfen) der alten Frau beim Einsteigen ins Auto. 4. Sonja (kau-
fen) ein Eis. 5. Der Hund (laufen) im Hof herum. 6. Der Apfel (fallen)
auf den Boden. 7. Heinrich (besuchen) mich gestern Abend. 8. Ein
groBer Baum (wachsen) im Hof. 9. Das Kind (fassen) die Mutter an
der Hand. 10. Felix (halten) ein Buch in der Hand. 11. Eise und Klaus
(tanzen) den ganzen Abend in der Disko. 12. Mir (brechen) das Herz,
wenn ich die armen Menschen (sehen). 13. Petra und Kurt (sprechen)
wirklich gut Russisch. 14. Er (vergessen) immer, die Blumen zu gie-
Ben. 15. Gott (schaffen) die Menschen und die Tiere. 16. Frau Eilers
(einladen) uns zum Essen. 17. Was (haben) du in der Tasche? 18. Frau
Dreyer (backen) immer etwas fiir die Kinder. 19. Die Sonne (stechen).
20. Er (tragen) diesen Hut, wo er (gehen) und (stehen). 21. Er (braten)
gerne Kartoffeln in der Asche. 22. Es (geschehen) immer wieder, dass
er Geld (gewinnen). 23. Das Bild (hdngen) an der Wand. 24. Otto (las-
sen) sein Buch auf dem Tisch. 25. Der Direktor (empfangen) ihn um
14.00 Uhr. 26. Die Wanduhr (schlagen) 12 Uhr. 27. Mein Freund (ra-
ten) mir, zum Arzt zu gehen. 28. Anja (empfehlen) mir, mit dem Bus
zu fahren. 29. Die Krankenschwester (messen) Fieber. 30. Sylvia (ge-
nesen) von Tag zu Tag nach langer Krankheit. 31. Wir (fahren) gern
Rad. 32. Thomas (treten) ins Zimmer. 33. Die Reklame (werben) fiir
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eine neue Mikrowelle. 34. Goethe (sterben) 1832 in Weimar im Alter
von 83 Jahren.

16. YnorpeOure crosiliine B CKOOKaX riaaroJibl B Priteritum.

1. Margit (baden) am liebsten im Meer. 2. Ralf (griiBen) uns herz-
lich. 3. Sein Gesichtsausdruck (bedeuten) nichts Gutes. 4. Mein
Freund (filmen) gerne die Tiere im Zoo. 5. Dadurch (retten) man ihm
das Leben. 6. Die Hiindin (werfen) Welpen/Junge. 7. Ernst (arbeiten)
im Biiro. 8. Ich (sammeln) Briefmarken und Miinzen. 9. Es (regnen)
drauBBen. 10. Er (bewundern) ihr gutes Deutsch. 11. Der FuBballer
(schieBen) den Ball ins Tor. 12. Wir (6ffnen) die Fenster. 13. Unsere
Tochter (laufen) gern Ski und Schlittschuh. 14. Ich (dndern) meine
Meinung. 15. Die Lehrerin (rechnen) mit den Kindern. 16. Maria (fa-
xen) mir vor ihrer Abreise. 17. Das Haus (heizen) sich schlecht.
18. Man sagte von ihm, dass er (stehlen). 19. Ich (handeln) auf eigene
Faust. 20. Sie (flechten) die Haare zu einem Zopf. 21. Ich (erinnern)
mich oft an die Reise nach Paris. 22. Ich (klingeln) ununterbrochen,
aber niemand (6ffnen) die Tiir. 23. Der Fluss (treten) iiber die Ufer.
24. Karl (heiraten) seine langjéhrige Freundin. 25. Seine Nase (blu-
ten). 26. Diese Arbeit (nehmen) viel Zeit in Anspruch. 27. Ich (verbes-
sern) die Hausaufgaben der Kursteilnehmer. 28. Der Président (emp-
fangen) die Journalisten. 29. Alex (saugen) schon den Teppich. 30. Ich
(schiitteln) ihm zur BegriiBung die Hand. 31. Die Frau (gebéren) ein
Kind. 32. Die Biene (stechen) Tobias. 33. Ich (angeln) insbesondere
im Urlaub.

17. O6pa3syiite Perfekt ¢ «<haben» nim «sein»!

1. Ich (lesen) das Buch mit groBem Interesse. 2. Wann (sein) du
das letzte Mal in Paris? 3. Kristina (machen) in diesem Jahr das Abi-
tur. 4. Gerda (kommen) diesmal mit dem Auto. 5. Warum (kommen)
du gestern nicht? 6. Ich (haben) viel Arbeit. 7. Was (werden) aus dir?
8. Die Biicher (liegen) auf dem Tisch. 9. Die Katze (springen) auf den
Tisch. 10. Seine Eltern (leben) sehr lange Zeit in dieser Stadt.
11. Heinz (fragen) eine Dame nach der Zeit. 12. Mein Auto (stehen) in
der Garage. 13. Er (lieben) frither Mozart. 14. Was (antworten) sie
ihm darauf? 15. Wie lange (bleiben) du in Deutschland? 16. Klaus
(fahren) das Auto in die Garage. 17. Die Kleider (hdngen) im Schrank.
18. Herr Kriiger (lehren) viele Jahre in Bonn. 19. Dort (gibt) es leider
keinen Stuhl. 20. Rudi (schlafen) liber 8 Stunden. 21. Das Buch (ste-
cken) hinter dem Schrank. 22. Das Glas (fallen) auf den Boden.
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24. Gestern (horen) ich im Wald den Kuckuck. 25. Sandra (stehen) am
Fenster. 26. Ich (folgen) ihrer Einladung zum Geburtstag. 27. Was
(essen) du heute zum Friihstiick? 28. Ich (kaufen) die Katze im Sack.
29. Wann (kommen) du gestern nach Hause? 30. Was (wollen) er ei-
gentlich? 31. Er (werden) Deutschlehrer. 32. Uber zwei Jahre (woh-
nen) er in Bonn.

18. Oopaz3yiite Perfekt ¢ «haben» niau «sein»!

1. Wo (sein) ihr? 2. Ich (fahren) Anfang vorigen Monats mit mei-
ner Frau und den Kindern an den Bodensee. Wir (bleiben) dort zwei
Wochen. 3. (haben) ihr denn Gliick mit dem Wetter? 4. Ja, wir (haben)
die meiste Zeit wunderbares Wetter. 5. Den ganzen Tag (liegen) wir
am Strand in der Sonne. 6. Die Kinder (fangen) Krebse und Seesterne
und (sein) fast mehr im Wasser als auf dem Land. 7.(haben) ihr ein
gutes Hotel? 8. Ja, das Hotel (gefallen) uns sehr. 9. Und wie (sein) das
Essen? 10. Sehr gut. Am Morgen (geben) es schon Eier, Honig,
Waurst, Brotchen und viel Butter. 11. Jeden Mittag (essen) wir sehr
gut. 12. Fiir das Abendessen (kaufen) wir selbst etwas. 13. Und wo
(sein) ihr denn im Urlaub? 14. An der Nordsee. Aber es (regnen) fast
jeden Tag. 15. Wir (spazieren gehen) sehr viel. 16. Und was (machen)
Sie am Strand? 17. Bei schonem Wetter (liegen) wir in der Sonne.
18. Wie (kommen) Sie nach Hause? 19. Mit unserem VW. Gabi (fah-
ren) den Wagen. 20. In den letzten Tagen (erkilten) ich mich und
(kdnnen) den Wagen nicht fahren. 21. Die Polizei (anhalten) uns.
22. Gabi (fahren) mit zu hoher Geschwindigkeit. 23. Gabi (miissen) 50
Euro zahlen. 24. Gott sei Dank (passieren) nichts. 25. Zu Hause (war-
ten) unsere GroBmutter auf uns. 26. Sie (6ffnen) die Tir. 27. Sie
(freuen) sich sehr auf uns. 28. Wir (erzéhlen) ihr iiber unsere Reise.

19. Oopaz3yiite Perfekt ¢ «haben» niau «sein»!

1. Die Frau (kommen) und (wecken) die beiden Kinder. 2. Heute
Nacht (fallen) viel Schnee. 3. Im Urlaub (laufen) sie viel Ski. 4. Den
Koélner Dom (sehen) ich mehrmals. 5. Bei so einem herrlichen Wetter
(stehen) er den ganzen Tag an der Maschine und hart (arbeiten).
6. Monika (einschlafen) gestern Abend sehr schnell beim/liber dem
Lesen. 7. Lisa (aufstehen) gerade jetzt. 8. Wann (anfangen) das Spiel?
9. Robert (waschen) sich die Hénde. 10. Der Fahrstuhl (fahren) ges-
tern Mittag nicht. 11. Max (tanzen) den ganzen Abend in der Disko
mit Ulla. 12. Helmut (treten) ins Zimmer. 13. Gestern (schneien) es
ununterbrochen. 14. (horen) du schon mal den Gesang einer Nachti-
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gall? 15. Ich (fahren) Susanne nach Hause. 16. Klaus-Peter (ausstei-
gen) schon aus dem Bus. 17. Toni (ziehen) in die Stadt. 18. Frau Gast
(abholen) die Kinder und nach Hause (bringen). 19. Der Sohn (aufwa-
chen) eben. 20. Beim Essen (fallen) ihm ein Loffel auf den Boden.
21. Der Zahnarzt (ziehen) den faulen/kariésen Zahn. 22. Kristina (rei-
sen) als junge Frau viel. 23. Woher wissen Sie, dass Karl die Priifung
mit «sehr gut» (bestehen). 24. Gustav (bauen) ein schones Wochen-
endhaus. 25. Er (aufstehen) heute mit dem linken FuB3. 26. Philipp
(einkaufen) Brotchen und Kése. 27. Petra (aufrdumen) das Zimmer.
28. Das Eis (brechen). 29. Herr Fehlinger (anrufen) Sie gerade.

20. Odopasyiite Perfekt ¢ «haben» nam «sein»!

1. (passieren) hier etwas Furchtbares? 2. In diesem Sommer (ha-
geln) es schon mehrmals. 3. Klaus (erscheinen) heute nicht zum Friih-
stiick. 4. Er (verletzen) sich. 5. Der Braten (missraten). 6. Er (lassen)
seine Haare schneiden. 7. Der See (zufrieren) nach starkem Frost.
8. Es (aufhoren) endlich zu schneien. 9. Er (schwimmen) auf dem Rii-
cken. 10. Der Versuch der Polizei, die Demonstration aufzuldsen,
(misslingen). 11. Die Wohnung meines Freundes (gefallen) mir sehr.
12. Er (erschrecken) bei dieser Nachricht. 13. Die Bauarbeiter (abrei-
Ben) das alte Gebédude. 14. Der Chef (verreisen) dienstlich. 15. Helga
(authdren) schon ldngst mit dem Rauchen. 16. Die Bergsteiger (ab-
steigen) vom Gipfel. 17. Er (ertrinken) beim Baden. 18. Die Kerze
(abbrennen) fast. 19. Diese Tests (konnen) ich frither alle. 20. Er
(brauchen) alles Geld. 21. Die Geologen (stolen) auf Erdol. 22. Wir
(frieren) bei strengem Frost. 23. Der Vater (drohen) dem Sohn mit
dem Finger. 24. Ich (miissen) es tun. 25. Das Kabel (reilen). 26. Er
(reien) ihr das Buch aus der Hand. 27. Mein Bein (einschlafen) beim
Sitzen. 28. Die Mutter (trocknen) die Wésche. 29. Die Praxis (lehren)
uns, dass wir flexibel sein miissen. 30. Der Schneemann (schmelzen)
in der Sonne. 31. Der Arzt (heilen) die Grippe mit einem neuen Pripa-
rat. 32. Aber der Fliederstrauch (verblithen) leider.

21. Odpa3syiite Perfekt ¢ «haben» nim «sein»?

1. Ich (begegnen) ihm zufillig im Bus. 2. Er (fiihlen) die Warme
der Sonne auf der Haut. 3. Ich (kdnnen) gestern wegen der Erkéltung
nicht kommen. 4. Die Wische (trocknen) in der Sonne. 5. Wie (gehen)
es ihm in Berlin? 6. Die Uberraschung (gelingen) vollauf. 7.(héren) du
sie schon singen? 8. Dieses Buch (entstehen) unter der Mitwirkung
von Dr. Stuckert. 9. Von seinem riesigen Vermogen (bleiben) fast
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nichts. 10. Das Auto (biegen) langsam um die Ecke. 11.Er (glauben)
ihr kein Wort. 12. Was (geschehen) hier? 13. Am Anfang (schaffen)
Gott Himmel und Erde. 14. Ihr (kommen) bestimmt mit dem Auto.
15. Er (stoBen) mich. 16. Die Storche (ziehen) wieder in die Polessje.
17. Das Pferd (ziehen) den Wagen. 18. Der Tag (anbrechen). 19. Der
Pilot (fliegen) die Maschine nach Bonn. 20. Er (vertrauen) seinem
Freund fest. 21. Er (brechen) sich den linken Arm. 22. Katrin (héngen)
die Kleider in den Schrank. 23. (lesen) ihr, dass der beriihmte Augen-
arzt (verungliicken)? 24. Was (niitzen) das, dass er sie (besuchen).
25. Sagen Sie bitte, (fallen) er durch die Priifung in Latein? 26. Man
sagt, dass er (verreisen). 27. Bis zum ersten September (abschlielen)
er sein Buch. 28. Nachdem er das Auto (reparieren), fahrt er an den
Narotschsee. 29. Damals (besichtigen) wir die meisten Sehenswiirdig-
keiten von Berlin. 30. Er (schleifen) das Messer.

22. Oopa3syiite Perfekt ¢ «haben» uau «seiny»!

1. Voriges Jahr (verbringen) er drei Monate in Deutschland.
2. Waldemar (aufnehmen) uns wirklich gut. 3. Barbara (einschlafen)
erst um elf Uhr. 4. Er (kommen) zu spét zur Arbeit, weil er (verschla-
fen). 5. Das Pferd (treten) ihn. 6. Du (begegnen) deinem Freund und
(fragen) ihn- nicht nach seinen Plidnen. 7. (horen) ihr, dass er seinen
Mercedes (verkaufen)? 8. Das Gartentor (auffliegen). 9. Gestern (voll-
enden) er sein Buch. 10. Ursula (abschicken/aufgeben) schon einen
Brief. 11. Bei dem Gewitter (abbrennen) ein Bauernhof bis auf die
Grundmauern. 12. Er (lassen) in seiner Wohnung eine Alarmanlage
einbauen. 13. Uber Nacht (erblithen) der Flieder. 14. Uwe (verschrei-
ben) sich. 15. Wir (laufen) einige Runden/800 Meter in 5 Minuten.
(Sport) 16. Diese Frau (altern) rasch. 17. Ihr (wandern) sicher im Ge-
birge viel. 18. Die Blumen in der Vase (welken) auch. 19. Er (se-
geln/paddeln/surfen) zwei Stunden. 20. Ich (spiiren) gar nicht, dass
mich eine Wespe (stechen). 21. Anton (einstellen) schon die Arbeit.
Anton (einstellen) im Betrieb. 22. Der Einbrecher (6ffnen) die Tiir mit
einem Nachschliissel. 23. Die Wunde (heilen) durch eine intensive
Therapie schnell. 24. Der Schmetterling (flattern) iiber die Wiese.
25. Der Jager (folgen) dem Keiler. 26. Er (sinken) vor seiner Mutter in
die Knie. 27. Die Raucherei (schaden) deiner Gesundheit. 28. Wir
(reiten) tiber das Feld. 29. Die Sonne (schmelzen) den Schneemann.
30. Thn (reiten) diesmal wohl der Teufel. 31. Dem Kind (zustoBen)
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hoffentlich nichts Schlimmes. 32. Dem Chirurgen (unterlaufen) ein
Fehler.

23. PackpoiiTe cko0kH, ynmoTpeOuUTe IJaroJ B TpedyeMoM
BpEeMEHH.

1. Der Wagen (sich iiberschlagen, Perfekt) mehrmals. 2. Er (iiber-
schlagen, Perfekt) im Buch einige Seiten. 3. Sie (iiberschlagen, Per-
fekt) die Beine. 4. Die Wellen (sich {iberschlagen, Préteritum). 5. Er
(iberspringen, Perfekt) einen Zaun. Der Redner (iiberspringen, Per-
fekt) dieses Thema. 6. Der Redner (iiberspringen, Perfekt) auf ein an-
deres Thema. 7. Der Sprung ist ungiiltig, weil der Sportler (iibertreten,
Perfekt). 8. Der Fluss (libertreten, Perfekt) nach dem Regen. 9. Er
(iibertreten) zu einem anderen FuBballklub. 10. Er (iibertreten, Per-
fekt) ein Gesetz, eine Vorschrift. 11. Ich (libertreten, Perfekt) mir den
FuB3 (verstaucht, vertreten). 12. Sie (iiberwerfen, Perfekt) dem Kind
eine Decke. 13. Er (iiberwerfen, Perfekt) ihr rasch die Jacke. 14. Er
(sich iiberziehen, Perfekt) einen Mantel, weil es kiithl war. 15. Er
(iiberziehen, Perfekt) die Polstersessel neu. 16. Sie (liberzichen, Per-
fekt) das Bett frisch. 17. Das Auto (umfahren, Préteritum) ein Stra3en-
schild. Das Schild blieb unbeschidigt. 18. Das Auto (umfahren, Prite-
ritum) ein Straenschild. Das Schild wurde beschidigt. 19. Die Wer-
beabteilung (unterstellen, Préteritum Passiv) dem Verkaufsleiter.
20. Ich (unterstellen, Perfekt) mein Fahrrad im Keller. 21. Wir (unter-
stellen, Perfekt) uns im nichsten Gebaude.

24. PackpoiiTe cko0kH, ynorpeouTe rJjarojJ B TpedyeMoM
BpEeMEHH.

1. Die Worter (umstellen, Perfekt) er im Satz richtig. 2. Warum
(umstellen, Perfekt) du die Mdbel so? 3. Die Polizei (umstellen, Préte-
ritum) das Haus, in dem sich der Kidnapper (aufhalten, Priteritum).
4. Der Betrieb (umstellen, Perfekt) auf Computer. 5. Die Feuerwehr
(umstellen, Perfekt) das brennende Haus. 6. Im alten Schloss (umge-
hen, Prisens) Gespenster. 7. Wir (umgehen, Préteritum) den Wald.
8. Er weil mit Kindern zu (umgehen). 9. Man (umlagern, Priteritum)
das Getreide. 10. Die Autogrammjdger (umlagern, Préteritum) den
beliebten Sportler. 11. Der Sturm (umreiBlen, Prisens) das Zelt der
Bergsteiger. 12. Der Dozent (umreiflen, Prisens) die wirtschaftliche
Situation in groBen Ziigen. 13. Die Sonne (durchdringen, Prisens) den
dichten Nebel nicht. 14. Der Regen (durchdringen, Présens) an mehre-
ren Stellen des Daches. 15. Thre Frohlichkeit (iiberspringen, Prisens)
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auf alle. 16. Der Schiiler (iiberspringen, Priteritum) beim Vorlesen
eine Zeile. 17. Wir (iibergehen, Prdsens) zu einem anderen Thema.
18. Er (iibergehen, Perfekt) mich auf der Party vollig, weil er immer
noch beleidigt ist. 19. Der Mann (durchkreuzen, Prisens) die Zahlen
auf dem Lottoschein. 20. Er (durchkreuzen, Perfekt) den Ozean.
21. Viele Fliisse (durchziehen, Préisens) die Ebene. 22. Die Krankheit
der Mutter (durchkreuzen, Priteritum) unsere Urlaubspline. 23.Er
(durchkreuzen, Perfekt) meine Absichten. 24. Wir (durchziehen, Per-
fekt) das Kabel. 25. Streunende Hunde (durchziehen, Priteritum) die
Gegend.

25. PackpoiiTe cko0kH, ynmoTpeOuTe IJaroJ B TpedyeMoM
BpEMEHH.

1. Das (iibersteigen, Prasens) unsere Erwartungen. 2. Er (iiberstei-
gen, Perfekt) einen Zaun. 3. Der Wald (umgeben, Présens) das Haus.
4. Man (umgeben, Priteritum) ihn mit Liebe. 5. Er (umgeben, Priteri-
tum) dem Kind ein Cape. 6. Er (durchblittern, Perfekt) die Biicher.
7. Auf Wunsch des Verlags (umschreiben, Priteritum) er das erste
Kapitel. 8. Man (umschreiben, Préteritum) die Rechnung. 9. Er (um-
schreiben, Perfekt) die Situation, die Aufgaben. 10. Ich (umstimmen,
Perfekt) Steffi. 11. Er (umstimmen, Perfekt) sein Musikinstrument.
12. Florian (untergraben, Présens) seine Gesundheit. 13. Der Gértner
(untergraben, Présens) den Diinger. 14. Wolfgang (umrennen, Perfekt)
einen Passanten. 15. Der Intercity (durchfahren, Prisens) ohne Auf-
enthalt bis Miinchen. 16. Im Urlaub (durchfahren, Préteritum) wir Po-
len. 17. Der Kaffee (durchlaufen, Prasens) (durch den Filter). 18. Wil-
helm (durchlaufen, Prasens) die Schuhe. 19. Wir (durchlaufen, Per-
fekt) den ganzen Wald, die Stadt kreuz und durch. 20. Ein Zittern
(durchlaufen, Présens) ihn/seinen Korper. 21. Die Milch (iiberlaufen,
Perfekt). 22. Das Benzin ({iberlaufen, Présens) aus dem Tank. 23. Ei-
nige Soldaten (iiberlaufen, Perfekt) zu den Rebellen. 24. Angst/ein
Zittern (iiberlaufen, Préteritum) ihn. 25. (liberlegen, Imperativ) dir
alles gut, bevor du (sich entscheiden, Prisens). 26. Die Mutter (iiber-
legen, Perfekt) dem Sohn eine Decke. 27. Sie (iiberlegen, Perfekt) ihm
an Intelligenz.

26. PackpoiiTe cko0kH, ynorpeduTe rJjaroJa B TpedyeMoOM
BpEeMEHH.

1. Tanja (erscheinen, Perfekt) nicht zum Friihstiick. 2. Die Zigaret-
ten (glimmen, Prateritum) in der Dunkelheit. 3. Er (kennen, Priteri-
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tum) die Stadt gut. 4. Klaus und Angelika (nennen, Perfekt) ihren
Sohn Kolja. 5. Die Kerze (abbrennen, Perfekt). 6. Er (rennen, Priteri-
tum) auf die Stralle. 7. Wie (denken, Perfekt) Rainer iiber mich? 8. Er
(senden, Priteritum) ihr einen Brief. 9. Das Fernsehen (senden, Per-
fekt) eine Aufzeichnung der Festspiele. 10. Du (sollen, Préteritum)
sofort nach Hause kommen. 11. Monika (wenden, Perfekt) den Braten.
12. Er (wenden, Priteritum) sich mit einer Bitte an die zustédndige Be-
horde. 13. Alles (sich wenden, Perfekt) zum Guten. 14.Die Eltern
(wenden, Perfekt) all ihre Ersparnisse an ihre Kinder. 15. Er (wissen,
Perfekt) von der Sache nichts. 16. Ich (bringen, Perfekt) meine Giste
zum Bahnhof. 17. Du (tun, Perfekt) dein Bestes. 18. Er (diirfen, Prite-
ritum) doch nicht rauchen. 19. Er (kdnnen, Préteritum) Baume ausrei-
Ben. 20. Herbert (miissen, Priteritum) zur Schule gehen. 21. Er (mo-
gen, Priteritum) kein Bier. 22. Lisa (wollen, Perfekt) das. 23. Gerd
(diirfen, Perfekt) das nicht. 24. Er (sein, Perfekt) schon lange nicht
mehr in Kiew. 25. Er (haben, Prateritum) alles, was das Herz (begeh-
ren, Préteritum). 26. In letzter Zeit (nachlassen, Perfekt) die Disziplin
in der Schule. 27. Was (vorfallen, Perfekt) in jener Nacht. 28. Die Un-
tersuchung des Falls (erfolgen, Perfekt) bisher nicht.

27. Ynotpedure, rae Heodxoqumo, Plusquamperfekt nam Pri-
teritum.

1. Er (leben) dort schon viele Jahre. Er (finden) aber keine Freun-
de. 2. Am Montag (aussehen) er sehr miide. Das ganze Wochenende
(arbeiten) er viel auf seiner Datsche. 3. Wir (sein) total erschopft. Wir
(fahren) vierzehn Stunden ohne Pause mit dem Auto. 4. Erika (fallen)
vor Miidigkeit vom Stuhl. 12 Stunden lang (arbeiten) sie am Compu-
ter. 5. Ottfried (sein) sehr nervos. Er (bekommen) vor einer Stunde
eine traurige Nachricht. 6. Er (gehen) zu Bett. Denn endlich (lesen) er
den Roman zu Ende. 7. Die Mutter (weinen) vor Freude. Thre Tochter
(heimkehren). 8. Auf der Strale (liegen) Schnee. Am Vormittag
(schneien) es. 9. Ich (glauben) ihm das nicht. Er (beliigen) mich schon
dreimal. 10. Die FuBiballfans (schreien) so laut, wie man es noch nie
(horen). 11. Ich (miissen) mich etwas ausruhen. Im Park (laufen) ich
zu schnell. 12. Es (regnen) die ganze Nacht. Man (sehen) {iberall Pfiit-
zen. 13. Vor Gericht (kénnen) er sich nicht mehr daran erinnern, wo er
am fraglichen Abend (sein). 14. Wir (sein) alle iiberrascht, eine solche
Situation (geben) es nie. 15. Er (aufschreiben) jeden Tag, wo er (sein)
und wie viel Geld er (ausgeben). 16. Auf diese Weise (wissen) er im-
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mer, was er (machen) und wie viel Geld er noch (besetzen). 17. Die
Brieftasche (sein) weg. So etwas (passieren) noch nie.

28. Ynortpedure, rae Heodxoqumo, Plusquamperfekt nam Pri-
teritum.

1. In der Stadt (begegnen) er zufillig Klaus. Mit Klaus (studieren)
er an der Universitit in Heidelberg. 2. Er (sein) das letzte Mal 1995 in
Paris. Einige Jahre spiter (besuchen) er London. 3. Gerda (kommen)
diesmal nicht mit dem Auto. Sie (verkaufen) es vor drei Wochen.
4. Die Katze (springen) auf den Tisch. Vorher (sitzen) sie eine Weile
auf dem Stuhl. 5. Werner (kommen) heute nicht zum Dienst. Er (ha-
ben) gestern Abend einen Unfall. Man (bringen) ihn ins Krankenhaus.
6. Ich (lesen) das Buch mit groBem Interesse. Meine Frau (schenken)
es mir zum Geburtstag. 7. Das Auto (stehen) nicht vor dem Haus. Der
Sohn (fahren) sicher zum Bahnhof. 8. Seine Eltern (leben) sehr lange
Zeit in Kdln. Spéter (ziehen) sie in eine andere Stadt. 9. Die Kinder
(zuriickkehren) durchfroren nach Hause. Auf der Strae (machen) sie
einen Schneemann. 10. Ich (durchsehen) das Buch, da (kommen) sie
zu mir. 11. In Deutschland (verlieren) ich meinen Freund aus den Au-
gen. Aber dann (begegnen) ich ihn eines Tages. 12. Rudi (werden)
Ingenieur. 5 Jahre (vergehen) wie im Flug. 13. Ich (verstehen) nicht,
was er von mir damals (wollen). 14. Er (sehen) die Frau, die er noch
nie (sehen). 15. Erst jetzt (sein) klar, dass Angelika schon vor der Ab-
reise krank (sein). 16. Er (bemerken) schon frither, dass Herr Miiller
auf der Versammlung (fehlen).

29. Ymnortpeoure, rae Heooxoanmo, Plusquamperfekt man Pri-
teritum.

1. Kolja (wissen) nicht mehr, was er (sagen). 2. Durch das Feuer
(verlieren) er alles, was er sich in den letzten Jahren miihevoll (erar-
beiten). 3. Maria (gehen) sehr oft ins Kosmetik studio, das man vor
einem Jahr (er6ffnen). 4. Er (fragen) mich, wo ich vorige Woche
(sein). 5. Alle (aufregen) sich iiber das, was man ihnen (vorwerfen).
6. Das Haus in Leipzig, wo ich einige Jahre (wohnen), (kénnen) ich
kaum erkennen. 7. Der Brief (kommen) heute Nachmittag mit der
Post. Uta (abschicken) ihn vor zwei Tagen. 8. Ich (bedanken) mich bei
meinen Nachbarn. Ich (bitten) sie, meine Pflanzen zu gieen. 9. Gabi
(entschuldigen) sich bei ihrem Bruder. Sie (beleidigen) ihn. 10. Drei
Jahre (sein) es her, seit er diese Stadt (verlassen).
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II. Er (&rgern) sich dieses Wochenende iiber seine Nachbarn. Sie
(feiern) bis spét in die Nacht. 12. Er (tun) den Kasten Mineralwasser
in den Kofferraum, den er eben (kaufen). 13. Klaus (denken) an seinen
Bruder, besonders an seinen kleinsten, den er selbst (aufziehen).
14. Er (stehen) vor dem Haus. Dieses Haus (bauen) sein Vater.
15. Uwe (trosten) seine Tochter. Ein Auto (erschrecken) sie. 16. Der
Lehrer (erzdhlen) uns iiber Deutschland. Dort (studieren) er fiinf Jahre.
17. Der Sohn (freuen) sich sehr. Er (bekommen) zu seinem Geburtstag
einen Computer geschenkt. 18. Er (schenken) seinem Sohn die neuns-
te CD seiner Lieblingsgruppe, die er in England (kaufen).

30. YmnortpeOure, rae Heooxoanmo, Plusquamperfekt nan Pri-
teritum.

1. Nachdem er das Buch (lesen), (gehen) er ins Kino. 2. Nachdem
Kristina das Abitur (machen), (gehen) sie auf die Universitét in Bonn.
3. Marianne (ausprobieren) einige Schliissel, bevor sie den richtigen
(finden). 4. Die Bauern (beenden) die Arbeit, ehe die Sonne (unterge-
hen). 5. Nachdem er (essen), (fernsehen) er noch ein wenig. 6. Sobald
er eine Flasche Bier (austrinken), (6ffnen) er gleich eine neue.
7. Nachdem er (friihstiicken), (machen) er sich nach einer Weile an die
Arbeit. 8. Sobald er eine Zeitung (lesen), (nehmen) er eine andere.
9. Nachdem er seine Einkdufe (erledigen), (gehen) er nach Hause.
10. Als seine Eltern (sterben), (leben) de/ Junge bei dem Onkel.
11. Nachdem er seine Schulaufgaben (machen), (kommen) sein
Freund vorbei. 12. Seit er die Universitdt (absolvieren), (finden) er
keine Stelle. 13. Nachdem er Rad (fahren), (duschen) er im Badezim-
mer. 14. Sobald man den Patienten (untersuchen), (feststellen) man
innere Verletzungen. 15. Nachdem er in seine Wohnung (zuriickkeh-
ren), (miissen) er noch zwei Wochen im Bett bleiben. 16. Sofort nach-
dem ein Foul (geschehen), (zeigen) der Schiedsrichter einem Spieler
die gelbe Karte.

31. Oopa3syiite Futur oT 3akjJ1I04€HHBIX B CKOOKH IJ1aroJioB.

1. Hans (kommen) bald. 2. Klara (werden) einmal eine gute Lehre-
rin. 3. Peter (helfen) ihr bestimmt. 4. Herr Miiller (vergessen) Sie
nicht. 5. Wir (treffen) uns in einem Jahr. 6. Ich (anrufen) dich bald.
7. Bald (kommen) Herbst. 8. Das Wetter (werden) doch eines Tages
besser. 9. Ich (schreiben) an dich Briefe. 10. Eins kann ich dir ver-
sprechen: Ich (besuchen) dich morgen. 11. Wir (gehen) morgen in die
Disko. 12. Heute (werden) es sehr hei3. 13. Er (sein) gesund. 14. Es
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(regnen) bald. 15. Wir (fahren) nidchste Woche in Urlaub. 16. Was
(werden) aus dieser Freundschaft? 17. Dein Traum (erfiillen) sich in
wenigen Tagen. 18. Nina (erzdhlen) spiter diese Geschichte. 19. In
einer Woche (fliegen) Karin nach Berlin. 20. Der Mechaniker (repa-
rieren) den Wagen. 21. «Jetzt (gehen) du ins Bett!» sagte die Mutter
ihrem Sohn. 22. Nicht ein Wort (sagen) ihr ihm! 23. Dazu (kommen)
es nicht. 24, Ich (lesen) das Buch. 25. Du (enden) schlecht, wenn du
dich weiter so (benehmen)! 26. Otto (einkaufen gehen) am Nachmit-
tag. 27. Ich (abholen) sie selbstverstindlich vom Bahnhof. 28. Hanna
(gehen) aufs Gymnasium. Das steht schon fest. 29. Ich bin sicher, dass
er am Wochenende auch mit ins Griine (fahren). 30. Um 23.00 Uhr
folgen die Nachrichten aus aller Welt. Sendeschluss (sein) etwa gegen
24.00 Uhr. 31. Du (verschwinden) jetzt sofort. 32. Wer Wind sét, (ern-
ten) Sturm.

32. Beipa3ute npeanoso:xenue. Ynorpeoure Futur.

1. Das Wetter ist heute wirklich herrlich. Klaus und Angelika
(nehmen) bei dem schonen Wetter im Garten ein Sonnenbad. 2. Ich
kann nur eins sagen, Rita (wissen) schon, was sie tut. 3. Marie hat viel
Geld gewonnen. Sie (sein) jetzt wunschlos gliicklich. 4. Richard treibt
viel Sport. Er (spielen) wahrscheinlich auf dem Sportplatz FuB3ball.
5. Rita sitzt immer iiber den Biichern. Sie (lesen) jetzt ein Buch.
6. Anton ist ein fleiiger Student. Er (machen) wohl seine Hausaufga-
ben. 7. Kurt schreibt viel. Er (arbeiten) (in diesem Augenblick) am
Buch. 8. Der Vater ist berufstétig. Er (sein) noch im Biiro. 9. Rolf ist
nicht gekommen. Er (sein) wohl krank. 10. Meine Frau ist miide. Sie
(bleiben) wohl zu Hause. 11. Barbara (haben) wohl kein Geld mehr.
12. Albertos Auto ist kaputt. Er (kommen) mit einem Taxi. 13. Kein
Wind, keine Wolke, kein Regen. Heute (werden) es sehr heif. 14. Ve-
ronika schwimmt normalerweise um diese Zeit im Freibad. Sie (sein)
wohl dort. 15. Es ist schon spit. Die kleine Kristina (schlafen) schon.
16. In zwei Tagen (gehen) es Susanne wieder besser. 17. Es regnet in
Stromen. Anja (sein) zu Hause und (lesen) ein Buch. 18. Kurt ist ein
leidenschaftlicher Angler. Er (angeln) jetzt am See. 19. Harald ist
Pfarrer. Er (sein) (jetzt) in der Kirche.
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33. BoIpazuTe B OTBeTe MNpeanoJioKeHHe. YNOTpeOUTe NpPH
arom Futur.

Arbeitet Viktor bei einer bekannten Firma?

Viktor wird wohl bei einer bekannten Firma arbeiten.

I. Verdient Viktor wenig? 2. Gibt er seine Stellung als Program-
mierer auf? 3. Geht er ins Ausland? 4. Fliegt er im August in die
Schweiz? 5. Nimmt er seine Frau gleich mit? 6. Studiert sein erwach-
sener Sohn weiter? 7. Heiratet seine Tochter einen jungen Wissen-
schaftler? 8. Besorgt seine Firma ihm in der Schweiz eine Wohnung
oder mietet er eine selbst? 9. Bezahlt man seine Arbeit dort gut?
10. Ist er mit seiner Arbeit zufrieden?

II. Bleibt er in der Schweiz oder kehrt er in drei Jahren zuriick?
12. Nimmt er in seinem Heimatland eine Stellung als Abteilungsleiter
an? 13. Denkt er an die Zeit im Ausland und seine Kollegen und
Freunde zuriick? 14. Kauft er einen anderen Wagen? 15. Beendet sein
Sohn kurz nach Viktors Heimkehr sein Studium? 16. Findet sein Sohn
einen interessanten Job bei Bosch? 17. Promoviert seine Tochter zu
dieser Zeit? 18. Bekommt sie ein Baby? 19. Arbeitet seine Tochter
nach hrem Erziehungsurlaub weiter an der Universitét? 20. Ernennt
man Viktor zum Direktor?

Trennbare und untrennbare Prifixe der Verben

34. Ynorpeoute Priteritum.

1. Man (abtransportieren) die Verletzten im Krankenwagen. 3. Das
Buch (gehoren) mir. 2. Wir (beisammenbleiben). 3. Der Zug (ankom-
men) plinktlich. 4.Tina (begehen) einen Fehler. 5. Der Chef (empfan-
gen) uns freundlich. 6. Er (aufstehen) um 7.00 Uhr. 7. Evi (ausgeben)
viel Geld fiir ihr Hobby. 8. Die Krankenschwester (entnehmen) ihm
Blut. 9. Lisa (beistehen) ihm in der Not. 10. Er (mitnehmen) den Brief.
11. Felix (erzdhlen) uns iiber seine Dienstreise. 12. Helga (nachldsen)
eine Fahrkarte. 13. Eise (vorbereiten) das Essen. 14. Udo (zumachen)
die Tiir. 15. Der Einbrecher (hinterlassen) iiberall Fingerabdriicke.
16. Mein Freund (missverstehen) mich. 17. Der Maler (darstellen) auf
dem Gemilde seine Frau. 18. Ich (verstehen) ihn gut. 19. Er (eintre-
ten) ins Zimmer. 20. Man (zerbrechen) die Tasse.

35. Ynorpeobure Priteritum.

1. Rolf (fortsetzen) die Arbeit. 2. Man (entlassen) ihn. 3. Toni (in-
nehaben) einen hohen Posten. 4. Wir (herfahren) mit dem Auto.
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5. Ulla (herunterblicken) aus dem Fenster in den Hof. 6. Rudi (ver-
sprechen) immer viel. 7. Zugluft (hervorrufen) bei ihm oft Erkéltung.
8. Klaus (hinbringen) das Radio. 9. Diese Arbeit (hinausgehen) {iber
meine Krifte. 10. Erika (verschlieBen) die Tiir. 11. Der dltere Mann
(loslassen) seinen Hund auf den Dieb. 12. Die Blétter (niederfallen)
im Garten. 13. Wir (iibereinkommen), einen Vertrag zu schliefen.
14. Monika (ohrfeigen) ihn. 15. Bernd (vorwegnehmen) das Ergebnis.
16. Die beiden (langweilen) sich nie. 17. Anton (zurechtkommen) mit
den Kindern nicht mehr. 18. Robert (bereithalten) seinen Ausweis.

36. Ymnorpeoute Priteritum.

1. Dieser Brief (erregen) ihn. 2. Er (preisgeben) alle Geheimnisse.
3. Egon (standhalten) der Kritik. 4. Das Konzert (stattfinden). 6. Das
Haus (verfallen). 7. Die beiden Sénger (wetteifern) um die Gunst des
Publikums. 8. Gustav (hineinfahren) mit dem Auto in die Garage.
9. Wir (wiederholen) das Experiment. 10. Die Schéddlinge (befallen)
manche Baume. 11. Wir (teilnehmen) heute an der Veranstaltung.
12. Dieter (emporblicken) zur Decke. 13. Ende Oktober (heimkehren)
Natascha. 14. Ich (rechtfertigen) ihn nicht. 15. Uwe (umherblicken).
16. Man (vorhersagen) ein Gewitter. 17. Wir (kaputtlachen) uns iiber
diesen Witz. 18. Karl (fernsehen) abends. 19. Man (freisprechen) den
Angeklagten.

37. Ynorpeoute Priteritum.

1. Toni (vorbeikommen) bei mir. 2. Max (totreiten) das Pferd.
3. Man (verladen) die Waren auf Lastwagen. 4. Der Kaufmann (ein-
schitzen) die Kosten niedrig. 5. Er (verschitzen) sich ziemlich.
6. Edith (aufregen) sich iiber alles. 7. Kurt (bedenken) alles sorgfiltig.
8. Die Blitter der Biaume (abfallen) im Herbst. 9. Hans (auffalllen)
durch seine Intelligenz. 10. Arno (fernbleiben) dem Unterricht.
11. Heinz (nachdenken) dariiber. 12. Der Leiter (zuteilen) ihm eine
wichtige Aufgabe. 13. Thm (wegbleiben) die Sprache. 14. Gerd (irre-
filhren) seine Verfolger. 15. Alle Versuche (fehlschlagen) leider.
16. Der Leiter (gegenzeichnen) das Dokument. 17. Der Koffer (dalie-
gen) fertig gepackt.

38. Ymnorpeoute Priteritum.

1. Er (abbestellen) das Hotelzimmer. 2. Der Chef (anerkennen)
meine Leistung. 3. Der Lehrer (beaufsichtigen) seine Schiiler beim
Test. 4. Man (wiederaufbereiten) Trinkwasser. 5. Der Firmenchef
(wiedergutmachen) den Schaden. 6. Alle (libereinstimmen) mit ihm

226



darin. 7. Die Jury (zuerkennen) ihm einen Preis. 8. Der Polizist (aufer-
legen) dem Fahrer eine Strafe. 9. Die Stadt (auferstehen) aus Ruinen.
10. Er (aufbehalten) die Miitze. 11. Man (einberufen) ihn zum Wehr-
dienst. 12. Die Schiiler (aufbekommen) heute viel. 13. Der Vorsitzen-
de (einbeziehen) alle in die Diskussion. 14. Der Verkidufer (herabset-
zen) die Preise. 15. Die Bank (einbehalten) einen Teil seines Gehalts.

39. BeraBbTe raarounl B Perfekt.

1. Wir (wiederkehren) von unserer Reise. 2. Fred (umziehen) sich
schnell. 3. Er (unterrichten) Musik an der Volksschule. 4. Die Fans
(umschwirmen) einen Filmstar. 5. Uta (widersprechen) ihrer Mutter.
6. Emil (iberhoren) einfach die Kritik seiner Freunde. 7. Der Lehrer
(durchstreichen) einen Satz. 8. Rolf (iibergeben) ihr ein Geschenk.
9. Die Mutter (umarmen) den Sohn. 10. Otto (umblicken) sich nach
einer schonen Frau. 11. Der Wissenschaftler (widerlegen) diese Theo-
rie. 12. Edith (iberhaben) einen leichten Mantel. 13. Er (umziehen) im
Oktober mit Sack und Pack. 14. Ich (libersenden) ihm per Post diesen
Brief. 15. Petra (umsetzen) ihr ganzes Geld in Kleider. 16. Anja (wi-
dersetzen) sich mir.17. Der Beamte (unterschreiben) die Urkunde.
18. Der Polizist (umleiten) den Verkehr. 19. Wolfgang (liberholen)
mich im Studium. 20. Walter (wiederbringen) das Buch.

40. BcraBbTe raarounl B Perfekt.

1. Wir (bergsteigen) oft. 2. Dieses Buch (umfassen) 300 Seiten.
3. Peter (unterbringen) die alten Mobel im Keller. 4.Ute (wiederkom-
men) aus den Ferien gut erholt. 5. Wir (liberqueren) eine Stral3e.
6. Der Lehrer (durchsehen) die Hausaufgaben der Schiiler. 7.Ich (um-
stimmen) ihn. 8. Fiir seinen Unterricht (iiberlegen) sich Emil immer
etwas Neues. 9. Der Sportler (vollfiihren) einen Sprung. 10.Nelli
(iibergeben) sich. 11. Kurt (umgeben) sich mit Fachleuten. 12. Das
Material (widerstehen) allen Belastungen. 13. Ute (umsehen/ um-
schauen) sich. 14. Unsere Wege (iiberkreuzen) sich. 15. Willi (umstei-
gen) an der vorigen Station. 16. Mit seinen Ideen (durchkommen) er
bei dem Chef. 17. Mein Arzt (untersagen) mir strengstens zu rauchen.
18. Rolf (umerziehen) seinen Sohn nicht.

41. BeraBbTe raaroubl B Perfekt.

1. Das Dach (durchlassen) den Regen. 2. Volker (wiedergeben) den
Inhalt des Vertrages sinngeméalB. 3. Franz (widerrufen) seine Aussage.
4. Tobias (durchsuchen) alle Taschen nach dem Autoschliissel. 5. Sei-
ne energische Stimme (widerhallen) im Raum. 6.Der Koch (umwen-
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den) einen Braten. 7. Alfred (umsteigen) in einen anderen Zug. 8. Rolf
(iiberlassen) ihr fiir das Wochenende sein Auto. 9. Edgar (libertreiben)
- du kannst ihm nicht glauben. 10. Die Pflegerin (umbetten) den Kran-
ken. 11. Fred (liberdenken) den Plan. 12. Max (wiederbekommen) den
Ball. 13. Martin (iberweisen) ihr Geld. 14. Kurt (umbauen) sein Wo-
chenendhaus. 15. Achim (umtauschen) vor der Reise Rubel in Euro.
16. Wir (umbiegen/ umkehren/umdrehen) auf halbem Weg. 17. Die
Vase (umfallen/umkippen). 18. Klaus (durchleben) eine gliickliche
Kindheit. 19. Der Handwerker (umstof3en) die Leiter.

42. BeraBbTe raaroubl B Perfekt.

1. Der Gastgeber (unterbringen) mich im Géstezimmer. 2. Das
Flugzeug (umkreisen) zweimal den Flugplatz. 3. Dadurch (wiederge-
winnen) man Rohstoffe. 4. Dieser Luxus (widerstreben) ihr. 5. Wir
(unterkommen) bei Bekannten. 6. Das Kind (umklammern) éngstlich
die Mutter. 7. Der Leiter des Standesamtes (vollzichen) die Trauung.
8. Der Wind (umwehen) einen Sonnenschirm. 9. Thm (widerfahren)
Schlimmes. 10. Bernhard (iiberblicken) die Situation. 11. Die Kurs-
teilnehmer (umformen) Satzglieder. 12. Das Wasser (widerspiegeln)
die Lichter. 13. Alexander (umstiilpen) die Hosentaschen. 14. Es (wi-
derstreben) ihm, Schulden zu zahlen. 15. Daniel (umrunden) den See
mit dem Fahrrad. 16. Rudi (durchhalten) die Strapazen der Reise gut.
17. Der Turm (iiberdauern) alle Stiirme. 18. Die Krankenschwester
(umwickeln) seinen verletzten Arm mit einer Binde. 19. Man (voll-
strecken) das Urteil des Gerichts.

43. BeraBbTe raaroubl B Perfekt.

1. Der Lehrer (iiberschitzen) mich. 2. Deshalb (iiberfordern) er
mich oft. 3. Bei den Abiturvorbereitungen (unterstiitzen) er uns sehr.
4. Manchmal (durchbringen) er uns alle. 5. Er (durchfeiern) manche
Nacht mit uns. 6. Seine wohlgemeinten Ermahnungen (untergehen)
dann manchmal im Gelachter und Larm.

44. BeraBbTe raarodbl B Perfekt.

I.  Erika (umriithren) wihrend des Kochens den Brei. 2. Das
(iibertreffen) meine Erwartungen. 3. In den Ferien (unterbringen) uns
der Lehrer in deutschen Gastfamilien. 4. Mit Melanie (durchsprechen)
Philipp auch personliche Probleme. 5. Der Autor (iiberarbeiten) sein
Buch neu. 6. Der Vater (iiberreden) seinen Sohn, mit dem Bus zu fah-
ren. 7. Als Politiker (unterordnen) er seine personlichen Interessen der
Partei. 8. Die Schiiler (iiberschlagen) im Geschichtsbuch ein paar Sei-
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ten. 9. Familie Mahl (iibersiedeln) von Pinneberg nach Hamburg.
10. Das Auto ist von der Fahrbahn abgekommen und (iiberschlagen)
sich mehrere Male.

II. Thomas (umbléttern) die Seiten eines Buches. 12. Das Boot
(umschlagen) plotzlich. 13. Der Hubschrauber (umkreisen) den Un-
fallort. 14. Der Gast (umstoflen) versehentlich ein Bierglas. 15. Die
Radfahrer (umkehren) nach einer Stunde. 16. Kristina (umréumen) das
Gastezimmer. 17. Mein Sohn (umhéngen) einige Bilder. 18. Die Kin-
derfrau (umsetzen) die Kinder am Tisch. 19. Die é&ltere Tochter (um-
pflanzen) Blumen. 20. Der Gértner (umgestalten) unseren Garten.
21. Meine Frau (umbuchen) die geplante Reise auf die Kanaren.
22.Dadurch (umsetzen) unsere Familie lang gehegte Wiinsche in die
Tat.

45. BeraBbTe raaroubl B Perfekt.

1. Kersten (iiberziehen) die Torte mit Zuckerguss. 2. Paul (iiberzie-
hen/iibertreiben) dabei seine Kritik. 3. Karl (iiberziehen) seinen Man-
tel. 4. Maria (iiberziehen) diesmal ihr Konto. 5. Die Mutter (iiberzie-
hen) die Betten frisch. 6. Bernd (aufgeben) das Chemiestudium und
auf Physik (umsatteln). 7. Man (umbenennen) viele Stralen und Plit-
ze. 8. Riidiger (durchbrechen) eine Tafel Schokolade. 9. Der erste
Zahn (durchbrechen). 10. Die Demonstranten (durchbrechen) die Ab-
sperrung. 11. Die Sonne (durchdringen) heute kaum. 12. Diese Idee
(durchdringen) ihn vollig. 13. Der begabte Schiiler (iiberspringen) eine
Klasse. 14. Die Frohlichkeit der Gastgeberin (liberspringen) sofort auf
uns alle. 15. Der Patient (iiberstehen) die Operation gut. 16. Er (iiber-
treten) zum Islam. 17. Der Motorradfahrer (iibertreten) die StraBen-
verkehrsordnung. 18. Die Mutter (iiberwerfen) dem Kind eine Decke.
19. Johannes (iiberwerfen) sich mit seiner Freundin/mit seinem Chef.
20. Wir (durchlaufen) durch das Kauthaus, ohne etwas zu kaufen.
21. Der Kaffee (durchlaufen) schon. 22. Kurt (durchlaufen) die Schule
erfolgreich. 23. Waldemar (durchsehen/ durchblicken/ durchschauen)
seine Sachen. 24. Wir (libergehen) einen Punkt. 25. Werner (liberge-
hen) mich bei der BegriiBung. 26. Wir (iibergehen) zu einem anderen
Thema. 27. Korrupte Geschifte (untergraben) das Ansehen des Politi-
kers. 28. Der Girtner (untergraben) Torf im Beet.

46. BcraBbTe raaroanl B Perfekt.

1. Willfried (unterziehen) bei kaltem Wetter einen Pullover. 2. Bei
Magenbeschwerden (unterziehen) sich Emma einer &rzlichen Untersu-
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chung. 3. Der Student (iibersetzen) den Zeitungsartikel allzu frei.
4. Der Schiffer (iibersetzen) die Wanderer auf die Insel. 5. Ein betrun-
kener Fahrer (umfahren) die Stralenlaterne. 6. Wir (umfahren) das
Hindernis langsam. 7. Stefan (umgehen) ein Gesetz/seinen Vorgeset-
zen. 8. Michaela (umgehen) dadurch die Auseinandersetzung. 9. Der
Vater (umgehen) streng mit seinen Kindern. 10. Der Sturm (umreiflen)
viele Bdume und Telefonmasten. 11. Der Sprecher (umreilen) kurz
die Situation in Afghanistan. 12.Die Mutter (umschreiben) das. Haus
auf ihren Sohn. 13. Der Geschéftsfiihrer (umschreiben) die zukiinfti-
gen Aufgaben der Firma. 14. Die Polizei (umstellen) das Haus, um
den Dieb auf frischer Tat zu ertappen. 15. Wir (umstellen) die Mdbel
fiir die Party. 16. Der Handwerker (durchbohren) die Wand. 17. Der
Chef (durchbohren) mich mit Blicken. 18. Dagmar (unterstellen) den
Kinderwagen im Treppenhaus. 19. Der Direktor (unterstellen) ihr
mehrere Abteilungen. 20. Wir (unterhalten) das Feuer im Kamin.
21. Wilhelm (unterhalten) sich mit Katharina unter vier Augen. 22.
Walter (unterhalten) beim Essen den Teller, trotzdem sind einige
Kriimel auf den Boden gefallen.

47. 3amenute Aktiv Ha Vorgangspassiv.

1. Man sprach viel von ihm. 2. Den Brief hat man nicht vorgelesen.
3.Man braucht mich {iberall. 4. Man arbeitet sonntags nicht. 5. Man
lachte im Zimmer. 6. Solche Frisuren hat man in den 20-er Jahren ge-
tragen. 7. Man 6ffnet die Tiir. 8. Man schaltete das Licht aus. 9. Man
hat das Haus vor 4 Jahren gebaut. 10. Der Wunsch ging in Erfiillung.
11. Hier spielt man FuBball. 12. Er hat Unterstiitzung gefunden.
13. Hier verkauft man gerade ein Auto. 14. Zum Schluss hat man das
ganze Auto gepriift. 15. Man hat ithn vom Flughafen abgeholt.
16. Man berét dich hier gut. 17. Man hat ihn schon bedient. 18. Man
bezahlt die Rechnung. 19. Man hat sie oft mit Lady Diana verglichen.
20. Man hat in diesem Jahr viele Apfel geerntet. 21. Man renoviert
endlich die alten Hiuser am Marktplatz. 22. Man raucht hier nicht.
23. Man hat den Arzt geholt (gerufen). 24. Man bédckt gerade Brot.
25. Fiir heute hat man doch einen starken Regen vorausgesagt.
26. Sein Buch findet Anerkennung.

48. 3amenute Aktiv na Passiv.

1. Man hilft uns selten. 2. Man hat ihr diese Neuigkeit noch nicht
mitgeteilt. 3. Man hat mir eine Woche gegeben, damit ich einen neuen
Arbeitsplatz finden konnte. 4. Gestern hat man ihm zum dritten Mal in
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diesem Jahr Geld gestohlen. 5. Man dankt dem Arzt fiir die schnelle
Hilfe. 6. Man hat euch auf eure Frage geantwortet. 7. Man berichtet
den Gésten iiber unsere Veranstaltung. 8. Man hat ihnen versprochen,
sie finanziell zu unterstiitzen. 9. Man drohte ihm mit der Entlassung.
10. Man hat uns geraten, gesund zu essen. 11. Man vertraute mir nicht.
12. Man hat der kleinen Emma nicht geglaubt. 13. Man verzeiht ihm
die Ausreise nicht. 14. Man widerspricht euch doch nicht. 15. Man hat
uns leider nicht zugestimmt. 16. Man hat ihm die Frage bedauerli-
cherweise nicht beantwortet. 17. Man hat meinem Sohn das Fahren
gut beigebracht. 18. Meiner Mutter hat man einen Korb mit Apfeln
gebracht. 19. Dem Reisenden empfiel man ein gutes Hotel. 20. Man
hat ithm aber nicht erlaubt, das Geld zu nehmen. 21. Man hat ihm ei-
nen Videorekorder geliehen. 22. Man liefert unserer Firma immer gute
Waren. 23. Dem alten Mann raubte man die Brieftasche. 24. Das hat
man euch deutlich gesagt. 25. Man schenkt ihr immer solch schone
Blumen. 26. Meinen Eltern schickte man ein Packet mit Kaffee.
27. Unserem Chef schrieb man einen unfreundlichen Brief. 28. Thm
stahl man heute Nacht sein Auto. 29. Man hat uns lange Zeit die
Wahrheit verschwiegen. 30. Man nahm ihr das Buch wieder weg.
31. Man hat dem Passanten den Weg zur Oper gezeigt.

49. Oobpa3syiiTe rae Bo3mMo:kHO Passiv. B orpunareasHom ciy-
Yyae 00bSICHUTE, OYeMY 3TO HEBO3MOKHO.

1. Ich habe einen Brief erhalten. 2. Den Brief hat mein alter Freund
geschrieben. 3. Ich habe ihn als Freund behalten. 4. Er hat viele Lan-
der bereist. 5. Dort hat er viele Fotos gemacht. 6. Am meisten interes-
sierten ihn alte Briefmarken. 7. Er hat den Autokauf vorerst gestri-
chen. 8. Vor kurzem hat er eine gute Nachricht bekommen. 9. Er tanz-
te vor Freunde. 10. Er hatte Gliick. 11. Sein reicher Onkel aus Miin-
chen half ihm mit Geld. 12. Mein Freund war im siebenten Himmel.
13. Und was hat er unternommen? 14. Der Mann besal} ein Grund-
stiick. 15. Das Grundstiick hat ihn frither viel Geld gekostet. 16. Sein
Reichtum hat mich zutiefst betroffen. 17. Er hat nie sein Auto repa-
riert. 18. Sein Auto war kaputt, er verkaufte es sofort und kaufte sich
ein nagelneues Auto. 19. Eines Tages las er mir den Brief vor, der ihm
sein Onkel geschrieben hatte. 20. Ich flihlte Mitleid mit ihm. 21. Wir
sind mit der Bahn zu seinem Onkel nach Miinchen gefahren. 22. Um
20.00 Uhr sind wir in Miinchen eingetroffen. 23.Ihn iiberkam es heiB.
24. DrauBen regnete es. 25. Der Onkel fiihlte sich schlecht. 26. Er war
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todkrank. 27. Er konnte nicht mehr sprechen. 28. Er schrieb nur ein
paar Zeilen. 29. Ich bemitleidete ihn. 30. Er hat einen Mann gut ge-
kannt.

50. OoOpa3syiiTe rae Bo3moxkno Passiv. B oTrpunareiasnom cay-
Yyae 00bSICHUTE, OYeMY 3TO HEBO3MOKHO.

1. Er wird ein guter Sportler. 2. Jiirgen bastelte ein Modellflug-
zeug. 3. Die Flasche enthilt einen halben Liter Milch. 4. Der Roman
umfasst drei Teile. 5. Der Landwirt hob den Sack Kartoffeln auf die
Schultern. 6. Die Mandelbdume blithen im Mérz. 7. Die Frau tragt
eine groBe Tasche. 8. In den diinnen Schuhen wirst du im Winter an
den Fiilen frieren. 9. Das Tauwasser ist zu Eiszapfen gefroren. 10. Die
Terroristen schossen auf den Ministerprésidenten. 11. Den ganzen Tag
hat es geschneit. 12. Er kaufte ein neues Fahrrad. 13. Gestern hat es
gehagelt. 14. Er nahm ein Buch. 15. Es blitzt und donnert. 17. Die
Fahrkarte gilt eine Woche. 18. Der Héndler schétzte das gebrauchte
Auto auf zweitausend Mark. 19. Er schnitt eine Annonce aus der Zei-
tung. 20. Das Parlament tagt. 21. Es tagt (dimmert). 22. Er fuhr das
Auto in die Garage. 23. Sie las ein interessantes Buch. 24. Er hatte
einen leichten Schlaf. 25. Sie hat zwei Stunden geschlafen. 26. Die
Luft ist kiihl und es dunkelt und ruhig fliet der Rhein. 27. Es gibt hier
viel Interessantes. 28. Die Mutter gab dem Kind ein Glas Milch.
29. Rolf hat schon fast die ganze Welt gesehen. 30. Er horte den
Schrei. 31. Die Suppe hat gut geschmeckt. 32. Man flog die Arzte mit
einem Hubschrauber in das Katastrophengebiet.

51. O6pa3syiite rae Bo3moxkHo Passiv. B orpunarensHom ciy-
Yyae 00bSICHUTE, 0YeMY 3TO HEBO3MOKHO.

1. Er wiegt zwei Zentner. 2. Sie wiegte das Baby in den Armen.
3. Der Verkdufer wog einen Fisch. 4. Das hat er nicht gewollt.
5. Withlmiuse graben Génge in die/in der Erde. 6. Ich habe durch ei-
nen Freund/von einem Freund erfahren, dass sie verreist ist. 7. Das
habe ich nicht gewusst. 8. Er hat an Krebs gelitten. 9. Sie nannten ihre
Tochter Christa. 10. In der Dritten Welt hungern viele Kinder. 11. Er
baute eine Hundehiitte. 12. Mein gebrochenes Bein schmerzt. 13. Er
hat das Gedicht auswendig gelernt. 14. Bei dieser Hitze verdurstet al-
les. 15. Die Stadt zihlt {iber zwanzigtausend Einwohner. 16. Er liel3
die Tasche auf der Bank liegen. 17. Er arbeitete als Elektriker. 18. Er
hat ein Paket empfangen. 19. Der Rektor hat ihn nicht empfangen.
20. Er hat den richtigen Weg gefunden. 21. Dagmar Shukowa wohnte
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frither in Leipzig. 22. Dann ist sie nach Berlin gezogen. 23. Sie muss
ins Biiro. 24. Er hat die Warme der Sonne auf der Haut gespiirt. 25. In
diesem Land pflegt man besonders die Sitten und Brauche des Volkes.
26. Er pflegt den Garten. 27. Er pflegt vor dem Schlafen eine Zeit-
schrift zu lesen. 28. Er spielt den Eugen ausgezeichnet. 29. Er spielt
ausgezeichnet Fuball. 30. Er hat die Besinnung verloren. 31. Er ist in
den letzten Jahren stark gealtert. 32. Ein Wolkenkratzer dhnelt dem
anderen. 33. Er hat den Kopf geschiittelt. 34. Die Stadt zdhlt iiber
20 000 Einwohner.

52. OoOpa3yiiTe ca0KHbIe MpeNJIOKEHHs. YNOTpeOUTE COIO3bI,
JaHHBIE B CKOOKAX.

I. Die Eltern gehen ins Kino. Die Oma sorgt fiir die Kinder, (und)
2.Sie ist krank. Sie kann morgen nicht kommen, (darum) 3. Es ging
ihm schlecht. Er machte schnell seine Hausaufgabe, (trotzdem) 4.Die
Eltern gehen ins Kino. Die Kinder bleiben zu Hause, (aber) 5. Er hat
bestimmt viel Arbeit. Er wire zu dir gekommen, (sonst) 6. Ich habe
Termine. Ich muss jetzt gehen, (deshalb) 7. Sie gehen unbeschwert
ins Kino. Die Oma sorgt fiir die Kinder. (denn) 8. Man hatte ihn belo-
gen. Er zog sich zuriick, (deswegen) 9. Wir blieben zu Hause. Es reg-
nete, (denn) 10. Die Eltern gehen nicht ins Kino. Sie bleiben bei den
Kindern, (sondern)

II. Der Kassierer hatte Geld aus der Kasse genommen. Er wurde
entlassen, (infolgedessen) 12. Er ist ein groBartiger Mathematiker. Er
verrechnet sich immer, (allerdings) 13. Ich habe die Karte nach Hause
gebracht. Leider war das Datum falsch geschrieben, (aber) 14.Er war
immer piinktlich und fleiBig. Die Kiindigung ist nicht gerechtfertigt,
(insofern) 15. Ich will die Karte zuriickgeben. So kann ich nicht fah-
ren, (denn) 16. Er fuhr bei Rot iiber die Kreuzung. Er handelte ver-
kehrswidrig, (demnach) 17. Er wollte ihr etwas sagen. Im letzten Au-
genblick hielt ihn Erika zuriick, (aber) 18. In diesem Geschift hat
man mich betrogen. Ich kaufe dort nicht mehr ein. (folglich) 19. Heute
kann ich nichts tun. Erst morgen tausche ich die Karte um. (deshalb)
20. Er bleibt hier. Um 2 Uhr holt ihn Klaus ab. (und)

53. O6pa3yiiTe ci10:KHbIe NPENJIO:KEHUS C COI03aMu: entweder -
oder, nicht nur - sondern auch, bald - bald, einerseits - andererseits,
mal - mal, weder — noch (Hnozoa 603moicnvl 08a sapuanma.)

I. Er kommt noch heute. Er kommt {iberhaupt nicht mehr. 2. Er hat-
te private Sorgen. Er war finanziell am Ende. 3. Sie gehen allein ins
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Kino. Sie nehmen die Kinder mit. 4. Die Patientin ist optimistisch. Sie
ist verzweifelt. 5. Er ist geizig und rechnet mit jedem Pfennig. Er gibt
das Geld mit vollen Hianden aus. 6. Sie putzt das Treppenhaus. Er tut
es. 7. Die Kassiererin hat sich verschrieben. Das Datum habe ich
falsch angegeben. 8. Er war arm. Er war krank und einsam. 9. Er woll-
te nach Koln fahren. Er fiihlte sich schlecht. 10. Er ist krank. Er tut nur
SO.

II. Sie war nicht zu Hause. Wir konnten sie nicht bei ihren Eltern
erreichen. 12. Paul ist ein guter Mensch. Man kann sich nicht auf ihn
verlassen. 13. Ich fiihlte mich miide. Ich konnte nicht einschlafen.
14. Er hort auf zu rauchen. Er kriegt Krebs. 15. Er verdient viel. Er
wohnt bescheiden. 16. Ich hole die Kinder aus der Schule ab. Mein
Mann macht es. 17. Ich bekomme eine Gehaltserh6hung. Ich kiindige
meine Stellung. 18. Er ist sehr begabt. [hm fehlt das Geld fiir das Stu-
dium. 20. Ich habe eine gute Stelle bekommen. Man hat mir einen
Aufstieg versprochen.

54. OOpa3yiiTe cJ0:kHOe MpeNioKeHHe. YNOTPeOuTE COH3bI,
JaHHbIE B CKOOKAX.

1. Du schuldest mir 30 Euro. Ich gebe dir 20 Euro zuriick, (folg-
lich) 2. Er drgerte sich. Sie begriiite ihn nicht, (weil) 3. Die Mutter
will abnehmen. Sie isst so wenig, (daher) 4. Die alte Dame war er-
blindet. Sie ist in ein Heim gegangen, (deshalb) 5. Er fiirchtet die
Gastgeber zu krianken. Er weist das Hammelfleisch zuriick, (wenn)
6. Er hatte gute Zeugnisse. Er bekam die Stelle nicht, (dennoch) 7. Er
spielte leidenschaftlich gern. Er hatte nur selten Gliick. (indessen)
8. Zwar war das Zimmer ungeheizt. Die Kinder liefen barfull umher,
(trotzdem) 9. Es gibt Medikamente, die frei verkduflich sind. Sie ent-
halten schidliche Stoffe, (obwohl) 10. Zwar hatte er starke Kopf-
schmerzen. Er wollte doch keinen Arzt aufsuchen, (aber) 11. Er war
berufstitig. Sie studierte, (solange) 12. Sie waren kaum zehn Schritte
aus dem Haus. Es begann heftig zu regnen, (da) 13. Die Touristen
fiillten die Formulare aus. Der Hoteldiener brachte die Koffer in die
Zimmer, (inzwischen) 14. Ich bekomme das Stipendium. Ich kaufe
mir als erstes ein Fahrrad, (wenn) 15. Schmiede das Eisen! Es ist heil3,
(solange) 16. Sie war ein freundliches und hiibsches Médchen. Er
liebte sie nicht, (trotzdem) 17. Er kennt mich zwar vom Sehen. Er
griifit mich nicht, (allerdings) 18. Sie sah fern. Er arbeitete am Buch.
(wihrend) 19. Ich kam zu ihr. Sie las ein Buch, (als) 20. Sie nahm die
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Tabletten. Es ging ihr wieder besser, (danach) 21. Erst spielten sie
zusammen. Sie gingen nach Hause, (dann)

Nebensitze

Temporale Nebensétze/Nebensétze der Zeit

Tempuswechsel im Haupt- und Nebensatz

55. ¥Ymnorpeourte raaroa (haben/sein) B Hy:KHOIl BpeMeHHOMH
dopme.

1. Ich brach vollig zusammen, nachdem ich vom plétzlichen Tod
unseres Bekannten erfahren . 2. Als der Kapitdn als letzter das
Schiff verlassen  , ging es unter. 3. Ein ganzes Jahr, nachdem ich
gekiindigt , arbeitete ich noch mit. 4. Nachdem ich alle Einzelhei-
ten erfahren | rief ich den Arbeitgeber zuriick. 5. Nachdem wir
angekommen , bereite ich schnell etwas zu essen vor. 6. Seit-
dem ich ihn gesehen  , denke ich nur an ihn. 7. Nachdem die deut-
sche FuBballmannschaft gewonnen , wurde der Sieg gefeiert.
8. Cornelius ist hungrig und miide, nachdem er den ganzen Tag gear-
beitet  , ohne Zeit fir das Mittagessen zu haben. 9. Nachdem ich
deinen Brief bekommen , schreibe ich auch einen an dich.
10. Nachdem die Probleme gelost worden  , hatte sie das Land ver-
lassen. 11. Nachdem er gefriihstiickt  , begannen zu arbeiten.
12. Sobald er eine Flasche ausgetrunken , Offnet er gleich eine
andere.13. Nachdem ich das Abitur gemacht |, studiere ich Medi-
zin, 14. Sobald sie nach Hause gekommen  , wollte sie ihre Mutter
anrufen.

56. Oo0pa3syiiTe CJ0KHONMOAYNHEHHOE MpeJIOKEeHHe. YIOTpe-
ouTe COX03bI: wenn WU als.

1. Ich kam jedesmal zu ihr. Sie freute sich sehr dariiber. 2. Sie
brachte Geld. Er schrieb einen Brief an seine Tante. 3. Ich komme
morgen zu ihr. Sie wird sich freuen. 4. Ich war letzten Sommer in
Deutschland. Ich besuchte meine Freundin. 5. Sie dachte oft an ihn.
Freude glénzte in ihren Augen. 6. Er war 3 Jahre alt. Dieser Unfall ist
geschehen. 7. Er ist abends miide. Er geht ins Bett. 8. Kaum hatte er
das Haus betreten. Er musste wieder fort. 9. Er ist weggefahren. Sie
hat noch geschlafen. 10. Nach einem Monat hat sie festgestellt, dass
sie etwas vergessen hat. Sie hat begonnen, ein Tagebuch zu fiihren.
11. Man unterhielt sich immer. Es ging um Sport. 12. Sie hat frei. Sie
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geht mit ihren Freunden ins Hallenbad. 13. Sie war in Kd&ln. Sie hat
immer ihre Freundin besucht. 14. Wir studierten noch. Wir verbrach-
ten viel Zeit in der Bibliothek. 15. Ich habe sie gesehen. Sie war noch
ein Kind. 16.Die Nacht brach herein. Die Wartenden wurden unruhig.
17. Ich werde verriickt. Die Musik spielt so. 18. Die beiden streiken.
Es ist ein wilder Streik. 19. Sie kam von der Arbeit zuriick. Sie war
immer erschopft. 20. Ich habe in den Semesterferien Zeit. Ich gehe
Geld verdienen. 21. Er hat es klingeln horen. Er ist zur Tiir gegangen.
22. Ich begegnete ihr gestern. Ich war angenehm iiberrascht.

57. O6pa3syiiTe npeasokeHue ¢ corw3amu: wihrend, solange, be-
vor, ehe, nachdem, sobald, bis, seitdem. (Unozoa 6o3modicHvl apu-
anmol.)

1. Er hat gefriihstiickt. Er beginnt zu arbeiten. 2. Er musste eine
Priifung machen. Dann konnte er studieren. 3. Er hat gegessen und ist
schlafen gegangen. 4. Die Komddie begann. Der Applaus hatte sich
gelegt. 5. Ich bin in Hamburg. Ich habe hier eine Erkédltung. 6. Ich
kam nach Hause. Das Gewitter begann. 7. Er war krank. Niemand hat
ihn besucht. 8. Er hatte gegessen und verlangte die Rechnung. 9. Sie
arbeitete an dieser Stelle. Sie hatte keine Zeit fiir sich selbst. 10. Er
begriff die Lage. Der Dieb war schon weg. 11. Sie war in Urlaub. Sie
hat sich sehr gut erholt. 12. Wir sind fertig. Wir spielen FuBlball.
13. Sie pflegte ihn. Er war krank. 14. Er ruft aus Berlin an. Ich bleibe
im Biiro. 15. Ich arbeite wie verriickt. Du liegst faul auf dem Sofa.
16. Du erfahrst etwas Neues. Melde dich bitte! 17. Wir miissen fertig
sein. Die Eltern kommen. 18. Warte! Ich komme. 19. Du musst dein
Auto versichern, sonst ist es spét. 20. Ich gehe nicht. Du bist noch
nicht fertig. 21. Ich lasse dich nicht fort. Du musst noch unterschrei-
ben.

58. IIpeoOpa3yéTte HamMcaHHbIe KYpPCHMBOM YacTH TpeIJioKe-
HHUI B IPUJATOYHOE NPeIJIOKEeHUe.

1. Vor dem Schlafengehen sehe ich oft fern. 2. Bis zu deinem Anruf
bleibe ich hier. 3. Vor dem Essen musst du den Tisch decken. 4. Vor
dem Kino muss ich noch die Hausaufgaben machen. 5. Er wartet noch
auf den Postboten. 6. Wihrend meiner Suche nach ihm in der Stadt
hat er in aller Ruhe zu Hause Kaffee getrunken. 7. Gleich nach seiner
Ankunft klingelte das Telefon. 8. Vor der Entscheidung zum Studium
musst du {iberlegen, ob du dir das leisten kannst. 9. Wihrend seines
Urlaubs hat es stindig geregnet. 10. Seit ihrem 15. Lebensjahr lernt
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sie Englisch. 11. Wihrend des Studiums musste er jobben. 12.Vor der
Entscheidung priifte sie erst alle Moglichkeiten. 13. Vor der Abreise
miissen wir noch viel schaffen. 14. Kurz vor dem Tod anderte er das
Testament. 15. Seit der Aufstellung des Verkehrsschildes passieren
hier weniger Unfélle. 16. Seit der Heirat ist er ein anderer Mensch.
17. Kurz vor ihrem Verschwinden hat man sie im Hotel gesehen.
18. Bis zur Heirat unserer Tochter sparen wir viel Geld. 19. Seit unse-
rer Bekanntschaft habe ich Alex noch nie in solchem Zustand gese-
hen.

Kausale Nebensiitze

59. O0beaunHuTe NMpeEATOKeHUS] MPH MOMOIIU JAHHBIX B CK00-
KaX COI030B.

1. Man hat starke Schneefille vorausgesagt. Wir mussten unseren
Ausflug verschieben, (weil) 2. Eine Bergwanderung im Schnee ist
gefahrlich. Man hat uns geraten darauf zu verzichten, (da) 3. Ich
machte Licht an. Es war inzwischen dunkel geworden, (denn) 4. Ein
grofes Fest findet in unserer Stadt statt. Ich habe mir einen Tag Ur-
laub genommen, (darum) 5. Bei solchem Wetter bleibt er lieber im
Hotel. Seine Ausriistung ist nicht gut. (zumal) 6. Ich helfe ihr. Sie
braucht mich, (weil) 7. Sie kann nicht mitkommen. Sie hat keine Zeit,
(weil) 8. Es ist kurz vor Mittag. Und heute ist Samstag, ich mache
Schluss, (da) 9. Er ging mit. Er mochte sie. (weil) 10. Du hast schon
angefangen davon zu sprechen. Du kannst fortsetzen, (da) 11. Ich
kiindige. Ich habe eine bessere Stelle gefunden, (weil) 12. Er hat sich
Sorgen um sie gemacht. Sie geht ein Risiko ein. (denn) 13. Die Strafle
ist zu laut. Es ist die Zeit des Berufsverkehrs, (zumal) 14. Er hatte
mich unfreundlich bedient. Ich verlieB den Laden ohne GruB3, (weil)
15. Sie kann ihn nicht ausstehen. Er ist oft betrunken, (zumal) 16. Die
Nachbarin steht gern am Fenster. Sie ist sehr neugierig, (weil) 17. Der
Schiiler muss das Klassenzimmer verlassen. Er stort stindig, (weil)
18. Seit Jahren wohne ich in der Stadt. Der Verkehrslarm macht mir
nichts aus. (da) 19. Das Haus ist sehr schibig. Man kann es kaum be-
wohnen. (daher) 20. Sie kennt alle Wege hier. Wir haben sie mitge-
nommen, (darum) 21. Er ist erst kurz hier. Er hat wenig Erfahrung,
(infolgedessen) 22. Es regnet heute. Wir gehen nicht ins Kino, (weil)
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Konditionale Nebensitze

60. O0bequHUTE NPENJIOKEHUsI MPH MOMOIIU JAHHBLIX B CK0O0-
KaX COI030B. (Bo3ModicHblL 6apuarmoi)

1. Ich treffe ihn noch, was ich aber nicht glaube. Ich will ihm gern
ein Buch geben, (im Fall) 2. Du kannst dir eine Decke nehmen. Du
frierst, (wenn) 3. Das Wetter ist schon. Wir fahren in die Berge,
(wenn) 4. Du beeilst dich nicht. Wir versdumen den Zug. (falls) 5. Du
hast Zeit. Du solltest dir diesen Film anschauen, (sofern) 6. Es wird
mir zu heif3. Ich ziehe den Pullover aus. (wenn) 7. Du kommst mor-
gen. Ruf mich bitte vorher an! (im Falle) 8. Du hast Zeit. Du kannst
mitkommen, (sofern) 9. Er ist jetzt gewdhlt. Er bleibt auch da. (wenn)
10. Die Bedingungen sind so. Er lehnt die Teilnahme ab. (wenn) 11.
Ich bekomme einen Arbeitsplatz in Kdln. Ich muss umziehen, (fiir
den Fall) 12. Das ist wahr. Dann miissen wir aufbrechen. (wenn) 13.
Du kannst kommen. Du hast Lust, (im Fall) 14. Ich werde dich besu-
chen. Es passt dir. (sofern) 15. Es sollte regnen. Wir bleiben zu Hau-
se, (falls) 16. Er ist auf der Party gewesen. Dann hat er mich gesehen,
(wenn) 17. Man erlaubt es ihr. Sie hat ihre Pflicht erfiillt. (sofern) 18.
Er kdme. Ich wiirde mich freuen, (wenn)

61. O0bequHNTEe MpeNIOKEHHs MPH MOMOINU COI030B damit
WM Um... ZU.

1. Der Arzt merkte nichts. Der Kranke versteckte die Zigaretten.
2. Er nahm eine Schlaftablette. Er wollte leichter einschlafen. 3. Ich
fahre langsam. Ich will die spielenden Kinder auf der Strafle nicht ge-
fahrden. 4. Ich habe das Telefon abgeschaltet. Niemand sollte mich
bei der Arbeit storen. 5. Er benutzt die Lupe. Die Schrift ist schwer zu
lesen. 6. Am néchsten Morgen ging er zu ihm. Er wollte die ganze
Sache endlich aufkldren. 7. Sie ist gestern frither schlafen gegangen.
Sie wollte heute sehr friih aufstehen. 8. Er hat ihr bei der Arbeit im
Garten geholfen. Sie konnten dadurch ruhig zusammen fernsehen.
9. Die Mutter schickte das Kind. Es sollte Brot kaufen. 10. Er arbeitete
viel. Er wollte sich spiter ein Auto leisten konnen. 11. Er ist aufge-
standen. Er wollte das Licht ausmachen. 12. Er war zu gewissenhaft.
Er wollte etwas unbesehen {ibernehmen. 13. Komm néher! Ich kann
dich nicht sehen. 14. Ich bin zu alt. Ich hoffe nicht mehr darauf. 15. Er
beeilt sich. Er will den Zug erreichen. 16. Wir setzen alle Krifte ein.
Wir wollen den Plan erfiillen. 17. Sie verlieB ihre Heimat. Sie wollte
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in Deutschland studieren. 18. Er blieb stehen. Er wollte sich besser
umschauen.

62. O0benuHUTEe MpeNIOKEHHS TPH NMOMOINU COI030B damit
WM um ... Zu. (He npunumaiime 8o numanue Kypcugom HAnUcanHvle
npeosodcerusl.)

Dornroschen 1. Der Konig stellte ein groBes Fest an und feierte die
Geburt von seinem Kind. 2. Er lud nicht bloB seine Verwandten und
Freunde, sondern auch die weisen Frauen ein. Sie sollten das Kind
wiegen. 3. Jede weise Frau bekam einen goldenen Teller, deshalb lud
man nur zwolf Frauen ein. 4. Die dreizehnte der weisen Frauen kam
plotzlich herein. Sie wollte sich dafiir rdchen, dass sie nicht eingeladen
wurde. Sie sagte, dass die Konigstochter in ihrem fiinfzehnten Jahr
sich an einer Spindel in den Finger stechen und daran sterben wird.
5. Die zwolfte trat hervor. Sie wollte den bosen Spruch mildern. Sie
sagte, dass es nur ein hundertjihriger Schlaf wird. 6. Der Konig lie3
den Befehl ausgehen, dass alle Spindeln im ganzen Konigreich ver-
brannt werden sollten. So wollte er seine Tochter vor dem Ungliick
bewahren. 7. Als sie fiinfzehn war, sah sie eine Frau in einem alten
Turm, die spann. Sie wollte selbst zu spinnen versuchen. Sie nahm die
Spindel. Sie stach sich und fiel in einen tiefen Schlaf. 8. Von Zeit zu
Zeit kamen Konigssohne. Sie wollten, dass das schone Dornrdschen
aus dem tiefen Schlaf erwacht. 9. Nun waren die hundert Jahre ver-
flossen. Ein Konigssohn kam. Er wollte das schone Dornréschen se-
hen und den bdsen Spruch aufheben. 10. Er gab ihm einen Kuss und
es erwachte.

63. Damit. Oopa3yiite npemno:xkenus. ([loctaBeTe damit BHaua-
JIe BTOPOT'O TIPE/IJI0KEHUSL. )

1. Lass mich bitte in Ruhe. Ich mochte nichts mit deinen Geschéf-
ten zu tun haben. 2. Wir haben den Wecker abgestellt. Wir wollten,
dass er uns nicht weckt. 3. Es passierte das Schlimmste, was wir nicht
erwartet hatten (rechnen). 4. Du rauchst zu viel. Du musst doch mit
dem Rauchen aufhéren, wenn du gesund bleiben willst. 5. Mit diesem
Problem sind Sie vertraut. Hier komme ich zum Schluss meiner Rede.
6. Man hatte alle schonen Jungfrauen im Lande eingeladen. Der Prinz
konnte sich eine Braut aussuchen. 7. Hier hast du den Schliissel. Mit
diesem Schliissel kannst du die Tiir 6ffnen. 8. Er legte die Steine be-
déachtig neben sich auf den Rand des Brunnens. Er wollte, dass sie
nicht beim Setzen beschiadigt wurden. 9. Wir miissen lange warten.
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Mit einem Buch kannst du dich beschiftigen, (mitnehmen) 10. Man
brachte die Kinder auf das Land. Sie sollten bei der Ernte helfen.
11. Du verhéltst dich taktlos. Du drgerst alle, die hier sind. 12. Dort
wird es fiir dich schwer sein. Du musst dich mit diesen Schwierigkei-
ten abfinden. 13. Er nahm die Taschenlampe und leuchtete ihm ins
Gesicht. 14. Ich muss dir das noch einmal sagen, sonst wirst du es
vergessen. 15. Er hatte fiir die Tatzeit kein Alibi, deshalb gehorte er
auch zum Kreis der Verdéchtigen. 16. Ich habe mir ein Auto gekauft.
Mit diesem Auto fahre ich nach Polen. 17. Ich lasse dir ein wenig Zeit
fiir die Vorbereitungen zur Reise. 18. Ich muss dich davor warnen. Ich
mochte, dass du lebend und heil zuriickkehrst.

Fragesitze als Nebensatze

64. OO0pa3yiiTe U3 BONPOCUTENbHBLIX NPeNAT0KEeHHH NpuIa-
TOYHBIE PEIT0KEHUSI.

1. Wie komme ich zum Bahnhof? (K&nnen Sie mir sagen, ...)
2. Wo ist sie jetzt? (Haben Sie eine Ahnung, ...) 3. Womit beschéftigst
du dich? (Sag mir bitte, ...) 4. Wann ist sie weggegangen? (Ist [hnen
vielleicht bekannt, ...) 5. Wo wohnen sie jetzt? (Wissen Sie vielleicht,
...) 6. Weswegen hat sie uns verlassen? (Haben Sie eine Ahnung, ...)
7. Fahren wir dieses Jahr in den Urlaub? (Ich mochte wissen, ...)
8. Worunter leidet sie? (Ich weil} nicht, ...) 9. Wie einsam ist er jetzt?
(Sie weiB, ...) 10. Warum muss sie sich verstecken? (Er wollte wissen,
...) 11. Warum ist er nicht mit dem Auto gefahren? (Ich wei} selber
nicht, ...) 12. Was ist mir gestern passiert? (Ich erzéhle dir spéter, ...)
13. Was kostet diese Jacke? (Konnen Sie mir sagen, ...) 14. Geht es
ihm gut? (Ich mochte wissen, ...) 15. An wen soll ich mich wegen des
Diebstahls wenden? (Wissen Sie vielleicht, ...) 16. Wohin ist sie ge-
flohen? (Ich weiB nicht, ...) 17. Womit kann man den Fleck entfernen?
(Sie weiB, ...) 18. Sehen wir sie jemals wieder? (Es ist interessant, ...)
19. Wer hat ihr bei der Flucht geholfen? (Niemand weil3, ...) 20. Wann
kann sie kommen? (Er fragte sie, ...) 21. Kann ich mit einer schnellen
Lieferung rechnen? (Ich mochte wissen, ...)
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WORTERVERZEICHNIS

Aa

Abend m -s, - e Beuep

Abendstudium n 1. BedepHee o0yue-
HUe; 2. BeUepHHE 3aHATHSI

Abfinden vt (a, u) yI0OBJIETBO-PSTH;
BO3MeEIIATh YOBITKH

abfinden sich (mpr)mMupuTHCS, TOBOIH-
CTBOBATKCS, IOTOBOPHUTHCS

abfragen vt onpammBaTh; CripammBaTh
abhingen vi (h) (von D) 3aBuceTs
abholen vt 3axonuTh, 3ae3kaTh, NpHU-
XOJIUTH (32 KEM-II., 32 YEM-IL.)

Abitur n -s, -e 3K3aMeH Ha arTecrar
3peNocTH

das Abitur machen (ablegen) cnaBars
9K3aMEeHbI Ha aTTeCTaT 3pesIoCTH
ablaufen vi (s) (ie, a) cTrekats, BbITe-
KaTh

ablegen vt 1. cHumaTts (omexmy,
00yBB); 2. OCTaBJISITh, OTKJIA/IHIBATh
abliefern vt cnaBate, oTmaBars, Bpy-
9aTh, OTIYCKaTh, IOCTABIIATH, JOCTAB-
JSITH

abreifien vt (ie, ie) 1. oOpwIBaTH, OTpPHI-
BaTh, CPBIBATH; 2. CHOCUTD, JIOMAaTh
Abschied nehmen von mpormaTscs,
paccraBarhCs C KeM-JI.

abschlielen vt (o, 0) 3armpars, 3aKpsI-
BaTh; 3aKJIF0YATh, TOATICHIBATD; 3a-
KaHYMBATh, 3aBEPIIATh

Abschnitt m -(e) s, -e oTpe30K, y4a-
CTOK; pa3Jiel, OTAeIN

abschreiben vt (ie, ie) mepemnucei-Barh,
CIHCHIBATH

absolvieren vt KOHYaTh, OKAHYHBATh,
COBEpIIaTh, HCTIOTHATD

abtéten vt yOuBaTh, yHHITOXATH
abwehren vt oTpaxaTs, 0TOMBaTH,
OTTOHATH

abwinken vi MaxHyTh pyKoif; mOKadaTh
TOJIOBOH (B 3HAK OTKa3a, HECOTJIACH)
abwischen vt ctupats, BEITHpATH
achten vt yBaxxaTh, IEHUTb, TOYUTATD

addieren vt ckiapIBaTh, MPUOABIIATH,
CyMMHPOBATh

akzeptieren vt mpuHUMaTs (TIpeuIO-
JKEHHeE), ]aBaTh corlacue

allerding koHe4HO, pazymeeTcs, paB-
za

alles in allem Bce BMecTe B3siTOE, B
001IIeM | IeTIOM

allgemeinbildend o6meo6pazoBa-
TEJIbHBIN

Allgemeinbildung f o6miee o6pa-
30BaHMe, 00Imeo0pazoBaTeIbHAS MO/
TOTOBKA

allseitig BcecTopoHHMiA, pazHOCTO-
POHHUI

Alltag m G6ynuuii neHb, OyaHI
allzuviel ciumikom (depecuyp) MHOTO
Althochdeutsch n = npeBue-
BEPXHEHEMETIKHH SI3BIK

amiisieren sich paspnekars, Bece-
JTUTHCS

Analphabet m -en, -en HerpaMoT-HBIi
Andenken n -s, = maMsTh, BOCIIO-
MUHaHUE

Anerkennung f =, -en npu3Hanue
anerziehen vt (o0, 0) mpuBUBaThH (BOC-
MTUTaHUEM)

Anfang m -(e)s,...finge Hayano
anfertigen vt H3roTOBIATE, IENaTh,
BBITIOJTHATH

Anforderung f =, en TpeboBanue,
3as1BKa, 3a1poc

Anfrage f =, -n 3ampoc, uHTEpIIEI-
JISTIHSE

anfiihren vt Bectu, mpeaBoIUTEh-
CTBOBaTh, BO3TJIABIIATH, JINIUPOBATh
Angestellte m, f cryxamii,.-mmast
angreifen vt (i, i)Opars, xBarars, 10-
TparuBaTbCcs

ankniipfen vtnpuss3sBaTh, coenu-
HATH

AnlaB} m...lasses,... liisse npuunHa,
TIOBOZ



anmalen vt packparimBars, Hapu-
coBaTth

Anordnung f =, en 1. pacnonoxenue,
paccTaHoBKa, YCTPOHCTBO; 2. pacHopsi-
JKCHUE, TPUKa3aHKe, IPeIIICaHIe
anregen vt 1. moOyx1ath, CKIIOHATh
(cmemaTh 9TO-I1.);

2. BO30YK/aTh

Anregung f =, en nodyxnenue, ToI-
YOK, UMITYJIEC

anrufen vt OKJIMKaTh, BBI3bIBATH, 3BO-
HUTH

ansehen sich (D) etw., j-n ~ pac-
cMaTpuBaTh, OCMaTPUBATh, CMOTPETh
YTO-JI.

Ansicht f =, en B3rjs1, MHEHHE, BO3-
3peHue

Anstellung f =, en 1. 3auncne-aue (Ha
cyx0y), mpuem (Ha paboTy); 2. TOIK-
HOCTB, MECTO

anstrengend yrOMUTEIbHBIH, TPYIHBIH
anziehen sich oneBarscst

Anzug m -(e) s,...ziige o1exa, KO-
CTIOM

Apfel m -s, Apfel 1. s6m0Ko0; 2. 56710HS
Arbeit f =, en Tpyn, paborta, 1en0
arbeiten vi paborats, TpymuThCS; 3a-
HUMATBCS

drgern sich cepmurhcs, 3IHUTHCH, 10Ca-
JToBaTh (Ha KOTO-JI.)

Armut f = 1. 6egHOCTD, HYX]a; 2.
OemHOTa

Art f=, en 1. Buz, pox, coprt; 2. cro-
c00, MaHepa, XapakTep

Artikel m -s, = 1. ToBap, npenmer,
rpaM. apTHKIIb; 2. CTaThs, 3aMeTKa (B
rasere)

atmen vi JpIIIaTH

Atomistik f = atomucruka

Aufbau m -(e)s, -ten cTpoUTENB-CTBO,
COOpYKEHHE, TTOCTPOHKa, BOC-
CTaHOBJICHHE

aufbauen vt cTpouTs, COOpyXaTh,
CO3/1aBaTh

Aufenthalt m -(e)s, -e ocTaHOBKa, 3a-
JIepIKKa, IpeObIBaHNE, HAXOXKIICHHE

Auffiihrung f =, en Bo3BenCHHE, CO-
Opy)KeHHe, MOCTpOHKa, TOCTAaHOBKa,
HCIIOJTHCHHE

Aufgabe f=, -n 1. 3aaua, 3aganue; 2.
YPOK

aufgehen vi(s) (i, a) BocxoxauTs, B31IE-
TaTh, BO3HUKATh

aufhalten vt (ie, a) 3axepxwuBars,
OCTaHaBIIUBATh

aufhéren vi nepecraBars, mpekpa-
IaThCs, KOHYATHCS

Aufklirung f = 1. BeIsicHeHHe, 00Bsic-
HeHue; 2. pa3bsiCHeHne, MHPOpMAIHsI
aufkochen vt BCKUIIATHTB, 3aBapUTh; Vi
BCKHIIETh, HABAPHUTH, HATOTOBUTH
aufmachen vt oTkpbIBaTh, pacKkpsI-
BaTh

aufmerksam BHUMATEILHBIN, JTFO-
Oe3HBIH

Aufnahme f =, -n npuem, npunsTHE
Aufnahmepriifung f npremHoe rcmsr-
TaHWe, BCTYIHUTEIBHBIA 3K3aMeH
aufrufen vt (ie, u) BeI3bIBaTH, IPH-
3BIBATh, OOBSBILTH

Aufsatz m -es...siitze counHeHne
Aufsicht f=, en Hag30p, KOHTPOIB,
TIPUCMOTP

aufstehen vi (s), (a, a) BctaBarsb, moj-
HUMAaTbCS

aufstellen vt craBuTh, ycTaHaBIH-BaTh,
paccTaBIsTH

auftreten vi (s) (i, ) crynars, Ha-
CTYTIaTh; AEPIKATHCS, BECTH ceOs; BBI-
CTYTIaTh

Augenzeuge m oueBHICL]

Aula f =,...len akTOBEII1 321

ausbilden vt 00yqgats, roToBUTH

sich ausbilden 0O6yuaTbcs, TOTOBHTHCS,
Pa3BUBATHCS

Ausbildung f = -en 00yuenwue, noaro-
TOBKa, 00pa3oBaHHe

ausbiirgern vt Tumars rpaxaaH-cTBa
Ausdruck m -(e)s,...driicke BbIpaxe-
HHe, TIPOsIBIICHUE

zum Ausdruck bringen BbIpa3uts
YTO-JI.



zum Ausdruck kommen HaiiTu Beipa-
JKEHHe, TPOSIBUTHCS

ausdrucksvoll BepazuTensHsIii, kpac-
HOPEUYUBBIN

auseinandersetzen vt n3narars, pa3b-
SICHATH, OOBSICHITD

Ausflug m -(e)s....fliige sxckypcus,
TIPOTyITIKa

ausfiihrlich monpoGHEI, neTanbHBII
Ausgang m -(e)s,...ginge UCXOIHbII
ITyHKT, Ha49aIo

ausgeben vt (a, e) BEIIaBaTh, OTITyC-
KaTh, TPATUTh, PACXOIOBATH
ausgezeichnet oTIMYHBIIH, TPeBOC-
XOIHBIH

ausgleichen vt (i, i) BEIpaBHUBATS,
POBHSATH

Auskunft f=, ...kiinfte cripaBka, cBe-
JieHus1, THPOpMAaIHs

Ausland n -(e)s (-linder) 3arpa-uHuna;
3apyOeKHBIC CTPaHbBI

ausldndisch 3arpanmunsii, nHo-
CTpaHHBII

Ausnahme f =, -n uckirouenue
Auspuff m -(e)s, -e, ...puffe 1. Bor-
XJIOIT; 2. BBIXJIOMHAS TpyOa

Ausrede f = -n oTroBoOpKa, yBepTKa,
TIpeIor

ausreichend nocraTouHsIii, ymnoBie-
TBOPUTEIBHBIN

ausrufen vt (ie, u) BEIKpUKHBATBH, BOC-
KJIMIaTh, OOBSBIATE, IPOBO3IJIA-IIAThH
aussehen vi (a, e) BEINIAIETH, IMETH
BH]T

dufleren vt BbIpakaTs, OOHapy-KUBATh,
BBICKa3bIBaTh

Ausspannung f =, -en oTABIX, IEpEpHIB

B pabore

Aussprache f =, -n npousHo-1eHuE,
BEITOBOP

aussprechen vt (a, 0) IPOU3HOCUTB,
BBITOBAPHBATH

aussteigen vi (s) (ie, ie) BEIX0qHTB,
CXOITUTH

Ausstellung f =, -en BrIcTaBKa
austauschen vt oOMeHHUBaTh, MEHATH

ausiiben vt BBITIONHSTH, HCIION-HATH
Ausweichstelle f >xene3H010-pOXKHBIH
pazbess

auswirken sich cka3spIBatscs, oTpa-
JKAThCSI, OKa3bIBATH BIIMSHUE

Bb

baden vt xynats, MBITH

Badezimmer n BaHHas (KOMHaTa)
Bahnhof m (>xene3HonopokHast) cras-
IHsT, BOK3aJl

Baum m -(e)s, Baume nepeso
Bauwerk n coopyxenue, noctpoi-ka
Beamtentum n YMHOBHUYECTBO, OIO-
pOKpatus

beantworten vt oTBeuars (Ha 4TO-11.)
bearbeiten vt oOpabarsiBats, Bo3sie-
JIBIBATh

bedecken vt OKpbEIBaTh, HAKPHIBATS,
yCTHIIAaTh

bedenken vt 06xymMBIBaTh, pa3MsIII-
JSITh

bedeutend 3HauNTENBHBIN, KPYII-HBIN
bedingt ycroBHBIN, OTHOCH-TETBHBIH
Bedingung f =, en ycrnosue, npemno-
CBUIKa

Bediirfnis n -ses, -se moTpe6-HOCTH,
HYXIa

beenden vt oxaHUuBaTh, 3aBEpIIATH
Befehl m -(e)s, -c mpukas, nprka-3aHue
befinden sich HaxomuThCs, OBITH, TIpe-
OBIBaTh

befreien vt ocBOOOXKIaTh, U30aBJISTH,
OTIyCKaTh

befriedigen vt ynoBneTBopsTSH, yTO-
JIATH (TOJIOT, YKaXKTy)

befriedigend ymoBiieTBOpHUTEIEHO
Befriedigung f =, -en ynoBnerso-
pEHHe; NCIIOTHEHNE

begabt criocoOHBIN, OapeHHbIH, Ta-
JIAaHTJIUBBIN

begeben sich ormpasnsaTecs, naTH
begegnen vi (s) BcTpedats, IOMagaThCst
(HaBCTpedy KOMY-II.)

begehen vt (i, a) 1. 06xomuTH (4TO-1.);
2. mpa3THOBATh



begeistert sein OvITH B BocTOpre
Begeisterung f =, -en Booxymesnenue,
BOCTOPT

beginnen vt (a, 0) HaUWHATE, IPHUCTY-
maTh

begleiten vt mpoBokats, compo-
BOXK/IaTh

begreifen vt (i, i) nornMaTh, TocTHraTH
Begriinder m -s, =, ocHOBaTeJb, OCHO-
BOIIOJIO>KHHK

begriifien vt mprBeTCTBOBATE, 370~
poBaThCs

behalten vt (ie, a) . ocraBmsTh, yuep-
KHUBATh; 2. IOMHUTH

beherrschen vt Bnaners, 3HaTh (4TO-
J1.) B COBEpILICHCTBE

behilflich none3Hsrit

Behinderung f=, en orpannucHue,
MIPETSATCTBUE, TIOMeXa

beibringen vt (a, a) npuBHBaTh (3Ha-
HUS, HABBIKK), 00yJaTh, HAYIUTH (de-
My-JL.)

beitragen vt (u, a) coneiicTBo-Bath,
BHOCHTBH BKJIa]

beiwohnen vt npucyrcrBoBath
bekannt - 3HaKOMBIi1, H3BECTHBII
bekommen vt (a, 0) mory4aTs, IprOO-
perartb

Belastung f =, -»n 1. Harpy3Ka;

2. TpY3, HOmIa

belesen HauuTaHHbIH

beliebt 1r00uMBIiT; HOMyISpHBIHA
Bemiihung f =, -en ycuue, Tpyn, cra-
paHue

benennen vt (benannte, benanat)
HA3bIBaTh, UMEHOBATH (KOTO-JI., YTO-JI.)
benutzen vt monB30BaTHCI, HC-
TI0JTE30BATh

beobachten vt HaO0aTh, CIICAUTH
bereits 1. yxe; 2. moutn

Bereitschaft f = -en roroBHOCTE, CO-
riiacue

Berg m -{e)s, -¢ ropa

berichten vt, vi (iiber A) 1. coobmars,
JIOKJIAIBIBATH; 2. TI0y9aTh (B 4€M-I1.),
00yJath (4eMy-I1.)
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beriicksichtigen vt mpuarMaTs BO
BHUMAaHHE, yINTHIBATh

Beruf m -, -e mpodeccus, crie-
[ATBHOCTD

Berufsschule f Texauxym

beriihmt 3HaMeHUTHIN, N3BECTHBIN
beriihren vt xacarbcs, Tporarts, 1oTpa-
THBaTHCS

beschidigen vt moBpexxaaTh, TOpP-THTH
beschiftigen sich mit 3anrmaTs-cst
(aém-m1.)

Beschiftigung f =, -en 3ansTue, pabo-
Ta, NeATENEHOCTh

beschreiben vt (ie, ie) onmceBaTh
beschwingen vt oxkpbsUIATH, BOOYITIEB-
TSTH

besetzen vt 3aHnMate (MecTo, mome-
MICHUE)

besichtigen vt ocmaTpuBaTh
Besichtigung f =, -en ocmotp

besitzen vt (a, €) B1aneTh, IMETH, 00-
nanath

Besonderheit f = -en 0cOO€HHOCTE;
CTPaHHOCTh

bestehen vt (a, a) BeLaepKars, mpe-
0JI0NIEeTh

Bestehen n -s cymecrBoBanue; craua
(3x3ameHa)

Besuch m -e)s -e mocemnienne, BU3UT
besuchen vt mocemarp, HaBemaTh
Betiitigung f =, -en nesTenHHOCTS,
ydJacTtue

beteiligen sich an yuactBoBats (B 4€Mm-
I.)

Bett n -(e)s, -en nocrenb, KPOBaTh,
KOMKa

beurteilen vt (nach D) cynurs, pacue-
HUBAaTh, 00CYXIaTh

bevorzugen vt mpeanounTaTh, OKa3bI-
BaTh NIPEeIIOYTECHNE

bewiltigen vt mpeononesats, cpas-
JISITBCSE

Bewegung f =, -en aBmxeHne
bewerben, sich nogaBarts 3asiBiie-H1e
Bewerber m -s = npeTeHieHT, KaH -
naT



bewerten vt oLleHHBATh; yCTaHABIIH-
BaTh CTOUMOCTb

Bewulitsein n -s 1. co3nanwue; 2. na-
MSATh

bezahlen maturh, orraunBaTh
bezeichnen pa3prcoBsiBaTh; 0003Ha-
4aTh, OXapaKTepU30BaTh

Beziehung f =, -en orHoIICHME, PI.
CBSI3U

Bierbrauen n muBoBapeHue

Bild n -(e)s, -er kapTuHa, MOPTpET,
PHCYHOK

Bildung f =, -en o06pa3oBanue, po-
CBEIICHUE

Bildungsanstalt f yae6Hoe 3aBenenue
bleiben vi (s) (ie, ie) octaBatbcs
Bleistift m xapanmam

Blick m -(e)s, -e B3ris17, B30p

Blume f =, -n niBeTok

etw. in Brand stecken 3axxurats, moj-
KHUTaTh

brennen vt (brannte, gebrannt) xeus,
CKUTATh

Brief m -(e)s, -¢ miceMo, mocianue
bringen vt (brachte, gebracht) mpu-
HOCHUTb, TIPUBO3UTH

es weit bringen MHOroro goctTuyYb
Bruchteil m He6onbiast yacTs; 1051
Biicherei f =, -en OuOiMoTEKA, KHUTO-
XPpaHWIHUIIE

Biihne f =, -n cuiena; Tearp

Bund n -(¢)s, -¢ 1. cBs13ka, oxamnka; 2.
rmayvka

Bund m -(e)s, Biinde coro3; 00be1-
HEHHE

Bundesland n -(¢)s ...ldnder dene-
patbHast 3eMIIsT

Biirger m -s, = 1. rpaxxnaHus;

2. TOPOJZICKOI KHUTEITh

Biirgertum n -(e)s Oypxya3ust
Bursche m -n, -n 1. napens, Ma-Jblif;
2. MOJIOTIHK

Ce
Cembalo n -s, -s... li my3. gembao;
KITaBECHH

Chor [k-] m -s, Chore xop; aHcamM01b
Choral [k-] m -s...riille my3. xopan
Collegium musicum (JaT.) KaMepHBIi
opKecTp

CSR UYexocnoBaukast Pecrmy6inuxa,
ucp

Dd

daheim noma, y ce0st Ha pojHe
Dankbarkeit f = 6iaronapaocTsh
darstellen vt u300paxats, pe-
CTaBIIATh

Datenverarbeitung f o6paboTka nan-
HBIX

Dauer f = npoo/KUTENBHOCTD, JITH-
TEITHHOCTh

dauern vi JTUTBCS, TPOIOT-KATHCS
denken vt, vi (dachte, gedacht) ny-
MaTb, MBICITUTE; (an A) gymats (0 KOM-
I1., 0 YEM-I1.)

Denken n -s MpleHne

Denker m —s, = MpICTTUTEIIb
Denkfihigkeit f cnocooHOCTE MBIC-
JUTh

derb kpenkui, rpyOBIit

deutlich sicHBIN, OTYETIUBEIN, BHATHBIN
Deutsch n = -s HeMeUKHUI SI3BIK
Dichter m -s, = mosT, nucareins
dienen vt CITy’)XHUTh, HAXOITUTHCS HA
cIryxoe

Dienstag m -s, -e BTOpHHK

Ee

eben 1. Tmakuit, pOBHEIIA;

2. TOJIBKO 4TO, ceiyac

ebenfalls Taxxe, To)xe; paBHBIM 00pa-
30M

Ehre f =, -n gecrtb, ouer, yBaxxeHre
ehren vt yBaxxarp, YTUTh, TOYUTATH
eigen COOCTBEHHBIN

Eigenschaft f =, -en kauecTBO, CBOII-
CTBO

Eignungsgespriich n nmpodco-
OecenoBaHme

einbeziehen vt (0, 0) BKITFOYATH, TIPH-
00111aTh, BTSTUBATh



Eindruck m -(e)s,...driike

1. oTrIedaToK; 2. BevaTICHUE
einfach npocroii, 0ObIKHOBEHHBIH
Einfallsreichtum n Haxomuu-BocTh
Einfluf} m...flusses,...fliisse BiusHue
einladen vt (u, a) npuriamars
einnehmen vt (a, 0) 3aHUMarsk, 1MO-
JTyJaTh

Einrichtung f =, -en

1. yerpoiictBo; 2. o6opynoBanue; 3.
yUpexIeHue

einschlafen vi (s) (ie, a) 3acei-natsh,
YCHYTB

einschrinken vt orpaHuuuBate, crec-
HATH

einsetzen vt BBOIUTE B JICHCTBUE; JE-
JIaTh CTaBKy; Ha3HAYaTh

Einsicht f=, -n 1. mpocmotp, 03Ha-
KOMJIEHHE;2. TIO3HAHUE

einst 1. oHaXIBI, KOT1a-TO;

2. mpexnie

einsteigen vi(s) (ie, ie) BxomuTs, ca-
JTATHCS

einstellen vt 1. ycranaBnmBars, cra-
BHTh; 2. IPUHUMATH Ha paboty; 3. pe-
T'YIHPOBaTh, HACTPANBAaTh
Einstellung f =, -en BcTaBka; 3auncie-
HHE Ha paboTy; yCTaHOBKA; TOYKA 3pe-
HUS

einteilen vt (in A) (oxpa3nemnsrs;
PAacIIaHUPOBATh, PACIIPECIISITh
Eintritt m -(e)s, -e Bxoj1, BCTyIUIe-HIAE
einverstanden (mit D) cornacHslit ¢
qéM-II., C KeM-JI.

einwirken vi (auf A) BiusTE, OKa3BI-
BaTh BIIUSTHHC

Einwirkung f=, en Bnustaue, Bo3ieii-
CTBHE

Einzug m -(e)s, ...ziige BcTyme-Hue,
BBE3]L

Eisbahn f>kene3nas mopora

Elefant m -en, -en cioH

Eltern pl. poqurenu

empfangen vt (i, a) npuHIMAaTh, MOITY-
4arTh
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Empfinden n -s, = onrymenue, Boc-
MpUATHE

Ende n -s, -n KoHeI1, UCXO, OKOH-
JaHUe

zu Ende sein okoHYHTKCS, TpeKpa-
THTKCSI, TIEPECTaTh

endgiiltig okoHYaTENBHBIH
Englinder m -s, = anrin4aHus
Entdeckung f=, -en 1. oTkpbITHE;

2. HaxomKa

entscheidend pemraronuii, permm-
TEJIbHBIN

entscheiden, sich pemarscst
Entscheidung f=, en pemenne
entspannen, sich 1. oTpIxats;

2. paccnabuThCst

entsprechen vi (a, 0) cOOTBETCTBOBATS,
OTBEYaTh

entstehen vi (s) (a, a) BO3HUKATH, PO-
HCXOJIUTh

entwerfen vt (a, 0) HaOpackIBaTh, MPo-
€KTHUPOBATh

Entwicklung f =, -en pa3surne
erbitten vt BeImpammBars

erblinden vi (s) 1. ociienHyTB;

2. IOTYyCKHETh

Erde f=, -n 1. 3emns (1anera);

2. 3eMJIs1, TI04Ba, TPYHT

Ereignis n -ses, -se coObITHE, MpoOHC-
IIeCTBHE

ererbt yHacnenoBaHHBIN, HacHIea-
CTBEHHBIN

erfahren vt (u, a) y3HaBats, U3Be-
JTBIBATh

erfahren part I om erfahren onsrr-
HBIH, CBEeyIINI

Erfahrung f=, -en onsIr

erfassen vt cxBaTbIBaTh, TOHUMATh,
OCMBICIATH

erfinden vt (a, u) n3o06perars, npuIy-
MBIBATh

Einsicht f=, -n 1. mpocmotp, 03Ha-
KOMJICHHE;

Erfindung f, =, -en n3obperenue, BbI-
JTyMKa

Erfolg m -(e)s, -e ycriex, yaaua



erfolgen vi (s) 1. mocnenoBats;

2. IPOUCXOTUTH

erforderlich sein TpeGoBarncs;

falls es erforderlich sein wird eciu
norpedyercs, ecau OyaeT Hy)KHO
Ergebnis n -ses, -se pe3ynbTar, BEIBOI
erhalten vt (ie, a) 1. momy4ars;

2. COXpaHATh, MOJICPKUBATH

erholen, sich oTpIXaTh, OTIOXHYTH
Erholungsheim n nom otnsrxa
erkennen vt (erkannte, erkannt)
y3HaBaTh, ONIO3HABATH

Erkenntnis f =, se mo3nanue; cosHaHue
Erlebnis n -ses, -se mepexuBanue,
COOBITHE

erledigen vt cienars, nonenaTh; 10BO-
JTUTH JIO0 KOHITA

erlernen vt BEIy9uBaTh, U3y4aTh, 00y-
4aTbCes

Ernihrung f =, -en nuranune, kopmie-
HUE, TUIIa

Ernst cepbe3nslii, cTporuii, BaxHsIi
erreichen vt 1ocraBaTh, JOTSHYTHCS
Errichtung f =, -en 1. coopyxe-Hue,
CTPOUTEILCTBO;

2. yIpeKICHUE, TIOCTPOCHIE

erringen (a, u) vt 100UBaTELCS, TOCTH-
ratb, 3aBOCBBIBAThH

erinnern vt HATIOMUHATE, 3aMeYaTh
Erschaffung f =, -en co3unanue,
(co)TBOpCHNHE

erscheinen vi (s) (ie, ie) mosBIATHCS,
MTOKa3bIBATHCS

Erscheinung f =, -en sBrenwue, mo-
SIBIICHHE

erschief3en vt (0, 0) 3acTpenuts, pac-
CTpeJNATh

erschlieien vt (0, 0) OTIIHPaTh, OTKPEI-
BaTh, MMOSCHATH

Erschliefung f =, -en orniupanue,
packpbITHE, TIOSICHCHHE

ersetzen vt 3aMEHsITh, 3aMeIaTh, BO3-
MeIIaTh

erst 1. cepBa, cHaJana;

2. TOJIBKO, JIUIIIb

erteilen vt 1. q1aBaTh (COBET U T.11.);

2. IpernoaBaTh, 1aBaTh YPOKU
erwachen vi (s) mpockimarscs, po-
OyXIaTbes

Erwachsene m, f B3pocisiii, ...ast
erwarten vt )X1aThb, O)KUIATh, MTOHKHU-
J1aTh

Erwartung f =, -en oxuganue
erwerben vt (a, 0) mproGpeTars
(HaBBIKH); OBJIA/ICBATH (3HAHHSIMH)
Erwerb m -(e)s, -e 1. pemecio;

2. mprobpereHne

erzihlen vt paccka3siBaTh; COOOIIATH
erziehen vt (0, 0) BOCITUTHIBATH, BHI-
pamuBarh

Erziehung f =, -en BocriuTanue, BbI-
pamuBanue

Erzieher m -s, = Bocniurareib
Erzieherin f =, -nen BociuTarensHUIIA
erzielen vt T00MBaTKLCsI, TOCTUTATh
Erzéhlung f =, -en paccka3, moBects
erzeugen vt PON3BOIUTE, BEIPA0ATHI-
BaTh

essen vt (a, €) ecTh, KyIllaTh, MUTAThCS
Essen n —s efa, Kylnanbe, TUTaHAE
exakt TOYHBIH, TyHKTyaIbHBINA
Existenz f =, -n cymecrBoBanue, ObI-
THE

Ff

Fach n -{e)s, Fiacher npenmer (00yue-
HUS); CHEHaTbHOCTD; 00JIaCTh, OTAEIN
(Hayxm)

Fachlehrer m yunrens-npeaMer-Huk
Fachmann m -(e)s...leute cnenuanucr,
3HATOK, MPOQecCHoHaT

Fachschule f texankym

Fahrkarte f (mpoe3noit) 6mter
fangen vt (i, a) 10BUTH, OIMaThH
Falte f =, -n 1. cxanka, cOopka;

2. MOpIIMHA

fehlen vi 1. HefOcTaBaTh, HE XBa-TaTh;
2. OTCYTCTBOBAThH

feiern vt mpa3HOBATH, CIIPAB-JIATH,
OoTMeYarh

Feind m -{e)s, -e Bpar, HempusTeNs



Fenster n -s, = okHO

Fernstudium n 3a0uHoe o0y4deHne
fertigbringen vt m3roToBysATH
festigen ykperuisiTo

feststellen vt ycranaBimBaTh, KOHCTa-
THPOBAaTh

Feuer n -s, = orosp, miams

Fisch m -(e)s, -¢ peida

fischen vt 10BuTH (pBIOY), BEUTABIH-
BaTh

Fischer m -s, = prr6ak, ps16onos
Fleifl m -es npuiexanue, ycepaue
fleiflig mpunexxHBIHN, cTapaTelb-HbIH
fliegen vi (s), (0, 0) 1eTaTH, NIETETH
Flieger m -s, = ieTYuK, MAJIOT, aBUA-
TOp

Flug m -es, Fliige noner, nepener
Fliigel m -s, = 1. kps10;

2. hnurens

Flugzeug n camoner

Fluor n —s (xuM. 312K F) drop
folgend criemyrormii

Forderung f =, -en TpeGoBanue
fordern vt criocoOCTBOBATH, COJEH-
CTBOBATh

Forscher m -s, = nccnenoBarens
Forschung f =, -en (Hay4noe) nc-
clieIoBaHNe

Frage f =, -n Borpoc

Frau f =, -en eHIuHa
Fremdsprache f nnocTpanHsIii S361K
Fremdenverkehr m unocrpas-HbIii
TypHU3M

Freude f =, -n pagocts, y10BOIHCTBHE
Freund m -(e)s, -e apyr, npusrens,
TOBAPHII

freundlich npuBeTHBEIi, TI00E3HEIH
Freundschaft f =, -en npyx06a
Frieden m -s, = Mup, coriacue
frisch cBexwuii, HeHCIIOpUSHHBII
Frohsinn m Becensiii HpaB, Becenoe
HacTpOeHHe

frith pannmii

fithren BectH, BOMUTH, IPUBO-TTUTH
Fiille f = 1. uzobunue, moaxora; 2.
TYIHOCTD

Fiillfeder f aBTopydka, camorticka
fiirchten, sich GosiTbcs1, omacatbest

Gg

ginzlich 1. monHeIHA, COBEPIIICHHBIN;
2. BIIOJIHE, BCEIIEINIO, COBCEM

Garten m -s, Girten caj, oropon
Gast m -es, Giiste roctb, roCTbst
gastieren vi ractponupoBaTh, OBITH Ha
racTPOJIAX

Gastspiel n ractposs, ractponu
Gebéude n -s, = 31aH1e, CTPOCHUE,
COOpYKCHHE

Gebiet n -(e)s, -e TeppuTOpHs; palioH;
o0sacTh, OKpyT

Geburt f =, -en poxenue; co3aanue
Geburtstag m 1eHb pOXKICHUS
Gedenken n -s mamsTh, BOCIIOMH-
HaHWE

Gedenkbuch n 3anvicHast KHHKKA
Gedenkstiitte f mamMsaTHOE MecTO
Gedicht n -(e)s, -e cTHXOTBO-peHUE,
mosmMa

gefihrlich omacusrit

gefallen vi (ie, a) HpaBUTHCS, OBITH 11O
BKYCY

Gefecht n -(e)s, -e 6oit

Gefiihl n -(e)s, -e guyBcTBO, SMOIHS,
OIIYIICHUE

gegenseitig B3anMHBII

Gegenstand m -(e)s,...stéde nmpenmer,
191013

Geheimnis n -ses, se Taiina

gehdren vi npuHaUIEKATH, OTHOCHTHCS
Geige f =, -n ckpunka

Geist m -es, -er nyx, nyma, yMm
geistig TyX OBHBIH, yMCTBEHHBIH
gelangen vi (s),(in, an. auf)

1. monanaTh; MpUOLIBATh; JOUTH 2. (Zu
D) nocrurath, 100OMBaTHCS

Gelehrte m -n, -n y4eHnsrit

geleiten vi mpoBoXkaTk, COMTPOBOXK-/IATH
gelten (a, 0) 1. CTOUTBH, IEHUTHCS;

2. OTHOCHTKCS, CHICKATh

gelingen (a, u) ynaBatscst



Gemeinsamkeit f =, -en 001HOCTS,
COBIIaIcHHE

Gemiise n -s, = OBOIIIH, 3€JICHb
Generation f =, mokonenue

Genosse m -n, -n TOBapHII]

Geriit n -(e)s, -e mpubOop, ammapar,
HHCTPYMEHT

j-m gerecht werden ObITE cripaBeTH-
BBIM K KOMY-JI.; OTHECTHCH CIIPaBEIJIH-
BO

gering He3HAYNTEIBHBIH, MabIid
Gerontologie f = reporTonorus
Gesamtzahl f obmee uncio

Gesang m -(e)s, Gesinge 1nieHue; miec-
HS

Geschiift n -(e)s, -e nemno, 3ansTHEe
geschehen (a, e) vi (s) cimydaTtsces, po-
HCXOITUTH

Geschichte f =, -n ucropus (xox pas-
BHTHS)

Geschichtswissenschaft f ncropuye-
CKast HayKa

Geschmack m -(e)s, Geschmiicke
BKYC

Gesellschaft f =, -en o01miecTBO
GesetzméiBigkeit f =, -en 3axoHHO-
MEpPHOCTh

Gesicht n -(e)s, -er o
Gesichtskreis m kpyrosop

Gestalt f =, -n ¢popma, 0630p, BuUT,
JIYHOCTD

gestern Buepa

Gesundheit f = 31opoBse

Getrink n -(e)s, -¢ HAaNIUTOK, TINTHE
gewissenhaft moOpocoBecTHEIH
GewiBlheit f =, -en yBepeHHOCTB; 110-
CTOBEPHOCTD

gewbhnen vt (an A) npuyJaTs (KOTo-JI.
K 9eMy-II.)

Gewohnbheit f =, -en nipuBbIUKa, 0OBI-
yai

gewohnlich 0OBIKHOBEHHEIH, OOBIYHBIN
Gipfel m -s, = BepmmHa (Topsl), Bep-
XyIIKa, BEpX

Glaswerk n 3aBoz 1o Mpon3BOA-CTBY
CTeKIa

glauben vt nonarate, 1ymaThb; Be-pUTh
gleich paBHEII, OTMHAKOBEIH, TOTO0-
HBII

Gleichaltrige m posecHnk
Gleichberechtigung f= paBHonpa-sue
gleichfalls Touno Tax xe

Gleichung f=, -en ypaBHeHUe
Goldschmied m roBenup; 3010THIX 1T
Macrep

gottlich 6oxecTBeHHBIIH

Granatwerfer m MUHOMET; TpaHaTO-
MeT

Gras n -es, Griiser TpaBa

gratulieren vi (j-m zu D) mo3npasiars
Grausamkeit f =, -en »)ecToKoCTb,
CBHPETIOCTh

greifen vi (i, i) xBataTh, cXBaTHUTB,
JIOBUTH, TTIOMMATh

Groteske f =, -n rporeck, octpas caTu-
pa

Gruft f =, Griifte morumna, ckiaen
Grundhaltung f ocHoBHas ycTa-HOBKa;
MPUHIUNHATBHAS TTO3ULIHUS

Grundlage f ocHOBa, OCHOBaHHE, OTO-
pa

Grundrechenarten pl. uetsipe neii-
CTBUSI apH(METHKH

Grundschule f HaganbHast (0cHOB-Hast)
IIKOJIa; HadaJibHOe 00ydeHne

gucken vi risaeTs, cMOTpeTh

griiflen vt mpuBeTcTBOBATH; 370pO-
BaThCS

giinstig OmarompusATHEIN, OJIarOCKIOH-
HBIi

Hh

haben (hatte gehabt)umers, Bna-nets,
o0anathb

halten (ie,a) I 1.nepsxars, conepkaTs;
2. coOMIOIaTh, TIOICPKUBATE; 3. fiir
Akk. canraTh, IpUHAMATH KOTO-11., 32
KOro-i1.; 4. von D. ObITH KaKkoro jau0do
MHEHHS 0 KOM JIH0O

II ocranaBIMBATHCS, CTOSTH;



I sich ~ 1. nepxatbest; 2. an Akk.
JIep>KaThCst 3a YTO-IL.; 3. COXPAHATHCSA (O
MIPOIYKTAX); YIeP>KUBATHCS (O MOTo/e)
eine Vorlesung halten unTats neximio
einen Vortrag halten nenars moknan
handeln vi neiicTBoBaTH, IOCTYIATH
handelt sich um... (A) neno (peus)
HJIET O...

handelnd nelicTByromuii
Handreichung f = mognepxxka, mo-
MOIIIb

Handtuch n nonorexnue

héngen vi (i, a) Bucers
Hauptpriifung f rocynap-cTBeHHSbIH
9K3aMeH

Hauptregel f ocHoBHOE npaBmIIO
Hauptschule f crapmas crynens
HapoaHO# mKoms! (3-8 xiaccsl, AB-
CTpHSL)

Hauptstadt f cronuia, rmaBHbINA TOpOI
heben vt (0, 0) nogHUMAaTH

Heer n -(e)s, -e cyxoITyTHbIE BOHCKa;
apMUst

heftig crupHBIHA, O’kecTOUEHHBIH
heimlich TaiinHbrii, cekpeTHBIN, HeTTaC-
HBII

Heimweg m oOpatHbIi MyTh 10MOit
(Ha ponuHy)

heif} xxapxwii, ropsramii

Held m -en, -en repoii

heldenmiitig repotickuii, reponye-
CKUil; MyXECTBEHHBII

helfen vt (a, 0) momoraTs
heranfiihren vt nmpuBoUTH, TOABOTUT
heranwachsen vi (s) (u, a) mogpac-
TaTh, CO3PEBATh

herausfallen vi (s) (ie, a) 1. BbIma-gars
(Hapyxy); 2. BEIIEIATHCSA (Ha 00IIeM
¢one)

herausfinden vt (a,u) 1. o6Ha-
PYXXHBaTh; 2. IOHUMATh, 10T abIBATHCS
herausgeben vt (a, e) BbI1aBaTh, BO3-
BpaIaTh

Herz n -ens, -en cep/ie

herzlich cepneunsrii, mymeBHsIH, Mc-
KpEHHUI
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heute cerogus

heutezutage HbIHe, HbIHUE; B Halle
BpeMst

Hilfe f =, -n momors, moyiepxka
hinausgehen vi (s), (i, a) BEIXOTUTH
hineingreifen vi (s) (i, i) (Hacwb-
CTBEHHO) BMEIINBATHCS
hineinwachsen vi (s) (u, a) BpacTars
hingeben vt (a, ¢) oTnasars, ycry-
aTh, >KePTBOBATH

hinrichten vt ka3HUTH

Hochschule f Beicmiee yaeOHOE 3aBe-
JIeHHe

Hof m f(e)s Hofe nBop

hoffen vi (auf A) HanesTscs (Ha 9To-
I.)

Hohe f =, -n BeIcOTa, BEIIITHA

holen vt npunOCUTSH, IPUBOIUTH, IIPH-
BO3HUTH

Holzschnitt m rpaBropa Ha gepese
Horterzieher m Bocniurarens rpymms!
TIPOJJIEHHOTO JHS

Huhn n -(e)s, Hithner xypuna
Hiigel m -s, = xomm, Topka, 6yrop

L

immatrikulieren vt mpuHUMaTh, 3a-
YHCIATh KOro-JI. (B BBICIICE YydeOHOE
3aBEJICHHE)

imperialistisch nvmnepuancTiaeckmit
imstande sein Moub, OBITH B COCTOS-
HUU

Inhalt n -(e)s, - cogepxkanue
inhaltsreich conep:xarensHbIi, Oora-
TBIN IO COZIEP>KAHUIO

Innenhalten n nonoxenue BHYTPHU
(rMMHacTHKA)

Institut n -(e)s, -e UHCTUTYT (HAy4HOE
yupexxaeHue, yieOHoe 3aBeIeHIe)

Ji

Jahr n--eron

Jahrhundert n cronerue, Bek
Jahrzehnt n -(e)s, -¢

JIECSATUIICTHE

jener, (jene, jenes, jene) TOT, Ta, TO, TE



Jugendweihe f mpa3mgHuK coBepiicH-
HOJICTHUA
Junge m -n, -n MajbyuMK, IOHOLIA

Kk

Kamerad m -en, -en ToBapuii, npus-
TeNnb

kimpfen vi 6opoTscs, cpaxkaTbest
Kampfwagen m GoeBast MaImHa; TaHK
Kantor m -s,...toren

My3. 1. kaHTOp;

2. pereHT xopa

kaufen vt kynuTs, MoKymnaTh
Kaufmann m -(e)s,...leute Toproser,
KOMMEpCaHT

kennen vt (kannte, gekannt) 3Hats,
OBITH 3HAKOMBIM

kennen lernen vt (110) 3HaKO-MUTECSI
Kenntnis f =, -se cBefienne, 3Hanue
kennzeichnend xapakrepHsIii, THII4-
HBII

Kern m -(e)s, -e LeHTp, SApo; CyTh,
CYIIHOCTB

Kind n -(e)s, -er peOGeHOK, TUTS
Kinder kriegen poxats nereit
Kindergarten m nerckwii can
Kindheit f = gercrBo, MitageHueCTBO
Kinderkrippe f nerckue sicm
Kirche f =, -n niepxoBs

Klavier n -s, -e ¢poprenmano

klein MmaneHbKHit

kleinwiichsig Hr3koro (Manoro) pocra
Knotenstock m cykoBaras naska;
JTyOMHKa

Kohlenstift m yronsHbIit kKapasmam
(st prcoBaHMs)

kommen vi (s), (a, 0) TpUXOANTB, HI-
TH, IPUOBIBATE; IPHE3KATh
kompliziert ciioxHbIit

Komponist m -en, -en koMIIo3uTop
konnen Moub, ObITH B COCTOSIHUH;
HUMETh BO3MOXHOCTb

Konnen n —s BO3MOXHOCTb, YMEHHE,
MacTepCcTBO

Konsequenz f = mocneioBaTensHOCTb,
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kontinuierlich HenpeprBHEIH, Oecrie-
peOoitHbII

aufs Korn nehmen 6pars Ha Mymiky
Kosmologie f = xocmonorus

kostenlos GecruraTHbII

Krankenhaus n 6onsHuIa, teueOHUIA
Krankheit f = -en Oone3np, Hemyr,
HeJIOMOTaHHe

Krebs m, -e)s meo. pak

Kreide f=, -n men

Kreis m -es, -e kpyr

Kugel f=, -n 1. map; 2. coepa; 3. myns
Kiihlanlage f xononunbHas ycTa-HOBKa
kiihn cMenbIii, OTBaXKHBIM

Kummer m —s rope, nevans, ckopob
kiimmern, sich (um A.) 3a6orutscs (0
KOM-JI., O YEM-J1.)

Kunst f =, Kiinste nckyccrBo; xymao-
KECTBO

Kiinstler m -s, = Xy[10HUK, apTUCT
kiinstlerisch xynosxecTBeHHBII; apTH-
CTUYECKUHN

Kupfer n —s menp

Kiiste f =, -n Mopckoii Geper, obdepe-
Kbe

L1

Land n -(e)s, Linder crpana, kpaii,
3eMIIs

Landwirtschaft f cenmsckoe xo3stiicTBO
langjéhrig nonronernuii, MHOTO-
JIETHUIN

Langlauf m Ger Ha ATMHHBIE TUC-
TaHIIH

Langlebigkeit f = nonronerue; monro-
BEYHOCTh

Langweile f ckyka

lassen (ie, a) I. 1.BeneTh, 3aCTaBNATH,
MOpy4aTh, MPOCUTH CAENaTh YTO-11.; 2.
TI03BOJIATH, Pa3pelaTh, 1aBaTh BO3-
MOKHOCTB CII€TIaTh YTO-JI.

I1. 1. ocTaBnsTH Ha MpEKHEM MecTe; 2.
nepecrarb, OpOCHUTH JeaTh YTO-II.
Lastauto n rpy30Boif aBTOMOOHIIB,
TPY30BHK
laufen vi (s), (ie, a) Gerars, 6exaTb



lauten vi 3Byqats, riacuTsb

leben vi xuTh, OBITH, CYIIIECTBOBATH
lebendig *x1BOii, OXXUBIICHHBII
Lehrberuf m npodeccnst yaurens
Lehre f = yue6a, yaenune, o0yde-Hue
Lehrer m -s, = yuurens, npenoja-
BaTeNb

Lehrerin f = -nen yautensHuIa, mpe-
TIo/1aBaTeIbHIIA

Lehrgang m nenarorndeckuii mpo-
ece, y9eOHBIH Kype

Lehrling m yuenux (Ha Ipon3BOCTBE)
Lehrplan m yge6nas nmporpamma
Lehrstuhl m xadgenpa

leiden vt (litt, gelitten) crpanars, Tep-
TIeTh, IEPEHOCHTH

Leistung f =, -en npom3BenenHas pa-
0oTa, ycrex

Leistungsstipendium n noBsI-1IeHHas
CTHICHANS

leiten vt BecTH, HapaBIATH

Leiter m -s, = pykoBoauTeIns, 3aBey-
FOLIUN

lenken vt mpaBuThH, ypasiaTs
Lenkung f =, -en ynpagsiieHue; HaBe-
JIeHne

Lesesaal m ynTanpHBIN 3aJ1, YATATHHS
Licht n -(e)s, -er cBeT, ocBemeHNe
liegen vi (a, e) nexarp, IOKOUTH-CSt
Linde f = -n nuna

loben vt xBanuTh

Lockerung f = ocnabnenue, pa3msrde-
HUE

Lohn m -(e)s, Lohne 3apaGot-Hast
iaTa

los cBOOOIHEIN, OCBOOOKIEHHEIN wWas
ist los? uTo ciyumnocs?

16sen, sich pa3Bs3bIBATHCS, OTAEIATHCS,
paccraBaTrhCs

loslassen vt ocBOOOXaTh, OTITyC-KaTh
Lowe m -en, -n jicB

Luftangriff n Bo3nymmoe Hamanenue
lustig BecenbIi, palOCTHEI, 320aBHBII
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Mm

machen vt nenare, copepiaTh

sich bemerkbar machen o6paruts Ha
ceOst BHManue jemd. auf etwas auf-
merksam machen o6pammars ube-I1.
BHUMAaHHE Ha YTO-II.

Midchen n s, = neBouka

Midel n -s neByiika, eBoYKa

Maler m -s, = Xy/I0’)KHHUK, >KUBOIIHCEI]
mangelhaft HenocraTo4HbI, HEYI0-
BJIETBOPUTENBHBIN

Mantel m -s, Méntel nansTo, turamg
manuell py4Hoii, IpOU3BOIUMBILI py-
KaMu

Maschinengewehr n nynemer
mafigeblich koMneTeHTHSIH, permaro-
LU, KpaiiHe Ba>KHBIN

Maflosigkeit =, -en 6e3MepHOCTB,
OecrpeeTbHOCTh

Mafinahme f =, -n MmepornpusTue, Mmepa
Meeresspiegel m ypoBeHb MOpST
Meerungeheuer n Mopckoe 4y 0BHILE
mehrmalig MHOTOKpaTHEIH, HEOTHO-
KpaTHBIN

Mensa f =, -en cTyneHYecKast CTO-
JoBast

Mensch m -en, -en yenoBex
Menschheit f = gyenoseuectBo
Menschentum n -(e)s

1. 4yenmoBe4ecTBO;

2. YeTIOBEYHOCTh

Merk n -(e)s, -e Mepka, 3HaK
Militdrakademie f BocHHas akagemust
Militirdienst m BoeHHas ciryx0a
militirisch BoeHHBIH, BOUHCKUIT
mindestens Mo MeHbIIIEH Mepe; MUHU-
MyM

mitbringen vt (brachte mit, mitge-
bracht) npurocHTE ¢ cob0it
miterleben vt nepexxuBats, mpe-
TepIeBaTh, UCIBITHIBATH (BMECTE C
KEM-J1.); OBITH CBUJICTENIEM (4UeTo- J1.)
Mitglied n -(e)s, -er wieH (oprannza-
1M, CEMBH)

mithéren vt noxcnymmBare, Caymarhb



mitkommen vi (s), (a, 0) TPUXOAUTH,
MIpUOBIBATH

Mittel n -s, = cpenctBo, criocod
Mittelalter n -s cpenHIe Beka, cpejiHe-
BEKOBBE

moégen (mochte, gemocht)

1. 1FOOUTH, YyBCTBOBATH PACIIONIOKE-
HUE K KOMY-II.;

2. MOYb

moglich BO3MOXHBIN, TOCUITHLHBIH,
BEPOSATHBII

Maéglichkeit f =, -en BO3M0X-HOCTb,
BapuaHT

Monat m -(e)s, -€ MecsI|

Mond m -(e)s, -e JIyna

morderisch youiicTBeHHbIH, cTpam-
HBII

Miihe f =, -n ycunue, XJI0MOT-HOCTb,
CTapaHust

munter G0pBIH, KUBOH

miissen OBITH JOJKHBIM; OBITH BBEIHYX-
JIEHHBIM

Mut m -(e)s MyXeCTBO, CMEJIOCTb,
XpabpocTh

Muttersprache ponHoii A3b1k

Nn

nachahmen vt nogpaxats, konupo-
BaTh

Nachahmung f =, -en nonpaxanne,
KOITPOBaHNE

Nachbar m -s u -n, -n cocen
Nachdenken n —s pa3mMsinuieHre
nachhaltig npomomkuTensHEIH, TH-
TEJIbHBIN

Nachmittag m -s, -e mocne-o6exeHHOE
BpeMs

Nachricht f =, -en BecTb, U3BecTHE,
coobmieHue

Nagelschuh m criopt. 60THHOK Ha
TPHUKOHAX (Ha IIUITAX)

Nahrung f= numa, nmuranue

Name m G -ns, D -n, A -n, pL -n nms,
bamumnms

Niitzlichkeit f = mone3a, BeIroga
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Nutzniefler m -s, = (4enoBek) wu3BiIe-
KaIOIIUH TONB3Y (BBITOMY) U3 YEero-I.
Natur f=, -en npupona
Naturerscheinung f sBierne npupomst
Naturkunde f ecrecTBo3HaHmE, TpH-
ponoBenieHre, OUOIOTHS

neuerdings 1. HeTaBHO, TOJBKO UYTO, B
Tocyie/iHee BpeMsi; 2. BHOBb, OIISITb,
3aHOBO

Neuerer m -s, = HOBaTOp
Neuhochdeutsche n HOBo-BepxHeHe-
MELKHIl A3BbIK; COBPEMECHHBIH HeMell-
KU SI3BIK

Neuzeit f HoBoe Bpemst; coBpeMeH-
HOCTb

nie HUKOrIA

nie und nimmer! HUKOr A (B XWU3HM)!
HU 32 9TO!

Qo

oben BBepxy, HaBepXY, CBEPXY
Oberschule f cpennsist mkona
obligatorisch o0s3aTenbHBII
Obstbau m mw1010B0OACTBO

Ofen m -s, Ofenreus rneuxa
Osterreich n -s Asctpus

offen OTKPBITHIN, PACKPBITHII
offnen vt OTKpBIBaTh; pacKpHIBATH;
OTBOPSITH

ohnehin 6e3 3Toro, 1 Tak yxe
ordnen vt MPUBOIUTE B MOPSIIOK
Ordnung f =, -en nopsok

Pp

packen vt ykiagpIBaTh, yiakoBbEIBaTh
Palais n ['-le:] = nBopen

Panzer m -s, = TaHK

Partnerschaft f = -en coydactue
persolich iuaHbIA, HHIVMBH-TyabHBIH
Personlichkeit f =, -en in4-HOCTD,
VH/IUBUTYaJIbHOCTh

Pflicht f =, -en gonr, 00s13aH-HOCTH
Pflichtgefiihl n gayBcTBO MONTTA

Platz m -»s, Plitze mecro (9acts npo-
CTPaHCTBA)

Platz nehmen 3aHaTH MeCTO, CECTh



Plankton n -s GuoJjior, INIAHKTOH
prégen vt co3gaBath

ein neues Wort priigen o0pazoBars
HOBOe cIioBO sich (D) etw. ins Ge-
déchtnis prigen 3amneyarieTs B mams-
TH; 3alIOMHHTH YTO-JT

prézis TOYHBIHN, TOHKHI, METKUI
Preis m -es, -e iena

Privatschule f= yactHas mkona
Prozentsatz m rmpoueHT, IpoLEHT-Hast
CTaBKa

Priifung f =, -en sx3ameH, ucnbITa-
HUE, KOHTPOJIb, IPOBEPKa

Puppe f =, -n xyxma

Qq

quélen vt Myuuts, TEp3aTh, TOMUTh
Qualitit f =, -en kauecTBO, CBOMCT-BO
Quantenphysik f xBanToBast pus3nka
Quelle f =, -n UCTOYHUK, KITIOY, POI-
HUK

Rr

Raubtier n XuHUK, XUIIHEIH 3BEph
rauchen vi TEIMUTB, YaJIUTh; KypUTD
Rat m -(e)s, Riite coBer (yxaza-Hue,
TIPEATIOKEHHUE)

Raum m -(e)s, Riume npocr-pancTso;
MECTO

Rechenstab m cuetnas (orapudmu-
yeckas) IMHelKa

Recht n -(e)s, -e npaso
Rechtsgelehrter m npaBosen, ydeHslit
IOpHUCT

Rechtschreibung f= opdo-rpadus,
TIPaBONHICAHUE

rechtzeitig cBoeBpeMeHHEbII, B Ha3Ha-
YEHHOE BpeMst

Redner m -s, = opatop, BeICTynar0-
MK, JOKJIaTINK

Regal n -s, -e nonka, sTaxkepka
Regel f =, -n npasmio

Regenschirm m 30HT

Regierung f =, -en npasuTens-cTBo
es regnet UIeT J0XKIb

regnerisch qoxTMBBIN
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Reich n -(e)s, -e rocymapcTBo, mMie-
pust

Reifepriifung f sx3amen Ha artecrar
3penocTH

Reifezeugnis n aTrecrar 3penoctn
Reihe f =, -n psx, cepust

Reise f =, -n moe3ka, myremecTBre
Reisefiihrer m myreBomurens, 3KCKyp-
COBOJI, THT

Relativitiitstheorie f reopust orHO-
CHUTEIIEHOCTH

richten vt HanpaBIATH, OOpaIIaTh
richtig npaBuIBHBIH, BepHBIH
Riicksicht f = -en BHUMaHue, yBaxe-
HHe, TAKTHIHOCTh

Riicksichtnahme f = takTn4-HOCTB,
BHUMaHWUE, (TIpeaypeanTeIbHOE) OT-
HOIIICHHE

Riickstindigkeit f = orcramocts
Ruf m -(e)s, -e 1. kpuk;

2. Ipu3bIB, OOpareHne

ruhig \ criokoiHBIH, BEIIEp-KAHHBIHA
Rubhestitte f moxe; MecTo otpixa

Ss

sachlich nenoBoii, KOHCTPYK-THBHBIH,
00BEKTHBHBII

Sédnger m -s, = meBerl, MO3T

Sarg m -(e)s, Sérge rpod

Satz m -(e)s, Sitze npemno-xeHne
schaffen vt (u, a) co3naBath, TBOPUTH
schaffen vi paGortats, TpyauThCs
schiitzen vt neHuTs; yBaxarhb
Schaubiihne f ciiena

Schauspieler m -spielerin f axrep,
akTpuca

scheitern vi (s) pa3ouBaTbCs, pyXHyTb,
TIOTEPIIETh Heyaady

schicken vt mocsu1aTh, OTIIPaB-JIATH
schieflen vi (0, 0) cTpensrs, BecTn
OTOHb

Schilderung f =, -en omcanue, n300-
pakeHue

schimpfen vt pyrars, obpyrars, Opa-
HHTb

schlafen vi (ie, a) cnats



Schlagkraft f cuna ynapa, ynapHas
cuia (BO¥CK)

Schleckerei f =, -en makoMcTBO
schliefilich HakoHelr; B 3aKII0YeHHE
Schmetterling m -(e)s, -e 6abouka,
MOTBLIEK

schneiden, sich nopesarscs
Schneiderin f =, -nen nopranxa
Schnellzug m ckopsrii moe3
schopfen vt gepmats, BEIYEpIBIBATE
Schopfer m s, = co3narens, TBOper,
aBTOp

schopferisch TBopueckwmii, co3una-
TEJIbHBIN

schreiben vt (ie, ie) mucats

schreien vi (ie, ie) kpudars, opats
Schriftsteller m -s, = nucarens
Schulabgiinger m -s, = BBITyCKHUK
TITKOJTBI

Schulanfiinger m nepBoxac-cHIK
Schuldige m, f BUHOBHUIK, ...HUIIA
schulen vt o0y4ats, yauTs, npuydars
Schulpflicht f o6s3aTenpHOE 00yueHNE
schulpflichtig o6s3anHEIIT TOCEAaTh
IIKOITY

schiitzen vt 3amumars, 060po-HATS,
OXPaHSTh

einen Schwatz von erw. (D) machen
mo0ONTaTh O YEM-II.

Schwester f =, -n 1. cectpa;

2. MEIAITIHCKAS cecTpa
Schwierigkeit f =, -en Tpya-HOCTS,
3aTpyAHeHHE

See m -s, -n 03epo

See f =, -n Mmope

Seele f=, n gyma

Sehenswiirdigkeit f = -en gocro-
MPUMEYaTENbHOCTh

sehnen, sich (nach D) TockoBaTh
sein vi (s), (war, gewesen) OBITb, Cy-
IIIeCTBOBATh

selbststiindig camocrosTenbEHBIN, HE3a-
BHUCHUMBII

senden vt (sandte u sendete, gesandt
u gesendet) NOCBIIATh, OT-IIPABISATH
Sessel m -s, = kpecio
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sichern vt obecrieunBaTh, rapaHTHPO-
BaTh

singen vt (a, u) eTh

Sinn m -(e)s, -€ oIIyIIeHNe, IyBCTBO
sittlich HpaBCTBeHHBIH, MOpab-HEIH
sitzen vi (h, peako s) cunets

sitzen bleiben ocraBarbcst Ha BTOpOIA
rox

Sofa n -s, -s coda, Kymerka, IMBaH
Sofort ceiiuac, ToTuac, HeMEUIEHHO
sollen OBITH TOMKHBIM, OBITH 00sI3aH-
HBIM

Sommer m -s, = j1eTo
Sonderstipendien nMeHHBIC CTHITCH-
Biv771

Sonne f =, -n conuie

Sonntag m BockpeceHbe

Sorge f =, -n 3a60T1a, OECIIOKOICTBO,
TpeBora

sorgfiltig TImaTenbHbIH, TOYHBIH, 100-
POCOBECTHBII

sovieso Bce paBHO, TaK WM WHAYE, U
6e3 Toro

spannend yBieKaTeNbHbIN; HAIIPs-
JKEHHBIN

Spaf} machen (treiben) myruTs, 3a-
OaBIIATHCS

Sprache f =, -n 536K, peus
Sprachwissenschaft f s3piko-3HaHHE,

SI3BIKOBEJICHHE, TNHTBICTHKA
sparsam OepeKJIUBBII; SKOHOM-HBIH
Speise f =, -n nua, eaa, KymaHbe
Speisekarte f meHro; npelickypanT
oo

Spiegel m -s, = 3epkaino

spielen vi urpats, pe3BUTHCS
Spielzeug n urpymka

SPD CAITI Comman-neMokpaTHIecKast
naptus ['epmannn

Spruch m -(e)s, Spriiche mpeuenve,
ahopmzm

Staat m -(e)s, -en rocynapcTBo, Jep-
*KaBa

Stadt f =, Stidte ropon

Standort m 1. mecTo pacnionoxxeHus
(BOMHCKOM 9acTn); 2. MECTOIOJIOKEHHE



staubig MbUTHHBINA, 3aTBUICHHBIH, B
BT

staunen Vi yIUBIISTECS; TIOpa-KaTh;
H3YMIITBCS

stehenbleiben vi (s), (ie, ie) ocTranas-
JIUBATHCS

Stelle f =, -n mecTo, MyHKT

Stellung f =, -en monoxeHwue, paccra-
HOBKa

sterben vi (s), (a, 0) ymuparb, CKOH-
qaThCs

stets Bcerjaa, MMOCTOSSHHO

Stiefel m -s, = (BbICOKHMIT) caror
stinkend BoHIOUMIA, TaKHI, OTBpaU-
TEJIbHBIN

storen vt Memarb, OECITOKOUTHCS,
Hapymarb

Stratosphiire f= crpaToctepa
Strafle f =, -n ynua, nopora
Straflenbahn f Tpamsaii

streben vi (nach D.) crpemurses (k
YeMy-JL.)

Strebung f =, -en (y)cTpemnenne
Studentenschaft f =, -en cryneruecTBoO
Studie f =, -n 1. uccinenobanue;

2. ackm3; (OTO) ITION; HAYIHBIH TPaK-
TaT

Studienjahr n yaeGHsIif rox (B By3e)
studieren vt 1. my4ars;

2. Vi yIUTBCS B By3€

Studium n -s,...dien

1. u3ydenue; 2. yueHue, yacba, 3aHATHE
Stufe f =, 1. crynens; 2. ycryn
Stunde f =, -n 1. gac 2. ypok
Stundenplan m pacrmcanme ypokos
Stiitze f =, -n onopa, nomepxKKa
subtrahieren vt (von D.) wam. Beran-
TaTh (M3 Yero-i.)

suchen vt, vi (nach D.)

1. cKaTh, pa3bICKUBATH;

2. codupatk, NCKAaTh

Tt
Tafel f =, -n 1ocka
Tag m -s —e JeHb, CyTKU
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Tagesablauf m pacropsinox nus1, pe-
KM JTHS

tédglich exxeTHEBHBIN, TOBCE-THEBHBIN
talentvoll oueHb TaaHTIUBEIN, BEICO-
KOOJIapEHHBII

Taschengeld n kapmanHbIe eHbI U
Tasteninstrument n My3. KJIaBUIITHBIHA
HHCTPYMEHT

Tatigkeit f =, -en nesrenpHOCTH, pado-
Ta

tatkriftig sHeprudHbIi, aKTHUB-HEIH,
JlesITeIbHbIN

Tatsache f=, -n dakr

taugen vi (zu D) roxutscs, Os1Th (IpH-
TO/THBIM)

tauschen vt (gegen A.) MeHSTBH, 0OMe-
HUBAaTh

teilnehmen vi (an D.) ygacTBo-BaTh,
TIPUHAMATH yIacTHe

Teppich m -s, -e xoBep

Tiefe f =, -n rryOuna, rmyos

Tisch m -(e)s, -e cron

Tischler m -s, = cromsip

Tochter f =, Tochter 1oun

Tod m -es cmepTh

Tonbandgeriit n MmarauTooH

tragen vt (u, a) HOCUTb; HECTH, IIepe-
HOCHTh

Traum m -(e)s, Triume cHOBU/ICHUE;
MeuTa, BOOOpaKeHHE

triumen vi BUzieTb BO CHe, MEUTaTh
treffen vt (a, 0) nomamare, mopaxars
(xoro-nmubo0); BCTPETUTH; 3aCTaTh (J0-
Ma)

treiben vt (ie, ie) THaTH, TOATOHSATH
Sport treiben 3aHMMAaTECS CIIOPTOM
treten vi (s), (a, ) (Ha)cTymaTh, CTy-
IIUTH

zutage treten 0OHapY>KUTHCS, BBI-
SIBUTBCSI, TIPOSIBUTHCS

trotz HecMOTps Ha; BOIIPEKU

trudeln (h, penko s) 6pomuTh, MIaTaTH-
cst

Trupp m -s, -s 1. goen. koMaHza,
rpymmna 0oios; 2. B3BOX

tiichtig nenpHBIN, XOpommiA, yMensIit



tiickisch xoBapHsIii, 3T0OHBIH
tun vt (tat, getan) fgenaTh coBepuaTh

Uu

iiberdriissig; ich bin der Sache (G)
(die Sache A)-mHue 310 HamoEO
(HacKy4HIIO)

iiberfallen vt (ie, a)

1. HamaatTk, aTakoBarTh; 2. Vi (S) ma-
naTh (Ha3anm)

iiberfordern vt mpexbsBIATE Upes-
MepHEI€ (TTOBBIIICHHBIE) TPEOOBAHMUS
Ubergang m -(e)s,...géinge nepexon,
niepeesI, mepemnpasa

iibergeben vt (a, e) nepenasaTs, Bpy-
4aTh

iiberlegen vt 06 1ymMBIBaTH, IPOAYMATh,
coobpaxatb

Uberlegung f =, -en pasmsIm-nenue
iibernehmen vt (a, 0) Opats Ha ceOst
(Hamp., OTBETCTBEHHOCTh)
iiberpriifen vt mposepsiTs; mepecmar-
puBaTth

iibersetzen vt 1. iiber A. mepe-
MPaBJIISTH

2. Vt IepeBOUTS (C OTHOTO SI3BIKa Ha
Apyroii)

Ubersetzer m -s, = 1. MIePEBO-UHK; 2.
TIepeBO3YHK (Ha peKe)

Ubersetzung f =, -en 1. mepesoy; 2.
TIepeTIONHEHNE, TIeperpy3Ka
iibertragen vt (u, a) nepeHOCUTH, T1e-
peMeIars; nepenaBarh, TPAHCIIH-
poBath

iiberzeugen vt (von D) y0exnats,
nepeyoesk1aTh

iibrig ocransHOH, (M3) TUIIHMIA
Ubung f =, -en ynpaxsenue, Tpern-
pOBKa

Ufer n -s, = Geper, mobepexbe
umbauen vt nepecTpanBarb, peopra-
HHU30BBIBaTh

Umfrage f=, n onpoc, ankera
umgeben vt (a, €) OKpyXaTs;

mit Liebe... - okpyxeHHBIH TI000BBIO
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Umgebung f =, -en 0kpecTHOCTB,
OKpY)KCHHE

umgehen vi (s) (i, a) 6pomuts, cku-
TaThCS; MOSBIISTHCS

um so mehr, als Tem Goee
umsetzen vt repecaxiBaTh;

MY3. TIepeKIaabIBaTh

umsonst 1apom, 6€3B03ME3THO,
HAaIpacHo

umsteigen vi (s) (ie, ie) mepecaxu-
BaThCs, IEPECECTh

Umwelt f okpysxarormmit mup, (Okpy-
JKaroras) cpena

umziehen vi (s) (o, 0) 1. mepee3xarsb,
nepeexarh; 2. vt 00BOIUTE, OKPYXaTh
sich umziehen 3aTsruBaTHCS, TOKPHI-
BaThCS

unabhéingig He3aBuCHMEII
Unabhiingikeit f = ne3aBucumocTsb
Unart f =, -en 1. nypHas npuBbIuka;
HEBOCIIUTAHHOCTB; 2. 030pPCTBO
unbekannt Hen3BeCTHBIN, HE3HA-
KOMBIH

unbeweglich HenloBMKHBII, HEBH-
JKUMBIH

ungeheuer uynoBUIHEIH, yXa-
caroImui

ungeniigend He10CTaTOYHBIN, HEY/I0-
BJIETBOPUTENBHBIN

Ungliick n -(e)s, -¢ Hecuactbe, He-
ynada, 6ema

unlustig HeoX0THO, 6€3 0XOTHI
unpersonlich 6e3mmunbI
unselbstindig HecaMOCTOS-TENBHBIN,
3aBHCUMBII

unser Hami

untergehen vi (s), (i, a)

1. morn6ate, THOHYTH;

2. 3aXO/IUTh, CATUTHCSA (O CBETHIIAX )
unterhalten vt (ie, a) moxnep>xuBaTh
unternehmen vt (a, 0) npeanpu-
HUMATB; B3AThCS

Unterricht m (e)s nmpenonasanue, 00y-
YeHUE

unterrichten vt npenonaBars, 00y4Jats
Unterschied m -(e)s, e



1. pa3HuIla, pa3inuyre, pacXoXICHUE; 2.
OTIIYHE

unterstiitzen vt noxnep>xuBaTh, OKa-
3BIBATh TTOMOIIb

untersuchen vt uccrnenosats, npo-
BEpSTh, OCMaTPUBATh

Untersuchung f =, -en uccienosanue,
H3ydCHHE

Unweit Hefaneko or, modIu30CTH OT
Urlaub m -(e)s, -€ oTITycK, BpeMEHHOE
YBOJIBHEHHE

Ursache f =, -n nprunna

Vv

Verachtung f = npe3penue, nmpeHe-
OpexeHne

verindern, sich (13)MeHATECS
verantwortlich oTBeTcTBeHHBII
verantwortlichsvoll oueHs oTBeT-
CTBEHHBIHN

verbieten vt (0, 0) 3anpemnieHue, Boc-
rpemnarh

Verbot n -(e)s, -e 3anpemars, 3a-1per
verbrennen vt (verbrannte, ver-
brannt) cxxurath

verbringen vt (verbrachte, ver-
bracht) nposonuts

verdanken vt (D) ObITh 00sI13aH-HEIM,
BEIpaXKaTh OJIaroapHOCTh
verderben vt (a, 0) TOPTUTH, TYOUTH;
TTOPTHUTHCS

verdienen vt 3aciTy)xnBaTh
Verfassung f =, -en KOHCTHTY-1IH5,
OCHOBHOM 3aKOH

verfemen vt rHaTh, pecieOBaTh,
MpeaBaTh MOPYyraHuio

Verflechtung f =, -en cruierenue, me-
perurereHne

verfolgen vt pecienoBaTh
Verfiigung f =, -en mocranose-Hue,
pacropspKeHre

vergessen vt (a, €) 3a0bIBaTh
vergleichen vt (i, i) cpaBHUBaTSH, como-
CTaBIISATh

verhaften vt 1.apecToBbIBaTH;

2. IPUKPETUIATH

verhalten vt caepxuBats, 3anepxu-
BaTh

verhalten, sich Bectu cebs, nepxars
cebst

Verhiltnis n -ses, -se

1. (co)oTHoreHue; 2.

OTHOIIECHWS (IeJIOBBIE U JIP.)
verkaufen vt npomaBats

Verkiufer m -s, = nmpogagen
Verkiuferin f =, -nen npoxas-muia
verkiinden vt nmpoBo3riamarh, 00bsB-
TISATh

verKkiirzt CokpalieHHbIH, yKOpOUCHHBIH
verlassen vt (ie, a) ocTaBIATh, TOKH-
naTh

verletzen vt moBpeauTh, NOPAHUT,
Hapymarhb

verlieren (o, 0) vt, Vi TepsTh, TUIIATE-
Ccsl; TIPOUTPHIBAT

vermitteln vt 1. mocperan4aTh, OBITH
MTOCPETHUKOM; 2. CIIOCO0-CTBOBATH,
cozieiicTBOBaTh; 3. coo0ImaTh, nepea-
BaTh

verniinftig pa3ymHsIii, Omaro-
pa3yMHBII

versammeln, sich cobuparbcs, cxo-
JTUTHCS

Versammlung f =, -en coOpanne
verschonen vt maauTe, He TpOraTh
(xoro-m.)

versetzen TIEpEeBOANTD B CIIe-YFOLIHI
KJ1ace

versprechen vt (a, 0) oberiats
Verstand m -(e)s yM, pa3yM, paccyok
verstindigen, sich o0bscHATBCS, TOTO-
BapHUBAThHCS

verstehen vt (a, a) noHuMars, pasy-
METh

versterben vi (s) (a, 0) ymepeTh, CKOH-
4aTbCes

Verstof m -(e)s,...sté e mpocTymok,
TIOT PEITHOCTD, HAPYIICHNE

Versuch m -(e)s, -¢ MOMBITKA, OIBIT,
mpoda

versuchen vt mpoGoBaTh, 0TBEATH,
MBITATHCS



verteidigen vt 3ammmiaTs

vertrauen vi (D) noBepsTs, BepuTH
Vertrauen n -s 1oBepue
vertrauensvoll 1. noBepuuBBIii;

2. MICTIOTHEHHBIH TOBEpHs

Vertreter m -s, = in f =, nen nipeyicra-
BUTEJIb, -HAIA

verurteilen vt ocyxnars, mopumars
vervollkommnen vt ycosep-
IIIEHCTBOBATh

Verwaltung f =, -en ynpasnenue, 3a-
BeZI0OBaHME

verwirklichen vt ocymecTBisTs, mpe-
TBOPSITH B XKHU3Hb

Verwohnung f =, -en 6ajioBcTBO, U3-
HE>KeHHOCTh

verzichten vi (auf A) oTkass-Batscs,
OTpeKaThbCs

viel MHOTO, MHOTHIE, MHOTO€

Vogel m -s, Vigel ntuna

Volksschule f rapormast mkona (Bock-
MUJIETHSIST)

vollbringen (vollbrachte, voll-bracht)
COBEpIIaTh, OCYIIECTBIATH
Volljihrigkeit f = coBeprienHone-THE
vollkommen nonHbIH, COBEPIICH-HBII
vollziehen vt (vollzog, vollzogen) co-
BEpIIIaTh, OCYIIECTBISTH
Voraussetzung f =, -en npezmonoxe-
HHe, TIPEANOChUTKa

vorbereiten, sich roroBuThCs, IOA0TO-
BUTBCS

Vorbild n -(e)s, -er npumMep, odpazerr
vorhanden sein cymecTBoBaTh, IMETh-
cst

VOrig MpOILIBIH, TIPOIIe I
vorlesen vt (a, 0) uuTaTh BCIyx
Vorlesung f =, -en nexmus

eine Vorlesung halten unTats neximio
von vornherein ¢ camoro Hayana, cpa-
3y

Vorrecht n npeumymiecTso, IpuBmiIe-
THs

Vorschlag m -(e)s,... schlige npemo-
JKEHUE

vorschlagen vt (u, a) npeanarate

vorschulaltrig nomkonsHOrO Bo3pacra
vorsehen vt (a, e) mpenycMaT-pHUBarth,
HaMeuarb, INIAHUPOBATh

vorsichtig octopoxHBIH, pexycMoT-
PUTENbHBIN

vorstellen, sich mpeacraBnsaThes,
Ha3bIBaTh ceOs

Vorstellung f =, -en npeyicTaB-yieHue;
3HaKOMCTBO

vortragen vt (u, a) I10KJIaJbIBATh; J€-
JIaTh JOKJIAJ; YUTATh JICKIUIO
Vorverkauf m npensapurensHas npo-
Jlaxa

vorwirtsdringend: ein...es Tempo
CTPEMUTENBHBIN TEMIT

Ww

wachsen vi (s), (u, a) pactu, npouspac-
TaTh

Wahl f =, -en Bb160p

wiihlen vt BeIGupars, M30Mpars; romno-
COBaTh

Wahnsinn m 6e3ymue, momeniareb-
CTBO, CyMacILIECTBHE

wihren vi ipofomKaThCs, TUTHCS
wihrend Bo Bpems, B IpoJ0JIKEHUE, B
TEUYCHUE

Wahrheit f =, -en mpasna, nctrna
Wald m -(e)s, Wiilder nec

Wand f =, Winde crena; neperopoika
wandeln, sich u3mMensThcs, npeBpa-
aThCs

Wanderung f =, -en nporyika, 3kc-
KypcHst

warnen vt peJiocTeperarh; mpey-
MPEkKIaTh

warten vi (auf A) xx1aTh, 0XHIATH
waschen, sich MbIThCS, yMBIBaTBCS
Wasserkraft f Boqnas cuna, ruapas-
JTUYECKast SHEPTUs

Wechsel m -s, = nepemena, n3MeHe-
HHUE; CMEHA

wegen pajiv, 13-3a; BCIICICTBHE
wegstreichen vt BEraepkHyTH



Wehrmacht f BepmaxT, Boopy>keHHBIE
cwbl pammcrckoii ['epmanmm
Weihachten pl. poxaectBo

‘Weinbau m BuHOTpamapcTBo, pa3se-
JIeHHe BUHOTpaja
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Weise m Myzper1, MBICIIUTEIh
Weise f=, -n crioco0, Mmanepa
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